Dictionnaire
Ghomalé’-Francais
A - a

a; Part. est-ce que? O y5 4? As-tu vu?
Dom.Sém.: Interrogation.

a, Part. deuxiéme partie de la négation. E t3

gom 4. ll/elle ne parle pas. Syn.: p3. Cf.

ta...a 'ne pas'Dom.Sém.: Négation.

Pron. ¢a, cela, ce. A mya. C'est moi.

Pron. ¢a, cela. T¢é bap, a ts3 te’. Enleve la

viande, c'est trop cuit!

aksidag N. accident.
(‘accident).

andsi N1. oignon. Ga3 ninp 4nisi! ntém na’.

J'ai mis l'oignon dans la sauce. Empr.de:

B

>

Empr.de: francais

anglais (‘onion’). Dom.Sém.: Botanique
Plante.
agpﬁ N. ampoule. Empr.de: francais

(‘ampoule’). Dom.Sém.: Médicine.

ata N. autel. Syn.: cwép. Empr.de: francais
(‘autel’). Dom.Sém.: Religion.

avydn N. avion. Empr.de: frangais (avion').
Dom.Sém.: Véhicule.

awé Var.. wé. Adv. tout, tous. Wap so’ awé. lIs
sont tous venus. Syn.. tatakmo.
Dom.Sém.: Quantité.

ba Conj. méme, aussi. Ba mys ga3 s5’. Moi
aussi, je suis venu. Cf.: y3.

ba Pl: m-. N1/4. calebasse a vin. Pii Io ba
mlu’ nd s9’. On a apporté la calebasse de
vin. Syn.: t&. Dom.Sém.: Instrument.

ba, PlL: m-. N1/2. Dom.Sém.: Profession.
1) planteur. BA mthé d5k ss’. Le planteur
d'écaluptus est arrivé. 2)guérisseur. Ba
mon3n gho m nd kip hwa. Le guérisseur
est allé cueiller le reméde. Syn.: gigé,
dskta.

ba, Pl: m-. N1/4. espion, celui qui guette, qui
épie. Ba tumnya pé. L'espion s'est caché
au champ. Dom.Sém.: Profession.

ba Adv. au moins. Bi myo ga3 s>’. Moi au
moins je suis venu.

bak; Pl.: m-. N1/4. grain sacré avalé par les
rois. Mta nys pi a muam nys mi bak.
Les péres et meres des jumeaux avalent
le grain sacré. Dom.Sém.: Botanique
Alimentation.

bak, Pl. m-. N1/4. habitude, tendance. Bak
yap ba a p3k. lls/elles ont une mauvaise
habitude. Dom.Sém.: Culture.

ba’; PlL: m-. N1/4. bouton. La ba’ dz5 n so°!
Apportes le bouton de I'habit!

ba’, PlL: m-. N1/4. hamecon. Pé w5 ma’ ba’.
Les enfants jettent I'hamecon (péchent a
la ligne). Dom.Sém.: Péche.

ba’a Pl.: -. N. pére. Pu 13 é n3 ga ba’4. On a fait
de lui un Ba'a. Dom.Sém.: Titre.

ba’dz3d N. tisserand.

ba’ge Pl -. N. chaine. Ba’ge ba pkué. ll/elle a

la chaine au pied.
baldsi Voir entrée princ.: kalasi.
bal5k N. malchance. Syn.: b5ktsé. Empr.de:
anglais ('bad luck").
bam Var. bamlu’. PlL: mp-(dmlu’). N1/2.
ivrogne. Bam t5 gom nwo zhyd a.
L'ivrogne ne s'exprime pas bien.
bay Voir entrée princ.: bay.
ban; N. banc. Empr.de:
Dom.Sém.: Culture.
ban, Pl.. m-. N1/4. banque, caisse. Pi dw»>’
pkap bay. On garde l'argent a la banque.
Empr.de: francais/anglais (‘bank/banque).
Dom.Sém.: Economie.
ban mdsa N. trésorier. Empr.de: anglais
(‘bank mister'). Dom.Sém.: Administration
Profession Economie.
bdny Voir entrée princ.: b3p.
bap, Pl.: m-. N1/4. béte, animal. Pisi b3 bap.
Le chat est un animal. Syn.: ndm(y).
Dom.Sém.: Zoologie Animal.
bap, Pl.: m-. N1. viande, chair. BAp bs 4 pun.
La viande est bonne. Dom.Sém.:
Alimentation.
bap d3m viande du rat.
bap dz3p viande de hérisson.
bap kdm viande de crabe.
bap na’ viande de boeuf.
bapbap, Sg.. pap. N. plusieurs étapes,
plusieurs portions. Wap ts&’ ne pé
bapbap. lis/elles ont fait plusieurs portions
de sillons.
bapbdp, Adj (PP). tacheté. E w5 b3 bapbap.

francais (‘banc’).
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Il/elle est tacheté.

bapddm N. Voir entrée princ.. d3m.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

bapgu N3. poisson. Dom.Sém.: Poisson
Zoologie.

baskin N. panier. Syn.. sap gé. Empr.de:
anglais (‘basket’). Dom.Sém.: Culture.

batd Pl: -. N1/2. flatteur. B4atd gom te’. Le
flatteur parle trop.

batd Pl.: -. Part. indication du rang numérique.
E bo mi a bata yadpud. ll/elle est mon
deuxieéme enfant. Syn.: niiba, ndmba.

bato N. bateau, barque. Empr.de: francais
(‘bateau’).

be  PlL: m-. N3/4. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
1)cote. Bé a wd jé. J'ai mal a la cote.
Syn.: kyabe. 2)coté, a coté de. Miigip bd
be dy3. Le poussin est a coété de la
maison. Syn.: bedy3, b3y.

bé Pl: m-. N1/4. ramasseur. Y3n b3 bé yw3.
C'est un ramasseur de choses. Syn.:
bépé.

bé Pl -. N3. hanneton. Bé bo 4 pun. Le
hanneton est bon. Dom.Sém.: Zoologie
Insecte.

bébé PI.: -. N4. de concession en concession. E
pka bébé. lllelle va de concession en
concession.

bedy3 Pl.: -. N. 1)mur. Bedy3 tsi’ t&’. Le mur
est trés sale. Syn.: sa’dyd. 2)a proximité,
au voisinage. E cw3 bedy3 pya. ll/elle
habite a notre voisinage. Syn.: be, bay.

bépé PI.: -. N1/2. preneur, ramasseur. Pi gham
bépé b3. On a attrapé le ramasseur dont il
était question. Syn.: bé.

béto dzit Pl.: -. N. aurore. E ntdm a béta dzé.
ll/elle ne sort qu'a l'aurore. Dom.Sém.:
Temps.

be;, Pl: m-. N3/4. noyau, noix de palme,
palmier. 1. Be pya ydp ké’. Ce noyau
d'avocat est petit. 2. B€ b3 13’ pys. Il y a
des noix de palme chez nous. Dom.Sém.:
Botanique.

be, Pl: -. N3. syphilis. Ga3 kwa be. Je suis
atteint de syphilis. Syn.: pka’. Dom.Sém.:
Maladie.

b€ Var. bépé. Pl. -. N1/2. celui qui barre,
détourne. B€ jy3 b3 kati’. C'est le policier
qui barre la route.

b€ Pl m-. N1/4. marmite en fonte. La bé yan
nd né na’! Cuit la sauce dans cette
marmite! Dom.Sém.: Cuisine.

b€ban Pl.: mpébay. N1/2. celui qui arréte la
pluie. Cf.: bap; pluie.

bedo N1. arbre, fruiter de genre
Dom.Sém.: Botanique Plante.

benatd N. noix de palme.

litchis.

bény3d V. étre jaune. Cf.. ghdm(s) ‘jaune.

Dom.Sém.: Couleur.

b&nydgrany N. cimetiere. Empr.de: anglais
(‘burying ground'). Dom.Sém.: Localité.

benyapena PL: m-. N1/4. croix, crucifix. Jésé
dom benyapena. Jésus est sur la croix.
Dom.Sém.: Religion.

bepe Pl.: -. Adj (PP). rouge. Mtip my3 b3 ye
bépé. Ses chaussures ont la couleur
rouge. Syn.: bée. Dom.Sém.: Couleur.

bEPE PI: -. N Adj (PP). détourné, barré. Jya
bépé y3y. Voici la route barrée.

bepd N. tubercule de taro.
Botanique.

b€tsd Pl.. mny3. N3/4 N1/4. oeil. Béts3 4 wa
bénydpenya. Mon oeil continue de rougir.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

ba Conj. si alors. O s’ b3, 6 sip 4. Si tu
viens, (alors) dis moi.

b3 Cop. étre.

b3aban Pl.: m-. N1/2. albinos. B3b3n bs w3 pu. Il
y a un albinos chez eux.

b3lék N. pain. Empr.de: anglais (bread').
Dom.Sém.: Alimentation.

baldy N.  couverture.  Empr.de:
(‘blanket’). Dom.Sém.: Culture.

bal3si N. brosse. Empr.de: francais (‘brosse’).
Dom.Sém.: Instrument.

Bam N. quartier de Bandjoun. B5m b3 pfla’ 4
Jo. Bem est mon quartier a Bandjoun.
Dom.Sém.: Localité.

b3m; Pron. a moi. TAny3 ha pa’ é bAm. Tagne
m'a donné sa maison.

bdm, Var.. b3mp3m. Pl: popdm. N1/2.
constructeur, créateur, fagonneur, magon.
Pa’ y5k ba a piin. BSmp3m b3 ta a Fotso.
Notre maison est belle. Le magon c'est
monsieur Fotso. Bdm pa’ Tany3d y3y.
Voici le magon de Tagne.

b3m PL: -. N. destin, sort, chance. E ghs b3m.
Il/elle a la chance. Syn.: tsé.

b3amca’a N. potier.

b3y PREP. prés de, a coté de. Dy3 b3 bdp

m3jyd. La maison est prés de la route.

Syn.: be(y), bedys3.

N1/4. pluie. B3gp w3 dud. |

Dom.Sém.: Nature.

Pl: mp3y. N1/4. pauvre homme. B3p ka

gha ywd. Le pauvre n'a rien. Proverbe:

La’ pa3 cidn, mo las zhy3 bay. Siles gens

vivent ensemble, on ne peut pas

distinguer le pauvre.

b3nnd Pl.. -. N. corps. E pkiin b3pna é te.
Il/elle  aime beaucoup son corps.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

b3nthd N.tronc. Syn.: kdnam.

bfak3 N.veuve.

bfud Pl.: mbfu3/mpfu3. N3/4. masque d'étoffe.

bh3, N3. fruit noir. Dom.Sém.: Botanique

Dom.Sém.:

anglais

ban pleut.

b3y
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Plante.

bh3, en bas.

bi  PL: -. N. jeu d'échec. £ nkupy bi. ll/elle
aime le jeu d'échec.

bi, Pl: m-. N3/4. chat sauvage (sp.). E y5 bi!
Il/elle a vu le chat sauvage. Cf.: cwa(3);
chat sauvage; wild cat. Dom.Sém.:
Zoologie Animal.

bi, Pl: m-. N. ane. Mpud ddm bi! Les sacs
sont sur l'ane. Syn.: jakasi! Dom.Sém.:
Zoologie Animal.

bi; PlL: m-. N. charancon. Bi fu’ gdfas awé.
Le charancon a complétement abimé le
mais. Cf.. fw’, kh#&’; charafion (sp.).
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

bi, PlL: m-. N. porteur. Bi Io mpus n3 go. Le
porteur a emporté les sacs.

bi  PREP. & E ha yw5 bi mi. Il/elle a donné
guelque chose a I'enfant.

bid5ny N. bidon. Empr.de: frangais (‘bidon’).
Dom.Sém.: Culture.

bigam PlL: m-. N1/4. banane ou bananier
sauvage. 1. Bigdm b3 ghé. Il y a le
bananier sauvage dans la forét. 2. Pui t3
dz# bigom p3. On ne mange pas la
banane sauvage. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

bikd€ N. anniversaire, féte. Empr.de: anglais
(‘birthday, big day").

bim Adv. pleinement.

binam N. coucher du soleil, ouest. Cf.: nam;
soleil.

Bin Ni1. quartier de Bandjoun. E 1o m Biy.
ll/elle est partile) a Bing. Dom.Sém.:
Localité.

bin Pl.: m-. N1/2. croyant, optimiste. Bip Si g»
gho kebay. Celui qui croit en Dieu ira au
ciel.

bin; Pl.: m-. N3/4. morceau de bois servant a
cueillir. Pi do bip nd pkip pumai. On
cueille l'orange avec le morceau de bois.

Dom.Sém.: Agriculture.
bin, Pl: m-. N3/4. revenant. Y5 ta’ big y3p.
Voici un revenant.

bin; Pl: m-. N3/4. espéce de serpent. Y3y b3
biy. C'est une espece de serpent. Cf.
n3k, by3pny3s(z), byan (1), gwa(2); types de

serpents. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.
bin, Pl: m-. N3/4. sorte d'exercice militaire.
Mk3ti’> zhyd nwd nd bip. Les policiers
connaissent la pratique de I'exercice
militaire.

bin, PI.: m-. N3/4. forét, brousse. E gh3 m bin.
Il/elle est parti(e) dans la brousse. Syn.:
ghe.

bin, Conj. et, puis. E s5> bin gom ga3 & pyap.
Il/elle est venu(e) et lui a dit d'attendre.
Cf.: kwi’.

binyd Pl: - N3/4. ingrédient, produit pour
renforcer ou pour adoucir. £ nin biny3 n.
Il/elle a ajouté les ingrédients. Dom.Sém.:
Esthétique.

bish5p N. évéque. Empr.de: anglais (‘bishop).
Dom.Sém.: Religion.

bitalét N. vernonia. Empr.de: anglais ('bitter
leaves'). Dom.Sém.: Botanique Plante.

biyé N3. arachide, cacahuéte. M3ld w3 fip
biyé. Mela vend les arachides. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

bliim N. bleu, bleu a linge. Empr.de: anglais
('blue”).

b6  Part Progr. étre en train de. E bé di. ll/elle
est en train de dormir. Syn.: wa.

bo Pl: -. N1. haine, vengeance, discorde,
mésentente. Bo t3 cac3 pya pa. Il n'y a pas
de haine entre nous. Dom.Sém.: Emotion.

b6, N. agonisant. B6 vé& shwa. L'agonisant
trouve toujours remede.

b0, Pl: popd. N1/2. travailleur, endurant,
persévérant. Bo t3 diig p3. Le travailleur
ne paresse pas. Dom.Sém.: Nature.

b0’ Pl: m-. N1/4. fagot, fardeau, charge. E
kwa ta’ bo’ kwy3. Il/elle a porté un fagot
de bois. Syn.: bo’yw3.

b6’ Pl: m-. N1/4. celui qui casse, casseur,
briseur. Ga3d b3 b6’ kwya. Je suis casseur
de bois.

b6’ Pl.: m-. N3/4. bouchée, boule, morceau. E
mi b6’ msé. ll/elle a avalé une boule de
COUSCOUS.

bo’yw3d N. charge, fardeau. Syn.: bo’.

bognwd Pl.. m-. N1/2. saint. Mbdgpnw b3
kébay. Les saints sont au ciel. Dom.Sém.:
Religion.

b3, PlL: -. N. repére. Lo pa’ yan na gh3 b3!
Fais de cette maison le repére!

b3, Pl:-. N. hameau. O sa’ shya dj5 ta’ b5.
Quand tu traverse le cours d'eau, tu vois
un hameau. Dom.Sém.: Habitation.

b5 PlL: m-. N3/4. maniére, fagon. I)ka zhy?
yay b3. Je ne connais pas cette fagon. Cf.:

Cl.

b5ktsé Pl: mpsktsé. N1/2. 1)malchanceux.
Gad b3 bsktsé. Je suis malchanceux.
2)nom propre, "le malchanceux". Syn.:
bal5k. Anton.: buptsé.

b5’si N. caisse. Empr.de:
Dom.Sém.: Culture.

biny3d Pl.: -. N1. haine. Bdny3 ta bya b3 Iw>’.
La haine sans raison est un défaut. Cf.:
pkupnys. Dom.Sém.: Emotion.

b3p. Pl: m-. N1/4. thorax, cage thoraxique. E
w3 jé b5p e ha dzs. ll/elle pousse son
thorax vers l'avant. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

b3p, Pl: mp5p. N1/2. destructeur, saccageur.

anglais ('box’).
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Mibwa bd b5p ywd. L'enfant est un
destructeur de biens. Dom.Sém.: Action.

bﬁl a toi.

bl, Pl: papi. N1/2. celui qui enveloppe, plie.
Bi mpud y3n. Voici celui qui plie les sacs.
Dom.Sém.: Travalil.

bl Voir entrée princ.. pu.
Anatomie Corps.

blbu N3/4. plusieurs mains. Biibii lo ca’ts é.
Plusieurs mains I'ont salué.

bu’ PL: mbd’. N. entaille, fente. Ga3 y5 b’ n3
sak pa’ yay. J'ai vu une fente sur ce mur.

b’ PlL: mpd’. N1/4. celui qui joue (musique),
joueur, tapeur, batteur. Ta Tany3 bd kwa’
bd’. Monsieur Tagne est vraiment un
batteur.

bui’; PL: mpd’. N1/2. innocent. Ga3 n nwo ya3
b3 bi’. Je suis innocent dans cette affaire.
Dom.Sém.: Justice.

bui’, PL: mpd’. N1/2. sourd. Bd’ b3 gegho. Le
sourd est un malade.

bﬁ[] Pl: -. Adj. bon, important, de grande
importance. Y3y bup ty3’ dz#. C'est une
bonne journée.

bupdys PIl.: m-. N1/4. palais royal. Pd ké bin
nyaptd bundy3 y5kp3. Notre palais royal
a encore été renové. Dom.Sém.:
Habitation.

blinte’ta Adj. trés saint. ST b3 bipté’te. Dieu
est trés saint. Dom.Sém.: Religion.

blinte’ts zhwényd Pl.: -. N. saint esprit.
Biigte’te zhwény3d ba Si. Le saint esprit
est Dieu. Dom.Sém.: Religion.

buntsé PL: mpuptsé. N1/2. bonne chance,
chanceux, heureux. Buptsé ka y35 tsyd
go6’. Le chanceux n'a pas souffert. Buptsé
mo yd & pfad bap nd Kristo a. Heureux
celui qui a mangé le corps de Christ.
Anton.: bjktsé.

bilsi N. brousse. Empr.de: anglais (bush’).
Dom.Sém.: Localité.

bubud Pl: m-. N3/4. éspéce de plante
médicinale. Kap bubud yad ha b3m!
Cueilles-moi cette ??plante médicinale??!
Dom.Sém.: Botanique Plante.

bud Voir entrée princ.: paas.

bud Pl: mpudpé. N1/2. fou, écervelé. Mi y3p
g3 tsd pa’ bud ls. Cet enfant agit comme
un écervelé. Dom.Sém.: Maladie.

bud Var:. bud na’. N. lait. Dom.Sém.:
Alimentation.

bud’3 Num. deux. Cf.: -pus.

buényé Pl.: m-. N1/4. échange, troc, celui qui
échange. Buanya 15 bd cwaddzd b3 kwitd
t3’. Le troc était trés utile auparavant.
Dom.Sém.: Economie.

budpo Pl: mpud’ps. N1/2. fou-de-fantdbme.
Cf.. fo/go?

Dom.Sém.:

buatd Pl: -. N1/2. vagabond, personne de
moeurs légéres. Baata t3 b) ntéim tindys
y3k pi. Il n'y a pas de vagabond dans
notre famille. Dom.Sém.: Attitude.

bw’ Pl: -. N1. force, dictature. N5 lo bw’ sa’
gup ka piin. Il n'est pas bon de gouverner
par la dictature. Syn.: g#’. Dom.Sém.:
Politique Physique.

b#’; PL: mp#’. N1/4. grue. Pii do bé’ no pkwa
ts3. On souléve les charges avec la grue.
Dom.Sém.: Instrument.

b#’, Pl: m-. N1/2. titre honorifique donné a un
libérateur. Fo ké € gad b#é’. Le chef lui a
donné le titre de Bue'. Dom.Sém.: Titre.

bé’gun Pl.: mp&’gupy. N1/2. libérateur du
pays du monde. Mi Si b3 b#’gup. Le fils
de Dieu est le libérateur du monde.
Dom.Sém.: Titre.

b&’pii Pl.. mpé&’pi. N1/2. adjoint, vice, soutien,
aide. B&#’pi fo wd fa’ tyé’s. L'adjoint du
chef travaille aujourd'hui. Fotsé b3 b#’pi
mip e. Fotso est le soutien de sa mere.
Dom.Sém.: Social.

bém PI.: -. N1. craie, chaux, calcaire. Mi pfa3
bém. L'enfant a mangé la craie.

b#mjyd Pl. mpuamjyd>. N1/4. mi-chemin,
carrefour. Pyd go ko bumjys hapnya.
Nous allons nous séparer a mi-chemin.
Dom.Sém.: Position.

bwa Adj. frais, tendre, doux. BwA mgh3 shw’
dz3. Les feuilles douces purgent la chévre.

bwadzit N. soir. Dom.Sém.: Temps.

bwinyé Pl.: -. N1/6. tranquilité, calme, paix,
bénédiction. Pé ghd ntém bwany3! Allez
dans la paix! Cf.: byany3; banadiction.

bwé N. garcon de maison. Empr.de: anglais
('boy"). Dom.Sém.: Profession.

lanys bwé N. aide chauffeur. Empr.de:
anglais ('learner  boy'). Dom.Sém.:
Profession.

bw3p PL: m-. N1/4. moyen, possibilité. I} k4
gho bwop no ma’ shwa’. Je n'ai pas les
moyens de cotiser.

bya N. biére. Empr.de:

Dom.Sém.: Boisson.

Pl: m-. N1. défaut. Mo t3 bya t3 wd pa. Il

n'y a pas d'étre sans défaut.

Pl.: m-. N1/4. couche. Gwop n3 mé ts3 b3

da’ta’ bya p3. La peau du corps n'a pas

une seule couche. Cf.: wusp. Dom.Sém.:

Anatomie Corps.

byany3 V. étre doux au godt. Syn.: démts.

byany3 PI.: -. N3/4. bénédiction. Cy3p3, ha ysk
byany3. Seigneur, donnes-nous la paix!
Syn.: bwiny3. Dom.Sém.: Religion.

byap Pl: mpyidp. N1/2. gardien, sentinelle.
Byap 1a’ so’. Le gardien de la concession
est venu.

anglais (‘beer’).
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byata Pl.: -. N1/4. crolte de couscous. Pé k3
pfad byata! Ne mangez pas la crol(te de
couscous! Dom.Sém.: Cuisine.

byan, PL: -. N. espéce de serpent. Bydn b3
mu’ nti njk. Bieng est un type de
serpent. Cf.: n3k, by3pny3(z), bin(s),
gwd(z); types de serpents. Dom.Sém.:
Zoologie Reptile.

byan, Pl.: m-. N3/4. projectile. E 15 byan nkap
tsom. ll/elle a cueilli la prune a l'aide d'un
projectile. Dom.Sém.: Instrument.

By3n N. quartier de Bandjoun. By3p b3 ta’

pfdla’ Jo. Bieng est un quartier de
Bandjoun. Dom.Sém.: Localité.
byapnyd Pl.. mpydpnyd. N3/2. déculpeur.

Bv

Byopnya ké da’ g3s. Le déculpeur est
déja parti.

by3dpnyd; Pl.: m-. N3/4. beauté, éclat, poésie.
1. D3y b3 n3 bydpnya. La beauté est une
valeur. 2. Pa’ y3 kwa’ by3pny3. Cette
maison est vraiment magnifique.

by3pnyd, Pl.: m-. N1/4. serpent non venimeux
(sp.)- By3pny3 1a’ pys dé. Il y a beaucoup
de serpents non venimeux chez nous. Cf..
nsk, bin(s), bysn(y), gwa(z); types de
serpents. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

bydptd PL: mpydptd. N1/2. beégue. 1. Pé
mmu#d pd byspto wé. Tous mes freéres
sont bégues. 2. Mima a b3 byjptd. Mon
frére est un bégue.

bv

bvé N4. sable.
bvava N1/2. écrivain. Dom.Sém.: Profession.
bvo vieux.
bvo mbg N. vieil homme, vieillard.
bvo mjwi N1/2. vieille femme.
bvo Na4. fatigue.
bvét Pl: m-. N1. patate douce. Ma M3ny3 tsé’
bvit. Mére Megne a cultivé la patate
douce. Dom.Sém.: Botanique Plante.
bvage Pl: m-. N1/6. patate douce avec

C

nervures. Bvage t3 bing a4 p3. La patate
douce avec nervures ne me plait pas.

bvik#m Var.. bvagkém. Pl: m-. NL1.
patate douce (sp.). Pyd pfad bvakum
f5kdz& s. Nous avons mangé la patate
douce ce matin.

bv#t Pl: m-. N1/6. chien. Bvé y3p csk. Ce
chien est méchant. Dom.Sém.: Zoologie
Animal.

bv#&’ sons.

C

ca (2eforme: shg V. étre constipé.

Ca N. quartier de Bandjoun. Wap ghs m ca.
lls sont allés & Tcha. Dom.Sém.: Localité.

cad (2e forme: shaé V. casser?, barner?, étre
barné.

cad; N1. milieu.

cad, (2e forme: shaé@V. conduire.

cak (2e forme: shaak Vt. piquer avec une
lance. Kiip cak é. La lance l'a piqué.
Dom.Sém.: Action.

cak, PL: m-. N1/4. haillons, chiffon, morceau de
tissu. E lo cakdzd shi’ mké. llelle a
essuyé les assiettes avec un morceau de
tissu. E kwa cak dz3. ll/lelle a porté des
haillons. Dom.Sém.: Vétement.

cak, Pl. m-. N1/4. carcasse. Ga3 fon mcak

matd ta nd s5’. J'ai trainé la carcasse du

véhicule jusqu'ici. Dom.Sém.: Qualificatif.
caknya (2e forme: shaknyg V. étonner.
caknyd (2e forme: shaaknyépVi. éternuer. M§
cakny3. Quelqu'un a éternué. Wa3d
caknyd dy3 29? Qui a éternué dans cette
maison? Dom.Sém.: Action.
(2e forme: shaa'y Vt. rendre visite a
quelgu'un éprouvé par un malheur. Ga3

gho ca’ gho. Je suis allé rendre visite & un
malade. Dom.Sém.: Action Social.
ca’td (2e forme: sha'tg¢ V. (se) saluer. Py3 a
pi ca’ta. Nous nous sommes salués.
Dom.Sém.: Social.
(2e forme: shaa'a Vt. chercher au hazard.
P6 ghs sha’ tsom. Vous étes allés
chercher des prunes au hazard.
Dom.Sém.: Action.
Var.: ca’a. Pl: m-. N5/4. sol, terre,
terrains. Pi da ca’ bdm pa’. On construit
la maison avec de la terre. Dom.Sém.:
Nature.
Var.: ca’a. Pl.: m-. N3/4. main de banane.
P3 mo Is ts# ta’ ca’ gpkodé wé. Personne
ne peut manger toute une main de
banane. Dom.Sém.: Botanique Quantité.
cam, Pl.. m-. N1/4 N3/4. secret. E lwo’ cam.
ll/elle a gardé le secret.
camtd (2e forme: shaamtéh Vt. parler a
l'oreille, parler bas, chuchoter, dire un
secret. Gad wd shamtd &€ nwJ. Je suis en
train de lui dire un secret.
cam;, Pl.: m-. N3/4. comité, assemblée. Mkim
w3 ¢w)’ cam. Les notables sont réunis en
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comité.

cam; (2e forme: shaamm Vt. cogner, frapper,
heurter, taper, broyer. Tanys cam a.
Tagne m'a cogné. Syn.: cw). Dom.Sém.:
Action.

camny?d (2e forme: shamnyg Vrefl. entrer en
collision, se cogner. Matwa manta
camnyd. Trois voitures sont entrées en
collision. Moatwa pi kwé camnyd. La
voiture et le vélo sont entrés en collision.
Dom.Sém.: Action.

camtd V. cogner ¢ca et la.

can PlL: m-. N5/4. grande marmite a cuire la
nourriture; nourriture, au pluriel: les plats a
manger.

cﬁ[] (2e forme: shafy V. attacher.

can en bloc, solidairement.

cap (2e forme: shaap Vt. engraisser, laisser

pousser. Ta Fotsé cap gdnom e. Mr. Fotso

a engraissé son cochon. Dom.Sém.:

Action.

(2e forme: shapéaVt. insulter, se moquer.

Mo cap a tyd’ 9. Quelgu'un m'a insulté

aujourd'hui.

captd (2e forme: shaptg¢ Vrefl. insulter a

plusieurs reprises, s'insulter mutuellement.

P6 p3 capta. Mes enfants se sont insultés.
captd Pl: m-. N1/4. injure, insulte. Ga3 bs
mcaptd. Je déteste les injures.

Var.: capd. Pl.: m-. N3/4. gateau de mais

nouveau, frais. M3la ké né cap. Mela a

préparé le gateau de mais. Dom.Sém.:

Alimentation.

captd Pl. m-. N3/4. déchet, épave, reste.
Captd migsp ys pilsi mpfad a y3y. Voici
les restes du poussin dévoré par le chat.

captd (2e forme: shaaptép Vt. esquisser des
sonorités ou des pas d'une danse connue.
Py3 captao mwop tyd> o. Nous avons
esquissé des pas de la danse mwop
aujourd’hui. Dom.Sém.: Action.

catd (2e forme: shaté V. dépecer.

ceé (2e forme: shg Vt. mettre lindigo. Ga3
ghdm g3 pi cé dzd ydn. Jai demandé
qu'on mette lindigo sur cet habit.
Dom.Sém.: Vétement.

cédyd Pl: m-. N3/4. battant de porte. Dzé d$
pi hé mc3dy3. Le matin, on ouvre les
battants de la porte. Dom.Sém.: Objet.

cén \Voir entrée princ.: to.

Ce N. Dschang. Ppkh# k& go> m ce. Les
enfants sont partis a Dschang. Dom.Sém.:
Localité.

cg; (2e forme: shag V.
trainer les pieds.

cényd V. répandre, épandre.

cg, (2e forme: shaaj Vt. entrainer I'enfant a
marcher. Cwa nd cé¢ mud kuw’. Il est temps

[N

cap

cdp

répandre, verser,

d'entrainer I'enfant & marcher. Dom.Sém.:
Action.

c€; Pl: m-. N3/4. prison. Shiip ko cé. Le
voleur est allé en prison.

C€, PlL: m-.N1/4. grappe.

C€; Ad]. sans sauce. Gad kuy msé c€. J'aime
le couscous sans sauce. Dom.Sém.:
Alimentation.

cén N. chaine. Empr.de: frangais (‘chaine’).
Dom.Sém.: Culture.

c€nyd; (2e forme: shaényépVit. roder.

c€nyd, (2e forme: shaanyépavi. étre lié a. M
vy cényd nd map é te’. Cet enfant est
trop lié a sa mére. Dom.Sém.: Affection.

cetd (2e forme: shaatdp Vt. arroser, asperger.
Gad ceto shyo nd mthd a k3 pfi. Jai
arrosé les arbres pour qu'ils ne périssent
pas. Dom.Sém.: Action.

¢d (2e forme: shéa Vt Vrefl. casser, étre
cassé. Mi ca pakké. L'enfant a cassé le
plat. K€ c3. L'assiette s'est cassée.

cdnyd V. étre empéché, empécher.
c3td (2e forme: shéatéaVt. découper, briser
en plusieurs morceaux, chercasser. Mu
kagnys nd catd jap. L'enfant a refusé de
découper les léegumes. Dom.Sém.: Action.
com Pl: m-. N3/4. cul. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

cd) (2e forme: shéafi Vt. chercher. Py3 cdp
dy3 o to bwa. Nous sommes fatigués de
chercher le chez toi. Syn.: 1é. Dom.Sém.:
Action.

cd1 (2e forme: shéaj Vt. attacher. E coy dzo.
Il/elle a attaché la chévre. I)kamg3 cap
dz3 pé. Kamga a attaché la chévre au
champ. Dom.Sém.: Action.

cdNtd; (2e forme: shéfitg Vt. préparer, faire des
préparatifs, appréter. T3 po conts tsd mt)
13? Avez-vous apprété les marchandises?
Dom.Sém.: Action.

cdntd, Adv. trés bien. O cogta dw5’ gkap. Tu
gardes trés bien de l'argent. Dom.Sém.:
Quialificatif.

cdnyd (2e forme: shéanyépVt Vi. géner, étre
occupé. Be 6 kup nd cdnyd mo! Que tu
aimes géner quelqu'un! Ga3 cdny3 te’. Je
suis trés occupé.

catd (2e forme: shéatép Vi rosser, battre,
fouetter. Gad go cota mi y3p. Je vais
rosser cet enfant. Cf.. c¢wj. Dom.Sém.:
Action.

¢3vo Pl.: m-. N3/4. tableau. E vata ts3 n3 civo.
li/lelle a écrit des choses illisibles au
tableau. Dom.Sém.: Instrument.

cl Pl: m-. N1/4. art. Shd po t3 gkupg ci pJ.
Certaines personnes n'aiment pas lart.
Syn.: v3. Dom.Sém.: Culture.

cl (2e forme: shig Vt. choisir, élire. Ga3 ci
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yad pa’. J'ai choisi ma maison.

cica N. maitre, instituteur, enseignant. Syn.:
gela’ty. Empr.de: anglais (‘teacher').
Dom.Sém.: Ecole Profession.

cici; Pl: m-. N1/2. oiseau, oiseau-mouche,
colibri. Cici n3 pi th3. Il y a un colibri sur
la branche. Proverbe: Cici t3 a pkjk nad
b3m my3 pad. L'oiseau-mouche n'est pas
trop petit pour s'occuper de ses oeufs.
Syn.: sdy. Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

cici, Intj. interjection pour réclamer le silence.
Cici é ! Parole du conteur pour réclamer

le silence. L'auditoire répond: Kam.
Dom.Sém.: Communication.
c¢i’ (2e forme: shid) Vt. peindre, oindre,

effacer, essuyer. Wap ci’ shys ts3 ysk. lls
ont essuyé nos larmes. G5pna’ ghom gad
pi ci’ mpa’. Le gouvernement a
demandé de peindre les maisons. I) ka
ci” mwaj tyd’ 9. Je ne me suis pas oint

aujourd'hui. Syn.: hsk, h3knys3.
Dom.Sém.: Action.

ci’nyd (2e forme: shia'nyép Vt. effacer,
essuyer, enlever en frottant. Gad w3J

ci’nyd dzi’ nd dzj a. J'enléve la saleté sur
mon habit. Dom.Sém.: Action.

Ci’td (2e forme: shia'téa Vt. déplacer. E ci’ta bé.
ll/elle a déplacé la marmite. Dom.Sém.:
Mouvement.

cim Pl: m-. N3/4. don. Ba & pkun cim! Que tu
aimes le don! Dom.Sém.: Social.

c¢cim (2e forme: shiam) Vt. éduquer, former.
Mjwi y3 cim pé te’. Cette femme éduque
trés bien les enfants. Syn.: kwy3ts.

cin (2e forme: shiif) V. 1. secouer; 2. rincer.

cil_] (2e forme: shiaf V. baisser la téte, pendre.

cipnyd N1.ombre.

cofo N. titre pour un serviteur supérieur, ayant
fait I'école du fvifadm (cimetiére royal).
Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

cofoshe’ N. titre pour des serviteurs qui
n'entrent pas au fv:fadm (cimetiere royal).
Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

¢0’ PlL: mco’6. N1/2. serviteur. Dom.Sém.:

Profession.

(2e forme: sho) Vt. interdire. O ka t3 ¢6’

mcap 1o? N'as-tu pas interdit les injures?

Cf.: kK3(s). Dom.Sém.: Social.

co’nyd (2e forme: shoa'nyéh Vrefl. mettre

bout & bout. Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: shoa'9 Vt. tremper dans un

liqguide. Tala co’ kalup nd mwa3 mpfa3.

Tala a trempé le plantain dans I'huile et I'a

mangé. Dom.Sém.: Alimentation.

(2e forme: shoa'9p Vt. concerner, toucher.

Nwd y3p co’ nd mi. Cette affaire me

concerne. Cf.: 1.

co’nyd (2e forme: shoanyép Vrefl. se

toucher. Mpa’ midp co’nyds. Leurs
maisons se sont touchées. Dom.Sém.:
Etat.
c0’td (2e forme: sho't Vt. toucher avec soin,
délicatesse, douceur. Gajgé sho’to bi
my3 nd gegho. Le guérisseur touche le
malade avec soin. Dom.Sém.: Action.
(2e forme: shoa'9 Vt. mettre une petite
quantité d'huile ou de sel sur la plaie. T4 a
co’ féy so e. Mon pére a mis de I'huile sur
la plaie de son ami. Dom.Sém.: Hygiene.
co’; Pl: m-. N3/4. coiffure. Dom.Sém.:
Esthétique.
Pl.: m-. N3/4. chapeau. Nt§ c6> w3 s3’s.
Le vendeur de chapeaux arrive.
Dom.Sém.: Vétement.
c0’td (2e forme: shod'téh Vt. provoquer.
Gebdndyd m c6’td a. Mon voisin m'a
provoqué. Syn.. kam(;). Dom.Sém.:
Action.
¢dk (2e forme: sh6aR Vt. gronder, étre sévére,
étre tranchant, piquer (sel en excées dans
la sauce). Nt3 pkunp gad mo c5k a p3. Je
n'aime pas étre grondé. Ma sé a c5k te’.
La mére de mon ami est trés sévere.
Miiny3 y3 wd c5k te’. Ce couteau est tres
tranchant. Gwé ¢3k nd na’ yo o né la. ll y
a du sel en exces dans la sauce que tu as
préparée.
¢35k N1. sévérité.
cdktd V. étre acide.
cdknyd (2e forme: shoaknyép Vi. passer le
temps. Wap c3knyd ts9’9. lls/elles
passent le temps ici. Dom.Sém.: Action.
c5ktd,; (2e forme: shéaktéh Vt. picorer. Gops
c5ktd gdfad. La poule a picoré le mais.
Dom.Sém.: Action.
c3ktd, (2e forme: shoaktéh Vi. sommeiller. M

c5ktd Iwok. L'enfant a sommeillé.
Dom.Sém.: Attitude.

¢dm (2e forme: shéam V. avoir pitié.

¢dm N. espéce darbuste. Dom.Sém.:

Botanique Plante.

cHp (2e forme: shoap V. aiguiser. Syn.: kwi.

cHp (2e forme: shogp V. 1)empoisonner la
nourriture. 2) mettre un sort sur quelque
chose pour qu'on n'y touche pas.

c5p mdné N. argent de poche. Empr.de: pidgin
(‘chop money'). Dom.Sém.: Economie.

copd N. pique & manche.

coOpdmeopd N3/4. motte.

cHplim N. salon. Empr.de: pidgin (‘chop room’).
Dom.Sém.: Culture.

c3si N. église, messe. Syn.: mési! Empr.de:
anglais (‘church’).

cl; (2e forme: shuj Vi. étre profond. Ghai y3n
cti te’. Ce trou est trés profond.

cl, (2e forme: shud Vt. saisir, arréter, tenir. T3

Dictionnaire Ghomala'—Francais 9



po ci é 13? L'avez-vous arrété?
cutd V. attacher en plusieurs lots.

cli; (2e forme: shud Vt animer (musique).
Wiap gos ci nya. lls vont animer le nye.
Dom.Sém.: Action.

cu; PL: m-. N1/4. fond, anus. T3 ¢ ¢i’ cu mu
yay la? As-tu nettoyé l'anus de cet enfant?
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

cU, PlL: m-. N3/4. pied de l'arbre. P3 cwj cu

thd. Nous sommes assis au pied de

l'arbre. Syn.: t6. Dom.Sém.: Botanique.

(2e forme: shud Vt. piler l'argile. Py3 cu’

be. Nous avons pilé les noix de palme.

Dom.Sém.: Action.

cu’td (2e forme: shua'tép Vt. piler avec soin.
O cii’t3 pkodé mu. Tu as pilé avec soin la
banane de I'enfant. Dom.Sém.: Action.
cu’; (2e forme: shua'y Vi. s'abimer en
pourissant dans le sol (tubercules). Ki’ke
y3ny cu’. Ce macabo s'est abimé sous le
sol. Dom.Sém.: Etat.

cu’, (2e forme: shua'y Vi. aboyer, parler avec
véhémence. Bv#t cu’ mts#’9. Le chien a
aboyé cette nuit. Dom.Sém.: Action.

cu’; (2e forme: shuad'y Vt. nettoyer l'intérieur, la
cavité interne (bouche, bouteille) en la
secouant. Gad cu’ t& shys. J'ai nettoyé
l'intérieur de la calebasse. Dom.Sém.:
Action.

cii’ny3; (2e forme: shua'nyépVrefl. se cogner.
Wiap ci’nyd mthd map. lls se sont
cognés la téte. Dom.Sém.: Action.

ci’nyd, (2e forme: shua'nyép Vt. compléter.
Ntésim ci’nyd puo biyé. Le commercant
a complété le sac d'arachide. Syn.: 16nys3.
Dom.Sém.: Action.

cu’nyd (2e forme: shué'nyépV. mettre bout a
bout.

ci’td, (2e forme: shuad'tép Vrefl. rassembler,
réunir. £ pkun n3 ci’ts p. ll/elle aime
bien rassembler les gens. Dom.Sém.:
Social.

ci’td PL.: m-. N3/4. réunion, rassemblement.
Py3 f3 m ci’ts tundy3. Nous revenons de
la réunion familiale. Dom.Sém.: Social.
cli’td, (2e forme: shud'téh Vt. bercer dans les
bras. Ga3d wd ci’td mi. Je suis en train de
bercer I'enfant. Dom.Sém.: Action.

cli’td; (2e forme: shud'tép Vt. piquer ca et la.
Syap ci’td bid my3. L'aiguille lui a piqué
les mains ca et la. Syn.. swipts.
Dom.Sém.: Action.

cun PL: m-. N1/4. nouvelle.

cip N3.vol.

c#  (2e forme: shid Vt. chercher du bois mort.
E cié nkwyo n nkw5’ gé. Il/elle a ramené
du bois du champ. Syn.: lak. Dom.Sém.:
Action.

[N

cw’; (2e forme: shdad Vt. Dom.Sém.: Action.
1) regarder. O ca ko? Que regardes-tu?
Syn.: 1é. 2)avoir l'air. E w5 cé pa’ gwoa lo.
Il a I'air d'un bandit. Syn.: hw3.

cinyd (2e forme: shtanyép Vrefl. se
regarder mutuellement. Wap wd sh#ny3.
lls se regardent. They are looking at each
other. Dom.Sém.: Action.

(2e forme: shu) Vi. rester, attendre,

demeurer. Pi ghom gad 6 cu. On ta

demandé d'attendre. Syn.: cw3.

c#’; (2e forme: shda'y Vt. Dom.Sém.: Action.
1) secouer, souffler. Fofa cw’ fskdzi# o. Le
vent a soufflé ce matin. 2)tamiser. Go &
c#’ msé. Sa fille a tamisé le couscous.

ci#’nyd (2e forme: shda'nyéh Vt. secouer,
faire trembler. O ca’nys mii to é té. Tu as

49

ca

secoué l'enfant si bien qu'il a vomi.
Dom.Sém.: Action.
c’td (2e forme: shua'tép Vit. secouer

plusieurs fois. Ga3d cw’to dzd a td pkwaa.
J'ai secoué avec soin mon habit avant de
porter. Dom.Sém.: Action.

c#t’, (2e forme: shud Vrefl. se prostituer. Go
yad ba é zhyd nj cw’. Cette jeune fille sait
se prostituer. Dom.Sém.: Action.

c&#’ Pl: m-. N1/2. prostituée. Mjwi ya3 b3
c#’. Cette femme est une prostituée.
Dom.Sém.: Profession.

cam (2e forme: shdam Vi. tomber de haut en
bas (p.ex. fruit mdr d'un arbre), dégoutter.
Pya nkwy3 sh#m. Lorsque I'avocat mdrit,
il tombe. Dom.Sém.: Mouvement.

cam Pl: m-. N3/4 N1/4. rigole; gouttiere (de
bambou). Shy3 d6é ntém cam ja’. Quand
'eau est pleine dans la gouttiere, elle
déborde.

ctim Pl.: m-. N3/4. Dom.Sém.: Temps. 1)fois. A
c’ m& cém. A une autre fois. 2)tour.
Y3p yu citm. C'est ton tour.

cHd (2e forme: shudad Vt. enlever, déplacer.
Gad cud pwd mu. Jai déplacé le sac de
I'enfant. Dom.Sém.: Action.

cadnyd (2e forme: shuodanyén Vrefl. se
bousculer. Pomndy w3 cadnyd. Les gens
se bousculent. Dom.Sém.: Action.

cadtd (2e forme: shidatépVi. avancer avec
grande peine, a petits pas. O cut3 to cw
pkdmm. Tu as avancé pas a pas jusqu'a 'y
arriver. Dom.Sém.: Mouvement.

cud (2e forme: shaég V. passer un liquide,
filtrer.

cyﬁl (2e forme: shyaaa Vt. envoyer. Ma cya
pwa’ny? bi mi e. La mére a envoyé une
lettre & son fils. Dom.Sém.: Action.

cyanyd (2e forme: shyaanyéh Vrefl.
1) publier, propager. Py3 cyanys pkhuo
yony ta 4 kom bi ge e. Nous avons propagé
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la nouvelle jusqu'a son destinataire.
2) s'envoyer mutuellement. Msoé shyanya
mpwanyJ. Les amis s'écrivent
mutuellement.
cyatd (2e forme: shyat¢ Vt. envoyer en

grand nombre ou a plusieurs reprises.
Gad cyata potsd bi. Je tai envoyé
beaucoup de choses. Dom.Sém.: Action.

cyﬁz (2e forme: shyaag Vt. accompagner. P 15
motd g5 cya é. On l'a accompagné en
voiture.

cy? PL: m-. N1/2 N1/4. grillon, cigale. Cy3
ntin mts#’s. Le grillon a chanté cette
nuit. Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

Cyd; PlL: m-. N3/4. emplacement.

Cyd, imprégné par une maladie.

€yd; V. exciter les chiens & la chasse.

€yd; PL: m-. N. paria, maudit. E ké sok cy3. I
est devenu paria. Dom.Sém.: Social.

cyds PL: -. Adj. sans huile. Ga3 ls nd’ cy$ dz#
msé. J'ai mangé le couscous avec une

Cw

sauce sans huile. Dom.Sém.:
Alimentation.

Cyd (2e forme: shyég V. 1. passer, traverser,
dépasser; 2. cerner.

cyandm Pl. m-. N1/2. lievre. BAp cyon5m
buy. La viande du liévre est bonne. Syn.:
c¢wd(2). Dom.Sém.: Zoologie Animal.

cydnyd (2e forme: shyéanyg Vi. étre lourd,
consistant. P#o y3n cydnyd. Ce sac est
assez lourd. Syn.: tsa3. Dom.Sém.: Etat.

cyanyd; (2e forme: shyéanyépVi. faire des va-
et-vient. P6 cysanys k3 dzd pomnoay?
Pourquoi faites-vous des va-et-vient
devant les gens? Dom.Sém.: Mouvement.

cyanyd, Pl. m-. N1/2. réfugié. Cysny3 cya
cyd. Le réfugié est pire qu'un paria.
Dom.Sém.: Social.

Cydsdm PL.: m-. N1/4. manioc. Ga3 yé cydsdm.
J'ai acheté du manioc. Syn.: kasala. Cf.:
médé ‘'baton de manioc'. Dom.Sém.:

Botanique Plante.

Cw

cwa, (2e forme: shwaad Vrefl. s'accaparer une
part. £ cwa y3 n3 biyé. Il s'est accaparé
une part des arachides. Dom.Sém.:
Action.

cwa, (2e forme: shwg Vt. couper (p.ex. régime,
canne a sucre, mais). Cwa nd cwa kalip
yap ku’. Il est temps de couper ce régime
de plantain. Dom.Sém.: Action.

cwatd (2e forme: shwaatéaVvt. couper ca et

. Wap cwato mkolun pé awé. lls ont
coupé tous les plantains au champ.
Dom.Sém.: Action.

cwad N. touffe de cheveux.

cwad’ (2e forme: shwaéd'V. 1. dter; 2. ouvir.

cwad’; (2e forme: shwaéd'V. avoir peur.

cwad’, N. espéce de fruit sauvage rouge.
Dom.Sém.: Botanique Plante.

cwakwd Pl. m-. N1/2. souris. Cf. gud(»);
souris de champs; d3m; rat. Dom.Sém.:
Zoologie Animal. [?? \lit coupe-pied

cwa’, (2e forme: shwad Vt. distribuer, diviser,
partager, répartir. E lo md k& cwa’ biyé. Il
a partagé les arachides a l'aide d'une
petite assiette.

cwa’, Intj. bruit de pierre qui tombe.

cwa’ (2e forme: shwad V. récolter le mais.

cwa’a N. tontine. Dom.Sém.: Economie.

cwa’td (2e forme: shwad'tépVt. trotter, partir &
petites foulées. Mud cwa’td dé& nd go.
L'enfant est parti a petites foulées.

cwanwd Pl.: m-. N3/4. mensonge. Cwanwo ka
kwitd. Le mensonge ne sert a rien.
Anton.: nydnys).

cwanyd (2e forme: shwanyg Vt. pourchasser;
poursuivre quelqu'un ou quelque chose. E
cwany? miudz3. ll/elle a poursuivi le cabri.
Dom.Sém.: Action.

cwato (2e forme: shwaté V. éduquer un enfant
jusqu'a 7 ans.

cwe; N5. cri.

cwe, (2e forme: shw@ V. crier.

cwé’ (2e forme: shwed V. soulever.

cWE (2e forme: shwad V. errer deci-dela en
laissant des traces.

cwe  Pl: m-. N1/4. trace.

cWe’nya (2e forme: shwa'nyg V. supplier?

CWEP Var.: cwdp. (2e forme: shwap \f2 shwdp
V. ajouter, augmenter, aggraver. P3p3 so’
cwip nwaq 4. Ces gens-la sont venus
aggraver mon probléme.

CWEP Pl.: m-. N3/4. autel. Syn.: ata.

c¢w3d,; N1. saison de disette (avril-juillet), famine.
Cw3 wd s3’9. La disette approche.

cW3, (2e forme: shwéa 1) Vt. rester, demeurer,
habiter. N d3 cwd f#’sap. Jhabitais
Bafoussam. Syn.: c#&’. 2)

— Vrefl. s'asseoir. Gup ps> awé cwd si.
Tout le monde est assis.

C¢W3; Pl.: m-. N1/4. tortue. Cw3 gin ga zhy3. La
tortue marche lentement. Var.:
cwdmadnkws. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

cwWd; Pl: m-. N1/4. temps, heure, durée. Cwa

soku Kku’. Il est I'heure de Iécole.
Dom.Sém.: Temps.
cwWd, N. lievre. Syn.. cydnd>m. Dom.Sém.:

Zoologie Animal.
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CWJ; Pl: m-. N1/2. chat-tigre, chat sauvage.
Cw3 b3 bap go. Le chat-tigre est un
animal sauvage. Cf.: bil;); chat sauvage;
wild cat. Dom.Sém.: Zoologie Animal.

cWJ, V. commencer a parler de...

cwatd V.commencer a parler.

CWJ5 (2e forme: shwég V. crier.

CWICWI; Pl: m-. N1/2. chenille. Cwacw3 si
jdm. 1l y a beaucoup de chenilles par
terre. Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

CWICWI, Pl.: m-. N1/2. ver. Mcwacw3 vam ni.
J'ai les vers dans le ventre. Dom.Sém.:
Maladie.

c¢wd’ PL.: m-. N1/4. Voir entrée princ.. cwd’(,).
Dom.Sém.: Economie.

c¢wd’; N. épervier. Syn.. ghém. Dom.Sém.:
Zoologie Oiseau.

cWd’, (2e forme: shwéd V. emprunter, préter.

cwd’ PL: m-. N1/4. emprunt, dette. Syn.:
dék(;). Dom.Sém.: Economie.

cWd’; (2e forme: shwéd V. se déplacer,
avancer.

cwdpun N.  mauvais.
Dom.Sém.: Valeur.

Anton.:  papip.

D

cwdyé N. caméléon. Dom.Sém.. Zoologie
Reptile.
cwi (2e forme: shwii) V. transmettre.

cwip (2e forme: shwif) V. gémir.

CWOp (2e forme: shwop V. se nourrir pour la
premiére fois, donner une nourriture pour
la premiere fois.

cwop fevette?

CW) (2e forme: shwod V. frapper.

cwdK (2e forme: shwok Vt. jetter par terre sans
ménagement un sac plein. Gad cwak puo
gofas si. Jai jeté par terre sans
ménagement le sac de mais. Dom.Sém.:
Action.

CW3’ Var.: ews’5. PL.: m-. N3/4. épi.

CW3P, (2e forme: shwop Vt. empiler, entasser.
Wa3j cwap dz3 shwady3? Qui a empilé les
habits dans la cour? Dom.Sém.: Action.

cwIptd (2e forme: shwoaptép Vrefl Vit
s'entasser, s'empiler, s'additionner. K
cwopta nkwyd bedys. ll/elle a empilé le
bois le long du mur. Dom.Sém.: Action.

CW3p, Voir entrée princ.. cwep. (2e forme:
shwaop

d

da, Négation. jamais. N da y5 m3shys. Je n'ai
jamais vu la mer. A

da, Pl: mla. N1/2. colleur. E b3 da. Il est
colleur. Dom.Sém.: Action.

da  PlL: mla. N1/2. celui qui leche, lécheur. Mo
y3 b3 dia ywd. Cette personne |a est un
Iécheur. Dom.Sém.: Action.

da’ Adv. seulement, un seul. Si b3 da’
yadmu’. Il n'y a qu'un seul Dieu. Cf.: kaa
'sans'Dom.Sém.: Valeur.

da’ Part. Dom.Sém.: Temps. 1)déja, tdt ou
tard. 2)marque du futur. O da’ js. Tu
verras. Syn.: 14°.

da’, PlL: m-. N1/4. tour de prestidigitation. Ga3
zhyd na wa da’. Je sais faire des tours de
prestidigitation. Dom.Sém.: Action.

da’, Pl.: mla’. N1/2. faché, facherie. E kam
da’. lllelle a provoqué le faché.
Dom.Sém.: Emotion.

da’da’ Intj. patience, courage. Da’da’ bo ma!
Courage mére! Syn.: domdom.

da’gad Conj. mais, cependant. E c3n, da’ga3 e
ka y3. Il a cherché, mais il n'a pas trouvé.
Dom.Sém.: Communication.

dam; Pl.: m-. N3/4. danse animée au tambour.
P> pasé pkupy dam. Les protestants
aiment la danse de "dam". Dom.Sém.:
Culture.

dam, PL: m-. N3/4. trou de l'aiguille. Dam syap
ba a kok. Le trou de l'aiguille est petite.

Syn.: fa.

dam; Pl: m-. N3/4. arriére-train, derriére,
fesse. M3 kanin dam mjwi s3’. La femme
qui a un énorme arriére-train est venue.
Syn.: msak. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

dam zhan N. dame-jeanne. Syn..  j5k.
Empr.de: francais (‘dame-jeanne").
Dom.Sém.: Culture Jeu.

dan dzd premier. Day dzs shi’ta. La premiére
lecon.

dap zhité¢ N. identitt. Empr.de: frangais
('identité"). Dom.Sém.: Administration.

danya Adv. indéfiniment, continuellement, de

facon prolongée. £ gom nwa p3 danys e.

Il/elle parle de fagcon prolongée. Syn.:

d>mny3. Dom.Sém.: Temps.

Pl: m-. N1/4. fil. I) ka kin s3sd dap. Je

n‘aime pas le fil noir. Cf.: kha. Dom.Sém.:

Objet.

de Pl: m-. N3/4. sorte de parure portée au
pied pour danser. Pii da de ndp lali. On
danse le lali avec cette parure. Dom.Sém.:
Culture.

dé Vvar.. palé. Pl. mlé. N3/2. observateur,
gardien, surveillant. Dé msakii t3 fyd pi a
po p3. Le surveillant des éléves ne
s'amuse pas avec les enfants. Dom.Sém.:
Attitude.

dék, Pl.: m-. N1/4. étage, niveau. E fig pa’ dék
td nd ntuy mdeék. ll/elle a vendu une

dap
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maison a trois étages pour rembourser les
dettes.

dék, Pl.: m-. N1/4. dette, prét. E pé mdék e.
lli/elle a payé ses dettes. Syn.: cwa’. Cf.
ju. Dom.Sém.: Economie.

den PL: m-. N1/4. bambou. Pd 13 do dep si
ké. On fabrique le lit avec le bambou.
Dom.Sém.: Botanique Plante.

dép V. sauter.

déntd V. sautiller.

dép PI: m-. N1/4. bas-fond, vallée. A t5 bupg
nd cwd déy pi. Il n'est pas bon de vivre
dans la vallée. Cf..: kwop. Dom.Sém.:
Géographie.

dennkud Pl mleppkus. N3/2. cueilleur du vin
de raphia, vigneron. A ka pinp gad
deppkud tsi’. Il n'est pas bon que le
vigneron soit sale. Cf.: degpmlu’.
Dom.Sém.: Profession.

d€, Pl:-. N1/5. mollet. D& gun da’ n3 no jwé
de. Le mollet n'est bien que pour chausser
une parure de danse (de). Cf.. de.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

d€, Pl: -. N1/4. calebasse pour mettre le vin,
I'huile ou le haricot. Pd nip mwaj ntém
dé. On met de [lhuile dans cette

calebasse. Syn.: tit. Dom.Sém.:
Instrument.
dede Adj. léger dans le comportement,

démagogue. Dede moé dig te’. Une
personne légere est trées paresseuse.
Syn.: lwotd, dakdak. Cf. mdede.
Dom.Sém.: Attitude.

dend5y N. dindon. Empr.de: frangais (‘dindon’).
Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

dafo N. 1. le serviteur de chef qui est en méme
temps le tuteur du chef, parce que le chef
ne veut rien toucher lui-méme. Il faut
gu'un serviteur soit la pour tout lui faire; 2.
nom propre. Dom.Sém.: Titre Profession.

dofo jwikam N. titre pour un des membres
de droit de la société religieuse fv:Jyé. La
deuxieme femme du fvifo est appelée
fvijwikam, a la mort de cette derniére son
successeur dans le fv:Jyé est un membre
de sa famille maternelle qu'on appelle
fv.défo  jwikam. Dom.Sém.: Titre
Serviteurs.
dafojya N. titre pour un serviteur ayant eu

une formation spéciale au fv:fadm
(cimetiere royal). C'est un grand dignitaire
de la société religieuse fv:Jyé. Dom.Sém.:
Titre Serviteurs.

dalo Vvar.: poald. PL: mld. N3/2. celui qui
arrache, arracheur, celui qui prend,
preneur. Pé tak bi dsls. Les enfants ont
laisé a l'arracheur. Cf.: d3. Dom.Sém.:
Action.

Ddm N. nom dune communauté a l'ouest
(Bafang). Po D3m pkun bapdsm. Les
gens de Dem aiment le rat. Dom.Sém.:
Localité.

d3m PREP. sur, au dessus, en haut. Wap dom
kiip. lls/elles sont sur la montagne. Syn.:
do(y), thd(y).

ddm Var.: bipd3m. Pl.: m-. N3/2. rat. IJ ka kiin

bap d3m. Je n'aime pas la viande du rat.

Cf.: ewakwy; souris; tu’ bap; rat de foft.

Dom.Sém.: Zoologie Animal.

Pl.: m-. N3/4. valeur, prix. £ sin 4 day é.

Il/elle m'a donné son prix.

d3ny; Pl: pe 15y. N1/2. porteur de deuil,
endeuillé. Y3g ba d3y vi. Voici le porteur
de deuil. Dom.Sém.: Social.

d3p, Pl.: m-. N3/4. sorte de jeu ressemblant au
damier. Py3 gho ntam d3y. Nous sommes
allé(e)s jouer ce jeu. Dom.Sém.: Jeu.

d3any3 Pl.: mldny3. N1/4. tiraillement, dispute. I)
ka kiip danyJ3. Je n'aime pas la dispute.
Dom.Sém.: Action.

dapa’ N. tabac. Cf.: kay 'pipe (f.)';sak4 'cigarette
(f)".

dh3d Pl: mth5. N1/2. 1)male. Ya3 dh5 bvi.
C'est le male du chien. 2)mari, époux.
Dh3 mjwi yon ké pfé. Le mari de cette
femme est décédé.

dh3; N1/4. bile. Ga3 té dhd. Jai rendu la bile.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

dhd, Pl: mth3. N1/2. tuteur. Dzo mi 4 cwd
Yawude. Le tuteur de mon enfant réside a
Yaoundé. Syn.: gak. Dom.Sém.: Famille.

dh3dhs N3. bave. Md w5 nté dhddh3. L'enfant
est en train de faire couler la bave.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

dhdm3k PI.: -. N3. fumée. Dhdm3k w3 ntdm
do pa’. La fumée s'échappe par le toit.
Syn.. pwd. Cf. mok ‘feu’. Dom.Sém.:
Nature.

dhamu Pl.: mthopé. N1/2. berceau denfant.
Gad w3 shdy dhomi. Je cherche un
berceau.

dhany?d PL: mthdny3. N1/4. limite, frontiére. 1)
ka zhyd dhanys gup ysk. Je ne connais
pas les frontieres de notre pays.
Dom.Sém.: Géographie.

di Pl: m-. N1/2. titre donné au chef de
famille, majesté. A dom m Di! Mes
respects, majesté! Dom.Sém.: Titre.

didya N. porte.

dilekt€ var.: dilékté. N. directeur. Empr.de:
francais/anglais. Dom.Sém.:
Administration.

dina N. féte. Empr.de: anglais (‘'dinner’).

do PlL: m-. N1/4. malédiction. D6 th3 6. Tu
portes une malédiction.

do PlL: m-. N1/4. crane, frontanel. P5m dé
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mu! Fais attention au créne de l'enfant!
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

do Adv. seul, unique. Ga3 b5 do m. Je suis
seul/e.

do, Pl: m-. 1)N. toit, toiture. E yap do pa’.
ll/lelle a mis le toit de la maison.
Dom.Sém.: Architecture. 2)
— PREP. au-dessus, sur. Syn.. ddm,
tha(l).

do, Num. un, une, unique, singleton. Do p#’
142> pya. Il y a une seule maison chez
nous. Cf.: doy.

dodys3 N. toit. Syn.: thépa’.

do’; PL: mlé’. N1/4. calebasse de vin. E ka n3
$9’> ba e wim dé’ mlu’. Il/elle est venu/e
avec une calebasse de vin. Dom.Sém.:
Instrument.

do’, PlL: m-. N1/2. titre de noblesse, diminutif
du dit titre. Ta 4 ba D46’. Mon pére est un
Do'. Var.: sa’do’. Dom.Sém.: Titre.

dothd N. le pire, le comble. (Kwa’) déth3
(mnw3) tdm nd m. Le pire m'est arrivé.
Cf.: ya’ny3.

d5  propre. Syn.: g5 tsy3. Anton.: dzi’.

d5Kk Pl: m-. N1/4. sorte de danse pour adulte.
D5k ba nay po sa’ dw’. Cette danse est
celle des vivaux. Cf.: m3cyd. Dom.Sém.:
Culture.

dokfawet var.: dokfawu. PL: m-. N1/2.
canard, pintade. Dokfawét gkuy shya. Le
canard aime leau. Syn.. g5pshyo,
sdyshys. Empr.de: anglais (‘duck fowl’).
Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

d>knyad PL: ml>kny3. N1/4. impasse, frontiére.
Gad ké ddkny3d. Je suis dans l'impasse.
Syn.: ddSmnyd3. Dom.Sém.: Espace.

dok) Var.: doks; padoks. Pl: padoks. N1/2.
blanc, homme blanc. A ba dok5 pup.
L'homme blanc est bon. Syn.: naka.

djkta Pl: m-. N1/4. médecin, docteur. D5kta
y3y bak mo. Ce médecin opeére. Syn.:
ba(y), gagé. Cf.. 15kta; hpital. Empr.de:
francais/anglais. Dom.Sém.: Médicine
Profession.

doktré Vvar.: doktslé. N. doctrine. Empr.de:
frangais/anglais. Dom.Sém.: Religion.

dolo PI.: pald. N1/2. celui qui pleure, pleureur.
Pd ka y3 dslo. On n'a pas vu le pleureur.
Syn.: dd5mo6. Dom.Sém.: Emotion.

d>mnyd PIl.: mld>mny3. N1/4. ce qui est sans
téte ni queue, interminable, impasse. E la
4 pké dd>mnys. ll/lelle m'a mis dans
l'impasse. Syn.: danys,  ddknys.
Dom.Sém.: Temps.

d5>mo Var.: palsmo. Pl.: mlop5. N1/2. celui qui
pleure, pleureur. Dom5 do a ys ni. Le

pleureur pleure son propre sort. Syn.:

dsls. Dom.Sém.: Emotion.

Pl: m-. N1/4. manche d'un outil, d'une

casserole. E cwa d5p nti’ ya a. ll/elle a

brisé le manche de ce recipient.

Dom.Sém.: Instrument.

d5ti N. saleté. Syn.. dzi’. Empr.de: anglais
(‘dirty"). Dom.Sém.: Hygiene.

dra N. drap. Empr.de: francais
Dom.Sém.: Culture.

du Adj. coulant, courant. Shys du b3 kwop. II
y a leau coulante dans la vallée.
Dom.Sém.: Mouvement.

dila N. une unité correspondant a cing francs.

Empr.de: anglais (‘'dollar'). Dom.Sém.:

Economie.

PL: m-. N1/2 N1/4. un seul, unique. Dup

biyé¢ vusi. Une graine d'arachide est

tombée. Cf.: gkwi, doe; seul. Dom.Sém.:

Quantité.

diin; Pl.: mhip. N1/2. paresseux, oisif. Go y3p
b3 kwa’ diiy. Cette fille est une véritable
personne. Proverbe: Diy a jdi’ jys, pkwi
sti. C'est a I'annonce d'un jour férié que le
paresseux aiguise sa houe. Dom.Sém.:
Attitude.

diin, Pl.: m-. N1/4. sifflet, flite. Pd kwé’ ntiin
diig. On a passé le temps a siffler. (On a
dansé a la flite la nuit derniere.)
Dom.Sém.: Instrument.

dé PlL: m-. N3. course. E nté’ di. llelle a
commence la course.

d& PlL: -. N1/4. liane. Dé nte t3 bipn. Cest
lorsque la liane est résistante qu'elle est
bonne. Dom.Sém.: Botanique Plante.

d# PlL: m-. N3/4. course. D& bs 4 pup. La
course est bien. Dom.Sém.: Mouvement.

de’ PL: m-. N3/4. rivalité, dispute. O kun dw’
to a cyd. Tu aime trop la rivalité.
Dom.Sém.: Attitude.

d#’ Var.: dw’4. Pl.: m-. N1/4. tambour d'appel.
Pi ka ko’ d#’ tyd’s>. On n'a pas frappé le
tambour d'appel ce jour. Dom.Sém.:
Instrument.

dum Pl: mtém. N1/2. vampire. Md y3n b
gwya mtam. Cet enfant est de la race des
vampires.  Proverbe: D#é#m  pfadas
mu’gwa, b(ad)e tdm a fam. Si le vampire
dévore le serviteur du ministre, c'est qu'il
sort de sa résidence.

démtd V. étre doux au godt. Syn.: byanys.

dyd PL: m-. N1/4. maison. Syn. pa’.
Dom.Sém.: Habitation Architecture.

dy3d thd N. fourmilliere. Dom.Sém.: Localité.

dy3ta N. école, CEI. Dom.Sém.: Ecole.

(‘'drap").
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Dz

dz

dza PI.: -. N4 N3/4. complot. I) ka kinp dzdm.
Je n'aime pas le complot. Dom.Sém.:
Attitude.

dza3 N. excrément, défécation, caca. Dza3 mi
t3 dam p3. Les excréments des bébés ne

sentent pas mauvais. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.
dzasdzas Adj. pateux, lourd. I) ka Kupg

dzaadzas na’. Je n'aime pas la sauce
lourde. Cf.: tsa3; tre lourd. Dom.Sém.:
Etat.

dza’ Pl.. m-. N3/4. embrassades. £ ha dza’
bdm. ll/elle m'a embrassé. Dom.Sém.:
Attitude.

dza’a N4. parures, bracelets. Mjwi y3n pkup
dza’. Cette femme aime les parures.
Dom.Sém.: Hygiéne.

dza’dza’ Pl: -. Adj. gros et laid, grossier.

Dza’dza’ mo b3 s5°. Le grossier homme

est venu. Dom.Sém.: Apparence.

Adv. mieux, de préférence. Dza ta yu pa.

Tu n'es pas mieux.

Var.: maddz3. N1/5. chévre. Dz3 o kupy nd

y5 tsad. Ta chévre aime voir les miennes.

Cf.. pop 3; bouc. Dom.Sém.: Zoologie

Animal.

Pl.: m-. N1/4. vétement, habit. E h4 dz3 a

bii. ll/elle lui remis mon habit. Var.:

dz3b3dnna. Dom.Sém.: Vétement.

dz3d devant.

dzacwo’ N. babouin.
Animal.

dz3dzs Pl.: mdz3dzs. N1/4. premier jour de la
semaine traditionnelle, jour du grand
marché. Dz3dz3 b3 tyd’ sim gwyd Jo.

dzs

dz3,

dz3,

Dom.Sém.: Zoologie

de gateau. Dom.Sém.: Alimentation.

Var.: dzi’?’. Pl.: -. N4. saleté, crasse. P3

pya dzi’. Nous avons évité la saleté. Syn.:

dsti.

Pl.: mtsi. N1/4. celui qui colle, colleur. Dzi’

mfa ké so’. Celui qui colle les trous

d'assiettes est venu. Dom.Sém.: Travail.

dzi’dzi’ Adj. tout sale, crasseux. E kwa
dzi’dzi’ dzd. ll/elle a mis un habit tout
sale. Syn.: djti.

dzo Na4. testicule, bourse. Dzo my3 w5 jé. Il a
mal aux bourses. Cf.: gajo’; penis.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

dz5p PL.: m-. N1/2. hérisson. Bap dz5p byany3.
La viande de hérisson est tendre.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

dz@, N1/4. mets préférés. P5 by dzét m3k. Le
taro est notre met préféré. Dom.Sém.:

dzi’

dzi’

Alimentation.
dz#i, N1/2. gagneur, successeur. Mo ya3 b3
dz& dys. Celui-la est successeur.
Dom.Sém.: Social.
dzédyd Pl.: mtstidy5. N1/2. successeur,

remplacant. Gad b3 dzédy3 ta a. Je suis

le successeur de mon pére. Dom.Sém.:

Social.

Pl.: m-. N1/4. dehors, jour, temps. Dzit 15.

Le jour s'est levé. Dz sé6. Le jour tombe.

Dzt ka pinp. Le temps n'est pas bon.

Dom.Sém.: Temps.

dzw’ Adj. simple. Wap mpfad 4 dzw’ mks. lls
ne mangent que du simple haricot. Syn.:
sobo. Dom.Sém.: Qualificatif.

dz#’ Var.: dzw’4. Pl m-. N3/4. liane, rotin. Pd
da dz#’ nyap mkw9o’. On fait des sieges

dzu

Dzedze est le jour du grand marché de avec du rotin. Dom.Sém.: Botanique
Bandjoun. Dom.Sém.: Calendrier. Plante.
dzda amer. dzé’nye Pl. mtsi#’nye. N1/2. cultivateur,
dz3shya N. hippopotame. Dom.Sém.: Zoologie laboureur. Ga3d b3 dzé’ne. Je suis
Animal. cultivateur. Dom.Sém.: Agriculture.
dz3tsd Pl: m-. N1/4. saison de semence. Yan | dz@iywa Pl: mtsi#yws. N1/2. paresseux,
bd dz3tsd. C'est la saison de semence. vaurien. E bd kwa’ dzéiywd! C'est un
Dom.Sém.: Agriculture. grand paresseux! Syn.: mpfadyws3.
dzidzya N4. miette. Py3 lakts dzidzya Dom.Sém.: Social.
pu’msé. Nous avons ramassé les miettes
E - ¢
é Pl: wap. Pron. il, elle. E s5°. Il/elle est | venu(e).
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F - f

fa (2e forme: fa) Vrefl. se noyer. Mui wa fa
shya. L'enfant se noie. Dom.Sém.:
Mouvement.

fa (2e forme: fad) Vt. souffler, réactiver le feu.
E fa mék. ll/elle a réactivé le feu. Syn.:
vi’. Dom.Sém.: Action.

fa  N.trou. Syn.: dam(y).

fad Vvar.: fas s3p. N. plume. Syn.. gjp.
Dom.Sém.: Zoologie.

fakmasi N. pharmacie. Empr.de:
(‘pharmacie’). Dom.Sém.:
Localité.

fa’ Pl: m-. N5/4. travail. Py3 gha fa’ te’. Nous
avons beaucoup de travail.

fala N. prétre. Empr.de: anglais (father’).
Dom.Sém.: Religion Profession.

fam (2e forme: fam) Vi. étouffer. Dy y3n w?
fam te’. Cette maison étouffe beaucoup.
Dom.Sém.: Aspect.

fam, (2e forme: fam) Vt. mettre quelque chose
sous la cendre. Fam yd’ yad te! Mets
cette igname sous la cendre! Dom.Sém.:
Cuisine.

fam, (2e forme: fam) Vt. moisir. C3p tsy3 fam.
Sa nourriture a moisi.

fam Pl.: m-. N3/4. moisissure. Fam gha’ bi

dyd 9. Il y a trop de moisissure dans cette
maison.

fam N. plantation. Empr.de: anglais (‘farm’).
Dom.Sém.: Agriculture.

fam PlL: m-. N3/4. lieu secret, cimetiére royal.
Fam b3 ntsaa Jo. Il y a un lieu secret a la
chefferie de Bandjoun. Proverbe: D#m
pfadas mi’gwa, b(ad)e tdm a fam. Si le
vampire dévore le serviteur du ministre,
c'est qu'il sort de sa résidence. Dom.Sém.:
Culture.

fapkasiN. vacances. Empr.de:
(‘'vacances'). Dom.Sém.: Ecole.

fasham N. facon, maniére. Empr.de: anglais
(‘fashion’).

fe  (2eforme: fed V. sucer.

fén N. plaie. Dom.Sém.: Maladie.

fafa N.vent.

faf3 Adj. blanc. Cf.: f5k 'étre blanc'Dom.Sém.:
Couleur.

falapé Var.: frapé. N. poéle. Empr.de: anglais
(‘frying-pan’). Dom.Sém.: Cuisine
Instrument.

falawa N. 1)fleur. Syn.. mtitdiy. Empr.de:
anglais (‘flower"). Dom.Sém.: Botanique
Plante. 2)farine. Empr.de: anglais (‘flour").
Dom.Sém.: Alimentation.

f3ldny N. franc. Empr.de: francais (‘franc’).

francais
Médicine

francais

Dom.Sém.: Economie.
finp Vvt vendre. Dom.Sém.: Economie.
fipa N. fievre. Fipaa ghom a. Jai la fievre.
Syn.: mhwi. Empr.de: anglais (‘fever').
Dom.Sém.: Maladie.
fisi N. poisson. Empr.de: anglais (fish').
Dom.Sém.: Zoologie Poisson.
flansi N. France, francais. Empr.de: francais
(‘francais’).
fo  PlL: m-. N1/2. chef, roi. Dom.Sém.: Titre
Famille royale.
fokwa Voir entrée princ.: kwa.
foto N. photo. Empr.de: francais/anglais
(‘photo"). Dom.Sém.: Culture.
foto’ N. chef soumis, vassal. Dom.Sém.: Titre.
fovu N. dieu de Baham. Dom.Sém.: Religion.
fak V. étre froid.
f3k, (2e forme: f6ak) Vi. étre blanc. Migsp y3n
f5k shyd map e. Ce poussin est plus blanc
que sa mére. Dom.Sém.: Couleur.
f5knyd Pl.: m-. N1/4. blancheur. F5kny3 k&
y3 b3ptd mny3d mo. La blancheur de ce
recipient  éblouit. Cf.. f3f3 ‘'blanc'.
Dom.Sém.: Couleur.
f3k, (2e forme: f6ak) Vt. souffler sur. Gad f5k
vip nd thd e. J'ai soufflé la poussiére sur
sa téte. Dom.Sém.: Action.
f3ktd (2e forme: foaktéd Vt. 1)souffler
plusieurs fois. Po f3ktd mdk nd cap!
Attisez le feu sous la nourriture! 2)flatter.
E 5kt mi pkwi ywatsé é. ll/elle a flatté
I'enfant pour prendre sa nourriture.
f5kdz#t N. matin. Dom.Sém.: Temps.
f5knyd (2e forme: féaknyéa 1) Vt. envolter. E
fd5knys a do ywd a. lllelle m'a envo(té
pour arracher ce qui m'appartient.
Dom.Sém.: Spirituel Mystére. 2) Pl.: m-.
— N1/4. envoltement. Pd da f5knyd do
ywa bi mo. On peut arracher quelque
chose a quelqu'un par envoltement.
Dom.Sém.: Spirituel Mystére.
f5kshet N.  fourchette.  Empr.de:
(‘fourchette’).  Dom.Sém.:
Culture.
frad€ N. vendredi. Empr.de: anglais (‘Friday').
Dom.Sém.: Temps.
frap€ Voir entrée princ.: f3lapé.
fréna N. mon frére. Empr.de:
Dom.Sém.: Appellation.
fa Vi tromper.
fitd (2e forme: fGté) Vt. tromper. E futo
w3k. ll/elle nous a trompé.
fu’ Pl: m-. N1/4. charancon. F¥# ntém pkin
ga’ bu. Il y a trop de charangons au

francais
Instrument

francais.
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grenier. Cf.. bi! kh&’; charaiion (sp.).
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

fa’ PL: m-. N1/4. profit. O ¢3y &’ nj giin ts3
awé. Tu recherche le profit partout.
Dom.Sém.: Economie.

fa’td (2e forme: fU'té) Vt. déplacer, approcher,
reculer. Fw’to mkwas mi! Recule tes
pieds! Dom.Sém.: Mouvement.

fém PI.: m-. N3/4. tourbillon. Fém ké nkwa th
pa’. Le tourbillon a emporté la toiture.
Dom.Sém.: Nature.

fém, (2e forme: fam) Vt. induire en erreur. E
fam 4. ll/elle m'a induit en erreur.

G

Dom.Sém.: Cognition.
fém, Pl.. m-. N1/4. défaut. Fum ki pin. Le
défaut n'est pas bien. Dom.Sém.:
Cognition.
féamnyd (2e forme: fGamny§ Vi. étre stupide.
Po6 k3 p3 fémny3 to pa’a! Ne soyez pas si
stupides! Dom.Sém.: Cognition.
famnyd Pl.: m-. N2/4. stupiditié. Yu fumny3
gha’ bu. Ta stupiditié n'a pas d'égal.
Dom.Sém.: Cognition.
Fésap N. Bafoussam. Var.: Sap. Dom.Sém.:
Localité.

g

ga  PlL: m-. N5/6. arme a feu, fusil. Ga ka piip
bi po. Le fusil n'est pas bien pour les
enfants. Dom.Sém.: Arme.

gad Conj Complementiser. que. E ghom ga3j &

wd s3°9. ll/elle a dit qu'il (elle) arrive.

1s Pron. je. Gad w3 g5 m sim. Je vais au

marché.

Pl.: m-. N5/6. tuteur. Wap 13 t& gak nd m

te’. lls m'ont beaucoup soutenu. Syn.:

dha(2). Dom.Sém.: Famille.

gak Var.: gak3d. Pl: -. N5/6. espéce de fruit
sauvage. Pi t3 né gak p3. On ne fait pas
cuire le fruit sauvage. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

ga’ Var.: ga’a. Pl.. m-. N3/4. espéce darbre.
Th3 ga’ b3 pé pya. Il y a cet arbre dans
notre concession. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

galé, N. sorte de danse. Dom.Sém.: Culture.

galé, N3. tapioca, gari. Pi d3 galé né msé. On
prépare le couscous a base de tapioca.
Empr.de: haoussa (‘gari). Dom.Sém.:
Alimentation.

gam N1/2. beau-parent. Dom.Sém.: Parenté.

gam Pl: m-. N1/2. belle-mére. Gim 4 so°.

Ma belle-mere est venue. Dom.Sém.:

Parenté.

gam ta jwi a N1/2. beau-pére. Dom.Sém.:
Parenté.

gam ma jwi a N1/2. belle-mere. Dom.Sém.:
Parenté.

gam Pl: -. N. grain. Pd t5 ha gam yw bi

mop3d. On ne donne pas un seul grain (de
quelque chose) a quelqu'un. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

gam, Pl.: m-. N1/2. belle-mére. Gim 4 s5°. Ma
belle-mére est venue. Syn.: gam.
Dom.Sém.: Parenté.

gam, Pl.: m-. N1/2. sauterelle. Gim Is 14°. Les
sauterelles ont envahi la contrée.
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

gamnyd (2e forme: ghamnyg Vt. entourer.
P3pkhé gamnyd mtityd nd fys. Les
enfants entourent les fourmis pour le jeu.
Dom.Sém.: Action.

gap Var.. gaps. N.
Zoologie Animal.

gap; PL: m-. N1/2. celui qui partage. Gap t3 g3
kya p3. Celui qui partage ne fait pas de
discrimination. Dom.Sém.: Action.

gap, PlL: m-. N3/4. semaine. C# yay gap mii!

Laisse passer cette semaine! Dom.Sém.:

Temps.

Var.: gapd. PlL.: m-. N. biche. Simd nt¢

gap. Simo vend la biche. Dom.Sém.:

Zoologie Animal.

gapgwya Pl: m-. N1/4. fondatrice de famille.
Gapgwya y5k bd ma a m3fo. Notre
fondatrice de famille est la mére Mefo.
Dom.Sém.: Famille.

gapnyd Pl.: m-. N. milieu. E la’ts w3k gapnya
pé. ll/elle nous a montré le milieu de la
concession. Syn.. ¢3cd. Dom.Sém.:
Géographie Mesure.

gatd N. gateau. Empr.de: francais (‘gateau’).
Dom.Sém.: Alimentation.

ge PlL:-. N1. filaire. GE€ nd m. Jai les filaires.
Dom.Sém.: Maladie.

g¢  Pl: mgh&. N1/2. propriétaire possesseur.
Y5 ge pé ydn. Voici le propriétaire du
champ.

geKke Pl: mgheke. N1/2. guérisseur. Geke y3k
s9’. Notre guérisseur est venu. Dom.Sém.:
Santé Maladie.

gela’td Pl: m-. N1/2. instituteur, enseignant,

antilope. Dom.Sém.:

gap

professeur. Syn.. cita. Dom.Sém.:
Profession.
genad N. veine. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
gethd N.  racine. Dom.Sém..  Botanique
Médicine.

g3 tsyd propre. Syn.: d5. Anton.: dzi’.
gdfad Pl.: m-. N1/4. mais. Gafas piinp g’ o té’.
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La récolte de mais était trés bonne cette
année. Proverbe: G3fad a Jo t3 a bipy
mse shwa’ a. Le mais de Jo n'est pas
assez bon pour le repas de la tontine. Cf.:
ms€ 'mais écrasé, couscouddom.Sém.:
Botanique Plante.

gdg€ N1/2. docteur, guérisseur. Syn.. bAa(y),

dskta. Dom.Sém.: Médicine.
N. 1)aubergine. Dom.Sém.: Botanique
Plante. 2)penis. Syn.: nad. Dom.Sém.:
Corps Anatomie.
gdlasi N. verre, vitre, miroir. Empr.de: anglais
(‘'glass'). Dom.Sém.: Culture.

gom Kya N. arc. Dom.Sém.: Arme.

gdndm Pl m-. N1/4. cochon, porc. Py5 ndp
gdndm. Nous élevons le cochon.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

gl;,  PL: m-. N1/4. voix, ton. Cya gi o th3!
Eléeve ta voix! Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

gl, PlL: m-. N1/2. cerf. Taa Simo ké ntam gi!
Papa Simo a tué le cerf. Cf.: ghi!
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

gitz'l N. qguitare. Empr.de: frangais/anglais.
Dom.Sém.: Instrument.

glafi N. originaire du grassfield. Empr.de:

3]

g9Jo

anglais (‘'grassfields"). Dom.Sém.:
Géographie.
gldmafim N. gramophone. Empr.de:

frangais/anglais. Dom.Sém.: Instrument.
g0 PlL: m-. N1/2. jeune fille. Mgo dyd bi i
jdm. Il 'y a plusieurs jeunes filles chez lui.
Dom.Sém.: Famille.
g0 PlL: m-. N1/4. campagne. Py3 3 m go.

Nous revenons de la campagne.
Dom.Sém.: Géographie.
g0’ Var: go’6. PlL: - N1. malheur,

méchanceté, tyrannie. C# go’6 mo pfi.
Mieux vaut mourir que souffrir. Dom.Sém.:
Existence.

go’td Pl. mgho’td. N1/2. celui qui remercie.
Go’td ba € gho ghamtd. Celui qui
remercie est respectueux. Dom.Sém.:
Politesse.

€9, PL: m-. N1/2. crocodile. G5 shwa shya. Le
crocodile vit dans l'eau. Dom.Sém.:
Zoologie Reptile.

€9, Aux. marque du futur. E g5 y3. ll/elle verra.
Dom.Sém.: Futur.

g5  Intj. expression du souhait. Mo 5 g5 g5 é
s9. On souhaite qu'il vienne.

g5 N.or

gomé N. gomme. Empr.de: frangais (‘gomme’).
Dom.Sém.: Ecole Instrument.

g5msi N. scorpion. Dom.Sém..  Zoologie

Animal.

g5p N. plume. Syn.: fad, fad sdy. Dom.Sém.:
Zoologie.

g9p Voir entrée princ.: jyacu.

Var.: goapd. Pl.: m-. N1/6. poule. M4 a ndp
gdp. Ma mére éléve les poules.
Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

gﬁpna’ N. gouvernement; préfet, chef de
district, état, gouvernement sous préfet
cathéchiste. G5pna’ lam s3’ Ha’. Le
sous-préfet n'est jamais arrivé a Ha'.
Empr.de: anglais (‘government).
Dom.Sém.: Administration Profession.

g5pshya N. canard. Syn.: dokfawét, sdnshys.
Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

grisi N. anglais, Angleterre,
Empr.de: anglais (‘English’).
gﬁ Pl.: m-. N1/2. celui qui porte une lourde
charge. Mgt b3 sim te’. Il y a beaucoup
de chargeur au marché. Dom.Sém.:

Métier Travail.

Var.: gu’u. Pl.: m-. N1/6. année, an. GW&’

bd m pwd shwopp#es. L'année compte

douze mois. Dom.Sém.: Temps.
gu’dzé N. année.

gui’; Var.: guw’i. Pl. m-. N1/4. victoire. Mo k3
16°’ny3 ndp gu’. Il ne faut pas vite chanter
victoire.

gui’, grand, gros.

gud; Pl: m-. N1/4. pousse d'igname. P5mts
gud 19’ yado. Fais attention a cette pousse
d'igname. Dom.Sém.: Botanique Plante.

gu52 Pl.: m-. N. espéece de souris des champs.
Gud ydSm gi’s. Il y a eu beaucoup de
souris des champs cette année. Cf.:
cwakwd; souris. Dom.Sém.: Zoologie
Animal.

g’ Pl: m-. N1/4. force. E gha g&’ te’. ll/elle
est tres fort(e). Syn.: bw’. Dom.Sém.:
Physique.

gimshya N. puits.

gud; Var. gud. Pl: mghud. N1/2. étranger,
hote. Ga3 wd byap guo b3. Jattends
I'étranger dont je t'ai parlé. Dom.Sém.:
Social.

gud, Pl: - N. distance. Gu5 jys yad w? sik. La

distance est encore longue. Dom.Sém.:

Géographie.

Pl.: m-. N3/4. vantardise. Ga5 bs a ka

pip. La vantardise n'est pas bonne. Syn.:

ka’td, kétd. Dom.Sém.: Attitude.

gﬁl‘i N. grue (un animal). Empr.de: frangais
(‘grue’). Dom.Sém.: Zoologie Animal.

gyda’nyd large, vaste.

gop

anglophone.

b

gu

gud
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Gw - gw

gwa N. faucille. Syn.: ny3 mghé.

gwe PlL: m-. Adj. tranche d'age. Miimjwi y3 bd
gwé yosk. Cette fille est de notre tranche
d'age. Dom.Sém.: Social.

gwg, Pl.. m-. N1/4. chique. E té gwé kw3 m.
Il/elle m'a enlévé la chique du pied. Syn.:
kwak. Dom.Sém.: Zoologie Animal.

gWE, Pl -. N4. sel. Nip gwé n3 ywsts#! Mets le
sel dans la nourriture! E nin gwé n
ywats#t. ll/elle a mis le sel dans la
nourriture. Dom.Sém.: Alimentation.

gwd, Pl.: m-. N1/4. corde. E ha gwa b3m. Il/elle
m'a donné la corde.

gwWd, Pl: m-. N. espéce de serpent. Gws t3 c5k
mu p3. Le gwe ne mord pas l'enfant. Cf.:
n5k, by3pny3(;), bin(s), byan(y); types de
serpents. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

gW; Pl: m-. N1/2. filou, voleur, tire-poche. Gw3
té pétd a. Le voleur m'a soutiré mon porte-
monnaie.

GW3 Pl.: -. N1. Bangou. G5pna’ b3 (14°) Gwa. |l
y a un sous-prefet a Bangou (village).

Gh

Dom.Sém.: Localité.

gwi Pl: m-. N1/2. panthére. Gwi hé m pé
mts#’. La panthére effraie la nuit. Syn.:
nd>mgwi! Dom.Sém.: Zoologie Animal.

gwo’ Pl: m-.N. pierre.

gw9d’ Pl mghwd’. NL1/4. caillou, pierre a
écraser. Sok gwo’ nagws’ ywd yado!
Laves cette pierre & écraser! Syn.: lay.
Dom.Sém.: Cuisine.

gw9d’ Pl -. N3. termite. Py3 pfas gws’ gi’ o.
Nous avons mangé les termites cette
année. Cf.: kwydkwyd, s5kgwa’j, thi(s);
type de fourmis. Dom.Sém.: Zoologie
Insecte.

gwWop Pl.: m-. N1/4. peau. Pu té fin gwdp gwi!
p3. On ne vend pas la peau de la
panthére. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

gwya Pl. m-. N1/4. semence. Ga3 lo gwya
gofas s9°3. J'ai apporté la semence de
mais. Dom.Sém.: Agriculture.

gWYyd Pl -. Adj. grand. Ty3’ gwys ku’. Le
grand jour est arrivé. Dom.Sém.: Mesure.

gh

gha’ Pl.: m-. Adj. grand, valeureux. TA 4 b5 m3
gha’ mo. Mon pére est un valeureux
homme. Dom.Sém.: Qualificatif.
gha’thd Voir entrée princ.: ths.
ghim Num. dix. P> ghim w3 byip 6. Dix
personnes t'attendent.
ghamtd (2e forme: gaamtép Vi louer,
respecter, honorer. E ghamt3 tip e. Il a
respecté son pere. Dom.Sém.: Attitude
Politesse.
ghﬁpl (2e forme: gaaap Vt. partager, distribuer,
répartir. Wap ghap mfa’dys3. lls/elles ont
reparti les tadches du ménage. Syn.:
ghaptd. Dom.Sém.: Mesure.
ghap Pl.. m-. N1/4. Dom.Sém.. Mesure.
1) partage. Ghap yw3 yay ka pigp. Ce
partage n'est pas bon. 2)concubinage.
Ghap ké buos 15mdy3. Le concubinage a
supplanté le mariage.
ghapnyd (2e forme: gaapnyéhVt. diviser en
deux. E ghapny> fi’ ts5k pyo é. ll/elle a
reparti notre travail. Dom.Sém.: Mesure.
ghaptd (2e forme: gaaptéhp Vt. partager,
diviser. E ghapta msé. ll/elle a partagé le
couscous. Dom.Sém.: Mesure.
ghapgwya (2e forme: gaapgwyap Vt. fonder,
générer. Y4 né 13 gapgwya tindy3d ysk.
C'est elle qui avait fondé notre famille.

Dom.Sém.: Famille.

ghé N. herbe. Syn.: hwo.

Botanique Plante.

Pl.: -. N3/4. broussaille. Ghé ¢ wik dys3.

La broussaille nous a envahi. Dom.Sém.:

Nature.

ghéldy PL: m-. N3/4. espéce d'herbe. E cw3’
ghélog pé m. ll/elle a arraché cet herbe
dans mon champ. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

Ghénto’ Pl. -. N. Bangangté. Pd ntw3k
Ghénto’ t3 ntam F#é’sap. On passe par
Bangangté pour arriver a Bafoussam.
Dom.Sém.: Géographie.

gh&nyd Pl.: m-. N3/4. fantdme, esprit. Mé t3 j$
ghényd p3. On ne voit pas l'esprit. Syn.:
zhwenya. Dom.Sém.: Culture.

ghd (2e forme: géag Aux. faire, avoir,
posséder. E gha nkip. ll/elle a I'argent.

ghagha’ Adj. mince.

ghdm Var.: méghdm. Pl.. m-. N1/2. épervier.
Gh3m gom gjp. L'épervier attrape la
poule. M3ghdm kwa mit gop3. L'épervier
a ramassé le poussin. Syn.. cwd’(y).
Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

gham, (2e forme: géan) Vt. attraper. M gh3m
pké. L'enfant a attrapé le singe. Proverbe:
G3m s&’, gkip jw’. Inviter ses associées

Dom.Sém.:
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pour les cultures, et décortiquer les
pistaches. Dom.Sém.: Action.

ghémz Pl.: -. N3. objet ayant la couleur jaune ou
l'aspect du calcaire. Pi pké shd mgws’
gad gham. Certaines pierres sont appelé
'‘ghem’. Dom.Sém.: Objet.

ghdam; Adj. jaune. Cf. bény?

Dom.Sém.: Couleur.

(2e forme: giai) Vi. résonner. Td3m ka ghi!

tyd’s. Le tam-tam n'a pas résonné

aujourd’hui. Dom.Sém.: Communication.

ghin (2e forme: gifi) Vi. marcher. Ghin popiin

ba3! Bonne route! Syn.: ghs. Dom.Sém.:

Mouvement.

(2e forme: god Vt. demander un service

ou une aide. Ghé mi yad ywd! Demande

ce service a lenfant! Syn.: hapt3.

Dom.Sém.: Social.

(2e forme: goag Vi. étre malade. Tany3

wd g3 gho. Tagne sera malade.

Dom.Sém.: Santé.

gho Pl.: m-. N3/4. maladie. Ghé 4 b3 m3gws.

Ma maladie c'est la toux. Dom.Sém.:

Maladie.

1 PL: m-. N. joue. Dom.Sém.: Anatomie

Corps.

gho’, (2e forme: go) Vt. envier, étre envieux. £
gho’ mii. Il/elle a envié I'enfant.

gho’ny3 (2e forme: gbéa'nyéaVt. envier, avoir

envie. N3 gho’nys pkdp ka pup. Il n'est
pas bon d'envier l'argent.

gho’nyd (2e forme: goa'nyéa Vi. jaunir. Mhws
tsd t6° nd gho’nyd. Les feuilles
commencent a jaunir.

gho’ta Var.: gho’ty; gé’t3. (2e forme: goa'tég
Vt. remercier. P6 lanyd nd gho’ts mo.
Apprenez a remercier quelqu'un. Gho’ts
Si pa’ o yad wd ls. Remercie Dieu d'étre
encore en vie.

‘étre jaune'.

ghi

ghé

gho

A\°

gho

H

gho’td Pl.: m-. N3/4. remerciement. P§ cya

mgho’ta bi. Les enfants t'envoient des

remerciements. Dom.Sém.: Attitude.

(2e forme: goé V. aller.

Pl: m-. N3/4. inceste. £ gh3 ghs. Il a

commis l'inceste.

ghdm (2e forme: géamm Vt. parler. E gh5m
nwd. ll/elle a dit quelque chose.
Dom.Sém.: Communication.

ghd5m Pl.: m-. N5/4. parole, langue. Gh3m
tsad ka tigny3d. Cette parole n'est pas
correcte.
ghomtd (2e forme: géamtéy Vt. bavarder,

parler inutilement. B3 po kinp nd ghdmts!
Vous aimez bavarder! Dom.Sém.:
Communication.

ghjny3 (2e forme: gonyd Vit Vrefl. (se) tromper
avec malice. Pi go ghdnyd mii y3a3. On va
tromper cet enfant. Dom.Sém.: Attitude.

ghuaghud PI.: -. N3. misére, malheur. Ssm mo
t3 gkiy ghaghud pd. Personne n'aime la
misére. Dom.Sém.: Social.

gh&’ (2e forme: gaa) Vi Vt. accorder ou donner
de limportance. Pé k3 p3 g&’ n3 tsH té’!
Ne vous accordez pas tant d'importance!
Dom.Sém.: Attitude.

gh#’nyd;, (2e forme: gda'nyéh Vt. porter
péniblement une lourde charge. O
gh#’ny3 pus yad. Tu as péniblement porté
ce sac. Syn.: légny3. Dom.Sém.: Action
Travail.

gh#’nyd, (2e forme: gua'nyéh Vi. faire la
moue. O gi#’nyd ko? Pourquoi tu fais la
moue?

gh#’nyd; (2e forme: gda'nyéd Vi. aimer, étre
dorlotté. M y3n gha’nys te’. Cet enfant
aime trop étre dorlotté.

ghiim profond. Syn.: shi. Anton.: n4 shu.

gh)
ghd

- h

(2e forme: hagd Vt. donner.

(2e forme: hak Vi. embrancher, passer,
rendre visite. Gaa g5 hak wd ta 4 Tamo to
gho sim. Je vais passer chez le pére
Tamo avant d'aller au marché. Cf.: cyJ.
Dom.Sém.: Division.

(2e forme: hak) Vt. divulguer. E hak ghom
tsap. ll/elle a divulgué leur secret. Cf.: tu.
Dom.Sém.: Attitude.

(2e forme: hak Vt. fendre. E hak kwys.
ll/elle a fendu le bois. Anton.: s3.
Dom.Sém.: Action.

haknyd; (2e forme: haknyd§ Vt. séparer du
tronc. Fofa k3 haknys pithd. Le vent a
séparé la branche du tronc. Dom.Sém.:

hak;

hak,

hak;

Division.

haknyd, (2e forme: haknyd Vi. se lever,
poindre jour. Dz#t w3 haknya. Le jour se
léve. Cf.: 15. Dom.Sém.: Nature.

Ha’, N2. nom d'un quartier. G5pna’ lim s3’
Ha’. Le sous-préfet n'est jamais arrivé a
Ha'. Dom.Sém.: Localité.

ha’, Pl: m-. N3/4. espéce darbre. Pd t5 nto
kwyd ha’ p3. On ne brdle pas le bois du
ha'. Dom.Sém.: Botanique Plante.

hama N. marteau. Empr.de: anglais (hammer).
Dom.Sém.: Instrument.

hapksk N. menottes.
(‘handcuffs").

Empr.de: anglais

hanya N. fer a repasser. Empr.de: anglais
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('iron’). Dom.Sém.: Instrument.
hap (2e forme: hap Vt. séparer. E hap mti
kwa. Il a séparé les lutteurs. Dom.Sém.:
Division.
hapnyd (2e forme: hapnyd Vit Vrefl. se
diviser en plusieurs, séparer les gens,
disperser. 1. M3jy3 w3 hapnyd tss’s. La
route se divise ici. 2. K3 hapnys mso pda!
Ne sépare pas mes amis!
haptd (2e forme: haptd Vt. séparer ceux qui
ce sont empoignés. Gad wa haptd pé ps
gaj. Je sépare ces enfants-ci. Dom.Sém.:
Division.
hap Var.: haps. N. moitié. Empr.de: anglais
(‘half").
hawa N. heur, temps. Empr.de: anglais (‘hour').
Dom.Sém.: Temps.
hé (2e forme: hed Vt. ouvrir. Ga3 g> hé tdm
tsad bid. Je vais t'ouvrir mon coeur.
Dom.Sém.: Action.
he (2e forme: he) Vt. sécourir, aider, soulager
(quelqu'un). E t3 he mo p3. Il n'aide
personne. Cf.: gkwitd, héptJ.
he, (2e forme: hd Vt. effrayer. Nomgwi he
miu. La panthére a effrayé l'enfant. Cf.
h&ts. Dom.Sém.: Emotion.
he, PlL: m-. N1/4. espéce d'arbre. K6’ he tsas
na s9’9! Coupes le hé et apportes!
Dom.Sém.: Botanique Plante.
hg; (2e forme: hg Vt. participer a la cotisation.
O ki he shwa’ tyé’s. Tu n'as pas cotisé
aujourd'hui. Dom.Sém.: Echange
Economie.
he, (2e forme: ha3 Vi. devenir gras, grassir,
devenir gros, grossir. E w3 hé. ll/elle
devient gros(se). Cf.: wii’.
h&ban Pl.: m-. N3/4. tonnerre. Heb3p vy3. Le
tonnerre a grondé. Dom.Sém.: Nature.
hé€p N. aide. Empr.de: anglais ('help").
héptd aider. S5’ héptd wsk 13! Viens donc
nous aider! E s3° hépts wsk. ll/elle est
venu(e) nous aider. Cf.. pkwitd he.
Dom.Sém.: Action. (2e forme: haapté
hetd (2e forme: hatd Vt. effrayer. K5 heto pé!
N'effraies pas les enfants! Cf.: he.
Dom.Sém.: Emotion.
Vt. demander.

han
Hw

hantd Vt. demander.

him (2e forme: him) Vt. bourrer un récipient
d'objets. K3 him mcak ntém pud! Ne
bourre pas le sac de haillons! K3 him a!
Ne m'étouffe pas! Pi him mcak ntém
p#d. On a bourré le sac de haillons. Wap
him a. lls/elles m'étouffent. Dom.Sém.:
Mouvement.

hohs PI: m-. N1/2. fautif. PyS ké hohs. Nous
avons le fautif. Dom.Sém.: Justice.

h3knyd (2e forme: hoaknyéh Vt. oindre,
essuyer, nettoyer. ji hdkny3d pé. Elle a
I'habitude de oindre les enfants. Syn.:
h5ktd. Dom.Sém.: Hygiéne.

h5kt3, (2e forme: hoktd Vi cajoler. E w
h5ktd bvé e. ll/elle cajole son chien.
Dom.Sém.: Affection.

h3kt3, (2e forme: héaktéd Vt. nettoyer. So’
h5ktd sidy3! Viens nettoyer le sol! Syn.:
h5kny3. Dom.Sém.: Hygiéne.

holéwata N. eau bénite (f.). Empr.de: anglais
(‘holy water’). Dom.Sém.: Religion.

h5m Pl.: m-. N1/4. pays étranger. E cya m e
h5m. Il/elle a envoyé son fils a I'étranger.
Dom.Sém.: Localité.

h5m Num. huit.

h#m (2e forme: him) Vt. creuser. Lé’ny5 hum
ghim 13! Creuse donc vite le trou!
Dom.Sém.: Action.

hyz'll (2e forme: hyad Vt. coincer, serrer,
presser. Gw3’ hya pid a. La pierre a
coincé ma main. Dom.Sém.: Action.

hyanyd (2e forme: hyaanyép Vt Vrefl.
étouffer, se serrer, bousculer. K3 go pu
hyany3 tso’s p6’? Pourquoi se bouscule-t-
on autant ici? Dom.Sém.: Mouvement.
hya, Pl.: m-. N1/4. voyage de noce. Ga3 pkw5’
m hya. Je reviens du voyage de noce.
Dom.Sém.: Affection.

hya, Pl.: m-. N5/4. coussin. Hy4 tsa3 kyé’. Mon
coussin s'est défait. Dom.Sém.: Objet.

hyﬁz (2e forme: hya Vt. prendre soin du
nouveau-né et sa mere. Mo ka é hya.
Personne n'a pris soin d'elle et de son
bébé. Dom.Sém.: Assistance Affection.

hyaptd N. aisselle. Dom.Sém.. Anatomie
Corps.

- hw

hwa Pl. m-. N5/4 N3/4. feuille, médicament.
Gogé ha hwa bdm. Le médecin m'a donné
le médicament. Tanys kap hwa fogham.

Tagne a cueilli la feuille de baobab. Syn.:
ghé. Cf.. gdgé; guorisseur. Dom.Sém.:
Médicine.
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i Intj. appel entre ami. i, gad sj! Oho, je |

suis venue! Dom.Sém.: Communication.

T -]

. v

Jasgvam N. chasseur.

jakasi N. ane. Syn.: bil,). Dom.Sém.: Zoologie
Animal.

lé N. boucle doreilles. Empr.de:
(jewel’). Dom.Sém.: Culture.

ma allemand. Empr.de: anglais (‘German’).

léger.

m maigre. Anton.: shdmhdm.

Var.: jiku’d. N. faim.

Ji shya N. soif. Cf.: ji} jiku’d ‘faim'.

jinja N. gingembre. Empr.de: anglais ('ginger').

Dom.Sém.: Botanique Plante.

f-~1g

anglais

i

o Qo @ ot ¢ Qo @ i 0
o = D O B¢
(¢}

Proverbe: Gdm s&’, gkap jw’. Inviter ses
associées pour les cultures, et décortiquer
les pistaches. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

jum; Adv. derriére. K3 wiip jum! Ne reste pas
derriere! Dom.Sém.: Position.

jum, Var.: j5 jam. Pl.: m-. N3/4. réve. Jum y3
gad j5 a ka pip. J'ai vu un mauvais réve.
Cf.: Iwok 3§; sommeil.

ji#m Pl: -. N3. obscurité. I) ka kdp jém. Je
n‘aime pas l'obscurité. Dom.Sém.: Nature.

jumntilin Voir entrée princ.: ntip.

Jo  PL:-. N.Bandjoun. Nsmi b3 Jo. lly aun | jwajwd N. mouche. Dom.Sém.: Zoologie
palais a Bandjoun. Dom.Sém.: Insecte.
Géographie. jwi mud N1/2. belle-fille. Dom.Sém.: Parenté.
j5k N. dame-jeanne. Syn. dam zhan. | jwigdp Var.: jwigops. N. poule. Dom.Sém.:
Empr.de: anglais (jug’). Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.
Culture. jwilén N. jument. Cf.: 1&p; cheval. Dom.Sém.:
jom N. hache. Dom.Sém.: Instrument. Zoologie Animal.
Juj8 N. brebis. Cf.: kdkdm; balier. Dom.Sém.: | jya Voir entrée princ.: madjy3.
Zoologie Animal. jyacu N.anus. Syn.: g5p. Dom.Sém.: Anatomie
jw’ PL: - N1. pistache (vulgairement), Corps.
cucurbitacée dont on apprécie les graines. jyady5 N. porte.
Pa né ju’! Préparons le met de pistache! | jyantup Voir entrée princ.: ntip.
K-k
ka PlL: m-. N1/4. jardin. TAl3>m w3 fa’ ka. Gaj yo kakgsp. J'ai acheté une corbeille
Talom travaille au jardin. Dom.Sém.: a poules.
Habitation. kakno’ Pl.: m-. N3/4. panier en paille tissé.
ka PlL: m-. N1/4. promenade, vagabondage. Kwa kakno’ y3n! Porte ce panier en
I) ka kip ki. Je naime pas le paille tissé!
vagabondage. Dom.Sém.: Attitude. kaknyd; (2e forme: fikaaknyéj Vi Vrefl.
kd  PlL: m-. N3/4. cercle. E kuo ta’ ki. Il/elle a essayer. Kaknys diu si! Essaie de te
tracé un cercle. lever! Cf. kaktus. Dom.Sém.:
Kkaa Adv. sans, si ce n'était. Kaa l> mi 4, ba Mouvement.
gad yd’ é. Si ce n'était les pleures de | kaknyd, (2e forme: fikaaknyéh Vi Vrefl. se
I'enfant, je l'aurai entendu. Cf.: da’ 'sans'". débrouiller, se débattre. E kaknyo ta gém
kafé N. café. Empr.de: francais/anglais. gdndm. ll/elle s'est débrouillé(e) & attraper
Dom.Sém.: Boisson. le cochon. Cf.: kakt#d. Dom.Sém.: Action.
kak Pl.: m-. N3/4. espéce de poisson. Kiak b3 | Kkaktdn N. carton. Empr.de: frangais (‘carton’).
shya Vuri. Il y a cette sorte de poisson Dom.Sém.: Culture.
dans l'eau du Wouri. Dom.Sém.: Zoologie | Ka’; PlL: m-. N1/4. roseau. Ga3 ys ka’ gé. Jai
Poisson. vu le roseau a la campagne. Dom.Sém.:
kak PL: m-. N3/4. corbeille. Tala ba’ kak. Tala Botanique Plante.
fabrique la corbeille. Dom.Sém.: ka’, (2e forme: fika) Vt. lever. E ka’ bi my3J
Instrument. tha. ll/elle a levé son bras. Syn.: pa’.
kakg3ip Pl.: m-. N3/4. corbeille & poules. Dom.Sém.: Mouvement.
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ka’td var.: kéts. (2e forme: fika't§ Vi. se
vanter. Ba é ka’tJ. ll/elle se vante.
ka’td var.: keétd. Pl.. m-. N1/4. vantardise.
Ka’ts t3 go ndp 6 pd. La vantardise te
créera des probléemes. Syn.. guS.
Dom.Sém.: Attitude.
ka’; (2e forme: fika) Vt. fendre. Ka’ tso tsa3a!
Fends la cola la! Syn.: s5. Dom.Sém.:
Action.
ka’, (2e forme: fka) Vit  promettre,
programmer. E ka’ 15mdy5 n3 ta’ pws.
Il/elle a promis se marier dans un mois.
ka’nya PlL: m-. N. promesse, proposition,
essai. Ka’nyo 15mdyd cics Tala pi
Bakam. Il y a promesse de mariage entre
Tala et Bakam. Syn.: ka’nya.
ka’ kya N.fleche. Dom.Sém.: Arme.
ka’nys (2e forme: fikaa'nyép Vi. prendre
rendez-vous. Wap ka’nyd. lls/elles ont
pris rendez-vous. Cf.: ka’.
ka’td N1/4. épine. Ka’t5 swop kwa 4. L'épine
m'a piqué au pied. Dom.Sém.: Botanique.
ka’td N. jeu de cartes. Empr.de: anglais
(‘card’). Dom.Sém.: Culture.
kalék N. arrigre train d'un véhicule. Empr.de:
anglais (‘carriage’).
kam; Pl: m-. N3/4. morceau. K3 cw3 n3 kam
khuo! Ne t'assois pas sur un morceau de
bois! Cf.: po’6. Dom.Sém.: Mesure.
kam, Pl: m-. N1/4. statue. Kam fo Fotso y3n.
Voici la statue du chef Fotso.
kiam; PlL: m-. N1/4. sorte de danse. E zhy3 n

nay kam. ll/elle sait danser le kam.
Dom.Sém.: Culture.
kam, (2e forme: fkaam) Vt. provoquer,

2

attaquer. £ kam 4. ll/elle m'a provoqué.
Syn.: co’ta.
kamtd (2e forme: fikaamtéaVt. répandre tout
au dessus. Wiap kamto hwo cu kafé.
lis/elles ont répandu l'engrais sous les
pieds de caféiers. Dom.Sém.: Mouvement.
kam, Pl: m-. N3/4. palabre, affaire, cause.
S3s6, s9° bh3 yas kam! S'il te plait, viens
défendre ma cause! Dom.Sém.: Proces.
kam, PlL: -. N. petit marché. KimTh3sé nté
Ntamdza. Le petit marché de Tessé a lieu
les Ntdmdze. Dom.Sém.: Social.
kam; Adj. calme, tranquile. Cw3 ga5 kim!

Reste tranquillel Cf.: zhyd. Empr.de:
anglais (‘calm’).
Kamalim N. Cameroun. Empr.de:

frangais/anglais. Dom.Sém.: Localité.
kamny?d (2e forme: fikaamnyéaVi. attaquer ¢a
et la se déclencher de part et d'autre. P
kamny3d guy. On a attaqué le pays de part
et d'autre. Cf.: kam(,). Dom.Sém.: Combat
Conflit.
kamt3d (2e forme: fikaamtéjVt. se rappeler, se

souvenir, penser a. Kamt3 nd gho saku.
Rappelles-toi qu'il faut aller a I'école. Cf.:
tadnyd. Dom.Sém.: Cognition.
kamta, (2e forme: fikaamtép Vt. enfoncer ca et
la. Wap kamts mth3 si. lis/elles ont mis
des piquets en terre. Dom.Sém.:
Mouvement.
kamtd, (2e forme: fikaamtéh Vt. Voir entrée
princ.: kam(y).
kankan type. Empr.de: pidgin ('kind').
kal_]ti N. cantine. Empr.de: frangais (‘cantine’).
kap, (2e forme: fikaap Vt. cueillir. Tanys kip
tsam. Tagne a cueilli la prune. Dom.Sém.:
Agriculture.
kap, Pl.: m-. N5/4. pipe. Nw3 kap tsti! Fume ta
pipe! Syn.: kag(;). Dom.Sém.: Objet.
kap Pl: m-. N1/4. saison. Kap s5 b3 cwa ban.
La saison des pluies c'est le moment des
pluies. Dom.Sém.: Temps.
kapldm N. saison séche.
kaps3 N. saison des pluies. Var.: kap bay.
kap badg Voir entrée princ.: kaps3.
kapida N. menuisier, charpentier. Empr.de:
anglais (‘carpenter’). Dom.Sém.:
Architecture Profession.
kapin€ N. toilette, cabinet de toilette, WC.
Empr.de: francais (‘cabinet').
kapldm N. Voir entrée princ.: kap. Dom.Sém.:
Temps.
Kapsd N. Voir entrée princ.: kap. Dom.Sém.:
Temps.
kasala Var.: kasala. N. manioc. Syn.: cyasdm.
Empr.de: anglais (‘cassava’). Dom.Sém.:
Botanique Plante.
katalj N. catholique. Anton.: p3sdtim. Empr.de:
frangais/anglais. Dom.Sém.: Religion.
kawu N. boeuf. Empr.de: anglais (‘cow’).
Dom.Sém.: Zoologie Animal.
kayﬁ N. cahier. Empr.de: frangais (‘cahier’).
Dom.Sém.: Ecole.
ké; PlL: m-. N1/4. espéce de condiment. Ké bo
ta’> tsd pfa. Nkui est un condiment.
Dom.Sém.: Botanique Plante Cuisine.
ké, (2e forme: fiked Vt. 1)appeler. E ké
Tal5>m. ll/elle a appelé Talom. 2) lire. M3la
ké gpwa’nyd a. Mela a lu mon livre.
kényd (2e forme: fikeanyéh Vt. appeler de
part et d'autre. Kény3 mso pii! Appelle tes
amis de part et dautre! Dom.Sém.:
Communication.

kétd (2e forme: ikeatép Vt. appeler
massivement. Kétd mso pt! Appelle
massivement tes amis! Dom.Sém.:

Communication.

ke, PlL: m-. N3/4. renfort. N3 kwo pa’ nin mke
nd. En construisant, prends soin de
renforcer la maison. Dom.Sém.:
Mouvement.
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ke, (2e forme: fiked Vt. attacher solidement
en passant la corde aux points essentiels,
tendre. E ke kak é. ll/elle a bien attaché
sa corbeille. Cf: kws. Dom.Sém.:
Mouvement.

ke; Adj. tendu, replet. Sh3 p6 mké vam pé so’
tso’s. Certains enfants au ventre replet
sont venus ici. Dom.Sém.: Etat.

kée PREP. quoi, quest-ce que. O gom ga$
kée? Qu'est-ce que tu dis? Cf. K.
Dom.Sém.: Interrogation.

ketd, (2e forme: fikeatéy Vi. étre orgueilleux,
téméraire. Tambg y3p pketo te’. Cet
homme est trés orgueilleux. Cf.: kak’ts.
Dom.Sém.: Attitude.

ketd, (2e forme: fikeatéd Vi. se vanter, étre
prétentieux. Bo € ketd! Qu'il est
prétentieux! Cf.. ka’ts. Dom.Sém.:
Attitude.

ketd; PlL: m-. N3/4. prétention, vantardise.
Ket3 g5 gha 6 pi. La prétention te fera
perdre. Syn.: ka’ts. Dom.Sém.: Attitude.

ketd, (2e forme: fikeatéd Vt. tendre. Vam tsad
ketd. Mon ventre est tendu. Cf.. ke.
Dom.Sém.: Etat.

ké (2e forme: fikaatéh Vt. griller, frire, rotir. K
ké gofaa. ll/elle a grillé le mais. Cf.: kéta.
Dom.Sém.: Cuisine.

k&, Pl: m-. N5/6 N5/4. magie. Pii do ke ntim
bal5y. On joue au ballon grace a la magie.
Dom.Sém.: Culture.

ke, PlL: m-. N5/6. sorte de danse
traditionnelle. £ zhy3 n3 ndy ke. Il/elle sait
danser le 'ké'. Dom.Sém.: Culture.

K€ PlL: m-. N3/4. assiette, vase, sorte de
récipient. Pé ké ywdtsé 6! Prends ton
assiette de nourriture! Cf.: pakké.

kebaan N. ciel.

K&’ pu Pl.: -. N3/4. met de légumes préparés
avec I'huile de palme. E pfas ké’pu. Il/elle
a mangé les légumes préparés avec
I'huile de palme. Dom.Sém.: Cuisine.

kény3 (2e forme: fikaanyépVt. inaugurer. Pid go
ti kényos I5kta. On inaugurera I'hopital.
Dom.Sém.: Evenement.

kény3 (2e forme: fikaanyép V. trier les mauvais
grains. E kenys mké. llelle trie les
mauvais grains de haricot. Cf.: tja.
Dom.Sém.: Agriculture.

kepo N. écureuil. Syn.: sépgko. Dom.Sém.:
Zoologie Animal.

Kétd (2e forme: fikaatéh Vt. rétir, griller, frire.
M3la kétd bap. Mela a réti la viande. Cf.:
ké. Dom.Sém.: Cuisine.

ko Prep. quoi quest-ce que. O cdp ko?
Qu'est-ce que tu cherche? Cf.: Kkée.
Dom.Sém.: Questionnement.

kd (2e forme: fikéd Vi prendre. Ko mii!

Prends lenfant! Cf..: 15. Dom.Sém.:
Echange.

kdkam court. Anton.: sasuad.

kokdm Adj. rabougri. T4 4 b3 kokdm mé. Mon
pére est un homme rabougri. Dom.Sém.:
Apparence Physique.

k3kdm N1/4. bélier. E pfi vé kdkdm. Il est
mort comme un belier. Cf.: jajtm; brebis;
khi(,); balier castra. Dom.Sém.: Zoologie
Animal.

Kkakap PI.: m-. N3/4. poitrine. K5k3p é wb jé.
Elle a mal a la poitrine. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.

k3Kkhd PI.. m-. N. brindille, blchette. K3kh3
macési ntém twd’. Il y a une blchette
d'allumette dans la boite. Dom.Sém.:
Instrument.

k3lak N. subalterne. Empr.de: anglais (‘clerk’).
Dom.Sém.: Administration Profession.

kalasi N. essence. Var.. baldsi. Empr.de:
anglais ('kerosine'). Dom.Sém.: Culture.

koleysny N. crayon. Empr.de: frangais
(‘crayon'). Dom.Sém.: Ecole.

K3l€ N. craie. Empr.de: francais (craie’).
Dom.Sém.: Ecole.

kalisimé Var.: krisom#, krisi! N. Noél.
Empr.de: anglais (‘Christmas'). Dom.Sém.:

Religion.

kom; Pl: m-. N3/2. soldat. T4’ kam fé yada.
Voici un soldat du chef. Dom.Sém.:
Défense Armée.

kom, N. ministre de lintérieur, gardien du
trésor. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

kom; PlL: m-. N. un habit d'apparat. £ kwa
kam é. ll/elle a porté son habit d'apparat.
Dom.Sém.: Culture.

kdm, (2e forme: fkéan) Vt. gratter griffer. E
kam th3 é. ll/elle a gratté sa téte.

kdmtd Vit. gratter plusieurs fois.

kdmny3.

kdm, (2e forme: fkéan) Vt. peler. M3la kdm
mntdm. Mela a pelé les pommes. Cf.
zhwep. Dom.Sém.: Cuisine.

kdm; (2e forme: fikéan) Vt. raser, défricher. E
kdm mtho mys. Il a rasé sa barbe.
Dom.Sém.: Esthétique Hygiéne.

kdm, (2e forme: fikéan) Vi Vt. arriver, aboutir.
E kom Dwila. Il/elle est arrivé(e) a

Syn.:

Douala. Cf.: pwak. Dom.Sém.:
Déplacement.
kdm, (2e forme: fkéan) Vt  accuser,

calomnier. Pid koam Tailom su3. On a
accusé Talom de sorcellerie. Dom.Sém.:
Proces.
kdmna Pl.: -. N1. variole. E gho kdmna. ll/elle
a la variole. Dom.Sém.: Maladie Santé.
kdmnyd (2e forme:  fikéamnyép  Vrefl.
communiquer par un pincement. Wap wd
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pkdmnyd mk3p. lls se communiquent. Cf..
kdm, kdmt3. Dom.Sém.: Communication.

kamny3; Adj. chiche. Y3p b3 kdmnyd mo.
C'est un homme chiche. Cf.. nam.
Dom.Sém.: Attitude.

kamny3, Adj. inutile. Ts> kdmny fa’. Ceci est
un travail inutile. Dom.Sém.: Etat.

Kkdmnya; (2e forme: fikéamnyéaVi. étre chiche.
E kdmnyJ. ll/elle est chiche. Cf.. nim.
Dom.Sém.: Attitude.

kamnyJ, (2e forme: fikéamnyéhVi. étre inutile,
non proportionnel. Fa’ tsad kamnya 6. Ce
travail n'est pas proportionnel a ta classe.
Cf.: k3k. Dom.Sém.: Etat.

kadmny3s Pl.: -. N3. chicheté. Kamny3 bo 4 ka
pip. La chicheté n'est pas bien. Cf.: nam.
Dom.Sém.: Attitude.

kdmtd (2e forme: fAkéamtép Vt. gratter
légérement, grignoter. E kémt3 kwa é.
ll/elle a légerement gratté son pied. Cf.:
kdm. Dom.Sém.: Sensation.

kdné N. quinine. Empr.de: frangais (‘quinine’).
Dom.Sém.: Médicine Maladie.

kanu’ Var.: kdnid. N. pirogue. Empr.de: anglais
(‘canoe’). Dom.Sém.: Véhicule.

kon; Pl.: m-. N3/4. battant. Mkap pa’ tsi’. Les
battants de la maison sont sales. Syn.:
vi!ty. Dom.Sém.: Maison Habitation.

kon, Pl. m-. N5/4. pipe. E nw3 kay. ll/elle a
fumé la pipe. Syn.: kap(;). Dom.Sém.:
Objet.

K3y (2e forme: fikéaff Vt. fermer. Kap jyady3!
Ferme la porte! Syn.: vi!, yo’. Dom.Sém.:
Action.

kdgam N. tronc. Syn.. b3nths. Dom.Sém.:
Botanique.

kdnnyd, (2e forme: fkéafinyéh Vt. refuser. K
kongnya bap. ll/elle a refusé la viande.
Dom.Sém.: Attitude.

kagnyd, Pl. m-. N3/4. refus. Kopnyo
pkwishy3 ba a p3k. Le refus du baptéme
est mauvais. Dom.Sém.: Attitude.

kantd, (2e forme: Akéantéh Vt. protéger. Pé
kapto mw3 nd nam. Protégez I'huile du
soleil. Dom.Sém.: Affection.

kdntd, (2e forme: fikéaftép Vt. assister. E
kopta boy. ll/elle a assisté le démuni.
Dom.Sém.: Attitude.

kdpak N.lézard. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

kapitsd Pl m-. N3/4. borgne. Téany3 b3
kopits3. Tagne est borgne. Dom.Sém.:
Santé.

kdréya Var.: kéréya, ka’léya. N. boy a tout
faire et surtout les travaux forcés.
Empr.de: anglais (‘carrier’). Dom.Sém.:
Profession.

Ki  Var.: khi. PL.: m-. N1/4. clé. T4 Tal3m lo
khi j6’ jyadys. Le pere Talom a fermé la

porte a clé. Empr.de: anglais ("key").
Dom.Sém.: Objet.

Kila N. kilo, kilogramme. Empr.de:
('kilo"). Dom.Sém.: Mesurage.

kin Adj. stérile. TAmbé y3n bs Kip. Cet
homme est stérile. Dom.Sém.: Nature.

kil_]l (2e forme: fikiaf) Vt. couper d'un trait,
amputer, trancher. E Is ny5 kin th3 é.
ll/lelle a tranché sa téte a l'aide d'une
matchette. Cf.: ya’. Dom.Sém.: Action.

kil_]z (2e forme: fkiaf) Vt. se moquer de
quelgu'un en utilisant un coup d'oeil
désapprobateur. E kip a. ll/elle se moque
de moi. Dom.Sém.: Attitude.

Kisim N. cuisine. Empr.de: anglais (kitchen').
Dom.Sém.: Cuisine.

ko (2e forme: fkod Vt. entrer. Mi ko dys.
L'enfant est entré dans la maison. Anton.:
tdm. Dom.Sém.: Mouvement.

ko Var.: koédys. Pl. m-. N3/4. lit. Py3 cwd
d5m ké. Nous sommes assis sur le lit. E
nyap kody3. ll/elle a dressé le it
Dom.Sém.: Maison.

kodyd Pl.: m-. N1/4. rite de fiancailles. Kady3
yap b3 tyd’ o. Le rite de leurs fiancailles a
lieu aujourd'hui. Dom.Sém.: Culture.

ko’, (2e forme: fikod) Vt. abattre, couper. 1 M4
ké’ pi é. 2 E ko6’ ta’ ths. 1 La mére s'est
coupée la main. 2 ll/elle a abattu l'arbre.
Cf.: ya’. Dom.Sém.: Action.

ko’, (2e forme: fikod) Vt. vacciner. Ga3 f3 m n
ko’ mi. Je viens de vacciner I'enfant.
Dom.Sém.: Santé.

Kko’; Pl: m-. N3/4. vestibule. Fo ké nkw? ké’.
Le chef a construit un vestibule.
Dom.Sém.: Maison.

ko’; Pl: m-. N1/2. coq. S6 4 yé ko’ sim. Mon
ami a acheté le coq au marché. Anton.:
g3p. Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

ko’, Pl.: m-.N1/4. corbeille. £ ha ko’ tsa b3 mi.
ll/elle m'a donné une corbeille de kola.
Dom.Sém.: Objet.

ko’td (2e forme: fkoa'téd Vt. couper en
désordre, ¢a et la. Pi ké’td mpkadd mik.
On a coupé nos bananiers en désordre.
Cf.: k6’. Dom.Sém.: Action.

ko’t3 Adj. usité, vieux. O ha ko’td mitwa o
b3dm. Tu m'a donné ta vieille voiture. Syn.:
bvo. Dom.Sém.: Etat.

konyd (2e forme: fikoanyéd Vt. faire entrer le
bétail, la volaille. Ma a kényd gip. Ma
mere a fait entré les poules. Cf.: ko.
Dom.Sém.: Action.

kotd (2e forme: fikoatéd Vi Vt. trébucher, buter.
Gad Kkota nd gw)’ J'ai trébuché sur une
pierre. Dom.Sém.: Mouvement.

k5  (2e forme: fikéd Vt. garnir. K k5 pfao pu 4
mf3. Il a garni le masque de plumes.

anglais

Dictionnaire Ghomala'—Francais 25



Dom.Sém.: Action.

kS, PlL: m-. N3/4. us et coutume. Ko 4 J6 ba 4
taknyd. La coutume Bandjoun est
compliquées. Dom.Sém.: Culture.

k3, Pl: m-. N3/4. nid. Ko cwikwd bvu si. Le
nid du moineau est tombé. Dom.Sém.:
Objet.

K5; (2e forme: fkod Vt. jurer. E ko sizhy5 n3
yw3 ba é zhya. ll/elle a juré pour quelque
chose qu'il (elle) connait. Dom.Sém.:
Communication.

K5, (2e forme: fik6d Vt. prédire. E ko dé b3m.
ll/elle m'a prédit un malheur. Dom.Sém.:
Communication.

K5 (2e forme: fik663 Vt. refuser, nier. E ko
mu ywats#. ll/elle a refusé la nourriture a
I'enfant. Syn.: ¢0’(;y). Cf.: kégny3.

k5t3 V. faire des bruits du cog, coqueter.

Kkab5 N. armoire. Empr.de: anglais (‘cupboard’).

Dom.Sém.: Culture.

(2e forme: fik6ak Vi. étre petit. Mhw3s kk.

Les feuilles sont en petite quantité.

Proverbe: Cici t3 a npksk nad bdm my3d

pad. L'oiseau-mouche n'est pas trop petit

pour s'occuper de ses oeufs. Anton.: ydm.

Cf.: wdk. Dom.Sém.: Quantité.

Kkom PI.: m-. N4. lot de. Kom p6 shwady3 soku.
Il'y a un lot d'enfants sur la cour de I'école.
Dom.Sém.: Mesure.

kdm, (2e forme: fikéam Vt. presser (pour
extraire de I'eau). Pd t3 nkdm dz3 y3dy pas.
On ne presse pas cet habit. Dom.Sém.:
Action.

kdm, PIl.. m-. N1/2. crabe. Bip kém bun. La
chair du crabe est bonne. Dom.Sém.:
Zoologie Reptile.

kdm (2e forme: fkém) Vt. manquer, ne pas
avoir. Vak mama kom é. Il n'a pas eu la
vie éternelle. Cf.: yAk. Dom.Sém.: Etat.

Kdm; PL: m-. N3/4. tine. Ga3 yé ta’ km mw3
pi nd fy&> nwd. J'ai acheté une tine
d'huile pour les cérémonies traditionnelles.
Dom.Sém.: Instrument.

Kdm, PL.: m-. N3/4. couleur. MkSm dz5 y5 tua.
Les couleurs de cet habit sont éclatantes.
Dom.Sém.: Couleur.

K5m; Pl.. m-. N4. siffotements. Pd t5 ntip
mkim mts# p3. On ne siffotte pas la nuit.
Dom.Sém.: Communication.

Kkd5mpané N. compagnie, société. Empr.de:
francais/anglais.

kdmp3alatip N. coopérative.
francais/anglais.

kdmtd, (2e forme: Ak6amtéd Vt. saisir dans la
paume de la main. E k3mt5 pkap pu é.
Il/elle a saisi I'argent dans la paume de sa
main. Dom.Sém.: Action.

kdmt3, V. étre étroit.

kik

Empr.de:

kégtﬁ N. compteur. Empr.de: frangais
(‘compteur’). Dom.Sém.: Mesurage.

K3p. (2e forme: fikéap Vt. décortiquer (les
arachides, pistaches, etc.), concasser.
M3ny3 ksp biyé. Megne a décortiqué les
arachides. Dom.Sém.: Action.

K3p, Pl: m-. N1/4. mortier. Py3 cu’ ta’ k3p p3.
Nous avons pilé un mortier de taro.
Dom.Sém.: Instrument.

K5p, Pl: m-. N5/4. rotin. I)kw3’ mk3p ba 4
1ét3. La chaise en rotin est solide.
Dom.Sém.: Instrument.

K3p; Pl.: m-. N1/4. abdomen. Tity5 13m é k3p
¢é. La fourmi I'q piqué a l'abdomen. Syn.:
kakdp. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

K5ps (2e forme: fikop) Vi. creuser. Pa k3 ksp
gh#m tss’5. Ne creusons pas le trou a cet
endroit-ci. Syn.: tdy. Dom.Sém.: Action.

Kapny3d (2e forme: fikoapnyépVrefl. se parler a
loreille. E s9°5 wap k3pny3. ll/elle est
venu(e) pour qu'ils (elles) se parlent a
l'oreille. Dom.Sém.: Communication.

k5t N. justice, barre. Empr.de: anglais (‘court').
Dom.Sém.: Administration.

Kk5td (2e forme: fikoatéd Vi. caquetter. Gop?
kstd. La poule a caquetté. Dom.Sém.:
Bruit.

Kkrisomé Voir entrée princ.: k3lisimé.

Krisi Voir entrée princ.: k3lising.

krite N.  chrétien.  Empr.de:  anglais
(‘Christian’). Dom.Sém.: Religion.

kd (2e forme: fkud Vi. sentir mauvais.
Tw5’dyd wd pki. La chambre sent
mauvais. Syn.: lam. Dom.Sém.:
Sensation.

ku (2e forme: fikuay Vi. roupiller, roucouler.
Ta ti to pkiu. Le pére a dormi au point
gu'il roupille. Dom.Sém.: Attitude.

Kl N3. charbon de bois. Pd g5 Is ki na to
bap. On va braiser la viande au charbon.
Dom.Sém.: Cuisine.

kibu N. assiette a couvercle. Empr.de: langue
nig. (‘kabu'). Dom.Sém.: Culture.

kuku (2e forme: fikuakua Vi. étre vieux. Pa’
y31 pkikid. Cette maison est vieille. Syn.:
vo. Dom.Sém.: Etat.

kiikud Adj. trés vieux. E y5 kiki bg é. Elle (il) a
retrouvé sa trés vieille marmite. Syn.: bvo.
Dom.Sém.: Etat.

kukunék N. noix de coco. Empr.de: anglais
(‘coconut’). Dom.Sém.: Botanique.

kikin N. colline.

ku’, (2e forme: fikua'y Vi. suffir, étre assez.
Gwé ku’ nd nd’. Il y a assez se sel dans
la sauce. Dom.Sém.: Etat.

ku’, (2e forme: fiku'uj Vi. se suffire, étre noble.
Mo y3y ba é ku’. Cet homme se suffit (est
noble). Dom.Sém.: Attitude.
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Kku’; (2e forme: fiku'ud Vt. étre capable, avoir
l'age de. O ku’ doy nb 15mdy3. Tu es en
age de te marier. Syn.: fin. Dom.Sém.:
Action.

ku’, (2e forme: fiku'uj Vi. étre moins cher. Ts3
sim ba 4 ku’. Les choses sont moins
chéres au marché. Anton.. tu).
Dom.Sém.: Commerce.

Ku’s N. sorte de danse. TAld nap ku’. Tala
exécute la danse de ku'. Cf.: ndp.
Dom.Sém.: Culture.

Ku’s PlL: m-. N1/4. suffisance. Ku’ ta 4 cy3 bo a
ka pip. L'excés de suffisance n'est pas
bien. Dom.Sém.: Attitude.

Ki’ Var.: ku’d. Pl.: m-. N3. macabo. Pi g5 né
kd’. On va cuire le macabo. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

kti’ke PL: m-. N3. macabo. E pfad ki’ké.
Il/elle a mangé le macabo. Syn.: makabii.
ku’ge Pl: m-. N1/2. sentinelle, policier. Ku’gé
bd wd e. Il y a la sentinelle chez lui.
Dom.Sém.: Défense.

kulang N. courant. Syn.. latré. Empr.de:
francais/anglais. Dom.Sém.: Culture.

Kkim (2e forme: fikuan) Vt. peigner, se peigner.
E kim th3 é. Il (Elle) s'est peigné (e).
Syn.: nd sa’ thd. Dom.Sém.: Esthétique.

Kdm Pl.: m-. N3/4. peigne. Wap ha kim b3m.
lIs m'ont donné le peigne. Syn.: sa’th3.
Dom.Sém.: Objet.

kumKkum Pl.: m-. N1/4. couscous de manioc.
Kumkum mys o né a va ntd’. Le
couscous de manioc que tu as préparé
contient des grumeaux. Dom.Sém.:
Alimentation.

kun, Pl.. m-. N5/4. fleche, lance. E la kya pi
kup nd go. Il a emporté l'arc et la fléche.
Dom.Sém.: Instrument.

Kupy, PL: m-. N5/4. racine pivotante. Kup ta’
thd y3n lét3. Cet arbre a une souche
solide. Dom.Sém.: Botanique.

Kuny; PL.: m-. N3/4. morceau de bambou servant
a tourner le couscous. Ga3d pé kup. Jai
pris le morceau de bambou servant a
tourner le couscous. Dom.Sém.:
Instrument.

Kup, Pl.: m-. N3/4. pilon. M4 4 s kup nd ci’
p3. Ma mere a pilé le taro a l'aide du pilon.
Dom.Sém.: Instrument.

kiin; Pl.: m-. N1/4. montagne. Mkiip jo dé. Il y
a plusieurs montagnes a Bandjoun.
Dom.Sém.: Géographie.

Kkiin, (2e forme: fikuaf Vi. ramper, aller & quatre
pattes. M wd pkiy. L'enfant rampe.
Dom.Sém.: Mouvement.

kun; N1. charité. Kin b3 4 pup. La charité est
une bonne chose. Dom.Sém.: Attitude.

kup, Pl.: m-. N1/2. 'étre aimé, estimé. Kupy 14

b3 dzs 14°. L'épouse du chef la plus aimée
est la premiere. Dom.Sém.: Sentiment.

kun; (2e forme: fikuéf Vt. aimer. T4 4 pkun ma
a te’. Mon pére aime beaucoup ma mere.
Syn.: kignys. Anton.. p3. Dom.Sém.:
Sentiment.

kingnyd (2e forme: fikufinyg Vrefl. s'aimer. Pé
p3 pkupnys te’. Ces enfants s'aiment
beaucoup. Syn.: kup. Dom.Sém.:
Emotion.

kugnyd N1. amour. Kunny3 b3 dys ». Il y a
de I'amour dans cette maison. Dom.Sém.:
Sentiment.

kupshwé Pl: m-. N1/4. grelot servant a la
danse. E Io kunshw# ¢ n3 nay. Il a dansé
avec son grelot. Dom.Sém.: Culture.

kuku#d Pl: m-. N1/2. débile. Mii y3 b3 kitkus.

Cet enfant est un débile. Dom.Sém.:

Maladie.

(2e forme: fkuég Vt. reclamer, demander

son di. E ka kip e. Il/elle a reclamé son

argent. Cf.: hag hapts. Dom.Sém.: Action.

ku9d, (2e forme: fik(6ag Vt. tracer, marquer. M
kus pke ntém pid’ va é. L'enfant a tracé
une trait dans son cahier. Dom.Sém.:
Action.

kud, (2e forme: fiki6ad Vt. concasser. Pi kuo

koké t3 bvyda. On concasse le koki avant

de le mouiller. Dom.Sém.: Action.

Pl.: -. N5. raphia. Gad nwd mlu’ kuj. Je

consomme le vin de raphia. Dom.Sém.:

Botanique Plante.

kéu Prep. quoi, qu'est-ce que. i gad k# ghoo?

Qu'est-ce qu'il (elle) dit qui s'est passé?

Cf.: ko. Dom.Sém.: Questionnement.

Pl.: m-. N5/4. moelle de bambou tissée

servant de natte pour couvrir le plafond ou

les haies des concessions de notables ou
des lieux abandonnés ou proscrits. Pd da
kya sam dy3 nya. On entoure de "kya" le
lieu ou l'on danse le "nye". Dom.Sém.:

Instrument Objet.

Kya,; Pl.: m-. N3/4. arc. Kya y3p pé’. Cet arc
est cassé. Dom.Sém.: Objet.

kyz'lz (2e forme: fikyad Vt. couper (les
branches). E kya bi pya. Il a coupé les
branches de I'avocatier. Dom.Sém.:
Action.

Kya; (2e forme: kyad Vi. s'enfuir. Papks ky4
awé. Les enfants se sont tous enfuis.
Dom.Sém.: Mouvement.

kyz'l4 (2e forme: kyad Vt. se moquer. Wap kya
a. lls se sont moqués de moi. Syn.: wi!
Dom.Sém.: Attitude.

kyz'ls Vi. ne pas se géner. Empr.de: anglais
(‘care").

kyabé Pl.: m-. N3/4. cote. Kyabe mi w5 jé.
L'enfant a mal a la céte. Syn.: be(y).

kud

kud

kya
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Dom.Sém.: Anatomie Corps.

kyak; (2e forme: fikyaak¢ Vt. réprimender,
condamner le mal. Gilig kyak cip. Le
pays a réprimendé le banditisme.
Dom.Sém.: Attitude.

kyak, (2e forme: fikyak Vt. hair. Mé y3 pkyak
popy3. Cette personne hait ses enfants.
Syn.: p3. Dom.Sém.: Emotion.

kyatd;, (2e forme: fikyaatéy Vi. étre friable.
Byata kyatd. La crolte de couscous de

Kw

mais est friable. Dom.Sém.: Etat.
kyatd, (2e forme: fikyaaté} Vt. rire aux éclats.
O gh3 p5 kyatd wi! Tu as amené les gens
a rire aux éclats. Syn.: wi! Dom.Sém.:
Attitude.
Kyd V. accrocher.
kyatd V. accrocher tout au long.
Kyd’ Vt. ouvrir.
ky3’td V. ouvrir plus grandement.

kw

kwa Pl: m-. N3/4. toilettes. E gho m kwa.
Il/elle es allé(e) aux toilettes. Dom.Sém.:
Maison.

kwa (2e forme: fikwaaa Vt. soulever, porter. Pi
kwa mu. On a porté I'enfant.

kwatd V. porter a plusieurs.

kwak (2e forme: fikwaal Vt. toucher. Ga3
kwak pid a nd fo. J'ai touché le chef. Cf.
co’. Dom.Sém.: Action.

kwak Pl.: m-. N1/4. chique. Kwik ké kwj m.
J'une une chique au pied. Syn.: gweg.
Dom.Sém.: Zoologie.

kwaktd, (2e forme: fikwaaktéh Vt. toucher a
petits coups, cogner a petits coups. Mo
kwaktd jyadys. Quelqu'un a cogné la
porte. Syn.: ko’t3. Dom.Sém.: Action.

kwaktd, (2e forme: fkwaaktéd Vt. taquiner.
Mo yad wd pkwaktd a. Cet homme me
taquine. Dom.Sém.: Action.

kwa’ Adv. méme, également. Kwa’ y# gho.

Lui (elle)-méme est parti(e). Syn.: ba.

Dom.Sém.: Communication.

(2e forme: fikwad) Vt. s'accoupler. A
shan gad mo 15m mjwi t3 pkwa’ é. Il est
préférable d'épouser la femme avant de
s'accoupler avec elle. Dom.Sém.: Action.
kwanyad, (2e forme: fikwaanyéaVt. se rappeler,

se souvenir. Pd kwanys 15mdy3 é bdm.
On m'a rappelé son mariage. Syn.: kamt3.
Dom.Sém.: Cognition.

kwanyad, (2e forme: fikwaényép Vt. soulever,
aborder un théme. Ci’td kwanya nwe nd
sida. La réunion a abordé la question du
sida. Cf.: kwa. Dom.Sém.: Cognition.

kwap (2e forme: ghkwaap Vt. attraper au vol. E
kwap jujud. ll/elle a attrapé la mouche au
vol. Cf.: gham. Dom.Sém.: Mouvement.

Kkweé N. os. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

Kwe, Pl.: m-. N3/4. jeu, amusement, blague.
P3pk#t wd ma’ kwe cwapuy. Les enfants
se livrent & un mauvais jeu. Dom.Sém.:
Social.

kwe, Adv. a la légére. O do é nd ma’ kwe. Tu le
prends a la légére. Syn.: wak. Dom.Sém.:

kwa’

Communication.

kwé, Pl.: m-. N1/4. vélo, bicyclette, poussette. E
da kwé é nd go saku. ll/elle va & I'école a
vélo. Dom.Sém.: Instrument.

Kkwé, Pl.: m-. N1/4. anneau, gourmette, bague.
E su kwé. ll/elle a mis une bague. Var.:
kwénthdpii. Dom.Sém.: Esthétique.

kwé; (2e forme: fikwad Vt. enlever de vue
quelque chose de pateux. Ma kwé dzad
bv#. La mére a enlevé de vue la crotte du
chien. Cf.: té. Dom.Sém.: Action.

kwe, (2e forme: fkwéaa Vt. Dom.Sém.:
Cognition. 1) penser, refléchir, croire. Tala
kwe gad 6 gh5. Tala a cru que tu es parti.
2) compter. E kwe wap n3 fa’. ll/elle les a
comptés pour le travail. Syn.: s&.

kwenyd (2e forme: fikwaanyép Vt. refléchir,
penser. E kwenye nwo n5 dy3 yap. ll/elle
pense a leur maison. Dom.Sém.:
Cognition.

kwenyd Pl: m-. N3/4. reflexion, pensée.
MKkwenya papiip nyapts tsw’. Les bonnes
reflexionx sont constructives. Dom.Sém.:
Cognition.

kwg, (2e forme: fikwaad Vt. coudre, relier. E
kwe zh3 é. ll/elle a cousu son habit. Syn.:
tam. Dom.Sém.: Action.

Kkwe; Pl.: m-. N4. blague, amusement. E Kkup
kwe te’. ll/elle aime trop la blague. Syn.:
vé. Dom.Sém.: Attitude.

KwEétd (2e forme: fikwaatéd Vt. terminer, finir
complétement. Mud  kwétd  ywatsi.
L'enfant a complétement fini la nourriture.
Cf.: min. Dom.Sém.: Action.

Kkwd N. pied. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
fokwd N. jambe. Dom.Sém.: Corps.
nth3kwd N. orteil. Dom.Sém.: Corps.
shokwd N. talon. Dom.Sém.: Corps.

Kkwi PlL: gkwi. Vt. aiguiser. Proverbe: Din a
ju’ jys, pkwi si. C'est a l'annonce d'un
jour férié que le paresseux aiguise sa
houe. Syn.: c¢jp. Dom.Sém.: Action
Agriculture Cuisine.

kwi’td N.genou. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
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kwipu PlL: m-. N1/4. adjoint, vice du chef; le
second personnage du royaume. Litt.:
‘celui qui tient les mains dfo; he who holds
the hands of thefo'. Kwipid fo y5k b3
Tagws’. L'adjoint de notre chef c'est
Tanwo. Cf.: gpwala’ka; adjoint du chef.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.

kwopta shwd Voir entrée princ.: shws.

kwop N. vallée. Syn.: dépy. Dom.Sém.:
Géographie.

kwyﬁl (2e forme: fikwyad Vt. conclure. Pya go
kwya cwep nwa tyé’s. Nous allons
conclure l'affaire aujourd'hui. Dom.Sém.:
Communication.

kwyﬁz (2e forme: kwyad Vt. nouer, attacher. E
kwya cwen du. ll/elle a noué le bout de la
liane. Cf.: khwd. Dom.Sém.: Action.

kwyﬁg (2e forme: fikwyad Vt. allumer le (se
procurer du) feu a partir d'un autre foyer.

Kh

qr kwya mdk dyd pyas. lllelle s'est
procurer du feu a partir de notre foyer. Cf.
sti. Dom.Sém.: Action.

kwyap, Adj. gauche. E do pi kwyap fa’a. Il
travaille avec la main gauche. Anton.: tu.
Dom.Sém.: Géographie.

kwyap, Pl.. m-. N1/2. gaucher. £ b3 kwyap.
ll/elle est gaucher. Dom.Sém.: Etat.

Kkwy3d; PL.: -. N3. bois de chauffage. B3p ld n3
kwyd. Il a plu sur le bois de chauffage.
Dom.Sém.: Objet.

kwy3, (2e forme: fikwyé3 Vi. grandir, pousser.
Gofad yd p ko tso 4 kwyad. Le mais que j'ai
semé a poussé. Dom.Sém.: Etat.

kwydkwyd PlL: - N3/4. espéce de fourmi
méchante. Kwydkwy3 13m a. Les fourmis
méchantes m'ont pincé. Cf.. gw3s’,

kwydkwy3s, s5kgwa’3, thd(s), tityd; type
de fourmis. Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

kh

Kkha; Pl. m-. N3/4. corde. Kha dz5 ya’. La
corde a sécher (les habits) est coupée.
Dom.Sém.: Objet.

Kha, Pl m-. N. cent. TA 4 gho p6é kha. Mon
pére a cent enfants. Dom.Sém.: Nombre.

kh3, (2e forme: fikhéd Vi. briler. Dkwy3 y3 w3
cdntd pkhd. Ce bois brlle trés bien. Cf.:
to. Dom.Sém.: Etat.

kh3, (2e forme: fikhé3 Vi. cramer. Ywats# kh3.
La nourriture a cramé. Dom.Sém.: Etat.

khdnyd; (2e forme: khéanyéh Vt. s'affairer.
Mtésim w3  Khdnyd nd  tsdsim.
Lescommercants s'affairent pour
s'approvisionner. Dom.Sém.: Action.

khdny3d, (2e forme: khéanyéh Vt. s'échauffer.
P6 w3 khdnyd t3 tam baldy. Les enfants
s'échauffent avant de jouer au football.
Dom.Sém.: Etat.

khdnyad; (2e forme: khéanyéaVt. s'embrouiller.
Wip Kkhdnys ka? P3 nd she b5 13?
Pourquoi s'embrouille t-il (elle)? Juste
pour cette affaire la? Dom.Sém.: Attitude.

khany3 Pl.: m-. N1/4. lignée. Kh3ny5 y3k bo 4
y5m. Notre lignée est longue. Dom.Sém.:
Famille.

Kkhatd (2e forme: khéatéy Vt. bien rotir, dorer.

Koki copto khitd. Le met de koki s'est

bien doré. Dom.Sém.: Cuisine.

(2e forme: khiai (kiai)) Vt. déchirer. M khi

pwa’nyd. L'enfant a déchiré le livre. Syn.:

khity. Dom.Sém.: Action.

Var.: Ki. Pl.: m-. N1/4. bélier castré. Ga3

y6 ta’ khi. J'ai acheté un bélier castré.

Cf.: kakam; bolier. Dom.Sém.: Zoologie

Animal.

khi,

khi

khi, Ki (2e forme: khiai, kiaj Vt. provoquer ou
esquisser une déchirure, éclore. G5p a ké
ki p6. Ma poule a donné des poussins.
Dom.Sém.: Action.

khi (Ki), (2e forme: khiai (kiai)) Vt. faire des
petits, éclore. G3p ki pé. La poule a éclos
(ses oeufs). Syn.. nd ko’. Dom.Sém.:
Action.

khikhi Pl: m-. N3/4. espéce dherbe. I} ka
zhyd Kkhikhi. Je ne connais pas I'herbe
appelée khikhi. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

khikhim3k Pl.: m-. N3/4. braise de charbon.
E doa pi bé khikhim5k. Il/elle ramasse la
braise de charbon a la main. Dom.Sém.:
Cuisine.

khi’ (Kki’), (2e forme: khid) Vt. donner les
grandes lignes. T4 o0 khi’ nwa bi i 13? Lui
as-tu donné les grandes lignes de l'affaire
? Dom.Sém.: Cognition.

khi’ (Kki”), (2e forme: khia' i3 Vt. esquisser une
fente. E khi’ f4 n3 dz3. Il a esquissé une
fente sur I'habit. Dom.Sém.: Action.

Kkhim, (2e forme: fikhim / fikiam) Vt. nourrir. M4
khim po pyd. La mére a nourri ses
enfants. Dom.Sém.: Alimentation.

Khim, kim (2e forme: kiam) Vt. diminuer,
soustraire, enlever. P3 khim shd na bu
thd m3. Enlevons certaines branches de
cet arbre. Cf.: té. Dom.Sém.: Action.

khimta var.: kimtd; pkimt3. (2e forme:
fikhiamtéd Vi. diminuer progressivement,
s'user a petits coups. Puo mko w3
khimt3. La quantité de riz du sac diminue
progressivement. Cf.. khilm. Dom.Sém.:
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Arithmétique.

khip Var.: ki. Pl.: m-. N1/4. grenier. Cwakw3
ké khil). La souris est entrée dans le
grenier. Dom.Sém.: Localité.

Khin PI.: m-. N3/4. stérilité. Ssmmo t3 kun khip
p3. Personne n'aime la  stérilité.
Dom.Sém.: Etat.

khintd (Kintd) (2e forme: fkhiantéa (fkiantéy)
Vt. cuelllir 'un aprés l'autre, récolter. P
w3a Kkhintd biyé. On récolte les arachides.
Cf.: kap. Dom.Sém.: Agriculture.

Khitd (Kitd) (2e forme: khiaté3 Vt. déchiqueter,
déchirer ensemble. Wap khitd mpwa’nys
map. lls ont déchiqueté leurs livres. Syn.:
caktd. Dom.Sém.: Action.

kh&’; Pl: m-. N5/4. magie pour retrouver un
objet caché ou perdu depuis longtemps. o
ké si’ khw’ n3 gkap o. Tu as fait la magie

L

pour Dom.Sém.:
Rituel.

Kkh&’, Pl: m-. N5/4. charancon. Khw’ sé tso
awé. Le charancon a complétement rongé
la kola. Cf.: bi! fw’; charafion (sp.).
Dom.Sém.: Zoologie.

kh#’ny?s (ké’nyd), (2e forme: fhda'nyéa
(fkua'nyé) Vi. ne pas étre droit, étre tordu.
M3jys y3ny kh#’'ny) te’. Cette route n'est
pas droite. Cf.: s5kny3. Dom.Sém.: Etat.

kh#’ny?s (ké’nyd), (2e forme: fikhGa'nyéa
(Aikba'nyéé) Vi. maladroit. Ya3 b3 kh#’ny3
mo. C'est une personne maladroite.
Dom.Sém.: Etat.

Kh#m Pl.: m-. N. abime, précipice, goufre. E
wa’ d5ti to kham. ll/elle a jeté la saleté
jusque dans l'abime.

retrouver ton argent.

la  (2e forme: dad Vt. lécher. Bvat 14 ké. Le
chien a léché lassiette. Cf.: tsé.
Dom.Sém.: Alimentation.

1a  Vt coller, étre collé. E la yw3 n3 m. ll/elle

a collé quelque chose sur moi.

l1atd Vit. coller plusieurs fois.
Pl.: m-. N1/4. louche. Pi ds la nté msé.
On retire le couscous avec la louche. Cf.:
I4’. Dom.Sém.: Instrument.
Adv. combien. IJwa’nyd yad 1a a?
Combien codte le livre 1a? Dom.Sém.:
Commerce.

lady5 N. radio. Empr.de: frangais/anglais.

14,

14,

lak (2e forme: dakéd Vt. ramasser, collecter.
Ga3d lak pkwyd. J'ai ramassé le bois.
Dom.Sém.: Action.

lak (2e forme: dadkéd Vt. ramasser. Py3 lak

d5ti. Nous avons ramassé la saleté. Cf.:
lakts, pwa. Dom.Sém.: Action.

laknyd (2e forme: daaknyéh Vt. épuiser, finir,
s'assécher. Shys laknyd kwjp. L'eau de
la riviere s'est asséchée. Cf.. mi!
Dom.Sém.: Action.

laknyd (2e forme: daaknyép Vt. exterminer.
Simn3 laknys pkémo. Le sida a
exterminé les jeunes. Syn.: sim, si’ny3,
jwatd. Dom.Sém.: Action.

lakt3, (2e forme: daakté Vt. ramasser un a un.
E lakts dzidzya pkwys. ll/elle a ramassé
les miettes de bois. Cf.: lak. Dom.Sém.:
Action.

lakts, (2e forme: daaktéy Vt. balbutier, aller du

coq & l'ane. E lakto mgh5m. Il a balbutié.

Dom.Sém.: Action.

Adv. sans que. Ga3 nd ghj 12’ & zhys. Je

suis parti sans qu'il ne sache. Dom.Sém.:

14°;

Négation.

(2e forme: daa) Vt. boutonner, fermer,
coincer. E 14’ ba’ dz3 é. ll/elle a fermé le
bouton de son habit. Syn.: k3g, vi!, yo’.
Dom.Sém.: Action.

Part. marque du futur. O 14’ ys. Tu verras.
Cf.: da’. Dom.Sém.: Temps.

Pl: -. N5/6. hamecon. E n3 gh5 d3 la’.
Il/elle a emporté I'hamecon en partant.
Dom.Sém.: Instrument.

la’, (2e forme: dag'a Vt. se facher. Ma la’ 4.
Ma mere s'est fachée de moi. Dom.Sém.:
Emotion.

1a’; Vvt amasser.

1a’t5 V. amasser beaucoup de choses.
Var.: la’a. Pl m-. N5/4. village, gens,
peuple. Pi t3 ma’ la’ 12> pyd pa. On ne
péche pas dans mon village. Proverbe:
La’ pa3 cidn, mo las zhy3 b3dy. Si les gens
vivent ensemble, on ne peut pas
distinguer le pauvre. Dom.Sém.:
Géographie.
lIa’nwd (2e forme: dad'nwg Vi. féter. P53 g5
la’nwa tyé&> 9. Nous allons féter
aujourd'hui.
lIa’nwd Pl: m-. N3/4. festivités. Py3 ws
nyaptd mla’nwa. Nous préparons des
festivités.
1a’nyd (2e forme: daa'nyép Vi. s'accrocher,
échouer sur une branche d'arbre. Dz3
1a’nyd nd twd. L'habit s'est accroché au
clou. Dom.Sém.: Mouvement.
1a’nyd (2e forme: daa'nyépVi. étre accroché,
(s)accrocher. E 14°ny3 n3 map e. ll/elle
s'est accroché(e) a sa mére. Cf.: 1a, lanys.

13’

Dom.Sém.: Action.
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la’nyd (2e forme: dad'nyép Vi. dire aurevoir.
Tamo la’mys 4. Tamo m'a dit aurevoir.
Dom.Sém.: Souhait.

12°td Vvar.: 13°t3. (2e forme: daa'téh Vt. montrer,
enseigner, désigner, indiquer. E 14°ta dy3
bi msé pu. ll/elle a indiqué la maison a tes
amis. £ 14°t5 wik fa’. ll/elle nous a
montré le travail. Dom.Sém.: Action.

gela’ty Pl m-.  N1/2.  instituteur,

enseignant, professeur. Syn.. cita.
Dom.Sém.: Profession.

1a’tha Pl.. m-. N3/4. résidence des grands-
parents. Tsd b3 1a’thd ysk. C'est ici la
résidence de nos grands-parents.
Dom.Sém.: Parenté.

1a’°vd Pl: m-. N5/4. artisanat, atelier. MIi’v3
b3 Jo pyd dé. Il y a plusieurs artisanats
chez nous a Bandjoun. Dom.Sém.: Action.

lam,; PL: m-. N1/4. odeur, senteur. Lam sok ts3
ka piig. L'odeur de ce savon n'est pas
agréable. Syn.. zhwy3. Dom.Sém.:
Sensation.

lam, (2e forme: daamn) Vi. sentir mauvais. B&
kh3 to b6 damm. La marmite a cramé au
point de sentir mauvais. Anton.: lamny3.
Dom.Sém.: Sensation.

lam; Pl.: m-. N3/4. lampe tempéte. Pys ka pin
gd lam. Nous n'avons plus de lampe
tempéte. Empr.de: francais/anglais.
Dom.Sém.: Instrument.

lam, PL.: -. N5/6. conscience, émotion du coeur.
Lam tsad wj s3. Je n'ai pas la conscience
tranquille. Cf.: ttim. Dom.Sém.: Sensation.

lambé Pl -. N1/4. petit tambour & corde. Ga3
yd’ gi lambe. J'ai entendu le son du petit
tambour a corde. Dom.Sém.: Instrument.

lamKkh3 Adj. formidable. Gézhi’td y5k b3
lamkh3. Notre  enseignant(e)  est
formidable. Dom.Sém.: Qualificatif.

lamny3 (2e forme: daamnyéh Vi. se répandre.
Dhamsk lamny3 th3 pa’. La fumée s'est
répandue au dessus de la toiture.
Dom.Sém.: Mouvement.

laAmny3 (2e forme: daamnyép Vi. tourbillonner,
s'envoler péle-méle. V5p wd damny3. La
poussiere tourbillonne. Dom.Sém.:
Mouvement.

lﬁmnyé (2e forme: damny¢ Vi. sentir bon, étre
délicieux. Cdp tst wd damnys. Ta
nourriture  sent bon. Anton.: lam.
Dom.Sém.: Sensation.

lamt3d,; (2e forme: daamtéh Vt. étre & terme,
prendre du poids. Gé¢ gho y3 na’ damta.
Ce malade a pris un peu de poids. Syn.:
dzadnyas. Dom.Sém.: Santé.

lamt3, (2e forme: daamtéj Vi. étre consistant,
avoir de la valeur. E 1s 4 yo 4 lamt5 4 a.
Il/elle n'a pris que ce qui est consitant. Cf.:

shydny3. Dom.Sém.: Etat.

lamtd (2e forme: daamtép Vt. chauffer,
rechauffer. £ lamto shyo mu. ll/elle a
chauffé l'eau pour l'enfant. Cf.. pakt3.
Dom.Sém.: Cuisine.

lamvap Adj. terrible. B& y3n kwa’ lamv3p. Cet
homme est vraiment terrible. Dom.Sém.:
Quialificatif.

lan (2e forme: daf) V. montrer, luire, paraitre.
Dom.Sém.: Action.

lanyd Var.: linyd. (2e forme: daanyéh Vi.
apprendre, instruire, enseigner. G&la’ts
lanyd w3k nd jwjp. L'enseignant nous a
appris & chanter. E linys n3 p5m pa’.
Il/elle a appris a construire la maison.
Syn.: zhi’ta.

lany3d (2e forme: dany§ Vt. coller, joindre. E
lanyd mpwa’nys pé. ll/elle a collé les
livres des enfants. Cf.: laty. Dom.Sém.:
Action.

lany3 (2e forme: daany# Vt. coller, étre collé. E
lanys na map e. ll/elle s'est collé(e) a sa
mere. Syn.: la lat3. Dom.Sém.: Action.

lap; (2e forme: daay Vi. étre fade, manquer de
saveur. C3y tsy lap. Cette nourriture est
fade. Dom.Sém.: Sensation.

lap, (2e forme: daap Vi. étre fier de soi, étre
galant. Mu y3y dap te’. Cet enfant est
trop fier de lui. Cf.: fy3. Dom.Sém.: Etat.

lap (2e forme: daap Vt. se moquer. Wip lap
té#m 4. lIs/elles se sont moqué(e)s de moi.
Syn.: wi! Dom.Sém.: Attitude.

lap Pl: m-. N1/4. élégance, fierté. P6 pkun
lap. Vous aimez [‘élégance. Cf.: fy3.
Dom.Sém.: Attitude.

lap3, lap Pl.. m-. N4. marre d'eau. B3y di
mlip mco ydm. Lorsqu'il pleut, il y a
beaucoup de marres d'eau. Dom.Sém.:
Géographie.

laptd; (2e forme: daaptép Vt. remercier, louer.
Ga3 lapta é. Je l'ai remercié. Syn.: gho’t3.
Dom.Sém.: Attitude.

laptd, (2e forme: daaptéh Vt. lécher. M lapta
ké é. L'enfant a léché son plat. Cf.: ts¢
ts&td. Dom.Sém.: Attitude.

laptd; (2e forme: daaptg Vt. remuer. Bvé b3

pwénya dapts gko é. Lorsque le chien est

content, il remue sa queue. Dom.Sém.:

Mouvement.

(2e forme: daatéa Vt. récompenser, faire

cadeau de quelque chose a quelqu'un.

Moé 4’ b3 pu g3 latd é. Celui qui travaille

est recompensé. Syn.. cw)d fa’.

Dom.Sém.: Action.

(2e forme: daatéa Vt. coller, assembler,

réunir, relier. E lat5 mbak den n3 nyap

potsd va. Il a assemblé les morceaux de

bambou pour fabriquer des objets d'art.
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Syn.: lanyd. Dom.Sém.: Action.

latré N. électricité, courant. Syn.: kuldp.
Empr.de: francais/anglais. Dom.Sém.:
Culture.

le  N5/6. résine. P d5 le g3 k3? A quoi sert la
résine? Dom.Sém.: Objet.

le (2e forme: ded Vt. Dom.Sém.: Action.
1) regarder, fréquenter, rendre visite. Lé t3
j5 pa” gad bup! Regardes voir comment je
suis beau! 2) chercher. E 1é t3 j3. ll/elle a
cherché au point de trouver. Syn.: ¢3y.

len PL: m-. N3/4. tabouret en bambou. E kwa
len ha bi TanyJ. Il a donné le tabouret a
Tagne. Dom.Sém.: Objet.

1én (2e forme: deaij Vt. sauter. Mé k3 fy$ b3y

mwad bw3k nd to é. On ne joue pas a

c6té de I'huile de peur de se faire brdler.

Dom.Sém.: Action.

Pl.: m-. N3/4. placenta. Pii b3 la’ pys tdy

léyp mi si. Chez nous on enterre le

placenta. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

(2e forme: deaf) Vt. extraire, traire,

recueillir. Taa 1ény mlu’ nWa. Mon pére a

recueilli le vin de raphia et I'a bu.
Dom.Sém.: Action.

1én PlL: m-. N3/4. cheval. Py5 n3n mléy. Nous
élevons les chevaux. Cf.: jwiléy; jument.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

lenbam PL.: m-. N1/4. grillon femelle. Ga3 pfas
lepbem. J'ai mangé le grillon femelle.
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

leng3dp Var.: lengops. Pl.: m-. N1/4. calebasse
longue. Pi fip lengopd sim. On vend les
calebasses longues au marché.
Dom.Sém.: Instrument.

lénlenlény Onomat. en trimballant. E kwa den
gad légleplén nd go m Fésap. Il a trimballé
les bambous & Bafoussam. Dom.Sém.:
Maniére.

légpmkap PL: m-. N1/4. sauteur de haies,
vagabond, délinquant, putain. Md y3n b3
lépmkap. Cet enfant est un vagabond.
Dom.Sém.: Education.

léngnyd (2e forme: deafinyép Vi porter,
transporter a plusieurs. Wap légny3 keluy
jap dya. lls ont transporté le régime de
plantain et I'ont déposé a la maison. Syn.:
kwa, gh#’ny3. Dom.Sém.: Mouvement.

léntd (2e forme: deadtep Vi. sautiller,
gambader. P6 w3 diptd y5 soki. Les
enfants sautillent dans la cour de I'école.
Dom.Sém.: Mouvement.

lényd (2e forme: deanyéhVrefl. se regarder de
temps en temps. Wap lény3 pa’ mcip la.
lls se sont regardés comme des voleurs.
Dom.Sém.: Attitude.

1ényd, (2e forme: deanyéh Vrefl. étre face a
face. Mdy3d map dény3. Leurs maisons

len,

len,

sont face a face. Dom.Sém.: Attitude.

1ény3, (2e forme: deanyéhVi Vt. se regarder, se
fréquenter, se rendre visite. G3p nti
pkwa 13 dény3. Les poules se battent et
se regardent. Cf.: 1é. Dom.Sém.: Attitude.

leshé6 N. réchaud. Empr.de: francais
(‘'réechaud’). Dom.Sém.: Instrument.

létd, (2e forme: deatéq Vi regarder
minutieusement, par-ci par-la. £ 16t5 tsw’
pa’ shiy. ll/elle a regardé par-ci par-la
comme un(e) bandit(e). Cf.: 1é. Dom.Sém.:
Attitude.

1ét3, (2e forme: deatéd Vt. surveiller. E 1ét5 po.
I a surveillé les enfants. Cf.: Ilé.
Dom.Sém.: Attitude.

le; PlL: m-. N5/4. ananas. Pid w3 fig le sim.
On vend des ananas au marché. Syn.:
ndnasi. Dom.Sém.: Botanique Plante.

1€gId N. regle. Empr.de: francais (‘régle).
Dom.Sém.: Ecole Instrument.

lemud N. citron. Empr.de: anglais (lemon).
Dom.Sém.: Botanique Plante.

legkit N. manteau. Empr.de:
(‘raincoat’). Dom.Sém.: Vétement.

I€si N. riz. Empr.de: anglais ('rice’). Dom.Sém.:
Botanique Plante.

letd, (2e forme: daatéy Vi. étre dur, solide,

ferme. O kwa puo yoy a léts. Tu as

solidement attaché ce sac. Cf.. tud.

Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: daatéa Vi. se taire, se calmer,

garder ou faire silence. Jydnw3 détd ju’

nwd. Le sage se tait et écoute. Cf.

néshw3. Dom.Sém.: Attitude.

1€t3, (2e forme: daatéd Vi. se taire. Ga3 ghsm
gad poé léts. Je vous ai dit de vous taire.
Dom.Sém.: Attitude.

letd (2e forme: daatg Vi. flaner. Mlip jwsk
dets bud 15 dzay. Les paresseux passent
leur temps a flaner, a monter et
descendre. Cf.: d3la. Dom.Sém.: Attitude.

15 (2e forme: dé Vt. prendre, s'approprier,
s'accaparer, s'emparer de. Maa ls yw3 a.
Ma meére s'est emparé de mon objet.
Dom.Sém.: Propriété.

15 Conj. alors, ainsi, donc. Gh5 13! Vas donc!
Dom.Sém.: Communication.

laghap N3/4. sorte de clairon. Pi do laghap

jwipshys. On chante avec le clairon.

Dom.Sém.: Instrument.

(2e forme: déalaa Vt. étre mendiant,

delateur, oisif. £ jwsk d3la 1314. Il est oisif

anglais

1514

a longueur de journée. Dom.Sém.:
Attitude.
1312k Pl m-. N4. mendicit¢, mensonge,

delation. I) ka kiip ml3la n3 yas tsw’. Je
n'‘aime pas la delation ou je réside. Syn.:
ml3la. Dom.Sém.: Attitude.
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131ak (2e forme: déalaak Vi. mendier. Ba &
I31ak! Que tu mendies! Syn.: 13la.
Dom.Sém.: Attitude.

1315shya PI.: m-. N3/4. insecte aquatique. P§

ghom ml3l3shys. Les enfants ont attrapé

les insectes aquatigues. Dom.Sém.:

Zoologie Insecte.

N5/6. condiment a go(t et odeur bonne.

Pid nigp lom nd tsd pfa. On met du

condiment dans la sauce gluante.

Dom.Sém.: Botanique Cuisine Plante.

13m; (2e forme: déan) Vt. mordre, croquer. Bvi#
I153m é. Le chien I'a mordu. Dom.Sém.:
Action.

13m, (2e forme: déan) Vt. faire mal s'agissant
du ventre. Vam tsad w3 ddm a. Mon
ventre me fait mal. ( ou Jai mal au
ventre.) Dom.Sém.: Santé.

Idm; PL: m-. N4. saison séche. L3m b3 m#’ w5
dz#. La saison seche est une période de
année. Dom.Sém.: Temps.

Idm, (2e forme: déamm Vi. étre tiéde, étre un
peu chaud. Shys y3n 1am. Cette eau est
tiede. Dom.Sém.: Aspect.

lomnya;, N3/4. réchauffement. O w3 ji’
lomnys a? Sents-tu le réchauffement?
Dom.Sém.: Temps.

lomnyas, (2e forme:

loam

déamnyép Vi. étre
légerement chaud. Ywatsé yad wd
ddmny3. La nourriture est encore
Iégérement chaude. Dom.Sém.: Temps.

Iamnyd; (2e forme: déamnyg Vi. étre ou
devenir bien tiéde. Shys y3p ISmnya.
Cette eau est bien tiéde. Dom.Sém.:
Aspect.

Iamny3, (2e forme:
accueillent. Dy3 yay
maison  est
Attitude.

1d3mtd; (2e forme: déamtépVt. mordre ca et 13,
mordiller. E 15mt5 bap 15 gwa’. ll/elle a
mordillé et abandonné la viande. Syn.:
13m. Dom.Sém.: Action.

1d3mtd, (2e forme: déamtéh Vt. avavncer des

mots, paroles déplacés. E 15mt5 mghom

bi dh3 e. Elle a avancé des paroles
déplacées a son mari. Dom.Sém.: Action.

(2e forme: déafif Vt. viser. E p3 dan sén é

ta. Pendant qu'il visait, l'oiseau s'est

envolé. Dom.Sém.: Action.

(2e forme: déafi Vt. éprouver quelqu'un.

P6 wd diy shwo a. Vous m'éprouvez.

(vous guétez ma replique.) Dom.Sém.:

Action.

131  (2e forme: déaf Vt. porter le deuil. Py3 lay
ta ysk. Nous avons porté le deuil de notre
pére. Dom.Sém.: Social.

I3y N. igname. Syn.: lo’, yu’d. Dom.Sém.:

déamnyg Vi. étre
I3mnyd. Cette
accueillante. Dom.Sém.:

131,

131,

Botanique Plante.

13nynyd (2e forme: déariny§ Vi. briller, scintiller.
S3 &€ wd dagnys pa’ msé a a. Son visage
scintile comme les étoiles. Cf.. nty3.
Dom.Sém.: Evenement.

13nts (2e forme: déafitg¢ Vt. tenter, rivaliser.
Waip 13t mke. lls ont rivalisé de magie.
Cf.: fo’nya. Dom.Sém.: Action.

13nyd (2e forme: déanyg Vi V. tirailler, amener,
prendre tour a tour, mutuellement. Wap
lanys po pap nd pkaka. lis/elles amenent
tour a tour leurs enfants se promener. Cf.:
13. Dom.Sém.: Action.

I3pida N.  parfum. Emprde:  anglais
('lambinder").

lisa N. lame. Empr.de: anglais (razor).
Dom.Sém.: Instrument.

lita N. lire. Empr.de: anglais (litre’).

Dom.Sém.: Mesurage.

16, (2e forme: dod Vt. demander. Gad 16
pkap bi ma a. J'ai demandé de l'argent a
ma mere. Dom.Sém.: Communication.

16, (2e forme: dod Vi Vt. remplir, étre plein. 1.
Lupga 16. Le seau est plein. 2. Shy3 lo
lupgd. Le seau est plein deau. Syn.:
16ny3. Dom.Sém.: Etat.

lo N1. beau temps. Lo cy3. Il a fait beau
temps. Dom.Sém.: Temps.

16°, (2e forme: dod) Vt. esquiver. E 16> matwa.
I a esquivé la voiture. Syn.: 16°t3.
Dom.Sém.: Action.

160’, (2e forme: dod) Vt. faire la guerre. T4 4 ls
16’ shu cwoadzas. Autrefois, mon pére fit la
guerre. Cf.: ma’shu. Dom.Sém.: Action.

16’; (2e forme: do) Vt se lancer des

projectiles. Wap wd dé> mwud’. lls se

lancent les cailloux. Dom.Sém.: Action.

Pl.: m-. N5/4. igname. L6’ sim. |l y a des

ignames au marché. Syn.: ladp, yuw’u.

Dom.Sém.: Botanique Plante.

16°’nyd (2e forme: doa'nyéjVi. s'empresser, se
dépécher. Lé’nyd ngsos. Dépéches-toi de
partir. Dom.Sém.: Action.

16°t3, (2e forme: doa'téd Vt. éviter, esquiver. K
16°t5 moatwa a k3 tam é&. Il a évité de se
faire cogner par la voiture. £ d6’t5 mnwb.
ll/elle évite les problemes. Dom.Sém.:
Action.

10°t3, (2e forme: doa'téd Vt. prendre grand soin
de quelque chose ou de quelqu'un. E 16°t3
mu t3 14> € vi si. Il a pris soin de I'enfant
au point qu'il n'est pas tombé. Dom.Sém.:

Action.

16°t3; (2e forme: doa'téd Vt. canaliser. £ 16°t3
shys ha ta’ ghdy. Il a canalisé l'eau.
Dom.Sém.: Action.

16nyd (2e forme: doanyéj Vt.  remplir,
compléter. L3 mké dénys. Complétes
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avec du haricot. Cf.: 16. Dom.Sém.: Action.

16ny3; (2e forme: doanyéj Vt Vi. compléter la
mesure, remplir. E conto dénys ké yas .
Illelle a bien rempli cette assiette.
Dom.Sém.: Action.

16ny3, (2e forme: doanyéy Vi. étre potélé, gras.
Goansm y3n cantd donys. Ce cochon est
bien gras. Dom.Sém.: Etat.

16nya nwa Voir entrée princ.: pw$ pamké.

losalya Voir entrée princ.: salya.

I0td (2e forme: doatéd Vt. demander,
quemander ca et a. £ 16to ts5 t5 n3 bvak.
ll/elle a quemandé ca et la pour survivre.
Syn.: 16. Dom.Sém.: Action.

15 (2e forme: d6d Vi. étre propre, clair. Dz3
15. Le vétement est propre. Shy3 15. L'eau
est claire. Dzt 15. Le jour s'est leve.
Dom.Sém.: Hygiene.

15 (2e forme: d6ag Vi. pleurer, se lamenter.
Mi 15. L'enfant a pleuré. Syn.: cwe.
Anton.: 1€t3. Dom.Sém.: Emotion.

15k (2e forme: d6ak Vt. 1) fermer a clé. P 15k
jyddys. On a fermé la porte.
2)emprisonner. Pd 1Bk é On Ila
emprisonné. Syn.: k3p, la’, vi!, yo’.
Empr.de: anglais ('lock’).

15K Var.: dsks. (2e forme: d6k6d Vi. s'en aller,
avancer sous la forme impérative. No
dok3. Avances avec. Cf.: ghs. Dom.Sém.:
Mouvement.

I5k N. targette. Empr.de:
Dom.Sém.: Instrument.

15knyd (2e forme: doéaknyéj Vi. retarder, étre
en retard, trainer. E 15knya to 4 cy3. ll/elle
a trop trainé. Cf.: d3lok. Dom.Sém.:
Attitude.

I5kta N. hépital. Cf.: d3kta; docteur. Empr.de:

francais (‘hopital’). Dom.Sém.: Maladie

Médicine Localité.

(2e forme: déalg Vi. continuer de pleurer.

Wip Iolo ta dz3 sé. llis/elles ont continué

de pleurer jusqu'a la tombée de la nuit.

Dom.Sém.: Emotion.

15m, (2e forme: déan) Vt. coucher avec une
femme. E 15m mjwi. Il a couché avec une
femme. Dom.Sém.: Affection.

15m, (2e forme: déam) Vt. (se) marrier, épouser.
E 15m é dy3. Il I'a épousé. Cf.: 15mdys5.
Dom.Sém.: Parenté.

15m; Pl.: m-. N3/4. forge. Ntsa313m f5k 15m. Le
forgeron souffle sur sa forge. Dom.Sém.:
Action.

15m, (2e forme: déamn) Vi. croitre, se multiplier.
Y5k tupdyd wd ddmm. Notre famille croit.
Syn.: sé. Dom.Sém.: Action.

I5mnyd (2e forme: doéamnyg Vi. proliférer,
croitre ¢a et 1a, se répandre. Gho 15mnya.
La maladie s'est répandue. Dom.Sém.:

anglais ('lock").

Islo

Mouvement.

1513 N. pantalon. Syn.: trasi. Empr.de: pidgin
(long’). Dom.Sém.: Vétement.

l5ljcya N. fauteuil. Empr.de: anglais (long
chair’). Dom.Sém.: Culture.

15ny3, (2e forme: doanyéy Vt. rincer. Pajwi ws
djnyd dzi. Les femmes sont entrain de
rincer les habits. Dom.Sém.: Hygiéne.

15ny3, (2e forme: doanyéh Vi. satisfaire
guelgu'un. L3nyd 4. Satisfais-moi.
Dom.Sém.: Communication.

I5p, Pl m-. N5/4. pénis, organe génital

masculin. L5p mdé ba a wi’. L'organe

génital masculin est gros. Dom.Sém.:

Anatomie Corps.

(2e forme: dopéa Vt. flatter. Lp € 13, & tak

bi pu. Flattes-le alors pour qu'il le leur

laisse. Syn.: 135pt3. Dom.Sém.: Cognition.

15pny3d; (2e forme: doapnyép Vi. stagner. Shy3
15pny3 gh#éim. Leau a stagné dans le trou.
Cf.: 1316°. Dom.Sém.: Position.

15pny3d, (2e forme: doéapnyéh Vt. dépasser la
taille. Talosi 15pny3d cu é. Le pantalon
dépasse son tour de rein. Dom.Sém.:
Mesure.

15pnyd (2e forme: doapnyéh Vi. &tre ample au
niveau de la taille. Dz3 a 15pnys nd ni.
Mon habit est ample. Dom.Sém.: Etat.

15ptd (2e forme: d6aptéd Vi. flatter. E lopts pé
a jwi. lllelle flatte les jeunes filles.
Dom.Sém.: Affection.

I5ptd (2e  forme: doéaptéq Vit Flatter
diligemment. Lopta é € ha yw3d bi.
Flattes-le pour qu'il te donne quelque
chose. Dom.Sém.: Cognition.

I5ya N. avocat. Empr.de: anglais (lawyer).
Dom.Sém.: Administration Profession.

Ia  (2e forme: duj Vi. pleuvoir. B3g ld. Il a
plu. Dom.Sém.: Temps.

Iu; (2e forme: du) Vi. quitter, s'en aller, partir.
E lu g35 to kwé nw. Il est parti sans mot
dire. Dom.Sém.: Mouvement.

Iu, (2e forme: duay Vi. étre en érection. N5 é

L. Il est en érection. Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: du)) Vi. porter des fruits. Kaliiy

Iv’. Le bananier-plantain a porté un

régime. Dom.Sém.: Botanique.

Pl.: m-. N3/4. cuillere. Pi do 14’ dz# ywd

On mange avec la cuilléere. Dom.Sém.:

Alimentation.

Idm N. chambre, piéce. Empr.de:
('room’). Dom.Sém.: Architecture.

linp, (2e forme: duaj Vi. Dom.Sém.: Etat.
1) étre glissant, gluant (en parlant des
choses), gluer, couler. Ghagh¢ lip nd na’.
Le gombo est gluant dans la sauce. 2) étre
paresseux. Mi y3n dip. Cet enfant est
paresseux. Cf.: diin; le paresseux; shigbui.

15p,

anglais
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Ilip, N1.colere, facherie’O w5 jé lin. Tu es en
colére. Dom.Sém.: Attitude.

Ilin N3. paresse. Lin ki piig. La paresse
n'est pas bonne. Dom.Sém.: Attitude.
lintd (2e forme: duafitéd Vit Vi. couler a flots,
se verser. Shyd b3y ldnts cim ke. L'eau
de la plui a coulé dans l'assiette. Cf.: lip.

Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: duasia Vi. se lever, se reveiller.

E lusi k3k3. ll/elle n‘arrive pas a se lever.

Cf.: yam. Dom.Sém.: Position.

Pl.: m-. N1/2. espéce de grenouille. Lwa

ntém shys. La grenouille est dans l'eau.

Syn.: tutwo’. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

N. loi. Syn.: meo’. Empr.de: frangais ('loi").

Dom.Sém.: Administration.

Iwddzd Adj. meilleur, super, plus grand.
Dkupgnys Yésé6 bd Iwddzs pkupnya.
L'amour de Dieu est le meilleur. Syn.:
ya’ny3. Dom.Sém.: Qualificatif.

Iwik (2e forme: dwoak Vi. étre pale. TAmbg

M

vy Iwsk te’. Cet homme est trés péle.
Dom.Sém.: Etat.

Iw3K Var.: lwak3. N3. sommeil. Lw3k w$ g 4.
J'ai sommeil. Cf.: j#m; fve. Dom.Sém.:
Etat.

Iwd’, PL: m-. N3/4. défaut. Lw3’ b3 nj
baw3ild. Chacun a un défaut. Cf.. po’.
Dom.Sém.: Attitude.

Iwd’, (2e forme: dwd) Vt. garder, cacher,
dissimuler. P6 b6 dw3’ kd? Que cachez-
vous? Dom.Sém.: Cognition.

Iwap (2e forme: dwoap Vt. fertiliser avec de
I'engrais, du fumier. Ta wd dw3p pé é. Le
pere fertilise sa plantation. Dom.Sém.:
Agriculture.

Iw3p Var.: lwap3. Pl.: m-. N3/4. clairon. Wap w3
nting Iwjp. lis/elles jouent au clairon.
Dom.Sém.: Instrument.

Iw5td (2e forme: dwoatéd Vt. bricoler. E Iwota
fa’ ts3. ll/elle a bricolé ce travail. Syn.:
véamtd, pamtd. Dom.Sém.: Action.

m

m PREP. a, vers.

ma Pl: mmis. N1/2 N3/2. mére, maman. Ma
nd kw3’ sim ¢wd. Maman est rentrée tard
du marché. Dom.Sém.: Parenté.

ma Pl: -. N1. habitude. Ma mo n3d go é.
L'homme c'est son habitude. Dom.Sém.:
Comportement.

ma ma N1/2. grand-mére. Dom.Sém.: Parenté.

mafo N1/4. reine meére. Dom.Sém.: Titre
Famille royale.
mafo cu shwoa N. soeur du fvifo layant

accompagné a la retraite dite fv:la'’kam.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.
mafo tukam N. premiére fille de la reine.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.
mswop mafo N. reine
Dom.Sém.: Titre Famille royale.

‘honoraire’.

sa mafo N. fille heritiere de la reine.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.
makto N. marteau. Empr.de: francais

('marteau’). Dom.Sém.: Instrument.

ma’; Pl.: m-. N1/4. cadeau recu aprés un achat.
Gad y5> ma’ e. Jai vu le cadeau.
Dom.Sém.: Action.

ma’, (2e forme: mad) Vt. faire ou donner un
cadeau aprés un achat. E ma’ yw3 yo gas
jo aa. ll/elle m'a fait un cadeau pour ce
que j'ai acheté. Dom.Sém.: Action.

mami N. maman. Empr.de: anglais (mummy’).
Dom.Sém.: Parenté Appellation.

mamuyi Pl - N3/4. petit fruit. P& kap
mamuyi wé. Les enfants ont cueilli tous
les petits fruits Dom.Sém.: Botanique.

matadlasi N. matelas. Empr.de:
('matelas’). Dom.Sém.: Culture.

mbég Pl: psbé. N1/2. homme, male. Mbé b3
dy3d 9. Il y a un homme dans cette maison.
Anton.: mjwi.

mcak N4. mauvais comportements. Mcik b3
mlw5’. Les mauvais comportements sont
des défauts. Dom.Sém.: Attitude.

meci N4. eau qui dégoutte des toits la nuit.

mcicin N4. urine. Mcicip wd dam s>’s. Les

urines sentent ici. Dom.Sém.: Anatomie

Corps.
N4. interdits, loi. Wap Ilwo’ mco’ ci’ts.
lls ont gardé les lois de la réunion. Syn.:
Iwa. Dom.Sém.: Société.
mcdp N4. poison.
mc# Pl: m-. N4. regard. Mca mii ka piig. Ton
regard est triste. Dom.Sém.: Attitude.

mcw’ @ N4. héritage.

mcy?d N4. sang. Mcy3 mi nd mo ya3. Cette
personne n'a plus de sang. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.

mcyd N4. vinaigre.

mdede Adj. léger dans le comportement,
démagogue. Mdede p5 dip te’. Les
personnes légéres sont trés paresseuses.
Syn.: lwotd, dakdak. Cf.. dede.
Dom.Sém.: Attitude.

médo N. baton de manioc, chicouangues. Cf.:

cyasam, kasala; manioc. Empr.de: douala

('miéndé’). Dom.Sém.: Alimentation.

(2e forme: mag Vt. troubler, embéter,

déranger. Mu y3n kup nd mé a. Cet

francais

mco’

mé,
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enfant aime me déranger. Syn.: ménys3.
Dom.Sém.: Attitude.

mé, (2e forme: m& N1. trouble, ennui,
embétement. I) ka kinp mé. Je n'aime pas
le trouble. Dom.Sém.: Attitude.

mény3, (2e forme: manyd Vt. troubler, embéter,
déranger, importuner. Mi y3y kup nd
ménys a. Cet enfant aime me déranger.
Cf.: mé&. Dom.Sém.: Attitude.

ményd, (2e forme: manyd Vt. secouer,
balancer. £ w5 mény3 ta’ th3. ll/elle est
en train de secouer un arbre. Syn.:
c#’nyd. Dom.Sém.: Mouvement.

méra N. ma mére. Emprde: francais.
Dom.Sém.: Appellation.
mési N. messe. Syn.. c¢3si. Empr.de:

frangais/anglais. Dom.Sém.: Religion.
md Adj. grand, gros. Pii zhw3 m3 na’. On q
tué un gros boeuf. Dom.Sém.: Quantité.

macesi N. allumettes. Empr.de: anglais
(‘'matches’). Dom.Sém.: Culture
Instrument.

mdfo Pl: mm#o mfé. N1/2. mere du chef.
Dom.Sém.: Titre.

m3gédadoé Pl: m-. N1/2. guépe. Magédadé
ké ¢35k a. La guépe m'a piqué. Dom.Sém.:
Zoologie Insecte.

magam Var.: ma’gram. N. mangue. Empr.de:
francais ('mangue'). Dom.Sém.: Botanique
Plante.

mighdm Pl.. m-. N1/4. Voir entrée princ.:
ghdm. Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

m3jyd; Pl m-. N1/4. route, chemin, voie. Py3
cud maijyd te’. Nous avons beaucoup
trainé en route. Var.: jy3. Dom.Sém.:
Localité.

m3jyd, Pl: m-. N1/4. moyen. E y5 m3jys n3
$9’9. ll/elle a eu le moyen de venir. (Il ou
elle a pu venir.) Syn.: jy3. Dom.Sém.:
Méthode.

madkabu PI.: -. N1/2. macabo. Mokabi b3 pé.
'y a du macabo au champ. Syn.: ki’.
Empr.de: francais ('macabo’). Dom.Sém.:
Botanique Plante.

m3ldmgagud N1/2. araignée. M3l3mgogus
pa’ ko é ntéim puo a. L'araignée a tissé sa
toile dans mon sac. Dom.Sém.: Zoologie
Insecte.

mom (2e forme: mém) Vt. fouiller, chercher
minutieusement. Shiin mam guny dy3 awé.
Le bandit a fouillé toute la maison. Syn.:
can. Dom.Sém.: Mouvement.

mama Var. mama, mami. N. maman.
Empr.de: francais (‘maman’). Dom.Sém.:
Parenté Appellation.

momtd (2e forme: méamtéh Vit. tater, chercher
au hasard, a tatons. Géfi wd mdmtd ywa.
L'aveugle est entrain de tater un objet. Cf.:

can. Dom.Sém.: Action.

mdnék N. lait. Empr.de:
Dom.Sém.: Alimentation.

man&’ PL: -. N1/2. roi des rois. M3n#&’> w g5
ka w3k pJ. Le roi des rois va nous rendre
visite. Dom.Sém.: Titre.

mankisa N. habit bleu pour veuve. Empr.de:
douala. Dom.Sém.: Vétement.

m3nkh# Var.: m3kh. Pl.: m-. N1/4. mére des
jumeaux. M3gkh# ghd m sim. La mére
des jumeaux est allée au marché. Cf.: ma.
Dom.Sém.: Parenté.

manwa; Pl.: - N1. Dom.Sém.: Nature. 1) lune.
Migwd pom ké. C'est la pleine lune.
Anton.: nam. 2) mois.

manway, Pl.: - N1.toux. Vops ma’ m3pws no
m. La poussiere m'a donné la toux.
Dom.Sém.: Maladie.

masa N. monsieur. Empr.de: anglais (‘master’).
Dom.Sém.: Appellation.

madsija N. envoyé. Emprde: anglais
('messenger’). Dom.Sém.: Profession.

m3sin Pl.: m-. N1/4. machine, train. M3sip
p3ptd. La machine est en panne. Empr.de:
francais/anglais (‘machine’). Dom.Sém.:
Instrument.

mata N. natte. Dom.Sém.: Culture.

modtwa N. voiture. Empr.de: anglais (‘motor).

mgham h3m Num. quatre-vingt.

mgham ntokd Num. soixante.

mgham va’& Num. quatre-vingt dix.

mghap’pfud Num. quarante.

mgh3thad Voir entrée princ.: ths.

mhdm N. graisse. Syn.: mwa3bap. Dom.Sém.:
Alimentation.

mhwi Pl -. N1/4. fievre. Ga3 pA mhwi n3 m
k3ks. Je ne parviens pas a soigner ma
fievre. Syn.: fipa. Dom.Sém.: Maladie.

mi; Pl: - N3/4. pomme d'Adam, gorge. Mi 4
w3 jé a. J'ai mal a la gorge. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.

mi, (2e forme: mi) Vt. finir, terminer. Yw3ts#
mi! La nourriture est finie. Dom.Sém.:

anglais  (‘'milk").

Action.
mi; (2e forme: mi) Vt. avaler. E mi hw tsy3
k3ks. Il ne parvient pas a avaler son

médicament.
mitd V. avaler beaucoup de choses et vite.
> (2e forme: mia) Vt. bouffer. & yaata cw3si
mi’ ké ywdtsé. A peine assis, il (elle) a
bouffé le plat de nourriture. Cf.: mits.
Dom.Sém.: Alimentation.
mita Var.. méta. N. metre. Empr.de: anglais
('metre"). Dom.Sém.: Mesurage.
mjwi Pl: psjwi. N1/2. femme, fille. Mjwi b3
bii. ll/elle a une fille. Syn.: go. Anton.:
mbé.
mkamva’a N. membre titulaire du conseil des

mi
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neuf notables. Dom.Sém.: Titre.

mKko N. haricot. Dom.Sém.: Botanique Plante.

mKko I€si N. riz. Dom.Sém.: Botanique Plante.

mKku’ Pl: -. N4. respect, honneur. £ do mku’
gamtd si. ll/elle loue Dieu avec respect.
Syn.: ghamt3. Dom.Sém.: Attitude.

mKku’nyd Pl: m-. N. louange. Si n3 15 go
mku’nyJd. C'est Dien qui a fait la louange.
Dom.Sém.: Attitude.

m’buda Num. vingt.

m’nta Num. trente.

m’nt5 Num. cinquante.

m’som Num. soixante-dix.

mlu’ PL: -. N4. vin de raphia, et par extension,
toute boisson alcoolisée. Proverbe: M’
a sh#m a pkwi t5m pkwi t5m, tad do ké.
Goutte a goutte, le vin finit par remplir la
calebasse. Dom.Sém.: Boisson.

mlwa N. nuage.

mnaan N. poil. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

mnadn N.ver. Dom.Sém.: Zoologie Animal.

mnaanthd Voir entrée princ.: ths.

mnkop 3 N. griffe. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

mnyé N4. yeux. Voir entrée princ.: bets3.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

Mny3 N4. nom d'un cours d'eau de I'Ouest,
Noun. Pyd ma’ la’ ntém mny5. Nous
avons péché dans le Noun. Dom.Sém.:
Géographie.

mé (2e forme: mod Vt. saluer. E mé giip p5
awé. Il a salué tout le monde. Syn.: ca’ts.
Dom.Sém.: Attitude.

mo PlL: p3 N/2. homme, personne,
quelgqu'un. Mo ké a. Quelgu'un m'a
appelé.

monadn N1/2. personne.

mAde N. lundi. Empr.de: anglais (‘Monday').
Dom.Sém.: Temps.

mok Var.: maks. N. feu. Cf.: vdmok; cendre.

mikcw N. midi. Syn.. twygp. Dom.Sém.:
Temps.

mdngé N. singe. Syn.: pk5. Empr.de: anglais
('monkey'). Dom.Sém.: Zoologie Animal.

m3skito N. moustique. Syn.: pigin. Empr.de:
anglais (‘'mosquito’). Dom.Sém.: Zoologie
Insecte.

mpelé[] N. planche, plan. Empr.de: frangais
(‘planche’). Dom.Sém.: Architecture.

msak Var. msaks. N. fesse. Syn.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

msetud N. mil. Dom.Sém.: Botanique Plante.

msalépasi N. sandalettes. Empr.de: frangais
(‘'sandalettes'). Dom.Sém.: Vétement.

msam N4. élégance. Pé nin msom n3. Vous y

dam.

avez mis de [I'élégance. Dom.Sém.:
Esthétique.

msatdk N. chaussette. Empr.de: anglais
('socket").

mswop mafo N. Voir entrée princ.. mafo.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.
mtap Var.. mtapd. N. chaussure. Dom.Sém.:
Vétement.
mt3n N. oreille. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
mti Pl -. N4. salive. Pi t3 thé mti n5 mo pd.
On ne crache pas (la salive) sur
guelgu'un. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
mtd Pl: -. N4. marchandise, commerce. M4 4
nté mt5. Ma meére fait le commerce.
Dom.Sém.: Economie.
mtu’ PL: - N4. perles. Pd ds> mtu’ n3n m3si.
On danse le mesu avec les perles.
Dom.Sém.: Objet.
mtitdng N. fleur. Syn.: f3lawa(;). Dom.Sém.:
Botanique Plante.
mtutwap Pl.: -. N4. boue. Mtutw3p si dé. Il y
a beaucoup de boue. Dom.Sém.: Nature.
mtud Pl.: -. N4. asticots. Mtu3 n3 fép e. Il y a
des asticots dans sa blessure.
mthad PL: -. N4. barbe. Mtha my3 t6’ n3 tim.
Sa barbe commence a pousser.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.
mts3 N. nez. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
mtsi’nyd N. sueur, transpiration. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.
mtst’ Var.. mtswd. Pl: -. N. nuit. I) ka ti
mts#’ 9. Je n'ai pas dormi cette nuit. Syn.:
ntyatd. Dom.Sém.: Temps.
mu Pl pé. N1/2. enfant, fils ou fille. Mi y3 ka
gho tsw’. Cet enfant n'est allé nul part.
Dom.Sém.: Parenté.
mi mbg N1/2. garcon, fils.
Parenté.
mi mjwi N1/2. fille. Dom.Sém.: Parenté.
mu mu N1/2.  petit-fils  ou  petite-fille.
Dom.Sém.: Parenté.
mi mu yd mbé N1/2. petit-fils. Dom.Sém.:
Parenté.
mi md ys mjwi N1/2.
Dom.Sém.: Parenté.
miibwa N1/2. bébé.
mida’ Adv. sous peu de temps, bientét. A c#’
mida’® dz#t sé6. Bientét il fera nuit.
Dom.Sém.: Temps.
muf Var.. mof. Vi. foutre, ficher le camp.
Empr.de: anglais (‘'move’).
miigo N1/2. jeune fille.
mu’ certain, autre.
mu’ngwa Pl: pémpwa. N1/2. serviteur du
ministre.
muma N1/2.
Parenté.
muma fad N1/2. frere. Dom.Sém.: Parenté.
mima yd mjwi N1/2. soeur. Dom.Sém.:
Parenté.
muma ma N1/2. oncle, tante, frére ou soeur
de la mére. Dom.Sém.: Parenté.

Dom.Sém.:

petite-fille.

frere ou soeur. Dom.Sém.:
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muma ma yd mbé N1/2. oncle, frére de la
mére. Dom.Sém.: Parenté.
mima ma yd mjwi N1/2. tante, soeur de
la meére. Dom.Sém.: Parenté.
muma ta N1/2. oncle, tante, frére ou soeur du
pére. Dom.Sém.: Parenté.
muma ta yo mbgé N1/2. oncle, frére du
pére. Dom.Sém.: Parenté.
muma ta yo mjwi N1/2. tante, soeur du
pére. Dom.Sém.: Parenté.
minks Pl: p3pk#. N1/2. enfant. Proverbe:
Miigks t3 a jyd gad’ad gud yap a shik a.
L'enfant ne sais pas que le fonctionnaire

Mw

de chez lui est séveére.

minya N. couteau. Dom.Sém.:
Instrument.

musam N1/2. jeune homme.

miyw3 peu.

mu’; Pl: -. N1/4. rosée. M&’ y5m n3 jya yonq
te’. Il y a trop de rosée sur ce chemin.
Dom.Sém.: Nature.

mu’, (2e forme: ma) Vt. déraciner en secouant.
P3pkd m#’ shy5 pkedé. Les enfants ont
déraciné le bananier en le secouant.
Dom.Sém.: Mouvement.

Arme

mw

mwaad N. huile. Dom.Sém.: Alimentation.
mwadbap N. graisse. Syn.: mhSm. Dom.Sém.:

N

Alimentation.

n

na shu peu profond. Anton.: gh#m.

nad N. Dom.Sém.: Anatomie Corps. 1)corps.
2) penis. Cf.: g3jo’; penis.

nadnnywa’ N. abeille. Dom.Sém.: Zoologie

Insecte.
9

na’ N. taureau. Cf.. wupg 'vache'.Dom.Sém.:
Zoologie Animal.
na’ PlL: m-. N1/2. vache, boeuf. BAp ni’ ntuo

d3p. La viande de boeuf colte cher.
Dom.Sém.: Zoologie.

na’; PL: m-. N1/4. soupe, potage, sauce. Ga3
lamta na’. Jai rechauffé la sauce.
Dom.Sém.: Alimentation.

na’, (2e forme: na) Vt. guéter quelque chose
ou quelqu'un. £ w3 na’ cyo. lllelle guette
le grillon. Dom.Sém.: Action.

nam (2e forme: naan) Vt. refuser, étre avare.
N5 nam b3 a ka piy. Etre avare n'est pas
une bonne chose. Dom.Sém.: Partage.

nam PL: -. N1. soleil. Nam ka tyd tyd’s. Il n'a
pas fait soleil aujourd'hui. Anton.: mgw3.
Dom.Sém.: Nature.

ntdm nam N. lever du soleil, est.

ne; PlL: m-. N3/4. champ, plantation. N5 fa’
ntém né ntao te’. Il est trées difficile de
travailler au champ. Syn.: goé. Dom.Sém.:
Agriculture.

ne, PREP.quand méme, malgré. 1 Ne ha bii.
2 Ga3d ne ya3d s9’5. 1 Donnes-lui quand
méme. 2 Je suis venu quand méme
(malgré moi). Dom.Sém.: Maniere.

n& (2e forme: naj Vt. cuire, préparer. I) ka
né ywa. Je n'ai rien préparé. Dom.Sém.:
Cuisine.

ndmnyd V. étre doux ou tendre. Syn.: nyanys3.

ndnasi N. ananas. Syn.: le. Empr.de: francais
(‘ananas'). Dom.Sém.: Botanique Plante.

nan; (2e forme: néf Vi. danser. E pkiin ns nay.
Il aime danser. Dom.Sém.: Rituel.

nan; Pl: m-. N5/4. danse. Py3 y5 ntinti mnoay
1a°. Nous avons assisté a plusieurs sortes
de danses au village. Dom.Sém.: Rituel.

ngindo N. robe. Empr.de: douala. Dom.Sém.:
Vétement.

nilﬁg N. nylon. Empr.de: frangais (‘nylon’).
Dom.Sém.: Vétement.

nin Pl m-. N3/4. cire. Nip ntdm n3 gwa’4. La
cire provient du miel. Dom.Sém.: Objet.

lﬁl_] (2e forme: niaf) Vt. mettre (dans). O ka
ninp dzd pwd. Tu n'as pas mis les habits
dans le sac. Dom.Sém.: Mesure.

no (2e forme: no) Vt. plonger, tremper. E no
dz3 shys. Elle (i) a trempé le vétement.
Dom.Sém.: Action.

nd (2e forme: n6égd Vt. chasser, poursuivre.

Bvit nj gp. Le chien a poursuivi la poule.

Syn.: zhdy. Dom.Sém.: Action.

Pl.: m-. N1/4 N1/2. serpent. N5k ¢35k mi

gopd. Le serpent a mordu le poussin.

Proverbe: N3k t3 a nip pkwi tsw’, mi

’ywd 4. Le serpent qui reste toujours au

méme endroit n'attrape rien. Cf.

by3pny3(2), bin(z), byan(:), gwa(2); types

de serpents. Dom.Sém.: Zoologie Reptile.

ndm; PlL: m-. N1/2. béte, animal. O kwa’ n5>m.
Tu es vraiment un animal. Syn.: bap(y).
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

ndm, (2e forme: ném) Vt. souiller quelqu'un.
Mii y3n zhy3d nd ndm mo. Cet enfant sait
faire honte a quelqu'un. Dom.Sém.: Etat.

njk

Dictionnaire Ghomala'—Francais 38



ndmgwi Pl. m-. N1/2. I|éopard-panthére.
Proverbe: Ts#-to-zhwdo las yi’ miiu
nomgwi thd pkws’. "Mange-sans-cesse"
avait rencontré la  panthére en
franchissant  I'échelle. Syn.: gwi!
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

ndmtd (2e forme: n6amtéd Vt. tenir avec soin.
Ma a4 n5mtd bom. Maman a tenu les
oeufs avec soin. Dom.Sém.: Entretien.

ndSmtdma’ N. lion. Dom.Sém.: Zoologie
Animal.

ntiknye Pl.: m-. N3/4. complication, probléme.

Ntaknyd cacd piu. lls/elles ont des
problemes entre eux. Dom.Sém.: Etat.

ntamdza N. cuisse. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

nte Pl: m-. N3/4. case, grenier. Cwakw3 ko
nte. La souris est entrée dans le grenier.
Dom.Sém.: Habitation.

ntdm nam Voir entrée princ.: nam.

ntinti Adj. plusieurs sortes, plusieurs qualités.
Ntinti mpua sim. Il y a plusieurs sortes de
sacs au marché. Dom.Sém.: Qualificatif.

ntobvit Pl. m-. N1/2. épouse. Ntobvu 4 y3a.
Voila mon épouse. Syn.. mjwi.
Dom.Sém.: Parenté.

nt3knyd PlL: m-. N3/4. conseil. E ha ntkny3
popuy bi i. Il (elle) lui a donné un bon
conseil. Syn.: t3k. Dom.Sém.: Attitude.

ntokd Num. six.

ntdm Pl.: m-. N3/4. pomme de terre. Wap né
mntdm. lIs/elles ont préparé les pommes
de terre. Dom.Sém.: Botanique Plante.

ntdSmthd, Pl.: m-. N3/4. fruit. £ pfas 4
ntdmth3. Il/elle ne mange que des fruits.
Dom.Sém.: Botanique Plante.

ntdmth3, PlL: m-. N5/4. goyave. Ga3 kup
ntdmth3. J'aime la goyave. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

ntd Pl: m-. N3/4. boyau, intestin. Pd té mtd
gop. On a enlevé les intestins de la poule.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

ntu’d N. corne. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

ntiin N. cou. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

1)

jumntin N. nugue. Dom.Sém.: Corps.
jyontiig N. gorge. Dom.Sém.: Corps.
ntud day cher.
ntyatd N. nuit. Syn. mtsw’d. Dom.Sém.:
Temps.
ntwa Pl.: m-. N3/4. capital, fond de commerce.
Pd su ntwa €. On lui a donné un fond de
commerce. Dom.Sém.: Economie.
nth3kwad Voir entrée princ.: kwa.
nth3pu Voir entrée princ.: pii.
ntsad Pl: m-. N1/4. chefferie. Ntsaa jo bd
Hyaila’. Hiala' est le site de la chefferie

Bandjoun. Dom.Sém.:  Administration
Culture.

nuba Var.. n>mba. N. chiffre, membre,
numéro. Syn.: batd. Empr.de: anglais
('number").

b

nu’ (2e forme: nud) Vt. se faire mal. Ga3 n&’

pi a. Je me suis fait mal au bras.

Dom.Sém.: Santé.

ni’nyd (2e forme: nu'nyd Vi. approcher, serrer.
Ty3’ cd’ts wd nid’nyd. Le jour de la
réunion approche. Dom.Sém.: Position.

nu’td (2e forme: nua'téd Vt. raccourcir. Dzs
ni’tdy gwa é. La chévre a raccourci sa
corde. Dom.Sém.: Action.

nu’td (2e forme: nua'téd Vt. plier en plusieurs
parties. Po nid’td dzd. Vous avez plié
I'habit en plusieurs parties. Syn.: pitd
pwd’t3. Dom.Sém.: Action.

nﬁ[] (2e forme: nuaf) Vi. se coucher.

nwa (2e forme: nwéd Vt. boire. P6 nw3 shya.
Les enfants ont bu de l'eau. Dom.Sém.:
Alimentation.

nwa PlL: m-. N3/4. affaire. Y3 b3 yia nwo a?
Quelle est cette affaire?

nwip, Var.. nwadp. (2e forme: nwoap Vit
troubler un liquide. Gdn3m w3 nw3p shya.
Le cochon trouble I'eau. Dom.Sém.:
Action.

nwip, (2e forme: nwép / nwop Vt. piétiner,
pétrir. Mghefa’ wd nwop ca’. Les ouvriers
sont entrain de pétrir la terre pour faire
des briques. Dom.Sém.: Action.

I

na,; PlL: m-. N3/4. détour. I} ka kin mp4. Je
n'aime pas les détours. Dom.Sém.:
Mouvement.

pa, Vt faire un détour. Py3 na m tsi’ i. Nous
avons faire un détour par la. Dom.Sém.:
Mouvement.

pak (2e forme: fiak Vi Vp. se déranger, se
mettre en peine. N t3 g5 ne pak pa. Je ne
vais pas me déranger. Dom.Sém.:
Attitude.

naknyd, (2e forme: fadknyéh Vi. bouger,
secouer, agiter. Ywd ka pakny3. Rien n'a
bougé. Dom.Sém.: Mouvement.

na’ (2e forme: fad) Vt. bter, soulever, porter.
Ga3d pa’ puwd si. Jai soulevé le sac.
Dom.Sém.: Mouvement.

na’nyd (2e forme: fiad'nyéh Vi. étre haut, au-
dessus de. IJk3ng yad pa’nyd te’. Cette
étagére est trés haute. Dom.Sém.:
Position.
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na’shwd N1/4. condiment du "mpfu”. I) k4 gh3
pa’shwd. Je n'ai pas de condiment du
"mpfu”. Dom.Sém.: Botanique Plante.

na’shwd Pl: m-. N3/2. idiot, vaurien. E ké a
gad pa’shwd. 1l m'a appelé idiot.
Dom.Sém.: Cognition.

na’ty Pl: m-. N1/4. orgueil. Ge yw3 pkup
pa’ta. Le riche aime l'orgueil. Dom.Sém.:
Valeur.

na’td; (2e forme: fia'td Vt. soulever a petits
coups, gonfler. Gad ya’td mpuwd mo 5. J'ai
soulevé ces sacs-cCi.

na’td, (2e forme: fiad'téh V. étre orgueilleux.
Pys t§ pna’td p3. Nous ne sommes pas
orgueilleux. Dom.Sém.: Attitude.

IJam; N. Bangam, village de la Mifi. Ga3 gh$
12> N)am. Je me suis rendu & Bangam.
Dom.Sém.: Localité.

géml (2e forme: fiaam Vt. embrasser, serrer
fort contre soi. E pam 4 n3 k3kap e. Il ma
serré fort contre lui. Dom.Sém.: Action.

gémz (2e forme: fian) Vt. manger avec
voracité, dévorer. Cwd pam mii gop3d. Le
chat-tigre a dévoré le poussin. Cf.: pfa3,
sdm, s#’td, ts&; manger. Dom.Sém.:
Alimentation.

pan#é Pl: m-. N1/2. hyéne. Dagé hé 4 pé
mtsw’. La hyene m'a effrayé dans la nuit.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

nanyd, (2e forme: fiaanyéh Vt. faire des
détours, tourner, étre tortueux. 1Po p5
pkup nd panys. 2 Jyj y3n panyd. 1 Ces
enfants aiment faire des détours. 2 Ce
chemin est  tortueux. Dom.Sém.:
Mouvement.

nanyd, (2e forme: fiaanyép Vt. tromper. S6 a
pany3d a. Mon ami m'a trompé. Dom.Sém.:
Action.

nanyd; Pl m-. N3/4. force, capacité. I) ka gh$
mpakny? nd gdmtd. Je n'ai pas de force
pour bavarder. Dom.Sém.: Travail.

panydghd>m Pl. m-. N5/4. parabole.

Pwa’nyassi gho mpanydghom te’. Il y a

beaucoup de paraboles dans la bible.

Dom.Sém.: Communication.

(2e forme: fiaap Vi. coller. I)ksm npkodeé

pap. La séve de banane colle. Dom.Sém.:

Action.

napny? (2e forme: fiaapnyép Vi. étre un peu
collant. IJkdm pw5’ papnys. La séve de
melon est un peu collante.

natd (2e forme: fiaatéy Vt. tordre, entrelacer.
Dz5 patd gwa e. La chévre a tordu sa
corde. Dom.Sém.: Mouvement.

ne (2e forme: fig) Vt. écarter. Ga3 né mghé n3
jyd. Jai écarté les herbes du passage.
Syn.: get3. Dom.Sém.: Action.

né, Pl: m-. N3/4. grain de sable dans

»,

nap

laliment. Gas kip né ntém mko. Jai
maché un grain de sable dans le haricot.
Dom.Sém.: Alimentation.

né, PlL: m-. N3/4. sable. Pd nté pé shys. On
recueille le sable de l'eau. Dom.Sém.:
Nature.

nenyd (2e forme: fienyd Vt. se frayer un
passage, bousculer, s'infiltrer. Md y3py
zhyd nd nényd pj. Cet enfant sait si bien
se frayer un passage entre les gens.
Dom.Sém.: Mouvement.

nétd (2e forme: fieatéd Vt. prendre soin, tenir
avec délicatesse, éviter. O zhy3 nd néts
nd 0. Tu sais bien prendre soin de toi.
Dom.Sém.: Entretien.

netd; (2e forme: fietd Vi Vt. augmenter de
volume. Nti pud yad pets. Ce genre de
sac augmente de volume. Dom.Sém.:
Etat.

netd, (2e forme: fietd Vt. écarteler. O pets kd
pa’> aa? Qu'est-ce que tu écartelles
comme ¢a? Dom.Sém.: Etat.

N€; PL: m-. N5/4. racine. Ps tdn pé ths yapy to
nté. Déterrons cette racine d'arbre.
Dom.Sém.: Botanique Plante.

ne; Pl: m-. N1/4. veine. A b5 mp# y5m ntém
n3 mo. Il y a beaucoup de veines dans le
corps humain. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

D€, (2e forme: fidd Vi. étre maigre. Gho ké ga
e né wé. Elle (il) est devenu (e) tout
maigre a cause de la maladie. Dom.Sém.:
Etat.

D€, (2e forme: fidd Vt. voler, soustraire. Pi ké
pé pétd a sim. On m'a volé mon porte-
monnaie au marché. Dom.Sém.: Action.

né  Adj. maigre. O 15 mi n mi yas na s3’ a?
As-tu amené ce maigre enfant?
Dom.Sém.: Etat.

n€nyd; (2e forme: fidnyd Vt. chatouiller. Mo ¢35
pényd mid p3. On ne chatouille pas
I'enfant. Dom.Sém.: Mouvement.

n€nyd, Pl m-. N1/4. chatouillements. Mpény?
to 4 cyd go mo pwa. L'excés de
chatouillements  fatiguent. Dom.Sém.:
Mouvement.

ndm (2e forme: fiéanm Vi. se coaguler. Mwa$
m3 16’nyd ndm. Cette huile s'est trop vite
coagulée. Dom.Sém.: Etat.

ndm; (2e forme: fiém) Vt Vp. étre forcé; forcer.
Shiin ké npdm jyddy3 a. Ma porte a été
forcée par le voleur. Dom.Sém.: Action.

gémz (2e forme: fém) Vt. appuyer avec force.
E p5m mts5bh my5 to nté pkap e. Il lui a
écarté les doigts avec force pour
récupérer son argent. Dom.Sém.: Action.

gﬁmljém Adj. dur, coriace, refroidi (totalement).
I) ka kiip ndmpdm msé. Je n'aime pas le
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couscous totalement refroidi. Dom.Sém.:
Etat.

ndmndm Adj. coagulé. Mwa3 p3mnSm ntém
ksm. Il y a de I'huile coagulée dans la tine.
Dom.Sém.: Etat.

ndmtd (2e forme: fiémtd Vt Vi. étre dur, forcer
le poing. Kam pkhy3 y3n pdmtd. Ce
morceau de bois est dur. Dom.Sém.:
Mouvement.

pim PL: m-. N4. lenteur. )im bi tam. La
lenteur perd le temps. Dom.Sém.: Etat.

nim (2e forme: fiiam) Vi. étre lent. Mé ySp pim
te’. Cette personne est trop lente.
Dom.Sém.: Attitude.

ninin N. moustique. Syn.: mjskito. Dom.Sém.:
Zoologie Insecte.

pka’ syphilis. Syn.. be. PL: -.
Maladie.

pka’; N1. époque, vie, année. O ghé pka’
sw& ? Quel age as-tu ? Cf: gu’.
Dom.Sém.: Temps.

pka’, N1. feu de brousse, lumiére, incendie.
Dka’ t3 nkh3 s5 pa. Il n'y a pas de feu de
brousse en saison des pluies. Dom.Sém.:
Nature.

pka’; Adv. en haut. M gh5 dy3 pka’ sh ké.
L'enfant a cassé l'assiette dans la maison
d'en haut. Dom.Sém.: Position.

pka’td N.dos. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

pkap Var.: gkap3. N. argent.

nkabo’ N. épaule. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

nkada N. ceinture. Empr.de: pidgin (‘kanda).
Dom.Sém.: Culture.

Dom.Sém.:

pkade ywdtsa N.  banane  alimentaire.
Dom.Sém.: Botanique Plante.

pki N. charbon.

pko N.queue.

pkd N. singe. Syn. mipgé. Dom.Sém.:

Zoologie Animal.

nk3p pu Voir entrée princ.: pii.

pku’dan bon marché.

gkﬁm N. peigne. Empr.de: anglais (‘comb’).
Dom.Sém.: Culture Instrument.

gkﬁt N. costume. Empr.de: anglais (‘coat’).
Dom.Sém.: Vétement.

gku51 Pl.. m-. N1/4. nouvelle, information.
Dkus 6 bdm. J'ai ta nouvelle. Dom.Sém.:
Communication.

pkud, Pl.: m-. N1/4. fibre tissé. Pi do dip pkao
nyap dz3. L'habit se fabrique a partir des
fibres tissés. Dom.Sém.: Objet.

pkyd’nyd N.lumiére. Dom.Sém.: Nature.

pkwi un seul, célibataire. Cf.: dde, duy; seul.

nkwikwi aiguisé.

pkwopnkwop épais.

nkwa’5 Pl: mkws’5. N3/4 N1/6. échelle.

pkha Num. cent.

pkhi PI.: m-. N3/4. charbon de bois. Pé ds nkhi

si m3k. On allume le feu avec du charbon
de bois. Dom.Sém.: Chauffage.

pkhingmny3; PlL: m-. N3/4. sourcil. )khigny$
a ko tsd m. Le sourcil est entré dans mon
oeil. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

pkhipmny3, Pl.. m-. N3/4. sorte de fleurs,
d'herbes a fleurs. Gad cw3’ pkhipmny?d
bé dys. J'ai arraché une espéce d'herbes
a fleurs a coté de la maison. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

no’; PL: m-. N1/4. découragement. 1)8* ba 4
ka piip. Le découragement n'est pas une
bonne chose. Dom.Sém.: Attitude.

no’; Pl: m-. N1/4. défaut. My5 mpo’ baw3ls
b3 4 nd é. Chacun a ses défauts. Syn.:
bya. Dom.Sém.: Attitude.

10’; Adj. de peu de valeur. Mi né’ mo yas cap

4. Cet homme de peu de valeur m'a
insulté. Dom.Sém.: Qualificatif.

9, (2e forme: fi6) Vi. étre sale. Dz5 mi p3 to
po y5 13? Avez-vous constaté que le
vétement de l'enfant est sale? Anton.:
dzi’. Dom.Sém.: Hygiéne.

9, Adv. loin. Wip cwd to p3. Il vivent trés
loin. Dom.Sém.: Distance.

9; (2e forme: fi6d Vi. étre aigre. Mcyd mo ka
cdntd p3. Ce vinaigre n'est pas trop aigre.
Syn.: shsk. Dom.Sém.: Alimentation.

géml (2e forme: fi6m) Vi. étre luxieusement
habillé. Gezhi’ts y5k pom. Notre
enseignant s'habille luxieusement.
Dom.Sém.: Valeur.

ndm, (2e forme: fi6m) Vi. étre effrayant a
cause du physique. Mi y3 m3k lo kh3 é a4
pom. L'enfant que le feu avait bralé est
effrayant. Dom.Sém.: Etat.

ndmtd; (2e forme: fiGamtéd Vt. écraser. Mot
yd bamlu’ ka cam a psmtd. La voiture
cogné par le soulard est écrasée.
Dom.Sém.: Action.

ndmtd, (2e forme: AGamtéa Vt. tabasser. Mjwi
pdmtd mu yd e shap é aa. La femme a
tabassé l'enfant qui I'a insulté. Cf.: cw3.
Dom.Sém.: Action.

ndmtd; (2e forme: fidamtéy Vt. froisser,
empoigner quelqu'un. E psmt3 sé6 é n
pkapa. ll/elle a empoigné son ami (e) pour
de l'argent. Dom.Sém.: Action.

13593 Adj. sale. Mpsmp5 p5 kiip nd 14°t5 n3
tsdp te’. Les personnes sales aiment bien
se faire voir. Dom.Sém.: Qualificatif.

nipnyd (2e forme: fidapnyép Vi. étre tordu,
avoir des détours, des replis. T4’ tus y3y
pipnyd. Cette barre de fer est tordue.
Dom.Sém.: Etat.

n3td (2e forme: fidatéd Vi. étre tout sale; laid a
voir. Mts#’ g6 pd pstd. Ces paysans-la
sont tout sales. Dom.Sém.: Hygiéne.
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gpwa’a N. miel. Dom.Sém.: Alimentation.

gwa’nyd Pl.: m-. N1/4. livre, lettre.

gpwala’a Var. gwa. Pl: m-. N1/2. ministre.
Litt.: ‘celui qui rassemble la populatiprhe
who gathers the populatibn

pwala’ka N. titre; sorte de premier ministre ou
fv:iwala’ "d'un haut". C'est le véritable
adjoint du fv:fo. Cf.. kwipt; deuxime
personnage du royaume. Dom.Sém.:

Ny

Titre Serviteurs.
pwala’sisi N. titre; fv:iwala' "d'un haut" est le
grand prétre. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.
[]Wﬁn N. vin rouge. Empr.de: anglais (‘wine’).
Dom.Sém.: Boisson.
[]Wé N. 1)lune. Anton.: nam. 2)mois. Var.:
mapwa.
npw3 pamké N. pleine lune. Var.: 16nys pws3.
pwd sd N. nouvelle lune.

ny

nya N. buffle. Dom.Sém.: Zoologie Animal.

nyanga N. élégance. Empr.de: douala.

nyany3 V. étre doux ou tendre. Syn.: ndmnys3.

nyd; (2e forme: nyd Vi. déféquer. Mi ny3.
L'enfant a déféqué. Dom.Sém.: Hygiéne.

ny?a, PlL: m-. N1/4. sorte de danse réservée. I)
ka wipg j3 nyJ. Je n'ai pas encore assisté
a cette sorte de danse (nye). Dom.Sém.:
Rituel.

O

nyd; Pl: m-. N1/4. traits naturels apparaissant
sur le corps humain. Mnys my? a nd mjwi
yop a pupy. Les traits naturels que cette
femme a sur le corps sont beaux.
Dom.Sém.: Esthétique.

ny3d mghé N. faucille. Syn.: gwa.

ny3 shu N. épée. Dom.Sém.: Arme.

nyany) N. vérité. Anton.: cwanwa.

0)

0 Pron. tu, toi, te. O pfa yws. Tu as mangé. | 0ldnzhd N. jus dorange. Empr.de: anglais
Cf.: 0. (‘orange juice’). Dom.Sém.: Boisson.
J -0
5 Part. oui, lorsqu'on A répond village. Dom.Sém.: Communication.
respectueusement, & un ainé. J, m zhy3 5da N. ordre. Empr.de: anglais (‘order).

fo a 1a° ». Oui, sa Majesté, chef de ce

P

Dom.Sém.: Administration.

pa, (2e forme: baj Vt. soigner. E pa fipa.
Il/elle a soigné la fievre. Dom.Sém.: Santé.

pPa. (2e forme: bagd Vt. espionner, guetter.
També y3y pa a. Ce monsieur
m'espionne.

Pas (2e forme: bad Vt. coller (&), accrocher (&).
E ps mnwo my> n3m. ll/elle me colle ses
histoires. Dom.Sém.: Action.

pa, (2e forme: bad Vt. planter. E pa pkadé. Il a
planté le bananier. Dom.Sém.: Agriculture.

pa. (2e forme: bad V. porter sur le dos. E pa
mu pgka’té. Elle porte I'enfant sur le dos.

patd V. porter sur le dos.

pa, (2e forme: bad Vi. porter, faire pousser
des ailes. Mcy3 t6° nd pa. Les grillons ont
commencé a porter des ailes. Dom.Sém.:
Action.

pak Vit arranger.

pz'lkl (2e forme: baak Vi. s'avarier, s'affadir.

Ywits# pak. La nourriture s'est avariée.
Cf.: p5pt3. Dom.Sém.: Alimentation.

pak, (2e forme: badR Vt. classer, ranger. Pu
pak mshdyp tso’>. On a rangé les
bouteilles ici. Dom.Sém.: Rangement.

pak; (2e forme: bak Vt. opérer. Pu pak é 15kta
Ja’>. On l'a opéré a I'hdpital de Dja'
Dom.Sém.: Maladie.

pak, (2e forme: baK Vt. écarter. O pak ns o bo
€ 5 cyd. Si tu t'écarte, il (elle) passera.
Dom.Sém.: Mouvement.

pakdasi Vvar.. pakdésu. N.
Empr.de: francais
Dom.Sém.: Vétement.

pakké N. paquet. Empr.de: frangais (‘paquet).

pakny3 (2e forme: baaknyéh Vt Vt. déranger
troubler embéter se déranger. Mi y3p
panyd é te’. Cet enfant I'a beaucoup
embété. K3 paknyd nd o! Ne te dérange

pardessus.
(‘pardessus’).

Dictionnaire Ghomala'—Francais 42



pas! Cf.: mény3. Dom.Sém.: Attitude.

pﬁkpﬁlj N. parpaing. Empr.de: frangais
(‘parpaing’).

paktd; (2e forme: baaktéqVt. fendre en petites
lames. P paktd pkwy3 nd né ywatsé. On
a fendu le bois en petites lames pour la
cuisine Dom.Sém.: Action.

paktd, (2e forme: baaktéh Vt. chauffer

légérement, rendre tiéde. E pakts shyo

mi. Elle a chauffé légérement l'eau de

lenfant. Cf.. pap, paptd. Dom.Sém.:

Chauffage.

(2e forme: bad) Vt. tresser, tisser. Gad jy3

nd pa’thd. Je sais tresser les cheveux.

Dom.Sém.: Coiffure Artisanat.

pa’: PL: m-, ba’. N3/4. maison. N3 kw3 pa’ ba
a4 twd. Construire une maison est chose
difficile. Syn.: dy3. Dom.Sém.: Habitation.

pa’, (2e forme: bad) Vt. rendre, restituer. Pd
pa’ kap é. On lui a rendu son argent.
Dom.Sém.: Echange.

pa’nya (2e forme: bad'nyéh Vrefl. entrelacer,
entrecroiser. Dap pa’nyd. Le fil s'est
entrelacé.

pa’nyd (2e forme: bad'nyép Vrefl. rendre
réciproguement, s'entretenir. 1. P pa’nys
mp#d. On a rendu les sacs. 2. Wip
pa’nyd mghd>m cwapupy. lIs/elles se sont
échangé(e)s de mauvaises paroles.
Dom.Sém.: Echange.

pa’td; (2e forme: bad'téd Vit. tisser légérement.
Wiap pa’td mpuo. lls ont tissé les sacs.
Cf.: pa>. Dom.Sém.: Artisanat.

pa’ty, (2e forme: baé'tép Vit  danser
élégamment. E pa’td nay. ll/elle a dansé
élégamment. Dom.Sém.: Distraction.

pam (2e forme: baam Vt. s'enivrer, divaguer. E
pam lu’. ll/elle s'est énivré(e). Dom.Sém.:
Etat.

panyé€p N. canif. Empr.de: anglais (‘penknife’).

Dom.Sém.: Instrument.

(2e forme: baap Vt. chauffer Iégérement

(au feu ou au soleil). Pti pap hwa t3 n3 bi

msé. On chauffe la feuille qui sert a

empaquéter le couscous. Proverbe: Bap

tdm, mo dy?’ pu’. Quelqu'un a chauffé le

tam-tam, et puis c'est un autre qui en joue.

Dom.Sém.: Action Cuisine.

paptd (2e forme: baaptép Vt. rotir ou

chauffer |égérement. E paptd na’. Elle a
Iégerement chauffer la sauce. Syn.: pakt3.
Dom.Sém.: Action Cuisine.

pap. Var.: pap ghdm. Pl.: bap. N5/4. aile. Pap
g5p buy a nd pfas. J'aime manger l'aile du
poulet. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

pap: (2e forme: baép Vt. prévoir, préméditer,
programmer. £ pap n3 gho 13°. ll/elle a
prévu daller au village. Cf..: paps.

»,

pap

Dom.Sém.: Intention Programmation.

pap; Pl.: bip. N3/4. tache. Pip n3 s5 6. Il y a
une tache sur ton visage. Cf.: papJ.
Dom.Sém.: Esthétique Apparence.

pap; Pl.: bip. N3/4. secteur, lieu, site. Pip ne a
bd go. J'ai une portion de champ a la
campagne. Cf.: papd. Dom.Sém.: Espace.

papta (2e forme: baaptéVt. menacer, gronder,
insulter. Mama y3y papta a. Cette maman
m'a grondé. Syn.: ¢5k. Dom.Sém.: Conflit.

pasdpku N. bicyclette. Empr.de: anglais
(‘bicycle"). Dom.Sém.: Véhicule.
paska N. paques. Empr.de: espagnol

(‘pascua’). Dom.Sém.: Religion.

pasto N. pasteur. Empr.de: frangais/anglais.
Dom.Sém.: Religion Profession.

patd (2e forme: baatéd Vi. flatter, traiter avec
délicatesse. E patd mi. Il a flatté I'enfant.
Dom.Sém.: Affection.

patd (2e forme: baaté Vt. porter sur le dos (au
dos). Mama patd mi. La mére a porté
l'enfant sur le dos. Syn.: pa. Dom.Sém.:
Mouvement.

pati N. style,
(‘pattern’).

pe (2e forme: bed Vt. prendre, ramasser. Pé
lupga! Prend le sceau! Cf.. 13, pénys,
pépé.

p€ N.ferme. Syn.: tsu’nadnyws.

pényd; (2e forme: beanyéh Vit prendre
ensemble. Wap pény3 mdzs my3. lis/elles
ont pris ses habits. Cf.: pé. Dom.Sém.:
Mouvement.

pényd, (2e forme: beanyéh Vt. calomnier,
médire. K3 pény3 a! Ne me calomnie pas!

pépé (2e forme: beapep Vt continuer de
prendre. Wap pépé. lls/elles continuent de
prendre. Cf.: 13, pé. Dom.Sém.: Attitude.

pétd; (2e forme: beatéj Vt. ramasser
munitieusement. P6 pétd mké si. Les
enfants ont ramassé les grains de haricot
par terre. Cf.: pé. Dom.Sém.: Mouvement.

pétd, (2e forme: beatéy Vt. raconter en détail,
détailler. M pétd mcuy bdm. L'enfant m'a
raconté les nouvelles. Dom.Sém.:
Communication.

pPe (2e forme: b&ad Vi. étre rouge, étre mdr.
IDkedé pe. La banane est mire. Cf.: pape
'rouge’.Dom.Sém.: Couleur.

P€ (2e forme: b&j Vt. détourner, dévier,
barrer. 1. Mna’ pé jyd. 2. Pi bé bap. 1.
Les boeufs ont barré la route. 2. On dévie
la pluie. Cf.: ¢3. Dom.Sém.: Mouvement.

PENYd (2e forme: baanyé Vi. étre rougeéatre,

modele. Empr.de: anglais

rougir. Mtip my3 penys te’. Ses
chaussures  sont trop  rougeéatres.
Dom.Sém.: Couleur.

pEra N. mon pére. Empr.de: frangais.
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Dom.Sém.: Appellation.

pési N. épingle. Empr.de: francais (‘épingle’).
Dom.Sém.: Instrument.

P&t (2e forme: baatéqVt. porter au moyen de
baton. £ pét3 mphs my3. ll/elle a porté
ses sacs. Dom.Sém.: Action.

pétd, (2e forme: baatéh Vt. croiser. £ péts
mbi my3. ll/elle a croisé ses bras.
Dom.Sém.: Position.

pétd; (2e forme: baétéd Vi. commencer a
marir. I)kedé pétd. La banane a
commencé & marir. Dom.Sém.: Etat.

P3: (2e forme: béd Aux. étre. Mi p3 popuny.
L'enfant est en bonne santé. Dom.Sém.:
Etat.

P32 Adv. toujours. Py3 ju’ts pd tso’s. Clest
toujours ici que nous nous retrouvons.
Dom.Sém.: Temps.

P3: Part. pas (dans ne...pas). E t3 gom p3. |l
(Elle) ne parle pas. Dom.Sém.: Négation.

palafag N.  plafond.  Empr.de:  francais
(‘plafond). Dom.Sém.: Architecture
Habitation.

pam PL: bam. N5/4. oeuf. Ga3 pfad pam g5p.
J'ai mangé l'oeuf de la poule. Proverbe:
Cici t5 a pksk nad b3m my3d pas.
L'oiseau-mouche n'est pas trop petit pour
s'occuper de ses oeufs. Cf.. jwigop 3;
poule.

pam (2e forme: béam) Vt. construire, baétir,
former, créer. Tanyd pdm pa’. Tagne a
construit une  maison. Dom.Sém.:
Construction.

pdmnyd (2e forme: béamnyép Vt. pétrir,
arrondir, faconner. Ma a pdmny3 msé. Ma
mere a arrondi le couscous. Dom.Sém.:
Cuisine.

pdmt3; (2e forme: béamtép Vi faire des
boules. Pi pdmt3 cid’, po nd g saki. On
a fait des boules de piler et les enfants les
ont amenées a I'école. Dom.Sém.:
Cuisine.

pdmt3, (2e forme: béamtéh Vt. collaborer,
s'associer. Pyd é pdmtd fa’. Nous avons
collaboré. Dom.Sém.: Travail.

panana N. banane. Empr.de:  anglais
(‘banana’). Dom.Sém.: Botanique Plante.

p3n (2e forme: béaf Vi. étre pauvre. Py3 p3y
te’. Nous sommes trés pauvres.

pannyd (2e forme: béafinyépVi. étre mar, étre
reluisant. Mav3 papny3. La mére alaitante
est reluisante. Cf.. 13gny3. Dom.Sém.:

Etat.

papa Var. papi. N. papa. Empr.de:
francais/anglais. Dom.Sém.: Parenté
Appellation.

papa’ban N. éclair.
PAPE Adj. rouge. Cf.: pe 'étre rouge'Dom.Sém.:

Couleur.

papun PL: -. N3/4. bien. Pepin bs 4 pup. Le
bien est bien. Anton.: cwdpipg. Dom.Sém.:
Valeur.

p1  PL: mpi. N3/4. totem. Ta 4 ba é gha pi.
Mon pére a un totem. Dom.Sém.: Rituel.

Pl  (2e forme: bidi) Vi. pourrir, se décomposer.
Bap y3y pi! Cette viande est pourrie. Cf.:
popta. Dom.Sém.: Etat.

Pl (2e forme: bidi) Vt. tailler en pointe. E pi
mth3. ll/elle a taillé les piquets.
Dom.Sém.: Artisanat.

P1:  PL: mbi! bi! N5/4. poumon. Mbi!m3 w3 j¢.
Jai mal aux poumons. Dom.Sém.:
Anatomie Corps.

pPl. (2e forme: bid) Vt Vi. perdre, se perdre.
Mii pi gkap. L'enfant a perdu l'argent. M
pi. L'enfant s'est perdu.

pitd (2e forme: biatéd Vi. se perdre un a un,
étre rare. Mg5p tsad pitd. Mes poules se
sont égarées. Dom.Sém.: Mouvement.
pifa N. foie. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
pigisi N. taguette. Empr.de: anglais (‘pinches').
pikasiN. pic. Empr.de: francais/anglais ('pic-
axes').

pi’nyd (2e forme: bia'nyéd Vt. regarder avec
crainte, affronter. E bi’ny3 ka? Qu'est-ce
gu'il regarde avec crainte? Dom.Sém.:
Emotion.

pi’td (2e forme: bia'té3d Vt. battre sérieusement.
Fotso pi’td Tanyd. Fotso a sérieusement
battu Tagne. Syn.. ¢3. Dom.Sém.:
Combat.

pilua N. oreiller. Empr.de: anglais (‘pillow’).
Dom.Sém.: Culture.

pilivé N. gilet. Syn.: zhilé. Empr.de: anglais
("pullover"). Dom.Sém.: Vétement.

pim (2e forme: biam) Vt. étayer, orienter. O
pim nwo y3n a p3k. Tu as mal orienté
cette affaire. Cf.. pimta. Dom.Sém.:
Communication.

pimnyd (2e forme: biamnyéa Vrefl. se cacher
pour un instant, se faufiler. E pimnya.
ll/lelle s'est caché(e). Cf. tamnys.
Dom.Sém.: Mouvement.

pimtd (2e forme: biamtéd Vt. étayer avec
précaution, orienter, diligenter. O pimta
nwd yay te’. Tu as trop étayé cette
histoire. Cf. pim. Dom.Sém.:
Communication.

pPin; PL: m-. N1/4. réponse. Pi pwq’nys b3
y3ny. Voici la réponse a la lettre la.
Dom.Sém.: Communication.

pil_]2 (2e forme: biafif) Vi. retourner revenir
rentrer. £ go pin 4 cwal3. Il/elle rentre tout
a [lheure. Cf: pdnys. Dom.Sém.:
Mouvement.

pil_]l (2e forme: biaf) Vt. accepter, croire. E pin.
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Il/elle a accepté. Dom.Sém.: Attitude.

pin. (2e forme: biaf) Vt. remercier. Ga3 pin 6
n3 fa’ tsi#. Je te remercie pour ton travail.
Dom.Sém.: Attitude.

pinnyd (2e forme: biafinyéd Vt. répondre en
choeur. Mkwishyd pignyd zhwopshya
c3si tyd’s. Les baptisés ont répondu en
choeur ce matin a l'église. Dom.Sém.:
Communication.

pigpip Pl m-.  N1/2.  béni-oui-oui,
approbateur. N3 p3 pippin ka pip. Etre
béni-oui-oui n'est pas bien. Dom.Sém.:
Attitude.

pintd (2e forme: biaftéd Vi retourner,
surveiller. E pijtd> bva. Il/elle retourne la
patate. Cf.: dé.

pinya; (2e forme: biamnyé Vt. renforcer.

pinya, (2e forme: bianyd Vt. orienter tordre.
Cf.: pimta. Dom.Sém.: Action.

pipa N. papier. Empr.de: anglais (‘paper’).
Dom.Sém.: Culture Ecole.

pitdn N. béton. Empr.de: frangais (béton’).
Dom.Sém.: Architecture.

plesidan N. président.
francais/anglais.
Administration Profession.

PO (2e forme: bog Vi. agoniser, se débattre,

s'efforcer. E pé bvi. ll/elle a agonisé.

Dom.Sém.: Maladie Santé.

(2e forme: boa) Vt. casser, briser, rompre.

Gad pé’ gkwd’. J'ai cassé la chaise. Cf.

p6°t3. Dom.Sém.: Action.

po’nyd; (2e forme: boa'nyéy Vrefl. casser en
deux. E pé’ny3 pkunkd’. Il/elle a cassé la
canne a sucre en deux. Dom.Sém.:
Action.

po’nyd, (2e forme: boanyéh Vrefl. mourir
brutalement. £ pé’ny3 t> gho. Il/elle est
brutalement mort(e) sans étre malade. Cf.:
pfé. Dom.Sém.: Etat.

po’td (2e forme: boa'téd Vi. casser, briser,
rompre en petits morceaux. Pi poé’td
kwyd. On a casser le bois en petits
morceaux. Cf.: p6’. Dom.Sém.: Action.

ponyd (2e forme: boanyéy Vi Vrefl. s'affaiblir
sous l'effet de la chaleur, de la fatigue, du
découragement. £ w3 bény3 pénys. ll/elle
s'affaiblit davantage. Cf.: pwa. Dom.Sém.:
Etat.

poto N. poteau. Empr.de: frangais (‘poteau’).

P> (2e forme: bdj Vt. incliner, pencher,
couber, couvrir. P5 pi kafé yad! Penche
la branche de caféier la! Dom.Sém.:
Mouvement.

pd (2e forme: b6ag Vt. hair, détester. E po a.
Il/elle m'a détesté. Cf.: gkun. Dom.Sém.:
Emotion.

pdda N. poudre. Empr.de: anglais (‘powder’).

Empr.de:
Dom.Sém.:

A9

po

pdiké N. poche. Empr.de: anglais (‘pocket’).
Dom.Sém.: Vétement.

p3k (2e forme: b6ak Vi. Dom.Sém.. Moral.
1) étre mauvais, déplaire. Ghom tsy3 psk.
Ses paroles sont mauvaises. 2) étre faible.
Mii y3py psk sakii. Cet enfant est faible a
I'‘école. Anton.: pug. Cf.: tus.

p3knyad (2e forme: boaknyéa Vi. commencer a
devenir, jaunatre. IJkadé pdknys. La
banane a jauni. Dom.Sém.: Couleur.

polatik N. politique. Empr.de: frangais/anglais.

pom N. pompe, borne fontaine. Empr.de:
anglais ('pomp'). Dom.Sém.: Instrument.

ponyd; (2e forme: boanyéd Vi Vrefl. se poser.
Miisdy p3nyd nd ta’ thj. L'oiseau s'est
posé sur un arbre. Dom.Sém.:
Mouvement.

pinyd, (2e forme: boéanyéy Vi Vrefl. se
pencher, se courber. E pony3d si! ll/elle
s'est penché(e). Cf.. p3. Dom.Sém.:
Mouvement.

ponyd (2e forme: boenyég Vrefl. se hair
mutuellement. P6 p3 ponys te’. Ces
enfants se détestent beaucoup. Cf.:
pkupnys. Dom.Sém.: Emotion.

ponyadsi N. puniton. Empr.de: anglais
(‘punishment’). Dom.Sém.: Administration.

pP3p (2e forme: boap Vit gater, détruire,
gacher. O p5p nwa 4 cacd mondy. Tu as
gaché mon affaire en public. Cf.: pipt3.
Dom.Sém.: Action.

p3p Var.. popé. N. bouc. Cf. dz3; chvre.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

pPAptd (2e forme: boaptéy Vi. gater, détruire,
gacher. E pspt5 mitwa. ll/elle a gaté la
voiture. Cf.: pdp. Dom.Sém.: Action.

p3sa N. porte-monnaie. Empr.de: anglais
(‘purse’). Dom.Sém.: Culture.

pAsatam protestant. Anton.: katdl5. Empr.de:
frangais/anglais. Dom.Sém.: Religion.

p3td (2e forme: boatéd Vi adoucir calmer.
Mzhy3nd p5ta nwa bw3’ pa’ pd a t5 tdm
gupy aa. Les sages ont calmé l'affaire de
peur que cela ne mette le feu a tout un
pays. Dom.Sém.: Evénement.

pitre N. bouteille. Empr.de: anglais (bottle').
Dom.Sém.: Culture.

priya N. priére. Empr.de:
Dom.Sém.: Religion.

pu (2e forme: bud Vt. plier, envelopper,
enrouler. P do mhwa bid msé. On
enveloppe le couscous dans les feuilles.
Dom.Sém.: Action.

pu  PL: bu. N3/4. main. Pi 4 w3 jé. J'ai mal a
la main. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

nth3 pt N. doigt. Dom.Sém.: Corps.
pk5p pi N. ongle. Dom.Sém.: Corps.
pu’ (2e forme: bud) Vt. taper, jouer, battre. M

francais/anglais.
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w3 b’ tdm. Quelqu'un joue au tam-tam.

Cf.: tam. Dom.Sém.: Action.

Pl.: m-. N3/4. esclave. Pi 13 fig mpu’ cwa

dzs. On vendait les esclaves a l'ancien

temps. Dom.Sém.: Condition.

pu’nyd (2e forme: bua'nyéh Vi Vrefl. étre
sourd, faire la sourde oreille. Sé y5k
bi’ny3. Notre ami est sourd. Dom.Sém.:
Santé.

pu’td (2e forme: bua'téd Vt. tapoter, caresser.

K3 p3 bii’t3 gkabo’ a! Ne tapote pas mon

épaule! Cf.: pi’. Dom.Sém.: Affection.

Pl.: m-. N1/4. bracelet. Ma a4 jw3 mpup.

Ma mére porte des bracelets. Cf.: pke.

Dom.Sém.: Culture.

pﬁgl (2e forme: buf) Vi. étre bon, bien ou beau.
Mii y3ny pupy. Cet enfant est beau. Anton.:
p5k. Dom.Sém.: Valeur.

pﬁgz (2e forme: buf) Vi. étre chanceux. A ba 6
pup tsé. Tu es chanceux. Cf. pk.
Dom.Sém.: Valeur.

punya; (2e forme: buany@ Vi. bouder étre
mélancolique étre indifférent. P6 biiny3
k3? Pourquoi boudez-vous? Dom.Sém.:
Communication.

punyd, (2e forme: buanyé} Vit. voiler cacher.
Mi y3p pilnyd gupy mnwa myds. Cet
enfant a tout caché. Dom.Sém.: Cognition.

Y

pu

pujp

pusapiisi N.  pousse-pousse.  Empr.de:
francais (‘pousse-pousse’). Dom.Sém.:
Véhicule.

pusi N. chat. Empr.de: anglais. Dom.Sém.:

Zoologie Animal.

puitd, (2e forme: buatéd Vt. accuser. E piit5 bi
fo. ll/elle m'a accusé chez le chef.
Dom.Sém.: Justice.

putd, (2e forme: buatéd Vt. enrouler. K3 pits
mdta! N'enroules pas la natte! Syn.: pu.
Dom.Sém.: Action.

putd; (2e forme: buatéa Vt. plier plusieurs fois,
froisser. Mi pitd gwa’nyd. L'enfant a
froissé le livre. Cf.: pi piny3. Dom.Sém.:
Action.

puthd N. branche. Cf.: th3(,); arbre.

pud (2e forme: bGéd Vi. étre fou, s'affoler,
s'enivrer. Py3 cwd bud. Parfois nous nous
affolons. Dom.Sém.: Etat Maladie.

pud; (2e forme: bGééd Vt Vi. monter, esclader,
gravir. Wap paa kw?’. lls/elles ont gravi la
colline. Dom.Sém.: Action.

pud, (2e forme: bué§ Vi. jouer, s'amuser.
P3pké pkuny nd puo tsw’. Les enfants
aiment jouer. Cf.. p3le. Dom.Sém.:
Distraction.

pHd; PL: m-, bud. N3/4. sac.

pud PlL: bad. N5/4. mamelle, sein. Pu3 ma A
bé jé €. Le sein de ma mere lui fait mal.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

p#d mKya N. carquois. Dom.Sém.: Arme.

pudnyd (2e forme: buéanyéh Vt. interchanger,
remplacer, vendanger. Cwj mud e nd
budnyd ywd ya e go Ia! Bats son fils pour
te venger de ce qu'il a fait! Dom.Sém.:
Echange.

pudnyd; (2e forme: bGéanyép Vt. tourner
retourner renverser. Puonys gofas yad a
ydm. Retounes ce mais pour qu'il séche.
Dom.Sém.: Mouvement.

puanyd, (2e forme: buényéy Vt. polémiquer.
Pd puonyo bvit fo a lag te’. On a
beaucoup polémiqué sur la mort du chef
Baleng. Dom.Sém.: Communication.

p®w (2e forme: bua) Vt. soulever redresser
soutenir. P& nd o t§ gim nwa.
Redresses-toi avant de parler. Dom.Sém.:
Action.

pé’nyd (2e forme: blanyép Vit exciter
surexciter provoquer soulever. K3 bo
b#’nyd e? Qu'est-ce qui [I'excite?

Dom.Sém.: Evenement.

pH#’td, (2e forme: bua'téa Vt. dresser a plusieurs
endroits. Mzhagvém p#’td mntiap ghé.
Les chasseurs ont dressé des tentes a
plusieurs endroits de la brousse.
Dom.Sém.: Action.

pH#’td, (2e forme: baa'téd Vi. alléger aller mieux.
A ti na’ bé’t5. Ca va mieux. Dom.Sém.:
Santé.

p#m Pl bim. N4. cauris, monnaie. Mé t3 da
bum fyd p3. On ne s'amuse pas avec les
cauris.  Cf.  témnnys. Dom.Sém.:
Economie.

pdmny?a (2e forme: bdamnyé Vt. se faufiler se
dissimuler. Pémnys pi k3§ y5 o.
Dissimules-toi pour qu'on ne te voit pas.
Dom.Sém.: Mouvement.

pumtd (2e forme: bdamté Vt. encadrer épauler
soutenir. P6 p#mta é nd bvi tape.
Soutenez-le(la) au deuil de son peére.
Dom.Sém.: Relation.

pumtd (2e forme: buamtéj Vt. raffistoler
bricoler. Y3y nwa bumts pumts. Cette
affaire  est complétement bricolée.
Dom.Sém.: Action.

pud N. sein. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

puw (2e forme: buad Vt. invoquer évoquer
interpeller. Py b3 cwalo bé si.

Actuellement nous invoquons Dieu.
Dom.Sém.: Culture Religion
Communication.

pya N. avocat. Empr.de: anglais (‘pear’).
Dom.Sém.: Botanique Plante.

pyz'l (2e forme: byad Vt. garder donner

quelque chose a quelqu'un. O pya 4 15?2
Est-ce que tu m'a gardé quelque chose?
Cf.: Iwo> gha. Dom.Sém.: Attitude.
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pyﬁ (2e forme: bya Vt. critiquer les défauts
repousser rejeter. Pa pyd nwd cwapup.
Critiquons ce qui est mauvais. Dom.Sém.:
Attitude.

pyanyd; (2e forme: byaanyéh Vi. étre calme
(tranquille paisible). Md pyanyd te’. Cet
enfant est tres calme. Cf.: pwany3 pwat3.
Dom.Sém.: Etat.

pyanyd, (2e forme: byaanyéaVi. étre doux. Bi
mu pyany3. Tes mains sont douces.
Dom.Sém.: Etat.

pyaptd (2e forme: byaaptéaVt. monter la garde

par-ci par-la. P5 mn3y byapts la’ ts93.

Les gens montent la garde de part et

d'autre de cette concession. Cf.: pyap.

Dom.Sém.: Sécurité Police.

(2e forme: byéa) Vt. exiger par un signe de

doigts arqués en losange. I) ka py?3’. Je

ne parie pas. Dom.Sém.: Pari.

pydn (2e forme: byéaij Vt accepter,
reconnaitre. 1. E py3np bdm. 2. Mjwi y3n
pydy a. 1. Il m'a répondu. 2. Cette jeune
femme m'a accepté comme époux.
Dom.Sém.: Action.

pPY31; PL: m-.N3/4. réponse. Pyay pwa’nys b3

Pf

b

py?

y3y. Voici la réponse a la lettre la.
Dom.Sém.: Communication.

PY31. (2e forme: byéeij Vi. rentrer. wip pyap
m la’a. ils sont rentrés a la maison.
Dom.Sém.: Action.

pPy3n PL: m-. N3/4. chaume. P4’ py3p bs
ntsaa. Il y a une maison en toit de chaume
a la chefferie. Dom.Sém.: Architecture.

pPy3nny3a (2e forme: byéafinyéaVt. ronfler. M
wd bydpgnyd Iwsk. L'enfant ronfle.
Dom.Sém.: Action.

PY3p (2e forme: byéay) Vt. écorcher. Ny3 pyap
kwa a. La matchette m'a écorché le pied.
Dom.Sém.: Action.

pydpnyd; (2e forme:  byéapnyép  Vi.
harmoniser des sons variés. Pa pydpny3
mgi mikps. Harmonisons nos voix.
Dom.Sém.: Communication.

pyapnyd; (2e forme: byéapnyéhVt. déculper.
Pysapnys mko! déculpes le haricot!
Dom.Sém.: Alimentation.

PYIptd (2e forme: byéaptéiVi. bégayer hésiter
balbutier. No pyapta cacd gupg ka pip.
Balbutier en public n'est pas bon.
Dom.Sém.: Communication.

_pf

pfad (2e forme: mpfaéa bfag Vt. manger des
mets durs de consistance, tels l'arachide,
le mais en grains, etc. Cf.. pam, sam,
s#’td, ts&; manger.

pfd Var. pfdmo. N. cadavre.

Pw

pfé (2e forme: mpfud Vit. mourir.
pfétd V. mourir & plusieurs et en cascades.
pfuskan N. arbre de paix. Dom.Sém.:
Botanique Plante.

- pw

pwa N. fatigue.

pwanyd (2e forme: bwaanyéh Vi Vrefl. étre
tendre étre tranquillle calme paisible. Mo
b3 pwanyd cwoal3. La personne la est
tranquille maintenant. Cf.: pwa.
Dom.Sém.: Attitude.

pwatd (2e forme: bwaaté} Vi. commencer a

Ph

s'adoucir (fruit). Pwo’dok ts5 t6’ nd pwata.
Cette papaye a commencé a s'adoucir.
Dom.Sém.: Etat.

PWOpLd (2e forme: bwoaptéh Vi. grandir
(nouveau-né). Mid w3 bwjptid. L'enfant
grandit. Cf.. kwy3. Dom.Sém.:. Etat
Physique.

_ph

pha (2e forme: bhé Vt. répondre en faveur. E
pha nwa nd y3, a ka pin a. ll/elle a

S

répondu en sa faveur, cela ne me plait
pas. Cf.: pa’. Dom.Sém.: Communication.

sa fodyan N. titre; serviteur ami du fv:fo de
Bandeng. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.
sa foge N. titre; serviteur ami du fv:fo de

Bangangté. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.
sa fokam N. titre; serviteur ami du fv:ifo de
Baham. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.
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sa foko N. titre; serviteur ami du fv:fo de
Bansoa. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

sa fosuo N. titre; serviteur ami du fv:fo de
Bansoa. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

sa fotso N. titre; serviteur ami du fv:fo de
Bandjoun. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

sa mafo N. Voir entrée princ. mafo.
Dom.Sém.: Titre Famille royale.

sa wato N. titre; grand serviteur, militaire,
héros de guerre, sorte de maréchal.
Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

saja N. pagne. Empr.de: douala (‘sanja).
Dom.Sém.: Vétement.

sak Var.: sak3. N. longueur.

sak, Adv. assez, beaucoup. Pajwi si sak. Il y a
assez de femmes. Cf.. ydm. Dom.Sém.:
guantité.

sak, (2e forme: sakéd Vi. étre éloigné, loin,
grand, long. Ts# sak a te’. L'endroit est
trés éloigné pour moi.

sakdi N. sardine. Empr.de: francais/anglais.

Dom.Sém.: Alimentation Poisson
Zoologie.

sakdyd N. mur.

saklamang Var.: saklamin. N. sacrement.
Empr.de: francais/anglais. Dom.Sém.:
Religion.

sa’, (2e forme: sad Vi. pousser, croitre.
Gaofad sa’. Le mais a poussé. Dom.Sém.:
Agriculture.

sa’, (2e forme: sad Vt. juger. F6 wb sa’ she. Le
chef juge un litige. Dom.Sém.: Justice.

$a’; (2e forme: sad'd Vt. traverser. £ sa’ shya.
Elle a traversé le cours d'eau. Syn.:
ya’ny3. Dom.Sém.: Mouvement.

sa’, (2e forme: sad'd Vt. arracher. E sa’ bap

mu. Il a arraché la viande de I'enfant.
Dom.Sém.: Action.

sa’dyd PL:-. N. mur. Syn.: bedys.

sa’nyd, Pl.: m-. N3/4. désordre. A kwa’ sa’ny3.
C'est vraiment le désordre. Dom.Sém.:
Etat.

Sﬁ’nyéz Pl.. m-. N3/4. examen, concours. E
ghom n3 sa’nyJ. Elle (il) est allé pour le
concours. Dom.Sém.: Education.

sa’nyd; (2e forme: sad'nyépVt. concourir, faire
un concours. P6 msaki sa’nys tyd’s. Les
écoliers ont concouru aujourd'hui.

sa’nyd, (2e forme: sad'nyépVrefl. se disputer,
s'arracher. Wap sa’nya ywa. lIs/elles se
sont disputé (es) quelque chose. Cf.
twd’ny3d. Dom.Sém.: Attitude.

salya N. chapelet. Var. lésilya. Empr.de:
anglais (‘rosary'). Dom.Sém.: Religion.

sam Vt. couvrir.

samtd (2e forme: saamtépVt. recouvrir, couvrir
soigneusement; voiler. Gad samto mtdm
tyd’s. Jai recouvert les tam-tams

aujourd’hui. Dom.Sém.: Action.
Séljsélj N. sable. Empr.de: anglais (‘'sand’).
Sap, N. Bafoussam. Ga3 g> m Sap. Je vais a
Bafoussam. Var.. F#&’sap. Dom.Sém.:

Localité.
sap; PL: m-. N3/4. panier. E pa’ sap a. ll/elle a
fabriqué  mon  panier. Dom.Sém.:
Instrument.
sap g6 N. panier. Syn.. baskip, kak.

Dom.Sém.: Culture.

sap Pl: m-. N1/4. lime. Md h4 sip b3m.
L'enfant m'a donné la lime. Empr.de:
anglais (‘'sharp'). Dom.Sém.: Instrument.

sasddé N. samedi. Empr.de:  anglais
(‘Saturday'). Dom.Sém.: Temps.

sasdpit N. casserole. Empr.de: anglais
('saucepan'). Dom.Sém.: Cuisine.

sata N. satan. Empr.de: frangais/anglais.

Dom.Sém.: Religion.

s€  (2e forme: sed Vt. remercier, louer. Py3 sé

si  tyd’s>. Nous avons loué Dieu
aujourd’hui. Dom.Sém.: Attitude.

se (2e forme: s@ Vi. mourir (en parlant de
jumeau). T4a> miny3d se. Un jumeau est
mort. Cf.: pfié&. Dom.Sém.: Etat.

sefo N. prince 'respectueux’. Dom.Sém.: Titre
Famille royale.

senyd; (2e forme: seanyép Vi. déborder,
dépasser. Mto dz3d y3py senyd. Cet habit
déborde par le bas. Dom.Sém.:
Evénement.

senyd, (2e forme: seanyépVt. dévancer, étre
déja parti. Py3 senyo wap. Nous les avons
dévancé. Dom.Sém.: Mouvement.

s€ N. étoile.

s€, (2e forme: s&j Vt. compter. Pl g sé pé
g3p. On va compter les poussins.
Dom.Sém.: Cognition.

S€, (2e forme: s&3 Vt. réfléchir. P6 sé¢ nwo
popun. Vous avez bien réfléchi.
Dom.Sém.: Cognition.

S€; (2e forme: sj Vt. envahir. Th3 se pé. Les
fourmis ont envahi le champ. Syn.: sim.
Dom.Sém.: Mouvement.

$&, (2e forme: s§ Vrefl. s'éparpiller, étaler. £
se gaafas pé. Elle (i) a éparpillé le mais
au champ. Syn.: s&t3. Dom.Sém.:
Mouvement.

S€; Vi détruire.

setd V. détruire sur
surface.

sénko Pl.: m-. N1/2. écureuil. Sénké nkws’ th3.
L'écureuil grimpe a larbre. Syn.: kepo.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

sényd (2e forme: saanyépVi. étre gai, joyeux,
s'amuser, jouer. Gad wd sényd. Je suis
gai. Dom.Sém.: Attitude.

séra N. ma soeur. Empr.de:

une plus grande

francais.
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Dom.Sém.: Appellation.

sétd; (2e forme: sdatéh Vt.  compter
minutieusement. Ta a sétd tsd mkam
my3. Mon pére a compter minutieusement
ses biens. Syn.: s¢. Dom.Sém.: Cogpnition.

sétd, (2e forme: sAdatép Vi réfléchir
minutieusement. Po ka’ ci’ts no sétd
mnwa mj. Vous avez programmé une
réunion pour réfléchir minutieusement sur
ces affaires-ci. Syn.: sé&. Dom.Sém.:
Cognition.

s€td; (2e forme: sadatéh Vi étaler, éparpiller,
disposer. B3p s&étd mondy. La pluie a
dispersé les gens. Syn.: s¢. Dom.Sém.:
Mouvement.

s€td, (2e forme: saatéh Vi. faire une fausse
couche. Mjwi s&étd mondy. La femme a
fait une fausse couche. Dom.Sém.: Action.

$9; PlL: m-. N1/4. fibre de raphia. S5 nte te’.
La fibre de raphia est trés résistante.
Dom.Sém.: Botanique.

$3, PL: m-. N3/4. visage. E ¢i’ s3 é. Elle a
essuyé son visage. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

$93  N3. pus. S3 nj féy y3n. Il y a du pus dans
cette plaie. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

$9; Adj. neuf, nouveau. Py3d lo moatwa s3
ntdm. Nous sommes sortis avec la
nouvelle voiture. Dom.Sém.: Temps.

S9s (2e forme: sé3 Vt. trancher, couper. Wap
sd mfo pkadé. lls ont coupés les feuilles
mortes de bananier. Syn.: ya’. Dom.Sém.:
Action.

S9 (2e forme: séj Vi. bouillir. Shys msé s3.
L'eau du couscous bouit. Dom.Sém.:
Cuisine.

$9; (2e forme: séag¢ Vt. soustraire, retirer du
feu. Ma a so bva te. Ma mére a retiré la
patate du feu. Cf.: té&. Dom.Sém.: Action.

83, (2e forme: séag Vi. péter. E s3. Elle (il) a
pété. Dom.Sém.: Action.

S93;  (2e forme: séag Vt. avorter. Bw3’ sa pé. La
lapine a avorté. Dom.Sém.: Santé.

$3, V. enterrer, couvrir de terre.

sokd N. école, études. Empr.de:
('school’). Dom.Sém.: Ecole.

som; Pl.: m-. N1/4. jeune homme, jeunesse. Po
s3m pé. Il y a de jeunes hommes dehors.
Dom.Sém.: Genre.

som, (2e forme: séamm Vt.  manger
gloutonnement. Ga3 som kak msé. J'ai
gloutonnement mangé un panier de
couscous. Cf.. pam, pfad, s@’td, ts#;
manger. Dom.Sém.: Alimentation.

somék N. ciment. Empr.de: anglais (‘cement').
Dom.Sém.: Architecture.

samtd; Pl: m-. N1/4. fantaisie. P6 p3 pkun
msamtd te’. Mes enfants aiment bien les

anglais

fantaisies. Dom.Sém.: Esthétique.
somtd, (2e forme: séamtép Vt. rendre étroit,
serrer. K somta n3 e shwo si. Il s'est ceint
et et s'est assis Dom.Sém.: Forme.
sd1; Var.: misan. Pl.: m-. N1/4. oiseau. S3p ta
g39. L'oiseau s'est envolé. Syn.: cici.
Dom.Sém.: Zoologie.
s31, (2e forme: séaf Vi. trembler, grelotter. E
wd sdy fipa. ll/elle tremble de fiévre.
Dom.Sém.: Etat.
sdn; (2e forme: séanf Vt. lisser, cimenter. Pi
sdp pa’ ydyp a pip. On a bien cimenté
cette maison. Dom.Sém.: Construction.
s31), (2e forme: séafif Vi. ramper. Mi sop n3 e

si. L'enfant a rampé. Dom.Sém.:
Mouvement.

sdngsp fo N. colombe. Dom.Sém.: Zoologie
Oiseau.

sannyd (2e forme: séafnyénVi. étre impatient.
GO y3 wa sdnnyd ydm. Cette jeune fille est
trés impatiente Dom.Sém.: Attitude.

sdpnyd Pl.: m-. N3/4. impatience,
empressement. Sdynyd ba a ka pin.
L'impatience n'est pas bien. Cf.: 16’ny3.
Dom.Sém.: Attitude.

sannyd (2e forme: séafinyép Vi. étre rempli
jusqu'au bord. K& 16 t3 sdgny3 L'assiette
est remplie jusqu'aux abords Cf.: 1é.
Dom.Sém.: Apparence.

sdnshys Pl. m-. N1/2. canard, oiseau
aquatique. sdgshy3 jw5’ shys popiy. Le
canard nage bien. Syn.. dokfawet,
gipshyas. Cf.. sdn; oiseau. Dom.Sém.:
Zoologie Oiseau.

sanyd; (2e forme: séanyép Vi Vrefl. se
transformer, se convertir. E sanya ji n3k.
ll/elle s'est transformé(e) en serpent.
Dom.Sém.: Nature.

sanyd, (2e forme: séanyépVi. étre ingrat. B3
po sanyd!. Que vous étes ingrats!
Dom.Sém.: Attitude.

sanyd; (2e forme: séanyép Vt. glisser. M
sany? pu m. L'enfant a glissé de mes
mains. Cf.: tya. Dom.Sém.: Mouvement.

sapim N. cuillere. Empr.de: anglais (‘'spoon’).
Dom.Sém.: Culture Instrument.

$3sasi Pl.: m-. N1/4. ciseaux. E lo s3sasi ja’
dza. ll/elle a taillé I'habit avec les ciseaux.
Empr.de: anglais ('scissors'). Dom.Sém.:
Instrument.

$3sd Adj. noir. Ga3 y5 s3s3 nsk. Jai vu un
serpent noir. Cf.: s6 'étre noir.Dom.Sém.:
Couleur.

sas#d long. Anton.: kakam.

satam Var.: stim. N. cachet. Empr.de: anglais
(‘'stamp’).

Sat€p N. escalier. Empr.de: anglais ('step’).

sdtd (2e forme: séatéh Vt. avaler de travers.
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Ywats# s3td a. J'ai avalé la nourriture de
travers. Cf.: mi. Dom.Sém.: Alimentation.

s3t3, (2e forme: séatéh Vt. découper en petits
morceaux. P6 wd s3td bap. Les enfants
sont en train de découper la viande. Syn.:
ya’td. Dom.Sém.: Action.

$3t3, (2e forme: séatéiVt. étouffer. O 15 ghomto
s3td a. Tu m'étouffe avec tes paroles
Dom.Sém.: Attitude.

st (2e forme: séatéh Vi. gagner en vigueur.
Mii na’ sitd. L'enfant a gagné en vigueur.
Dom.Sém.: Santé.

sat5k N. inventaire. Empr.de: anglais ('stock’).
Dom.Sém.: Economie.

Setyﬁ N. stu. Empr.de: anglais ('steer’).

Si  PL:-.NL1. Dieu. Si b5 nyap kebay pi ca’a.
Dieu est le créateur du ciel et de la terre.
Dom.Sém.: Religion.

si; (2e forme: si) Vt. augmenter. E si day
mké. Elle (i) a augmenté le nombre
d'assiettes. Syn.: kwi!. Dom.Sém.:
guantité.

si,  (2e forme: si) Vt. détacher, fendre. Msé p3
sil d#. Mes amis ont détaché la liane. Cf.
kyé’ sitd. Dom.Sém.: Action.

si;  (2e forme: si) Vt. guetter, épier. TAmb& w3
si jwi e. Le monsieur guette sa femme.
Syn.: pany3. Dom.Sém.: Attitude.

si;, Adv. a terre. M pé yws si. L'enfant a pris
quelque chose a terre. Cf.: ca’.

Dom.Sém.: Nature.

si, (2e forme: sid Vi. piquer, faire mal de
fagon aigue. Féy si. La plaie pique. Syn.:
jé. Dom.Sém.: Santé.

sidyd PI.: m-. N1/4. plancher, sol de la maison.
Pd kh#m sidy3. On a balayé le sol. Cf.: si.
Dom.Sém.: Espace.

sika N. cigarette. Empr.de: francais/anglais.

si’; (2e forme: sid) Vt. préparer (le fil). Téla si’
dap nd ntam dz3. Le tailleur a préparé le
fil & coudre. Dom.Sém.: Action.

S1’, (2e forme: sid) Vt. danser (bien). Pya go
si” mwuop na o é. Nous allons danser le
mwuop a l'occasion de ses funérailles.
Syn.: si’nyd. Dom.Sém.: Action.

si’; (2e forme: sid) Vt. égrainer. O wo si’ silia
ts@ &. Tu égraine ton chapelet Dom.Sém.:
Action.

si’nyd; (2e forme: sia'nyéd Vt. frotter. £ sinys
doti nd dz3 é. ll/elle a frotté la saleté sur
son habit. Dom.Sém.: Action.

si’nyd, (2e forme: sia'nyéd Vt. décimer. Shii
si’nyd td3m guy. La guerre a décimé une
tribu. Syn.: zhw3t3. Dom.Sém.: Action.

silazhyd N. cirage. Empr.de: frangais ('cirage’).

sim PL: m-. N3/4. marché. Sim K4am b3 ty3’s.
Le marché de Kam se tient aujourd'hui.
Dom.Sém.: Localité.

sim (2e forme: siim) Vi. se répandre, envahir.
Shys sim dy3. L'eau q envahi la maison.
Syn.: s¢. Dom.Sém.: Mouvement.

sim; (2e forme: siam Vt. dépenser. Mti pé sim
pkap awe. Les parents ont dépensé tout
largent. Syn.: b3ptd simt3. Dom.Sém.:
Action.

sim, (2e forme: sian) Vt. abimer. Mntip mi
sim. Les chaussures de l'enfant se sont
abimées. Syn.: p3ptd simtd. Dom.Sém.:
Etat.

simnyd (2e forme: siamnyéj Vrefl. disparaitre,
se dissoudre. Shika simny3 nté#m shya.
Le sucre s'est dissout dans [l'eau.
Dom.Sém.: Action.

simtd (2e forme: siamtéd Vi Vrefl. se disperser.
Wap siintd. lls/elles se sont dispersés.
Dom.Sém.: Mouvement.

simtd, (2e forme: siamtéd Vt. dépenser. Wip
simts b#m ysm. lIs/elles dépensent
beaucoup. Syn.: sim. Dom.Sém.: Action.

simtd, (2e forme: siamtéd Vt. abimer. Shiin

simtd matwa ysk. Le voleur a abimé notre

voiture. Syn.: sim, pspt3. Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: sif) Vt. masser. Tala sig pka’ts

a. Tala a massé mon dos. Dom.Sém.:

Action.

(2e forme: sif) Vt. étirer, redresser. Gad

sin t#d nd kwe pkws’. J'ai redressé le

clou pour clouer la chaise. Cf.: siht3.

Dom.Sém.: Mouvement.

sin;

sin;

slf); (2e forme: siaf) Vt dire, annoncer,
raconter. E sip € va. ll/elle lui a annoncé le
deuil. Cf.. sipts. Dom.Sém.:

Communication.

Pl.: m-. N1/4. t6le. Sig b3 sim. Il y a la t6le

au marché. Empr.de: anglais ('zinc).

Dom.Sém.: Objet.

signyd PL.: m-. N1/4. criquet. Msigny3 pé dé. Il
y a beaucoup de criquet dans la nature.
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

si[]tél (2e forme: sifit§ Vt. masser avec soin.
Tala sigts pih a. Tala a massé mon bras
avec soin. Cf.: sin. Dom.Sém.: Action.

sigtéz (2e forme: sifit§ Vt. redresser avec soin.
Wip sigts mpke mthd. lls/elles ont
redressé les alignements d'arbres. Cf.
sig. Dom.Sém.: Mouvement.

sintd; (2e  forme:  siafitéd Vi battre
copieusement. Pu sigta é. On [la
copieusement battu. Syn.: cwW).
Dom.Sém.: Combat.

sintd (2e forme: siaftéa Vt. raconter beaucoup
de choses, dire. E sint5 mnwa n3 o. Il/elle
a raconté des choses a ton sujet. Syn.:
sig. Dom.Sém.: Communication.

sisi Adv. en bas. Ga3 g» m sisi. Je vais en
bas. Dom.Sém.: Espace.

»

sin,
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sita N. soeur ainée, tante. Empr.de: anglais
(‘sister’). Dom.Sém.: Parenté.

sitd; (2e forme: siatéd Vt. sonder. 1 E sita 4. 2
E sito puo kafé. 1 ll/elle m'a sondé. 2
ll/elle a sondé le sac de café. Dom.Sém.:
Attitude.

sitd, (2e forme: siatéd Vt. activer une querelle,
un malentendu. Papk# w3 sitd pkwa. Les
enfants activent la lutte. Dom.Sém.:
Attitude.

sitd; (2e forme: siatéd Vt. détacher les fibres
d'un ensemble. Po sito pwo sim a. Vous
avez complétement déttaché les fibres de
mon sac du marché. Cf.: si kyé’.
Dom.Sém.: Action.

SO (2e forme: sod Vi. étre noir, noircir. Dz
so6. Le jour tombe. Dz§ pip sé6. L'habit a
encore noirci. Dom.Sém.: Couleur.

sonyd (2e forme: soanyéh Vi. s'assomburir,
étre sombre. Dz3 6 soényd te’. Ton habit
est trop sombre. Cf.: s3s3 'noir'. Dom.Sém.:
Couleur.

S0; (2e forme: sg Vi. s'avarier (en parlant de
tubercule comme le taro). P6 y3n so. Ce
taro s'est avarié. Dom.Sém.: Etat.

$0, Vt. dire du mal, attirer une querelle. E so
nwa nd 0. ll/elle a dit du mal de toi. Syn.:
t&. Dom.Sém.: Communication.

$0; Vt. arracher les feuilles. Maa so jap. Ma
meére a arraché les feuilles de légumes.
Syn.: kap. Dom.Sém.: Action.

$0; Pl: m-.N1/2. ami, amie. S6 a s3’. Mon ami
est venu. Dom.Sém.: Relation.

S0, Pl: m-. N1/4. éléphant. S6 b3 ta’ nom b
¢ ji. L'éléphant est un gros animal.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

$03 Adv. quand. O k3 s9’ s60? Quand es-tu
arrivé? Dom.Sém.: Temps.

sobo Adv. sans rien, simplement, nu. Py3 s5’
sobo. Nous sommes venus simplement
(sans rien). Dom.Sém.: Maniére.

s0ja; N. soldat. Empr.de: anglais ('soldier).
Dom.Sém.: Militaire.

s0ja, N. soja. Empr.de: frangais
Dom.Sém.: Botanique Plante.

sonyd (2e forme: soanyép Vt. étre encore
(rester) hors de chez soi tard la nuit. E
sonyd pé tyd’s. ll/elle est resté(e) tard
dehors ce soir. Cf.. shwi. Dom.Sém.:
Attitude.

sOtd (2e forme: soatéd Vi. étre nombreux a
noircir. Tsdm w3 so6td. Les prunes sont
entrain de noircir. Cf.: s6. Dom.Sém.:
Couleur Etat.

sotd; (2e forme: soatéy Vt dire du mal a
plusieurs reprises, attiser la querelle a
plusieurs reprises. Ga3d sota she cacd pu.
J'ai attisé la querelle entre eux. Cf.: so.

(‘'soja").

Dom.Sém.: Communication.

sotd, (2e  forme: soatéq Vi arracher
soigneusement les feuilles. Maa sota yé.
La mere a soigneusement arraché les
feuilles de palme. Cf.. s0. Dom.Sém.:
Action.

sy  (2e forme: s63 Vt. fendre. Taa s pkwys.
Le pere a fendu le bois. Dom.Sém.:
Action.

s3t3 V. fendiller.

$9; fente. Ms5 n3 sik pa’. Il y a des fentes sur
le mur. PL.: m-. Dom.Sém.: Etat.

$9, amélioration, mieux. S5 m ty3’ 9. Il y a un
léger mieux aujourdhui. PlL: m-.
Dom.Sém.: Etat.

$3;  PL: m-. N1/4. saison des pluies. Pl dz#’
mko s3. On cultive le haricot pendant la
saison des pluies. Dom.Sém.: Temps.

$3, PlL: m-. N1/4. scie. Pii g5 lo s5 ya’ paldp
ydp. On va couper cette planche avec la
scie. Empr.de: anglais ('saw'). Dom.Sém.:
Instrument.

sdde N. dimanche. Empr.de: anglais (‘'Sunday').
Dom.Sém.: Temps.

s3k; PL: -. N1. poivre, piment. £ gkuy n3 wus’
s3k. ll/elle aime écraser le piment.
Dom.Sém.: Alimentation.

s3Kk, (2e forme: s6aR Vt Vrefl. tordre, se tordre.
O 1> kom s3k shwa 4. Tu m'a tordu la
bouche d'un coup de poing. Dom.Sém.:
Action.

s3k; (2e forme: s6aR Vt. soulever rapidement.
Ma s5k kak. La mére a soulevé

rapidement la corbeille. Dom.Sém.:
Action.
s9Kk; (2e forme: s6K Vi. étre courageux,

résister, étre résistant. Md y3yn sok te’.
Cet enfant est trés courageux. Dom.Sém.:
Attitude.

s9K, (2e forme: s6K Vt. laver. M w5 ssk dz3.

L'enfant lave les habits. Dom.Sém.:
Action.

s9K; N5/4. savon. S5k tsa3 mi. Mon savon s'est
épuisé. Empr.de: anglais ('soap).
Dom.Sém.: Hygiéne.

s5kgwa’d Pl: m-. N1/2. termite, fourmi

blanche. S5kgw3’ tsé po ké. Les termites
ont abimé les traverses du lit. Cf.: gws’,
kwyskwys, thd(;); type de fourmis.
Dom.Sém.: Zoologie Insecte.

s3knyd; (2e forme: soaknyép Vt. soulever
avec peine. Mid wd s3knyd kak. L'enfant
souleve la corbeille avec peine.
Dom.Sém.: Action.

s3knyd, (2e forme: s6aknyépVi Vrefl. s'agiter.
Gégho y3n wd s5kny3 nj e te’. Ce malade
s'agite beaucoup. Dom.Sém.: Action.

s3knyd; (2e forme: soaknyéh Vi. étre tordu.
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Jya y3 s3knyd. Ce chemin est tordu.
Dom.Sém.: Forme.

soktém N1. courage. Soktém bi mi y3p. Cet
enfant a du courage. Dom.Sém.: Attitude.

$9’  (2e forme: s6&) Vi. venir.

sdm (2e forme: s6an) Vt. ne pas avoir sa part
dans un partage. M6 s5m t3 gwak. On ne
simplifie que lorsqu'on n'a pas regu sa
part. Dom.Sém.: Action.

s$dm; Adv. aucun. Som mo ka s3’. Aucune
personne n'est venue. Dom.Sém.:
Communication.

$3m, PL.: m-. N4. pépin. E n3k msom jap. ll/elle
a lancé a la volée les pépins de Iégumes.
Dom.Sém.: Botanique.

$dm; Pl. m-. N4. rebut, reste. Som ywatsé 4
y3p. Voild mon reste de nourriture.
Dom.Sém.: Botanique Alimentation.

$9m, (2e forme: s6n) Vi. fleurir. Th ts3m s>m.
Le prunier a fleuri. Dom.Sém.: Botanique.

sSmtd (2e forme: sGamtéiVi. étre nombreux
a fleurir. Dzom pd a pya sdmt3. Les
pruniers et les avocatiers ont fleuri.
Dom.Sém.: Botanique.

$9ms (2e forme: s6m) Vi. avoir des boutons. N3
mu sdm. L'enfant a des boutons sur la
peau. Dom.Sém.: Esthétique.

sSmtd (2e forme: s6éamtép Vi. avoir
beaucoup de boutons. N3 a sdmt3. Jai
beaucoup de boutons sur le corps.
Dom.Sém.: Esthétique.

sombu#da Num. sept.

sdmasi Vt. amener gn en justice. Empr.de:
anglais ('summon’). Dom.Sém.:
Administration.

$Anyd (2e forme: so6anyép Vrefl. partager en
fendant (fendre pour partager). Py3 sjny3
tsa. Nous nous sommes partagés la kola.
Cf.: s5. Dom.Sém.: Action.

$3nyd Pl: m-. N1/4. fente. Sony3 n3 jyddys
yay. Il y a une fente sur cette porte. Syn.:
s3. Dom.Sém.: Espace.

$3td (2e forme: soOatéy Vt. fendre en petits
morceaux. E s5t5 nkwys haa. ll/elle m'a
aidé a fendre le bois. Syn.: s3. Dom.Sém.:
Action.

su  (2e forme: sud Vt. sarcler. Ma a w3 st ne.
Ma mere sarcle le champ. Dom.Sém.:
Agriculture.

su; (2e forme: su) Vt. porter, enfoncer, mettre.
E su co’. lllelle a porté le chapeau.
Dom.Sém.: Action.

SU, (2e forme: su) Vt. guetter. Gad wd si mo.
Je guette quelgu'un. Syn.. pany3.
Dom.Sém.: Attitude.

su  Var.: stig6. N. houe. Proverbe: Diy a ji’
jy9, pkwi si. C'est & I'annonce d'un jour
férié que le paresseux aiguise sa houe.

9

su’td PlL: m-. N3/4. partie du bambou qui se
rattache au tronc, bambou mort. Simé6 gho
pké® s#’'td. Simo est allé couper le
bambou mort. Dom.Sém.: Botanique.

sup PL: m-. N5/4. dent. Siip tsad wd jé 4. J'ai
mal a la dent. Dom.Sém.: Anatomie
Corps.

sun; PL: m-. N1/4. sonde. Sun ntém pus kafé.
La sonde est dans le sac de café.
Dom.Sém.: Instrument.

sug, PL: m-. N1/4. poire. Ga3 g la siig gkwydp
mi. Je vais purger I'enfant a l'aide de la
poire. Dom.Sém.: Objet.

sug; (2e forme: suafj Vt. retirer quelque chose
d'un ensemble ou d'un tout. Fotso suny den
nd pé. Fotso a retiré un bambou de la

cléture. Cf.: té, sugtd. Dom.Sém.: Action.

Sﬁl_]z (2e forme: suaij Vt. saillir, étre exorbité.
Mny3 my3 sup. Ses yeux sont exorbités.
Syn.: sugty, té. Dom.Sém.: Mouvement.

sunty, (2e forme: suaftéh Vi. retirer plusieurs
choses d'un ensemble ou d'un tout. Po
sunts dey n3 pé. Vous avez retiré
plusieurs bambous de la cléture. Syn.:
sun. Dom.Sém.: Action.

sunty, (2e forme: suafitéa Vt. saillir, avancer en
saillies, étre exorbité. Wap sunto mshwa
map. lIs ont sailli leurs bouches. Syn.:
supn. Dom.Sém.: Action.

suntdy; (2e  forme: suaftép Vi,  grandir
rapidement. Po cwol5 siptd te’. Les

enfants d'aujourd'hui grandissent
rapidement. Cf.. pkwyd. Dom.Sém.:
Action.

susi N. chaussures en cuir. Empr.de: anglais
(‘'shoes'). Dom.Sém.: Vétement.

st (2e forme: sUj Vt. castrer. Pii s& gdnom e

capta kwyd. Lorsqu'on castre un cochon, il

grandit bien. Dom.Sém.: Médecine.

(2e forme: sud) Vt. doter une femme. Ga3

g5 s’ go 4 Jo. Je vais doter une fille de

Bandjoun. Dom.Sém.: Culture.

s#’ Var.: sw’d. Pl. m-. N3/4. association de

travail aux champs. Proverbe: Gdm s#’,

pkdp jw’. Inviter ses associées pour les

cultures, et décortiquer les pistaches.

(2e forme: suadud' Vt. réter, éructer. Bvi

s bap si. Le chien a éructé la viande.

Dom.Sém.: Alimentation.

(2e forme: su) Vt. couper en lamelles,

couper de facon circulaire. Maa s&’ jap.

Ma meére a coupé les légumes en

lamelles. Cf.: ya’ts. Dom.Sém.: Action.

s#’td; (2e forme: sGa'té} Vi. sanglotter. M w?
s#’td. L'enfant sanglotte. Syn.: 1.
Dom.Sém.: Attitude.

s#’td, (2e forme: su't§ Vt. avaler sauvagement,
manger gloutonnement. Mi y3 s#’td yw)
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pa’ nom aa. Cet enfant avale
sauvagement comme un animal. Cf.: pam,
pfad, sdm, ts&; manger. Dom.Sém.:
Alimentation.

si#m (2e forme: stan) Vt. souhaiter, vouloir. Py3
wd sim gad shys tsdyp la’. Nous
souhaitons que l'adduction d'eau atteigne
le village. Syn.: ¢d. Dom.Sém.: Souhait.

stm (2e forme: sum Vt. serrer trés fort. Tany3
stm du n3 pé. Tagne a serré la liane sur
la cléture. Dom.Sém.: Action.

st Pl.: m-. N3/4. tranchée. Sém y3p ci. Cette

tranchée est profonde. Dom.Sém.:

Espace.

Pl.: m-. N5/4. espéce de malédiction. S a

gh3m nj s5k swa. Mon ami est allé expier

la malédiction. Cf.: do. Dom.Sém.: Culture.

SWHp V. percer.

SWHptd V. percer ca et la.

syﬁl (2e forme: syg Vi Vt. étre étrange,
étonner. 1 Nwa yad sya. 2 Nwa ya3d sya a.
1 Cette histoire est étrange. 2 Cette
histoire m'étonne. Dom.Sém.: Evenement.

syﬁz (2e forme: syg Vt. enlever I'enveloppe de
certain fruits (mais, haricot). Pu sya gdfas.
On a enlevé lenveloppe du mais.
Dom.Sém.: Action.

syﬁg (2e forme: syg Vi. muer, changer de peau.

N5k sya. Le serpent s'est mué.
Dom.Sém.: Evenement.
syanyd; (2e forme: syany@ Vi. muer,

desquamer. Pi 4 syanys. Ma main a mué.
Syn.: sya. Dom.Sém.: Evénement.

syap Pl.: m-. N3/4. 1) aiguille. E y6 syap m3sin
dz3. ll/elle a acheté l'aiguille de la machine
a coudre. Dom.Sém.: Instrument.
2) injection, piqlre. D3kta swop syap nd
m. Le médecin m'a administré une
injection. Dom.Sém.: Médecine Maladie.

syﬁpg (2e forme: syap Vt. procéder au
rationnement, diminuer. £ syap ywitsd.

Sh

lli/elle a diminué la nourriture. Dom.Sém.:
Action.

syﬁp4 (2e forme: syap Vt. exécuter (dans le
cas de la danse). P3 syap ndp. Nous
avons exécuté une danse. Cf. ndp.
Dom.Sém.: Action.

syﬁp;, (2e forme: syap Vt. acheter en détail. Ma
syap mwad La mere a acheté ['huile en
détail. Cf.: y6. Dom.Sém.: Action.

syaps (2e forme: syap Vt. vendre en détail. T4
syap bap sim. Le pére vend la viande en
détail au marché. Syn.: filj. Dom.Sém.:
Action.

Syﬁpté (2e forme: syapt¢ Vt. soustraire,
diminuer peu a peu. Mi syapts ywats#.
L'enfant a diminué la nourriture. Cf.: syap.
Dom.Sém.: Action.

syatd,; (2e forme: syatd Vit Vrefl. se partager. Pé
g5 syato pd’ msé mS. Vous allez vous
partager cette boule de couscous.
Dom.Sém.: Action.

syatd, (2e forme: syat§ Vt Vrefl. se découper,
se déchirer en petits morceaux,
déchiqueter, émietter. Bapgii syats ntém
bé. Le poisson fumé s'est émietté dans la
marmite. Dom.Sém.: Action.

Syd’; (2e forme: syé) Vt. écarter. Py3 sya’ mghé.
Nous avons écarté les herbes. Dom.Sém.:
Action.

Syd’, (2e forme: syé) Vit. sourire. Géghd sy’ wi!
Le malade a souri. Cf.. wi! Dom.Sém.:
Attitude.

syd’nyd (2e forme: syé'ny@ Vi. se frayer un
chemin. Md wd sy3’nyd mondy. L'enfant
se fraie un chemin dans la foule.
Dom.Sém.: Action.

Syap (2e forme: syéap Vt. griffer. O sysp 4. Tu
m'a griffé. Dom.Sém.: Action.

Syaptd (2e forme: syéaptépVvt. émietter. Papkat
sydptd bv#. Les enfants ont émietté la
patate. Cf.: sydp. Dom.Sém.: Action.

sh

shasa N. pou, Dom.Sém.:
Insecte.

shan (2e forme: caan Vt. signer. Empr.de:
anglais ('sign’). Dom.Sém.: Administration.

shadmhadm gras. Anton.: j5m.

shigon N. chewing-gum. Empr.de: anglais.
Dom.Sém.: Alimentation.

shokwa Voir entrée princ.: kwj.

shik V. étre séveére, aigre.

shdm N. baton. Dom.Sém.: Instrument.

sh5p N. boutique. Empr.de: anglais ('shop’).
Dom.Sém.: Economie.

sha étre profond. Syn.: ghiim.

puce. Zoologie

shu N. guerre.

shii N. chou. Empr.de: francais (‘chou’).
Dom.Sém.: Botanique Plante.

shika N. sucre. Empr.de: anglais (‘sugar).

Dom.Sém.: Alimentation.

shiumaka N. cordonnier. Empr.de: anglais
('shoemaker’). Dom.Sém.: Profession.

shiin Pl.: metip. N1/2. voleur.

shwa’a N. tontine. Proverbe: G3fa 4 Jo t5 a
biin mse shwa’ a. Le mais de Jo n'est pas
assez bon pour le repas de la tontine.
Dom.Sém.: Economie.

shwamu’ m’b#da Num. vingt et un.
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shwd N. bouche. Dom.Sém.: Anatomie Corps.
kwopta shwd N. levre. Dom.Sém.: Corps.
shwop hdm m gham Num. dix-huit.
shwop ntokd m gham Num. seize.
shwop somb#3s m gham Num. dix-sept.
shwop v&’# m gham Num. dix-neuf.
shwop’p#da m gham Num. douze.

T -

shwop’pfas m gham Num. quatorze.
shwop’ta m gham Num. treize.
shwop’t5 m gham Num. quinze.
shwopyadmu’ m gham Num. onze.
shya N. eau.

shyd N1/2. beau-fils. Dom.Sém.: Parenté.
shya tdmsi N. source.

t

ta  N1/2. pére. Dom.Sém.: Parenté.

ta ms€ N. pot. Dom.Sém.: Culture Instrument.

ta ta N1/2. grand-pére. Dom.Sém.: Parenté.

tablo N. tableau. Empr.de: francais (‘tableau’).

tabud N. titre pour un serviteur. C'est un grand
serviteur qui participe a l'initiation du fv:fo
au fv:la'’kam. Ce magicien doit surveiller le
fv:pil (double animal d'une personne
humaine) du chef en brousse. Litt.: 'pére
des fousfather of the crazy one®om.Sém.:
Titre Serviteurs.

tadya N. titre le plus élevé, 'maitre’. Dom.Sém.:
Titre Serviteurs.

tajwigad N. prince. Litt.. 'pére des étrangers
father of the strangets Dom.Sém.: Titre
Famille royale.

tajya N. titre; responsable dune des sept
divisions de Bandjoun qui commande des
chefs de quartiers et des chefs vassaux.
Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

taksi; N. taxi. Empr.de: francais/anglais.
Dom.Sém.: Véhicule Transport.

taksi, N. impdt. Empr.de: anglais (‘tax/taxes).
Dom.Sém.: Administration Economie.

ta’shya N. riviere.

tald>m N. 1)titre; forgeron. Dom.Sém.: Titre.
2) nom propre. litt. "le pére de la forge".
Dans la famille des forgerons on donne
couramment ce nom aux enfants.

tam (2e forme: ntan) V. atteindre, arriver.

tam;, N. vautour. Dom.Sém.: Zoologie Oiseau.

tam, Vt. tirer dessus.

tambi N. tambour.
Instrument.

tasa N. tasse. Empr.de: langue nig. (‘tasa).
Dom.Sém.: Culture.

tawet N. serviette. Empr.de: anglais (‘towel).
Dom.Sém.: Culture.

Syn.: tdm. Dom.Sém.:

té  (2eforme: nted Vt. enlever.

te’ Adv. beaucoup, trés. Dom.Sém.: Quantité.

tela N. tailleur. Empr.de: anglais (‘tailor").
Dom.Sém.: Profession.

t3fi N. ardoise. Empr.de: allemand (‘Tafel).
Dom.Sém.: Ecole.

tdm (2e forme: ntéan) V. sortir.

tam N. tambour. Proverbe: Bap t3m, mo dys’

pi’. Quelqu'un a chauffé le tam-tam, et

puis c'est un autre qui en joue. Syn.:
tambi. Dom.Sém.: Instrument.
tdy V. creuser.
tdpdle var.: tdple. N. table. Empr.de:
francais/anglais. Dom.Sém.: Culture.
totakmo tout, tous. Syn.: awé.
totanisi N. tétanos. Empr.de:
(‘tétanos'). Dom.Sém.: Maladie.
N. thé. Empr.de: anglais (‘tea’). Dom.Sém.:
Boisson.
(2e forme: diui (ntiti)) Vt. suivre a la trace.
Bv# ti mkwa nd5m. Le chien suit la trace
du gibier. Dom.Sém.: Mouvement.
(2e forme: diui (ntiti)) Vt. se fouler le pied.
E p5 pkh# nti kwa é. ll/elle s'est foulé(e)
le pied en fuyant. Dom.Sém.: Mouvement.
(2e forme: did) Vit. dormir, passer la nuit.
Miu y3p ti te’. Cet enfant a beaucoup
dormi.
titd V. dormir a plusieurs.
tijum N. chauve-souris. Dom.Sém.: Zoologie
Oiseau.

francais
ti

ti,

ti,

ti’  (2e forme: dil) Vi. étre friand. M y3n ti’
te’. Cet enfant est trop friand. Dom.Sém.:
Attitude.

ti’, (2e forme: dilti) Vt. souhaiter, avoir envie,
désirer. B3y ti’ n3d pfad bap. Le pauvre a
souhaité manger la viande. Cf.: s#é#m.
Dom.Sém.: Affection.

ti’, (2e forme: diu) Vi. regretter. O go 14’ ti’.
Tu regretteras. Cf.. s#m. Dom.Sém.:
Affection.

tisun N. ville, mission. Empr.de: anglais.

to N. vagin. Syn.. cén. Cf. g9jo’; penis.
Dom.Sém.: Anatomie Corps.

to pti N. coude. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

tdkcya PlL: m-. N5/4. perle trés précieuse.
Proverbe: Pi a finp mtikcys a puwd. Les
perles précieuses se vendent seulement
cachées dans le sac.

tdkmcicig N. vessie. Dom.Sém.. Anatomie
Corps.

t5m Pl: m-. N1/4. goutte. Proverbe: Mli’ a
shém a pkwi tdm pkwi tdm, tad doé ké.
Goutte a goutte, le vin finit par remplir la
calebasse.

td>m tsa N. noix de kola. Dom.Sém.: Botanique
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Plante.

tone N. histoire. Empr.de: anglais (‘story’).

tﬁlj N. quartier. Empr.de: anglais (‘town").

tdsalam N. torche. Empr.de: anglais (‘torch
lamp'). Dom.Sém.: Culture Instrument.

trasi Var.: t315si. N. pantalon. Cf.: 155. Empr.de:
anglais (‘trousers'). Dom.Sém.: Vétement.

tu’ bapN. rat de forét. Cf. d3m; rat.
Dom.Sém.: Zoologie Animal.

tupg N. nombril. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

tusd Adj. vert. Dom.Sém.: Couleur.

tutwo’ N. grenouille. Syn.: Iwa. Dom.Sém.:

Zoologie Reptile.

(2e forme: dugd Vi. devenir liquide, fondre.

Pid bap mwas a t#. Lorsqu'on chauffe

I'huile, elle fond. Dom.Sém.: Etat.

(2e forme: dua'g Vt. interdire, suspendre,

remettre. Pd ké dw’ tsd nagnagp. On a

suspendu les danses. Dom.Sém.: Action.

(2e forme: déa) Vt. tendre un piége,

piéger. Pi t& kha nd gom bap. On a

tendu un pieége pour attraper le gibier.

Dom.Sém.: Action.

t#’nyd (2e forme: dia'ny@ Vi. s' opposer, étre
en opposition. Poép5 ta’nys te’. Ces
enfants se sont trop opposés. Dom.Sém.:
Action.

t#’t3 N. menton. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

t#’t3, (2e forme: dua'td Vt. bricoler. E dw’ta

Tw -

ta’ts. Tout chew lui (elle) n'est que
bricole. Dom.Sém.: Action.

t#’ty, (2e forme: dua'tdy Vt. mentire, voiler la

vérité, dire du mensonge. E t#td nws.

Il/elle a dit du mensonge. Syn.: cwanwJ.

Dom.Sém.: Attitude.

(2e forme: ddam) Vi. faire, subir un

accident, étre accidenté. S6 a tém. Mon

ami a fait un accident. Dom.Sém.: Etat.

t#m; (2e forme: dtanj Vt. blesser.

t#m, (2e forme: ntuam V. faucher.

tdm (2e forme: duam Vt. cacher, dissimuler.
Wap tum tsd cuy. lIs/elles ont dissimulé
les choses volées. Dom.Sém.: Action.

t#im; N. coeur. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

t#im, N. langue. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

téamnyd (2e forme: dGamnyé Vrefl. se cacher.
Shiip tamnys to mo lo y5 é. Le voleur
s'est caché si bien que personne ne I'a vu.
Dom.Sém.: Attitude.

tamtd (2e forme: dGamtéd Vi. étre sucré. Ikedé
ydp tamtd. Cette banane est sucrée.
Anton.: z3. Dom.Sém.: Saveur.

tém

tad (2e forme: nti6ag V. étre dur.

tad N.fer.

tishys N. calebasse. Dom.Sém.. Culture
Instrument.

tyd> PL: m-. N3/4. jour. Dom.Sém.: Temps.
tyd’dz# N. jour.

tw

two’dyad N. chambre.
twy€p N. midi. Syn.: m3kew. Empr.de: anglais

Th -

(‘twelve'). Dom.Sém.: Temps.

th

th3 (2e forme: dhéd Vt. sauter. £ th b6’ kwa
¢. ll/elle a sauté et s'est cassé(e) le pied.
Syn.: 1éy. Dom.Sém.: Mouvement.
thd, 1)N.téte. Dom.Sém.: Anatomie Corps. 2)
— PREP. sur, en haut de.
gha’thd N. crane. Dom.Sém.: Corps.
mghdth3d N. cervelle. Dom.Sém.: Corps.
mnaanthd N. cheveux. Dom.Sém.: Corps.
thd, var.: ta’th5. N. arbre. Dom.Sém.:
Botanique Plante.
thd; N. fourmi noire. Cf.. gw3’, kwy3kwys3,

Ts -

s5kgwa’y; type de fourmis. Dom.Sém.:
Zoologie Insecte.
thdpa’ N. toit. Syn.: dodys.

thdtd, (2e forme: dhéatéq Vt. repliquer
intempestivemenet. Mi  y3np  thatd
mghd5m. Cet enfant a repliqué
intempestivement. Dom.Sém.:

Communication.

thdt3, (2e forme: dhéatéh Vi. sautiller. M bvé
dhdtd. Le chiot sautille. Cf.: 1éntd, sdse.
Dom.Sém.: Mouvement.

ts

tsad (2e forme: dzaég Vi. étre lourd, peser. Ko’
yap tsad. Ce coq est lourd. Cf.: dzaadzas.

tsadnys (2e forme: dzaéanyéaVi. bien peser.
E 15 4 ya 4 tsaanya 4 a. ll/elle n'a pris que

ce qui pese bien. Cf.: tsad. Dom.Sém.:
Quantité.

tsadtd (2e forme: dzaéatép Vt. questionner,
demander, reclamer. E tsato 4 mi’ nwb.
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Il/elle m'a demandé quelque chose. Cf.:
h3y hagtd. Dom.Sém.: Communication.

tsa’nyd (2e forme: dzad'ny§ Vi Vt. s'embrasser.
Wiap  tsa’nys. lIs/elles se  sont
embrassé(e)s. Dom.Sém.: Attitude.

tsa’td (2e forme: dzad'téh Vt. écraser. E tsa’ts
pi é. Il/elle a écrasé sa main. Dom.Sém.:
Action.

tsam, (2e forme: dzaam Vt Vi. faire le tour de
quelqu'un ou de quelque chose,
contourner. E tsam pa’ bi sh3n nj zha.
ll/elle a contouné ainsi pour chercher a
voler. Dom.Sém.: Action.

tsam, (2e forme: dzaam Vi. éconduire, tromper.
Ga3 hdp é nwo, e tsim a tsam. Je lui ai
posé la question, il m'a simplement
éconduit. Dom.Sém.: Attitude.

tsamny?d (2e forme: dzaamnyéaVi. tourner en
rond. P6 b3 gdsm nwa dzamny3 tsamny3.
Vous tournez en rond quand vour parlez.
Cf.: sdkny3. Dom.Sém.: Action.

tsamtd (2e forme: dzaamtép Vi ficeler,
empaqueter, faire des paquets. P6 tsamto
bi’bii’. Vous avez fait plusiers paquets.
Dom.Sém.: Action.

ts¢ (2e forme: dzaaj Vt. lécher. E tse ca’.
li/lelle a léché la terre. Dom.Sém.:
Alimentation.

ts€td; (2e forme: dzaatg Vi. lécher ca et 1a. Bvi
tseta tap e. Le chien a léché son maitre.
Dom.Sém.: Alimentation.

ts€td, (2e forme: dzaatg Vi. godter aux
friandises. B3 wap tséta. lls/elles aiment
golter aux friandises.  Dom.Sém.:
Alimentation.

tsd (2e forme: dzé3 Vt. accoucher, multiplier.
E ts5 mi mbé. Elle a accouché dun
garcon. Dom.Sém.: Nature Famille.

tsd  (2e forme: dzéag Vt. semer, planter. P tsd
gdfad. On a semé le mais. Dom.Sém.:
Agriculture.

tsom; Pl: -. N5. prune. Ga3 yé tsom. Jai
acheté des prunes. Dom.Sém.: Botanique
Plante.

tsom, Pl.: dzom. N5/4. safoutier, prunier. M3
th3 tsdm 14> m. Il y a un grand safoutier
dans ma concession. Dz3dm yam pé pya.
Les safoutiers ont produit dans notre
champ. Dom.Sém.: Botanique Plante.

tsdn (2e forme: dzéah Vi. descendre. E tsip
pkwé’> jyi. lllelle a su descendre le
versant. Dom.Sém.: Action.

tsdgnyd (2e forme: dzéafnyén Vi. étre en
travail. M3bvua y3y tsdgnya. Cette chienne
est en travail. Dom.Sém.: Nature.
tsdngton mdzd mys. Cet enfant a sali ses
habits. Syn.: tsi>. Dom.Sém.: Etat.

tsdtd (2e forme: dzéatéh Vt. remoudre, passer
de nouveau. E ts5t5 msé. Il a repassé le
couscous au laminoir. Dom.Sém.: Action.

tsi’; (2e forme: dziu) Vi Vt. coller. E tsi’ foto.
ll/elle a collé la photo. Syn.: la. Dom.Sém.:
Action.

tsi’, (2e forme: dzil) Vi. étre sale, crasseux.
Mi tsi’ te’. L'enfant est trées sale.
Dom.Sém.: Etat.

tsi’td (2e forme: dziu'téd Vt. frotter avant de

rincer. E tsi’t5 pka’ta ké. ll/elle a frotter le

dos de l'assiette. Dom.Sém.: Action.

(2e forme: dziufif) Vi Vt. se dérober, fuir,

cacher. E tsify. Il/elle s'est dérobé(e). Cf.:

pyak. Dom.Sém.: Attitude.

(2e forme: dziuf) Vt. nettoyer avec le doigt

pour lécher, racler. E tsin ké. llelle a

lécher [l'assiette du doigt. Cf.: tsé.

Dom.Sém.: Alimentation.

ts6 Pl:m-.N.nom.

ts0’; (2e forme: dzod) Vt. coller en frappant. E
ts6> b6’ p5 pka’ts m. ll/elle m'a collé une
boule de taro sur le dos. Cf.: tam.
Dom.Sém.: Action.

ts6’, (2e forme: dzod) Vt. ajouter, surcharger. E

ts6> bo’ ms€ nti¥m ke é. ll/elle lui a ajouter

une boule de coucous. Cf.: kwi’ cw3p.

Dom.Sém.: Action.

(2e forme: dzoa' ¢ Vi. roter. Mi yad tso’.

L'enfant a r6té. Dom.Sém.: Alimentation.

ts0’td; (2e forme: dzoa'téy Vi Vt. apparaitre
sur quelqu'un ou quelque chose. Mzh5k
ts6’td nd dzi’dzi’ mo. La gale a envahi le
corps de [l'homme sale. Cf. timtJ.
Dom.Sém.: Action.

ts0’td, (2e forme: dzod'téh Vt. bicoler. Mo yas
ts6’td pa’ 4. Cet homme a bricoler ma
maison. Dom.Sém.: Action.

tsonyd (2e forme: dzoany@ Vi. ne pas se
presser, étre lent, trainer, retarder. Mu
y3y tsonys a. Cet enfant m'a retardé.
Dom.Sém.: Attitude.

tsdp (2e forme: dz6ap@ Vt. battre, assomer,
frapper pour faire mal ou pour cueillir. E
tsop é. Il 'a assomé. Cf.: pi’. Dom.Sém.:
Action.

tsdpnya (2e forme: dzéapnyéh Vi. étre bien
rempli, plein, déborder. Shy3 tsspnys ké.
L'eau a bien rempli l'assiette. Cf.: 1o.
Dom.Sém.: Mesure.

tsOptd (2e forme: dzoaptg Vt. tapoter, frapper
les mains, applaudire. Pdgk#é tsopto bi.
Les enfants ont applaudis. Cf.. pud’t3.
Dom.Sém.: Attitude.

tstt (2e forme: dzuj Vt. manger. Wap ké dzé
she td dzd ywa. lls ont gagné le procés
avant de manger. Cf.. pam, pfad, sdm,
s#w’td; manger. Dom.Sém.: Alimentation

tsip

tsip

A2

tso
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Action.

tst (2e forme: dzGd Vt. manger, gagner,
vaincre. Wap ké dz# she t3 dzd ywa. lIs
ont gagné le proces avant de manger.
Syn.: pfad, wa. Dom.Sém.: Alimentation.

tsu’ Pl: m-. N3/4. place, endroit.
ts&> (2e forme: dzGd) Vt. cultiver, labourer. P

pé dz&’ né. On est entrain de labourer au
champ. Dom.Sém.: Action Agriculture.

ts®’ (2e forme: dzda') Vt. tordre. O ts&’ dz5 to
a khi. Tu as tellement tordu I'habit que
cela s'est déchiré. Dom.Sém.: Action.

tst’nadnywad N. ferme. Syn.: pé.

tsu’nyd (2e forme: dzuanyg Vt tourner,
contourner, ne pas étre clair. Md y3yg
dzw’nys t3. Cet enfant n'aime pas

\Y

s'exprimer clairement. Dom.Sém.:
Attitude.

tsém (2e forme: dzGam Vt. nouer, emballer. O
tsém saja v&> 0. Tu as noué le pagne
autour de tes reins. Dom.Sém.: Maniére.

tstmny?d (2e forme: dzGamnyéh Vt. tourner,
étre malhonéte. B¢ yad dzéimny3 te’. Cet
homme est malhonéte. Syn.: fényJ.
Dom.Sém.: Attitude.

tsttmtd (2e forme: dzhamtéaVt. emballer, plier.
Simé go tzémtd dzd yad o. Simo va
emballer ce tissu. Syn.: pd. Dom.Sém.:
Action.

tsinyd (2e forme: dzuanyép Vt. étre usé. Gho
tém tstinyd é awé. Le mal de coeur l'a
compléetement usé. Dom.Sém.: Santé.

va (2e forme: bvagd Vt. démentir. Pys ghdm

nwd é va wik. ll/elle a démenti ce que

nous avons dit. Dom.Sém.: Attitude.

(2e forme: bvaakéa Vi. répandre. Po vak

shya dz#. Les enfants ont répandu l'eau

dehors. Dom.Sém.: Mouvement.

valisi N. valise. Empr.de: francais (‘valise').
Dom.Sém.: Culture.

vam (2e forme: bvaan) Vt. battre. Géla’t3 vim
mi. L'enseignant a battu I'enfant. Cf.: ¢3.
Dom.Sém.: Action.

vam N. ventre. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

ve (2e forme: bvaad Vi. embéter mettre le
désordre. K3 ve ts#’! N'embétes pas! Cf.:
pakny3. Dom.Sém.: Action.

Vvd  (2e forme: bvéagd Vt. écrire, rayer. Gad va
pwa’nya bi mi a. J'ai écrit une lettre a
mon fils. Dom.Sém.: Cognition.

vatd (2e forme: bvéatéd Vt. écrire des

choses. Tamé vata shatsd. Tamo écrit des

bétises. Dom.Sém.: Cognition.
valagda N. véranda.

vak

Empr.de:

Y

francais/anglais. Dom.Sém.: Architecture.
vdmok N. cendre. Cf.: mok 5; feu.

vi’ (2e forme: bvid) V. souffler, (ré)activer le
feu. Syn.: fa.

vO  N. forét.

volan N. volant. Empr.de: frangais (‘volant').

vok-v5Kk monaadn N. vie. Cf.: pf3; mort.

vop Var.: vopd. N. poussieére.

V3p (2e forme: bvéap Vt. verser. O vsp mw3’
cydpa’. Tu as versé les pierres sur la
fondation. Cf.: pfyd. Dom.Sém.: Action.

vopnyd dzd N. vétement ample. Dom.Sém.:
Vétement.

vdt N. vote. Empr.de: francais/anglais.
Dom.Sém.: Administration.

vt N. mort. Cf.: v3k-v5k monadn; vie.

va’@; N.rein. Dom.Sém.: Anatomie Corps.

va’@, Num. neuf (9).

vém (2e forme: bvian) Vt. frapper. T4 4 véim
w3k te’. Notre pére nous a trop frappé.
Cf.: ¢3. Dom.Sém.: Action.

wa  Vt opérer.
watd V. opérer en plusieurs endroits.

wabo N. titre; homme-buffles, grands
dignitaires du royaume et membres des
sociétés totémiques; ils entrent au
fv:fadm. Ce titre était surtout décerné aux
étrangers servant le fv:fo, issus des exilés
et des esclaves affranchis. Dom.Sém.:
Titre.

wafo kwo’kalun N. titre pour le cadet du
fv:fo investi en méme temps que son frere
lors de lintronisation du roi. Dom.Sém.:

Titre Famille royale.

waka N.voyage. Empr.de: anglais (‘walk’).

walé; N. voirie. Empr.de: francais. Dom.Sém.:
Administration.

walé, N. vernis a ongle. Empr.de: francais
(‘'vernis').

wasanék N. gardien de nuit. Empr.de: anglais
(‘watch night). Dom.Sém.: Profession.

wasi N. montre. Empr.de: anglais (‘watch).
Dom.Sém.: Culture Instrument.

watarit N. caniveau. Empr.de: anglais (‘water
road").
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Adv. Voir entrée princ.: awé. Dom.Sém.:

Quantité.

Aux Asp. aspect progressif.

(2e forme: gwéd Vt. tourner dans I'huile.

Gaj kipg pwd’ gwdwsd. J'aime le melon

tourné dans I'huile. Dom.Sém.:

Alimentation.

(2e forme: gwéd Vt. tourner dans I'huile.

Gaj kipg pwd’ gwdwsd. J'aime le melon

tourné dans I'huile. Dom.Sém.:

Alimentation.

wim, (2e forme: gwiamn) Vt. se purger. O g9
wim shys n3 vam tsii. Tu vas te purger
pour ton mal de ventre. Dom.Sém.:
Entretien.

wim, (2e forme: gwiamn) Vt. posséder avoir.
Wiap wim pkap. Ills ont [largent.
Dom.Sém.: Propriété.

wim; (2e forme: gwiamn) Vt. entretenir. Wap

gwim n3 yap te’. lls/elles s'entretiennent

bien. Dom.Sém.: Esthétique.

Y -

wudu N. fenétre. Empr.de: anglais (‘window').
Dom.Sém.: Architecture.

wu’ (2e forme: gud) Vi. grossir avoir de
I'embon point. O p3 dz# yw3 papin, bas 6
g wi’. Si tu manges bien, tu vas grossir.
Cf.: wii’td. Dom.Sém.: Physique.

wu’ (2e forme: gud'g Vt. écraser. £ wus yws
lay. ll/elle a écrasé quelque chose sur la
pierre a écraser. Dom.Sém.: Mouvement
Action.

wu’td (2e forme: gua'téd Vi. grossir légérement.
Pogsp p3> wi’td. Ces poussins ont
Iégerement grossi. Cf.: wid’. Dom.Sém.:
Physique.

win (2e forme: guai Vi. rester. E winp dy5.
ll/elle est resté(e) a la maison. Cf.: shw3j.
Dom.Sém.: Position.

wun N. vache. Cf.. na’; taureau. Dom.Sém.:
Zoologie Animal.

wisinék N.  témoin.
(‘witness').

Empr.de: anglais

yadmu’ Num. un.

yadpudd Num. deux.

yadta Num. trois.

yadtd Num. cing.

ya’; (2e forme: jad) Vt. prendre (donner) a
crédit. Po ya’ ma mwa3d. Donnez-moi de
I'huile & crédit. Dom.Sém.: Mouvement.
(2e forme: jad) Vt. couper. Mi ya’ kwa é.
L'enfant a coupé son pied. Dom.Sém.:
Action.

(2e forme: jad) Vt. escalader, passer par-
dessus quelque chose. Mciin ya’ kepé
g3. Les voleurs se sont enfuis en
escaladant la  barriere.  Proverbe:
Ts#-to-zhwds las ya’ miu nomgwi thd
pkw3s’. "Mange-sans-cesse" avait
rencontré la panthére en franchissant
I'échelle. Dom.Sém.: Mouvement.
yapfad Num. quatre.

yawi N. yaourt. Empr.de: frangais (‘yaourt').

/7 -

Dom.Sém.: Alimentation.

YO0, (2e forme: jod) Vt. acheter payer. Gad yo
ntdmth3. J'ai acheté des goyaves. Cf.: fin.
Dom.Sém.: Echange.

y6, Adv. demain. Ts yé! A demain!
Dom.Sém.: Temps.

yo’ (2e forme: jo') Vt. fermer. Syn.: kdp, 14°,
15Kk, vi!.

Y3 (2e forme: j63) Vt. voir. Gad y5 wh. Je
vous ai vu. Cf.: 1é. Dom.Sém.: Action.

ydm beaucoup, nombreux.

yi’ (2e forme: jud) Vt. écouter, entendre,

comprendre. Gad yd’ 6. Je t'ai compris.
Dom.Sém.: Communication.

yu’d N. igname. Syn.: la3p, lo’. Dom.Sém.:
Plante.

ywd Pl.: ts. N3/6. chose.

ywats# N. nourriture. Dom.Sém.: Alimentation.

ywok (2e forme: jwok) Vi. se chauffer, passer
la journée. Cf.: cdknyd 'passer le temps".

Z

Zd  (2eforme: dzéd V. étre amer.

Z3td (2e forme: dzéatg Vi. finir d'enfoncer, étre
au bout du rouleau. Tud ko to dz3ts. On a
fini par enfoncer le clou. Dom.Sém.:
Action.

zudyad N. héritier. Dom.Sém.: Titre Serviteurs.

ZWHp (2e forme: jwop) Vt. chanter. Mé w3
jwap shya. Quelqu'un chante. Dom.Sém.:
Communication.
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Zh -

zh

zhd Var.: zhokikid. N. pigeon. Dom.Sém.:
Zoologie Oiseau.

zhi’ta (2e forme: jité) Vt. apprendre. Syn.:
lany3.

zhi’td N. lecon.

zhil€ N. gilet. Syn.: pilidvé. Empr.de: francais
(‘'gilet’). Dom.Sém.: Vétement.

zhip N. jupe. Empr.de: francais
Dom.Sém.: Vétement.

zh¥dm (2e forme: juam) Vi. étre étourdi singlé.
K3 zhém! Ne sois pas étourdi! Dom.Sém.:
Cognition.

zhéim Pl: m-. N. étourderie. I) ka kin zhém.

(jupe).

Je n'aime pas I'étourderie. Dom.Sém.:
Cognition.
zhwenya N. esprit. Syn.: ghenya.
zhwi’ (2e forme: jwia’) Vt. golter. Dom.Sém.:
Alimentation.
zhwi’td (2e forme: jwia'téd Vt. godter.
Zhwi’td na’! Godte la sauce! Dom.Sém.:
Alimentation.
zhwyd (2e forme: jwyéd) Vt. se rassasier.
zhwydtd (2e forme: jwyéatéd Vt. consoler.
Mo ka jwyatd é. Personne ne l'a consolé.
Dom.Sém.: Affection.
zhya (2e forme: jyé) Vt. savoir, connaitre.
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Lexique Francais-Ghomala’

A-a

a PREP. bi;
PREP. m.
abattre Vt. ké’;.

abdomen N1/4. k5p,.
abeille (f.) N.na3gpwa’.
abime N. khém.
abimer Vt. simy;

Vt. simt3,.
aborder (a. un themeyt. kwanys?..
aboutir Vi Vt. kdm;.
aboyer Vi. cw’,.
accaparer (s' awt. Is.
accaparer (se a.) Vrefl. ewa,.
accepter  Vt. piny;

Vt. pyadn.
accident (faire ou subir un a.) Vi. tém.
accident (m.) N. dksidan.
accidenté (étre a.)Vi. tém.
accompagner Vt. cya,.
accorder (importanceji Vt. gh&’.
accoucher Vi. ts3.
accoupler (s' ayt. kwa’;

Vt. 15m,.
accroché (étre a.)Vi. 14a’ny5.
accrocher V. Kkys3;

Vi. 1a’ny3;

Vt. pas.
accrocher (se a) Vi.la’nys3.
accrocher (tout au long)Vv. kyat, voir: ky3.
accueillant (étre a.) Vi. 15mnys3,.

accuser Vi kdmy;
acheter Vt. yé;.

acheter (a. en détail)Vt. syaps.
acide (étre a.) V. c5kt3, voir: ¢5k.
activer (a. un malentendu) V. sit3,.
activer (feu)v. vi’.

adjoint (m.) N1/2. b&’pii.

adoucir Vt. pats.

affadir (s'a.)Vi. pak.

affaire N3/4. kamg;
N3/4. nwaJ.

affairer (se a.) Vt. khdny3;.
affoler (s'a.)Vi. pus.

affronter  Vt. pi’nya.
age (f.) Adj. gwe.
aggraver V.cwep.
agiter Vi. paknys3,.

agiter (s' a.)Vi Vrefl. sskny3..

agonisant (m.) N. bd,.
agoniser  Vi. po.
aide (chauffeur) N.lanys bw&, voir: bwé.

aide (f.) N1/2. b&’pii;
N. hép.
aider Vt. he;

— hépty, voir: hép.
aigre (étre a.) Vi. p3s;

V. shik.
aiguille (f.) N3/4.syap (1).
aiguisé — pkwikwi.
aiguiser V. ¢ip;

Vt. kwi.
aile (f.) N5/4. pap..
aimer Vi. gh#’ny?s;
aimer (s' a.)Vrefl. kiipny5.
ainsi Conj. 15.

air (avoir I'a.) Vt. ca’; (2).
aisselle (f.) N. hyipts.

ajouter V. ewep;

Vi. tS(’)’z.
albinos (m.)N1/2. b3b3y.
alléger Vi. p#’t3,.
allemand — jama.
aller V. gh).

aller mieux Vi. p&’t3,.
aller (s'ena.) Vi.l3k;

Vi. .
allumettes (f.pl.) N. mdcési.
alors Conj. 15.
amasser Vt.1a’;

V. 1a’t3, voir: 1a°.
amélioration , mieux — sj,.
amener (a. tour a tour) Vi Vt. 13ny3.

amer — dzda.
amer (étre a.) V. za.
ami (m.)  N1/2. sd,.
amie (f.)  N1/2.sd,.
amour N1. kugnys.

ample (étre a.)Vi. 13pnys3.
ampoule (f)N. apgpi.
amputer  Vt. Kin,.
amusementN3/4. kwe;.
amusement (m.) N4. kwzs.
amuser (s' g.) Vi. sény3.

an (m.) N1/6. gu’.
ananas (m.N5/4. lgy;
N. ndnasi.
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ane (m.)  N. biy;

N. jakasi.
anglais N. grisi.
Angleterre (f.) N. grisi.
anglophoneN. grisi.
animal (m.) N1/4. bap;;

N1/2. ndm,.
animer Vit. cils.
anneau (M.N1/4. kwé,.
année N1. gka’,.

année (f.) N1/6. gu’;

N. gu’dz#, voir: gu’.
anniversaire (m.) N. bikdg.
annoncer Vt. sin;.
antilope (f.) N. gap.
anus (m.) N1/4. cug;

N. jyacu.
apparaitre Vi Vt. tsé’t3,.
appeler Vt. ké; (1);

Vt. kény3, voir: kéy;

Vi. kétd, voir: keé..
applaudire Vt. tsjpts.
apprendre Vt. lanys;

Vt. zhi’ta.
appréter  Vt. cdntd;.
approbateum1/2. pigpin.
approcher Vit f#’t3;

Vi. ni’nys3.
approprier (s'a.) Vt. I3.
appuyer Vi pam,.
arachide (f.)N3. biyé.
araignée (f.)N1/2. m513mgogus.
arbre (esp.)N3/4. g&’;

N3/4. ha’y;

N1/4. h#,.
arbre (m.) N. th,.
arbuste (esp.) N. ¢dm.
arc N3/4. kya,.
arc (m.) N. gam kya.
ardoise (f.) N. t3fi.
argent N. pkap.
argent (de poche)N. c3p mjné.
arme (f.)  N5/6. ga.
armoire (m.) N. kobA.
arracher  Vt. sa’;;

Vt. stingy;

Vt. sunty;.
arracher (a. les feuilles)Vt. soz.
arracher (s' a.)Vvrefl. sa’ny3,.
arracheur (m.) N3/2. dals.
arranger  Vt. pak.

arréter Vt. cil,.

arriere-trainN3/4. dams.

arriver Vi Vt. kdm;;
V. tam.

arrondir  Vi. pdmnys3.
arroser Vt. cétd.

art (m.) N1/4. ci.
artisanat  N5/4. 148°v3.
aspect progressif Aux Asp. wa.
asperger  Vt. ceta.
assécher (se ayt. laknys3.
assemblée (f.) N3/4. cam,.
assembler Vt. lats.

asseoir (se a.) Vrefl. cwj,.
assez Adv. sak;.

assez (étre a.) Vi. ku’,.
assiette (a couvercleN. kibu.
assiette (f.) N3/4. ké.

assister Vt. kKdntd,.
association (f.)N3/4. s&’.

assombrir (s'a.yi. sény3, voir: s6.

assomer Vi tsdp.
asticots N4. mtud.
atelier N5/4.13°v3.
attacher V. cap;

Vt. c3n;

V. ciitd, voir: ciy;

Vt. ke,.
attaquer  Vt. kamy;

Vi. kamnya.
attcher Vi. kwya,.
atteindre V. tam.
attendre  Vi. c#’.
attirer (a. une querelle) Vt. so,.

attiser Vt. f5kt5 (1), voir: f5Ko.

attiser une quereliet. sotd,.
attraper  Vt. ghdm,.
attraper6(a. au vol) Vt. kwap.
aubergine (sp.N. gajo’ (1).
aucun Adv. sSm;.
au-dessus (étre ayi. pa’nys.
augmenter V. ewep;

V1. sij.

augmenter (a. de volume) Vi Vt. geéts,.

aurevoir (dire a.) Vt. 13’nys.
aurore (f.) N. béto dzi.

aussi Conj. ba.
autel (m.) N. ata;
N3/4. cwep.
autre — mu’.
avaler Vt. mig;

V. mit3, voir: mig;
Vi. Sl;l’téz.
avaler (a. de travers)Vt. sats.
avancer  Vi. cadtd, voir: cud;
V. cwd’s;
Vi. I3k.
avarier (s'a.) Vi. so..
avarier (s'a.Vi. pak,.
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avion (m.) N. avy3n. Vt. wim,.

avocat (m.) N. 13ya; avoir de I'embon point Vi. wii’.

N. pya. avorter Vt. s33.

avoir Aux. gh3;

B-Db
babouin (m.) N. dzecwd’. beau-fils (m.) N1/2. shys3.
Bafoussam N. Fiésap; beau-parentN1/2. gam.

N. Sap.. beau-pére (m.)N1/2. gam ta jwi a, voir: gam.
bague (f.) N1/4. kwé,. beauté (f.) N3/4. bySpny3,.
baisser (téte) V. cip. bébé (m.) N1/2. mibwi.
balancer  Vt. ménys3.. bégayer  Vi. pyapts.
balbutier  Vt. 1akt3y; bégue (m.) N1/2. byapts.

Vi. pyapta. bélier (m.) N1/4. k3kdm;
bambou (m.) N1/4. dey. N1/4. Khi.
bambou mort N3/4. sii’t3. belle-fille (f.) N1/2. jwi mu.
banane (f.) N1/4. bigom; belle-mere (f.) N1/2. gdm, voir: gam;

N. gpkade ywats#; N1/2. gam ma jwi a, voir: gam,;

N. pdnana. N1/2. gam,.
bananier (m.) N1/4. bigom. bénédiction (f.)N1/6. bwinys3;
banc (m.) N. bap,. N3/4. byanys3.
Bandjoun N. Jo. béni-oui-ouiN1/2. pippiy.
Bangam N. )ams. berceau (m.) N1/2. dhomu.
Bangangté N. Ghénto’. bercer Vt. cli’td,.
Bangou N1. Gw3. béte (f.) N1/4. bapy;
banque (f.) N1/4. bap,. N1/2. ndm;.
barbe (f.) N4. mth3. béton (m.) N. pit3n.
barné (étre b.) V. caj. biche (f.) N. gip.
barner V. cal. bicyclette N1/4. kwé;.
barque (f.) N. baté. bicyclette (f.) N. pasdpku.
barré N Adj (PP). bép&. bidon (m.) N. bid3y.
barre (f.) N.K5t. bien (étre b.) Vi. pun;.
barrer Vt. pé. bien (m.)  N3/4. papiip.
bas (en b.) — bhé; bien (tres b.) Adv. cants,.

Adv. sfsi. bientét Adv. mida’.
bateau (m.)N. baté. biére (f.)  N. bya.
batir Vt. pdm. bile (f.) N1/4. dh3,.
baton (m.) N. shjm. blague N3/4. kwe;.
battant (de porte) N3/4. cédys3. blague (f.) N4. kwés.
battant (m.) N3/4. kan,. blanc Adj. £513.
batteur (m.)N1/4. bd’. blanc (étre b.) Vi. f3k;.
battre Vt. ¢atd; blanc (homme b.)N1/2. dok3.

Vt. pi’t3; blanc (m.) N1/2. dsk3.

Vt. pi’; blancheur (f.) N1/4. f3kny3, voir: f5k;.

Vt. tsdp; blesser Vi. tém;.

Vt. vam. bleu (a linge) N. blim.
battre (b. copieusementyt. sigtds. bloc (en b.) — ciy.
bavarder Vt. ghdmt3, voir: gh5m. boeuf (m.) N. kawu;
bave (f) N3. dhadha. N1/2. na’.
beau (étre b.) Vi. pun;. boire Vt. nwa.
beau tempsN1. lo. bois N3. kwy3,.
beaucoup Adv. sak;; bon Adj. bun.

Adv.,te’; bon (étre b.Vi. pun,.

— yom.
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bon marché— pku’day.
borgne N3/4. kopits3.
borne fontaine N. pam.
bouc (m.) N. p3p.
bouche (f.) N. shwj.
bouchée (f.N3/4. bs’.
boucle (d'oreilles)N. jalé.

bouder Vi. pinya,.
boue N4. mtutwap.
bouffer Vt. mi’.

bouffeur (m.) N21/2. dz..

bouger Vi. paknys3,.

bouillir Vi. s3;.

boule (f.) N3/4. bé’.

bourrer Vt. him.

bourse (f.) N4. dzo.

bousculer Vt Vrefl. hyany3, voir: hyag;
Vt. genya?.

bousculer (se b.) Vrefl. cudny3, voir: ca3.
bouteille (f.)N. p5tre.

boutique (f.)N. shjp.

bouton (m.)N1/4. ba’,.

boutonner Vt. 14’,.

boyau (m.) N3/4. nti.

bracelet  N1/4. puy.

bracelet (m.) N4.dza’a.

braise (b. de charbomy3/4. khikhim3k.
branche (f.)N. piith5.

brebis (f.) N. jaju.

bricoler Vit Iwsts;
Vi. pamt3;
V. t8°t3;
Vi. tSé’téz.
briller Vi. 13gnys.
brindille (f.) N. kdkh5.
briser Vt. pd’;
Vt. pé’ts.

briseur (m.)N1/4. bé’.
brosse (f.) N. bal5si.

broussaille N3/4. ghé.
brousse (f.) N3/4. bin;

N. biisi.
broyer Vt. camg.
briler Vi. kh3,.

bldchette (f.)N. k3kh3.
buffle (m.) N. nya.

boutons (avoir des byi. sdms; buter Vi Vt. kots.

Vi. sSmt3, voir: sdms.

C-c

(c. caetla) Vt. ko’ts. N1/4. do’;;
ca Pron. &; N. tiishyas.

Pron. a. calebasse longueN1/4. leng3p.
cabinet (de toilette) N. kaping. calme Adj. kims.
caca (m.) N.dza3. calme (m.) N1/6. bwinys3.
cacahuete (f.) N3. biyé. calmer Vt. p5ts.

cacher Vt. Iwd’,;

Vt. pinydy;

Vt. tém;

Vi Vt. tsip.
cacher (se c.) Vrefl. timnys.
cachet (m.) N. sd3tdm.
cadavre (m.) N. pf3.
cadeau N1/4. ma’,.
cadeau (faire c.) Vt. lat3.
cadeau (faire ou donner un c.Vt. ma’,.
café (m.) N. kafé.

cahier (m.) N. kay&.

caillou (m.) N1/4. gw?’.
caisse (f.) N1/4. ban,;

N. b5’si.
cajoler Vt. haktd;

Vt. pat3.
calcaire N1. bém.
calebasse (f.) N1/4. ba;

N1/4. dé,;

calmer (se c.) Vi. l1ét3.
calomnier Vt. kdmy;

Vt. pényd,.
caméléon (M.)N. ewdyé.
Cameroun N. Kam3dlim.
campagne (f.) N1/4. gé.
canaliser Vt.16’t3.
canard N1/2. s3pshya.
canard (m.)N1/2. dokfawét;

N. g5pshya.
canif (m.) N. panyégp.
caniveau (m.) N. watariit.
cantine (f.) N. kanti.
capable (étre c.) Vt. ki’s.

capacité  N3/4. gany3;.
capital N3/4. ntwa.
caquetter Vi. kjta.
carcasse (f.N1/4. cak,.
caresser Vt. pi’ts.

carquois (m.) N. pas mKkya.
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carrefour (m.) N1/4. bamjy3.
cartes (jeu de c.) N. ka’ts.
carton (m.) N. kakt3y.
casseé (étre c.) Vit Vrefl. ¢3.
casser V. cad;

Vt Vrefl. ¢3;

Vt. pé’;

Vrefl. po’nydg;

Vt. p6°ts.
casserole (f.) N. sasdp5t.
casseur (M.N1/4. bé’.
castrer Vt. si.
catholique N. kat3l5.

cauris N4. ptim.
cause N3/4. kam,;.
ce Pron. a.
CEl N. dysta.

ceindre Vt. sdmtd,.
ceinture (f.) N. pkda.

cela Pron. 4;
Pron. a.
célibataire — pkwi.
cendre N. vdmok.
cent N. khay;
Num. gkha.

cependant Conj. da’ga3.
cercle (m.) N3/4. k4.
cerf (m.)  N1/2. gi,.
cerner V. ¢ya.
certain — mu’.
cervelle (f.) N. mgh3th3, voir: th3;.
chaine (f.) N.ba’ge;

N. cén.
chair (f.)  N1. bap,.
chambre (f.N. lim;

N. two’dys3.
champ N3/4. ne;.
chance (bonne chN1/2. buptsé.
chance (f.) N. b3m.
chanceux (m.) N1/2. buptsé.
chanter Vt. zwip.
chapeau (m.) N3/4. co’,.
chapelet (m.) N. salya.
charangon N1/4. fw’.
charangon (m.N. big;

N5/4. khi’,.
charbon  N3. kui.
charbon (ch. de boisN3/4. pkhi.
charbon (m.) N. gki.
charge (f.) N1/4. bo’;

N. bo’yw3.
charger  Vt. pétd,.
charité N1. kip;.
charpentier (m.) N. kapida.
chasser  Vt. n5.

chasseur (m.) N. jaspviim.
chat (m.) N. puisi.
chat (sauvage)N3/4. biy;

N1/2. cwds.
chatouillements N1/4. nény3,.
chatouiller Vt. pény3;.
chat-tigre N1/2. cwds.
chaud (étre un peu cVi. 15m,.
chauffer  Vt. lamt3;

Vt. pap;

Vt. papt3, voir: pap.

chauffer (Iegérementyi. lamnya,.

chauffer (se c.)Vi. ywsk.
chaume  N3/4. py3p.
chaussette (f.) N. msdt5k.
chaussure (f.) N. mtap.
chaussures (en cuir)N. sisi.
chauve-souris (f.)N. tijum.
chaux (f.) N1.bém.
chef (de district) N. g5pna’.
chef (m.) N1/2. fo.
chef (soumis) N. foto’.
chefferie (f.) N1/4. ntsas.
chemin (M.)N1/4. m5jy3;.
chenille (f.) N1/2. ewdcw3,.
cher — ntw) ddy.
cher (étre moins c.) Vi. ki,
chercher  Vt. ca’;;

Vt. cdy;

Vt. 1 (2);

Vt. mam.
chercher (bois)vi. ci.

chercher (c. au hasard, a tatoNs)mamt3.

cheval (m.) N3/4. 1éy.

cheveux (m.pl.N. mnaanth3, voir: th3;.

chévre (f.) N1/5. dz5,.
chewing-gum N. shigay.
chiche Adj. Kdmny?3,.
chiche (étre c.)Vi. kdmny3s.
chicheté (f.)N3. kdmny3s.
chicouangues (f.pl.) N. méds.
chien (m.) N1/6. bvii.
chiffon (m.) N1/4. cak,.
chiffre (m.) N. niba.
chique (f.) N1/4. gwé;

N1/4. kwak.
choisir Vi. ci.
chose (f.) N3/6. yw3.
chou (m.) N. shi.
chrétien  N. krité.
chuchoter Vt. camt), voir: cam;.
chut Int]. cici.
ciel (m.)  N. kebady.
cigale (f.) N1/2 N1/4. cya.
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cigarette (f.N. sika.
ciment (m.) N. sdmék.
cimenter  Vt. sdp;.
cimetiere (c. royal) N3/4. fim.
cimetiére (m.) N. bénydgriy.
cing Num. yat5.
cinquante Num. m’nt5.
cirage (m.) N. silazhy3.
cire N3/4. nin.
ciseaux (m.pl.)N1/4. s3sasi.
citron (m.) N. lémii.
clair (étre c.) Vi.l5.
clairon (m.) N3/4. Iw3p.
clairon (sorte de c.) N3/4.laghap.
classer Vt. pak,.
clé N1/4. Kki.
coagulé  Adj. pdmp3m.
coaguler (se c.Vi. pém.
cochon (M.)N1/4. gdn5m.
coeur (m.) N. t&#m;.
cogner Vt. camg;

V. camt), voir: camg;

cogner (se c.) Vrefl. camny3, voir: camyg;

Vrefl. eti’ny3d;.
coiffure (f.) N3/4. co’,.
coincer Vt. hydy;

Vi. 12’1’2.
colere (f.) N1. lin,.
colibri (m.) N1/2. cici;.
collaborer Vt. pdmt3,.

collant (étre un peu c.) Vi. napnys3.

collé (étre c.) Vit 1a;

Vt. lanya.
collecter  Vt. lak.
coller Vi. 1a;

Vit. 1at3, voir: 1a;

Vit. lanys;

Vt. lanys;

Vt. 1ats;

Vi. pap;

Vi Vt. tSi’l.
coller (c. en frappanty/t. tsé’;.
colleur (m.) N1/2. day;

N1/4. dzi’.
colline (f.) N. kdkiip.
colombe (f.)N. sdng5p fo.
combien  Adv. li,.
comble N. doth3.
comité (m.) N3/4. cam,.
commencerV. cwdy;

V. cwatd, Voir: cwdy;
commencer a s'adoucir Vi. pwata.

commerce N4. mt3.
communiquer Vrefl. kKAmnys3.
compagnie (f.) N. kYmpané.
compléter Vt. ci’ny3y;

Vt. 16nys3.
compléter (c. la mesureyt Vi. 16ny3;.
complication (f.) N3/4. ntiknys.
complot (m.) N4 N3/4. dza.
comportement (mauvais c.N4. mcak.
comprendreVt. yi’.
compter  Vt. kwg; (2);

Vi. Sél.
compter ( ¢. minutieusement) Vt. sét3,.
compteur (m.) N. kinté.
concasser Vt. kips;

Vi. kﬂ52.
concerner Vt. ¢6’s.
conclure Vit kwya,.
concourir - Vt. sa’nyda.
concours  N3/4.sa’ny3,.
concubinage (Mm.)N1/4. ghap (2), voir: ghap;.
condiment N5/6. lom.
conduire V. cad,.
connaitre Vt. zhya.
conscience N5/6. 1im..

conseil N3/4. nt3knys3.
consistant (étre c.Yi. cy3nys3;
Vi. lamt3,.

consoler Vit zhwy3t3, voir: zhwy3.
constipé (étre c.) V. ca.
constructeur (m.) N1/2. b3m,.
construire Vit pdm.
continuellement Adv. danys.
contourner Vt Vi. tsim,.
convertir (se c.Vi Vrefl. sdny3;.
coopérative (f.N. kdmp3latip.
coq (m.) N1/2.ko’;.
coqueter V. Kk3t3, voir: k3s.
corbeille  N1/4. ko’,.
corbeille (f.)N3/4. kak.
corde N3/4. kha,.
corde (f) N1/4. gwd,.
cordonnier (m.N. shim3ka.
corne (f.) N.ntu’d.
corps (m.) N. b3pn3;
N. nad (1).
costume (m.) N. pkiit.
coté N3/4. be (2).
cOté (a c. de) N3/4. be (2);
PREP. b3y.
cote (f.) N3/4. be (1);
N3/4. kyabé.
cotiser Vt. hes.
cou (m.)  N.ntin.
couche (f.) N1/4. bya.
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coucher (c.avec une femmgj. 15m,.
coucher (du soleilN. binam.
coucher (se c.)Vi. nug.

coude (m.) N. to pi.

coudre Vt. kwe,.

coulant Adj. du.

couler Vi. ling, (1).
coulet Vt Vi. ligts.
couleur N3/4. k3m,.
couper Vt. cway;
Vt. ewatd, voir: cway;
Vt. k6’4
Vi. Sés;
Vi. Sﬁ’z;
Vit. yi’l’z.
couper (c. en désordre) Vt. ké’t3.
courage  NL1. sokt#m.

courage (m.) Intj. da’da’.
courageux (étre cYi. sdk;.
courant  Adj. da.
courant (m.N. kulin;

N. latré.
courber Vi p.
course (f.) NS3. d4;

N3/4. dit.
court — kdkam.

couscous (de manio®y1/4. kimkam.

coussin (m.N5/4. hya,.
couteau (m.) N. miinya.
coutume  N3/4. k3.
couverture (f.) N. b3ldy.
couvrir Vt. p3;

Vt. sam;

Vt. samtd.
couvrir (de terre) V. sj,.
crabe (m.) N1/2. k3m,.
craie (f.)  N1. béim;

cramer Vi. kh3,.
crane (m.) N1/4. dé;

N. gha’th3, voir: th3,.

crasse (f.) N4.dzi’.
crasseux Adj. dzi’dzy’.
crasseux (étre c.) Vi. tsi’,.
crayon (m.) N. kaleysn.
créateur (m.) N21/2. b5m,.

créer Vt. pdm.
creuser Vt. hétm;
V. t3y.
cri(m.) N5. cwe;.
crier V. cwey;
V. cWds.

criguet (m.) N1/4. signys3.
critiquer  Vt. pya.
crocodile (m.) N1/2. g9,.

croire Vt. kwe, (1);
Vt. pin;.
croiser Vt. péts,.
croitre Vi. 15>my;
Vi. I>mnys3;
Vi. Si’l’l.
croix (f.)  N1/4. benyapena.

cro(te (de couscousN1/4. byata.

croyant (m.)N1/2. bin.

crucifix (m.)  N1/4. benyapena.

cueillir Vt. kaps;

Vt. khingtd (Kiptd).
cuillere N3/4. Ii’.
cuillere (f.) N. sdptim.
cuire Vt. né.
cuisine (f.) N. Kisim.
cuisse (f.) N.ntamdz3.
cul (m.) N3/4. com.
cultivateur (m.)N1/2. dzé’nye.
cultiver, labourer Vi. ts#’.

N. kalg.
D-d
dame-jeanne (f.) N. dam zhén; débile N1/2. kikud.
N. jok. déborder Vi. sény3;
danse N5/4. ndn,. Vi. tsdpnya.

danse (esp.N3/4. dam,.
danse (f.) N1/4. d5k.
danse (sorte) N. galé;.
danse (sorte de dN. ku’s;

N1/4. ny3,.
danser Vi. ndy;;

Vt. syapa.
danser (bien dt. si’,.

déchet (m.) N3/4. capts.
déchiqueterVi. khits (Kitd).

déchiqueter (se d¥t Vrefl. syats,.

déchirer Vvt khi,.

déchirer (d. ensemble) Vt. khitd (kit3).

déchirer (se d. Wt Vrefl. syats,.
décimer Vit si’ny)..
déclencher (se d.)Vi. kamnys3.
décomposer (se V). pi;.
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décortiquer Vt. k3p,.
découper Vit ¢dtd, voir: ¢3;

Vi. Sétél.
découper (se d.) Vt Vrefl. syats,.
découragemeniil/4. no’;.
déculper  Vt. pydpnya..
déculpeur (m.)N3/2. by3pnys.
défaut N1/4. fém;

N3/4. Iwd’y;

N1/4. no’..
défaut (m.) N1. bya.
défécation (f.) N. dzas.
déféquer Vi. ny3,.
défricher  Vt. kdm.
dégoutter Vi. cém.
dehors (M.)N1/4. dz.
déja Part. da’ (1).
delation N4. 1514k.
délicieux (étre d.) Vi. lamnys3.
délinquant N1/4.1égmkap.
démagogueAd). mdede.
démagogue (m.) Adj. dede.
demain Adv. yo,.
demander Vt. gho;

Vt. hdn;

Vt. hdgts, voir: hdy;

Vi. 16t3;

Vt. tsadta.
demander (d. son diyt. kus.
démentir  Vt. va.
demeurer Vi. c#’;

Vi. cwd,.
dent (f.) N5/4. sup.
dépasser V. cy3;

Vi. seny?;.
dépecer V. cato.
dépécher (se d.) Vi.16’ny5.
dépenser Vt. sim;;

Vt. simt3;.
déplacer Vt. ci’t3;

Vt. cud;

Vt. fa’ta.
déplacer (se d.Y. cwd’s.
déplaire  Vi. p5k (1).
dépouiller de I'armatureVt. sot3..
dépulper  Vt. sya,.
déraciner Vt. mw’,.
déranger Vit mé;;

Vt. ménydg;

Vit Vt. paknys3.
déranger (se dyi Vp. gak.
dérober (se d.)Vi Vt. tsin.
derriere Adv. jim;.
derriere (m.) N3/4. dam;.

descendre Vi. ts3y.
désigner Vit 1a’t3.
désiré (étre d.)N1/2. kun,.
désirer Vit. ti’,.
désordre  N3/4.sa’ny3,.
desquamer Vi. syags;

Vi. syany?d;.
dessus (au d.) PREP. d3m.
dessus (au-d.) PREP. do;.
destin (m.) N. b3m.
destructeur (m.) NZ1/2. b5p..
détacher  Vi. si,.
détacher (d. les fibres) Vt. sit3s.
détailler Vt. péts,.
détester Vi p).
détour N3/4. pa;.
détour (faire un d.yt. pa,.
détourné N Adj (PP). bépé.
détourner Vt. pé.
détourneur (M.N1/2. bé.
détours (faire des d.)Vt. nany3;.
détruire Vt. pp;

Vt. popts;

V1. s&3;

V. s&td, voir: s&a.
dette (f.)  N1/4. ewa’, voir: ewd’;;

N1/4. dék,.
deuil (porter le d.)Vt. 15y.
deuil (porteur de d.) N1/2. d3y;.
deux Num. bud’3;

Num. yadpuda.
dévancer Vt. sénya,.

devant —dzs.
devenir jaunatre Vi. p>knys.
dévier Vt. pé.

dévorer  Vt. pam..
dialoguer Vrefl. pa’nya.
dictature (f.N1. bu’.
Dieu (m.) NL1.Si.
diligenter Vit pimt3.
dimanche (m.) N. s5de.
diminuer  Vi. Khimt3;

Vt. Khim, kim.
diminuer (d. peu a peu) Vt. syapt).
dindon (m.) N. dend5y.
dire Vt. sin;;

Vit. sigts.
dire (d. du mal)t. so,.
dire (un secret\Vt. camt3, voir: cam,.
directeur (m.) N. diléktg.
discorde (f.)N1. bo.
disette (f.) N1. cw3,.
disparaitre Vrefl. simny3.
disperser Vt Vrefl. hapny3, voir: hap.
disperser (se d.) Vi Vrefl. simt3.

Lexique Francais—Ghomala' 67



disposer Vit s&td;.
dispute (f.) N3/4. dw’.
dispute (m.)N1/4. d3nys.
disputer (se d.)Vrefl. sa’ny3,.
dissimuler Vit. lwd’;;

Vt. tém.
dissoudre (se d.) Vrefl. simny3.
distance (f.)N. gu),.

distribuer Vt. ewa’;;
Vt. ghap;.

divaguer Vit pam.

diviser Vi ewa’y;

Vt. ghapnys?, voir: ghapg;
Vt. ghapts, voir: ghap;.
diviser (se d.) Vt Vrefl. hapny3, voir: hap.

divulguer Vit hak,.
dix Num. gham.
dix-huit Num. shwop h3m m ghim.
dix-neuf ~ Num. shwop v&#’# m ghim.
dix-sept ~ Num. shwop sombu35 m ghim.
docteur (m.N1/4. d3kta;

N1/2. ggé.

doctrine (f.) N. doktré.

doigt (m.) N. nth3 pu, voir: pi.
don (m.)  N3/4. cim.

donc Conj. 15.

donner Vt. hé;

Vt. pya.

donner a créditvt. ya’;.

donner (importance) Vi Vt. gh#’.
donner les grandes lign®s. khi’ (ki’);.
dorer (se d.Vt. khits.

dorlotté (étre d.) Vi. gh#’ny3s.

dormir Vit. ti.
dormir (& plusieurs) V. tits, voir: ti.
dos (m.)  N.pka’ts.
doter Vt. sé’.
doux Adj. bwa.
doux (étre d.) V. byanys;
V. démt3;
V. ndmnys3;
V. nyanys3.
douze Num. shwop’p#do m gham.
drap (m.) N.dra.
dresser Vt. p#’ts,.

droit (ne pas étre d.) Vi. kh#’nyd (ké’ny3);.

Dschang N. Ce.

dur (étre d.)Vi. let3,;
Vt Vi. pdmt3;
V. ta).

durée (f.) N1/4. cwd,.

e

eau (e. bénite)N. holéwata.
eau (f.) N4. mei;
N. shys.
écarté du partage (étre ¥t) ssm.

écarteler Vit pets,.
écarter Vt. p¢;
Vit. syd’;.

écervelé (m.) N1/2. buj.
échange (m.) N1/4. budnys.
échauffer (s' €.yt. khany3,.
échelle (f.) N3/4 N1/6. pkw9’5.
éclair (m.) N. papa’bay.

éclat (m.) N3/4. by3pny3,.
éclore Vit. Khi (ki),.
école N. dy3ta.
école (f.)  N. sdki.
éconduire Vi. tsams,.
écorcher  Vt. pyap.
écouter Vt. yi’.
écraser Vt. ndmt3;
Vt. tsa’ty;
Vt. wu’.
écrire Vi. v3;

Vt. vata, voir: va.

écrivain (m.) N21/2. bvava.
écureuil (m.) N. kepd;
N1/2. sénko.

éduquer  Vt. ¢im.
éduquer (enfant) V. cwata.
effacer Vt. ¢i’;

Vt. ¢i’ny3, voir: ci’.
effrayer Vt. heg;

Vt. h&ts.
également Adv. kwa’.
église (f.) N. c3si.
égrainer  Vt.si’s.
électricité (f.) N. latré.
élégance N1/4. 14ap;

N4. msdm.

élégance (f.N. nyanga.
éléphant (m.) N1/4. sd..

élire Vt. ci.
elle Pron. &.
éloigné (étre &Yi. sak,.
emballer  Vt. tsém.
embéter  Vt Vt. paknys.
embéter  Vt. mé;
Vt. ménydg;
Vi. v&.

Lexique Francais—Ghomala'

68



embranchenvi. hak;,.
embrassades (f.pIN3/4. dza’.
embrasser Vt. pam;.
embrasser 'se e.) Vi Vt. tsa’ny3.
embrouiller (s' e.) Vt. khdny),.
émietter  Vit. sy3pt.
émietter (s' €.) Vit Vrefl. syats,.
empaqueternvt. tsimt.
emparer (s' e.)Vt. 15.
empéché (étre e.)V. cdny3, voir: ¢3.
empécher V. ¢énys3, voir: ¢3.
empiler Vt. ewdp,.
empiler (se e.) Vrefl Vt. ewipt3, voir: cwip;.
emplacement (m.N3/4. cy3;.
empoisonner V. ¢dp (1).
empressementN3/4. sdpnys.
empresser (s' e.) Vi.16’nys3.
emprisonnext. 15k (2).
emprunt (m.) N21/4. cwa’, voir: cwd’,.
emprunter V. cw3’,.
encadrer Vi pamt).
endeuillé  N1/2. d3n,.
endroit (m.) N3/4. tsw’.
endurant (m.) N1/2. bé,.
enfant (m.) N1/2. my;

N1/2. minks.
enfoncer Vit kamtd;

Vi. su;.
enfoncer (finir d'e.) Vi. z3ts.
enfuir (s' e.)Vi. kyaa.
engraisser Vi. cap.
enivrer (s'e.) Vi. pusd.
enlever Vi. cu;

Vt. khim, kim;

Vt. stingg;

Vt. suntd;;

Vt. té.
enlever (en frottant) Vt. ¢i’ny3, voir: ¢i’.
enrouler  Vt. pg;

Vit. pits,.
enseignant N1/2. g&la’t3;

N1/2. gela’ta, voir: 1a°t3.
enseignant (m.N. cica.
enseigner Vt. 1a’t3;

Vt. lanys3.
entaille (f.) N.bu’.
entasser  Vt. cewp;.
entasser (se e.Yrefl Vt. cwdpt3, voir: cwdp,.
entendre Vit yd’.
enterrer V.,
entourer  Vt. gamnys3.
entrainer Vit cé,.
entrecroiservrefl. pa’nya.
entrelacer Vit pat3;

Vrefl. pa’nya.

entrer Vt. Ké.
entrer (faire e.)vt. kény3.
entretenir  Vt. wima.
envahir Vit. s&q;

Vi. sim,;

Vt. tsdinys3.
envelopper Vt. pi.
enveloppeur (m.) N1/2. bi,.
envie (avoir e.)Vt. ghd’ny3, voir: gho’y;

Vt. ti’;.
envier Vit. gho’y;

Vt. gho’ny3, voir: gho’,.
envieux (étre e.) Vt. gho’,.
envodtement (m.)N1/4. f5kny3.
envodter Vit f3knys3.
envoyé (Mm.)N. mé3sija.
envoyer Vit cyay;

Vt. cyaty, voir: cya;.
envoyer (s'e.) Vrefl. cyanys (2), voir: cya;.
épais — pkwéppkwop.
épandre V. cény), voir: c&,.
éparpiller Vit s&td;.
éparpiller (s' €.yrefl. sg,.
épaule (f.) N. pkabo’.
épauler Vt. pémt).
épave (f.) N3/4. capts.
épée (f.)  N. ny5 shu.
épervier (m.) N. cwd’;;

N1/2. ghdm.
épi (m.) N3/4. cw5’.
épier Vt. sig.

épine (f.) N1/4. ka’ts.
épingle (f.) N. pési.
époque N1. gka’;.
épouse N1/2. ntobvit.
épouser  Vt. 15m,.
€poux N1/2. dh3 (2).
éprouver Vi 13y,.
épuiser Vt. ldknys3.
érection (étre en e.) Vi. li,.
éructer Vt. s#’;.
escalader Vit ya’s.
escalier (m.)N. s3tép.
esclader  VtVi. pud,.
esclave (m.N3/4. pu’.
espion (m.) N1/4. ba,.
espionner Vi. pa,.
esprit (m.) N3/4. ghénys?;

N. zhwenya.
esquisser Vit capta.
esquiver  Vt. 16’;;

Vt. 16°t3;.
essai N. ka’nya, voir: ka’,.
essayer  ViVrefl. kakny3;.
essence (f.)N. kalasi.

Lexique Francais—Ghomala' 69



essuyer  Vt ci’;
Vt. ¢i’ny?, voir: ci’;
Vt. h3knys3.
est N. nt3m nam, voir: nam.
est-ce que Part. 4;.
et Conj. bip,.
étage (m.) , niveau (Mm.)N1/4. dék;.
étaler Vrefl. s&y;
Vi. Si\‘:tél.
état (m.)  N.g5pna’.
étayer Vt. pim;
Vt. pimt3.
éternuer  Vi. cakny3.
étirer Vt. sin,.
étoile (f.) N. se.
étonner V. caknys;
Vi Vt. sya,.
etouffer  Vi. fam;
Vt. him;
Vt Vrefl. hyany3, voir: hyag;
Vi. Sétéz.

étourderie (f.) N.zhém.
étrange (étre éVi Vt. sya,.
étranger (m.) N1/2. gud;.
étranger (pays €.)N1/4. hAm.
étre Cop. b3;

Aux. pd;.
étre calme Vi. pyany3,.
étre chanceux Vi. pun,.
étre doux Vi. pydny3,.
étre étourdi Vi. zhém.
étre indifférentVi. pinya;.
étre mélancoliqueVi. piinya;.
étre mar  Vi. pépnys3.

étre orgueilleuxi. ketd,.
étre paisiblevi. pyany3,.
étre prétentieuxi. keta,.
étre rare  Vi. pitd, voir: pi;.
étre reluisant Vi. pénny3.
étre rougeatre Vi. penys.
étre singlé Vi. zh#m.

étre sourd Vi Vrefl. pi’ny5.

étre tardivement hors de chez sovt. sény3.

étre téméraire Vi. ketd,.

étre tendre Vi Vrefl. pwanys3.

étre tranquille Vi. pyany3,.

étre tranquillle (calme paisibleYi Vrefl.
pwany3.

étroit (étre é.) V. k5mt3,.

études (f.pl.) N. sdki.

évéque (Mm.)N. bish5p.

éviter Vt. 16°t3,;

Vt. péta.
évoquer Vi piu.
examen N3/4. sa’nyaJ,.
exciter V. cyds;

Vt. p#’nys.
excrément (Mm.)N. dzas.
exercice (ex militaireN3/4. biy,.

exiger par un signe de doigts arqués en losange

Vit. pyd’.
exorbité (étre e.) Vt. sapyy;
Vit. supta,.
exterminer Vt. laknys3.
extraire Vt. 1en,.

face (étre f.a f.vrefl. 1ény3,.
faché (m.) N1/2.da’,.
facher (se f.) Vt.1a’,.
facherie (f.) N1. lap..
facherie (f.) N1/2. da’,.

fagon (f.)  N3/4. b3;
N. fasham.
faconner Vt. pAsmnys5.

fagonneur (Mm.)N1/2. bdms.
fade (étre f.Vi. lap,.

fagot (m.) NZ1/4. bo’.
faible (étre f.) Vi. p5k (2).
faim (f.) N. ji.

faire Aux. ghd.

faire de fausses promesseyt. tsiémnys.

faire des petitsvt. khi (ki).
faire honte a... Vt. ndm,.

faire la sourde oreilleVvi Vrefl. pi’ny3.
fantaisie  N1/4. sdmt);.
fantdme (m.) N3/4. ghénya.
fardeau (M.N1/4. bo’;

N. bo’yw3.

farine (f.) N. falawa (2).
fatigue (f.) N4. bvd;

N. pwa.
faucher V. tém,.

faucille (f.) N. gwa;
N. nyd mghe.
fausse couche (faire une f. c.)Vi. sétd,.
fauteuil (m.)N. I5gcya.
fautif (m.) N1/2. hoho.
femme (f.) N1/2. mjwi.

fendiller  Vt. pakts,;
V. s5t3, voir: s3.
fendre Vt. hakg;
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Vt. ka’s;

V1. siy;

Vt. s3.
fendre (f. en petits morceaux)Vt. s5t3.
fendre (f. pour partager)vrefl. sdny3.
fenétre (f.) N. widu.
fente — 8dq;

N1/4. sdnya.
fente (f.) N.bu’.
fer (a repasserN. hanya.
fer (m.) N. tus.
ferme (étre f.) Vi. let3,.
ferme (f.) N. pé;

N. tsw’nadnyws.
fermer Vt. kdn;

Vt. 1a°,;

Vt. yo’.
fermer (a clé) Vt. 15k (1).
fertiliser  Vt. lw5p.
fesse (f.) N3/4. damg;

N. msak.
festivités  N3/4.1a’°nw), voir: 1a’nw).
féte (f.) N. bikdg;

N. dina.
féter Vi. 12°nw).
feu (de brousse) N1.pka’,.
feu (m.) N. mok.
feuille (f.) N5/4 N3/4. hwa.
fevette — cwop.
fiancailles (rite de f.) N1/4. kédys3.
fibre (f. de raphia)N1/4. s3;.
fibre (f. tiss€) N1/4. gkud,.
ficeler Vt. tsamtd.
ficher (le camp) Vi. muf.
fier (étre f.) Vi. lap,.

fierté N1/4. 14p.

fievre (f.) N.fipa;
N1/4. mhwi.

fil (m.) N1/4. dap.

filaire N1. gé.

fille (f.) N1/2. mjwi;
N1/2. mu;

N1/2. mi mjwi, voir: mu.
filou (m.) N1/2. gw3s.
fils (m.) N1/2. my;

N1/2. md mbég, voir: mi.

filtrer V. cu.
finir Vt. lakny3;
Vi. miz.
finir (f.completementyt. kwéts.
flaner Vi. 1t3.
flatter Vit. f3kt3 (2), voir: f3k;
V. 15])2;
Vt. 15pts;

Vit. pats.
Flatter (f. diligemment) Vt. 15pts.
flatteur (m.) N1/2. bats.
fleche (f.) N.ka’ kya;

N5/4. kup;.
fleur (f.) N. falawa (1);

N. mtitiy.
fleurir Vi. sdmy;

Vi. sSmt3, voir: sdma.
flate (f.) N1/4. diiy..
foie (m.)  N. pifa.
fois (f.) N3/4. ciim (1).
fond (bas-f.)N1/4. déy.
fond (f. de commerce) N3/4. ntwa.
fond (m.) N1/4. cu..
fondatrice (f.) N1/4. gapgwya.
fonder Vt. ghapgwya.

fondre Vi. té.

force N3/4. nany3;.

force (f.)  N1.bw’;
N1/4. g’

forcer (étre f.) VtVp. pdm,.
forcer (f. le poing)Vt Vi. pdmt3.
forét (f.)  N3/4. biny;

N. vo.
forge N3/4.15m;.
former Vt. ¢im;

Vt. pdm.

formidable Adj. lamkh3.
fou (étre f.) Vi. pus.
fou (m.) N1/2. bu3.
fouetter  Vt. ¢3td.
fouiller Vt. ¢3n;

Vt. mam.
fouler (se f. le pied) V. ti,.
fourchette (f.) N. f5kshét.
fourmi (blanche) N1/2. s5kgwa’3.
fourmi (esp.) N3/4. kwy3kwys3.
fourmi (noire) (f.) N. th3s.
fourmilliere (f.) N. dy3 ths.
foutre (le camp) Vi. muf.
frais Adj. bwi.
franc (m.) N. f315y.
francais  N. flansi.
France (f.) N. flansi.
frapper Vt. camg;

V. cw);

Vi. tsHp;

Vt. vitm.
fréquenter Vt. 1é (1).
fréquenter (se f.) Vi Vt. 1énya,.

frére (de la mére)N1/2. mima ma ys mbg,

VOIr: mima ma.

frére (du pere) N1/2. mima ta yo mbg, voir:

muma ta.
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frere (m.) N1/2. mima;
N1/2. mima fad, voir: mima.
friable (étre f.) Vi. kyat3,.
friand (étre f.) Vi. ti’.
frire Vt. ké;

Vt. kéts.
froid (étre f.) V. k.
froisser Vi. pdmtdz;
frontanel (m.) N1/4.dé.
frontiere (f.)N1/4. dhdny?;

N1/4. d5knys3.

fruit (esp.) N.cwad’,;

N5/6. gik.
fruit (m.)  N3/4. ntSmth3;.
fruit (noir) N3. bh3,.
fruit (petit f.)  N3/4. mamiyi.

fruitier (ésp.) NL1. bedo.
fruits (porter des f.) Vi. la’.

fuir Vi Vi. tsiy.
fumée (f.) N3. dhdm3k.
fusil (m.)  N5/6. ga.

futur (marque du f.) Part. 14’5,

frotter Vt. si’nydq;
Vt. tsi’td.
G-g
gacher Vt. pp; goufre N. kh#m.
Vt. p3pts. gourmette (f.) N1/4. kwé,.
gagner Vt. ts#. godter Vt. zhwi’;

gai (étre g:) Vi. sénys3.
galant (étre g.)Vi. lap,.
gambader Vi. 1épts.
garcon (de maison) N. bw&.
garcon (m.)N1/2. mi mbg, voir: mi.
garder Vit 1wd’;

Vt. pya.
gardien (de nuit) N. wasdnék.
gardien (Mm.N1/2. byép;

N3/2. dé.
gari N3. galé,.
garnir Vt. k3.

gateau (de mais) N3/4. cip.
gateau (m.)N. gato.

gater Vt. p5p;

Vt. pipts.
gauche Adj. kwyap;.
gaucher  N1/2. kwyap,.
gémir V. ewin.
géner Vt Vi. ¢dnys.
générer  Vt. ghapgwya.

genou (M.) N. kwi’ts.
gens (m.pl.)N5/4. 14°.
gilet (m.)  N. pihivé;

N. zhilé.
gingembre (m.N. jipja.
glissant (étre g.) Vi. hin; (1).
glisser Vt. sdnyds.
gluant (étre g.)Vi. hin; (1).
gluer Vi. lip, (1).
gomme (f.) N. goms.
gonfler Vt. pa’t3;.
gorge (f.) N3/4. miy;

N. jyantiig, voir: ntiin.

Vt. zhwi’t3, voir: zhwi’.
goutte (f.) N1/4. t3m.
gouttiére (bambou g.N3/4 N1/4. cém.
gouvernement (m.) N. gpna’.
goyave (f.) N5/4. nt3mth3,.
grain de sable N3/4. pé;.
grain (m.) N21/4. baky;

N. gam.
graisse (f.) N. mh3m,;

N. mwadbap.
gramophone (m.) N. gldmafim.
grand —gii’y;

Adj. gwys;

Adij. gha’;

Adj. lwddzy;

Adj. m5.
grand (étre g.) Vi. sak,.
grandir Vi. kwy3,.
grandir (g. rapidement) Vi. santda.
grandir (nouveau-néVi. pwipta.
grand-mére (f.N1/2. ma ma.
grand-pére (m.N1/2. ta ta.
grappe (f.) N1/4. c&,.
gras — shdmhdm.
gras (étre g.) Vi. lény3,.
grassfield N. glifi.

grassir Vi. he,.

gratter Vt. kdmg;
Vit. kdmt3, voir: kdmy;
Vt. kdmt3.

gravir Vt Vi. pud,.

grelot N1/4. kugshwé.

grelotter  Vi. s3n..

grenier N3/4. nte.

grenier (m.)N1/4. khin.
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grenouille (esp.) N1/2. lwa.
grenouille (f.) N. tutwd’.
griffe (f.)  N. mpkop 3.

griffer Vt. kdmy;
Vt. sydp.
grignoter  Vt. kdmt5.
griller Vt. ké;
Vt. kéta.

grillon femelle N1/4. legbam.
grillon (m.) N1/2 N1/4. cya.
gronder Vi ¢3k;

Vt. papta.
gros — gi’y;

Adj. m5.
gros (g. et laid)Ad]. dza’dz4’.
grossier  Adj. dza’dz4’.
grossir Vi. hég;

Vi. wit’.
grossir légérementi. wii’t3.
grue (f.)  N1/4. b&’y;

N. g#ri.

guépe (f.) N1/2. mdgédads.
guérisseur (M.N1/2. ba, (2);

N1/2. géke;

N1/2. gdgé.
guerre (f.) N. shu.
guerre (faire la g.)Vt. 16°,.

guéter Vt. né’,.

guetter Vt. pay;
Vi. Sig;
Vit. Sflz.

guitare (f.) N. gita.

habillé (étre luxieusement h.) Vi. pdm,.

habit (m.) N1/4. dz3,.

habit (pour veuveN. mdpgkiisa.
habiter Vt. cwd,.

habitude N1. ma.

habitude (f.)N1/4. bak,.

hache (f.) N. jom.

haillons (pl.m.)N1/4. cak;.
haine (f.)  N1. bo;

N1. bonyaJ.
hair Vt. kyak,.
hair Vt. p.

hameau (m.) N. b3,.
hamegon N5/6.1a°;.
hamecon (m.) N1/4. ba’,.
hanneton (m.) N3. bé.
harceler  Vt. him.
haricot (m.) N. mks.
harmoniser des sonsvt. pyapnya,.
haut (en h.) PREP. d5m;
Adv. l]kfl’g.
haut (en h. de)PREP. th3;.
haut (étre h.) Vi. pa’nys.
herbe (esp.N3/4. ghéldn;

N3/4. kKhikhi.
herbe (f) N. ghé.

herbes (sorte d'h. a fleurs) N3/4. ykhipmnys3,.

hérisson (m.) N1/2. dz5p.
héritage (m.) N4. mcw’#.
hésiter Vi. pydpts.
heur (f.)  N. hawa.
heure (f) N1/4. cw3,.

heureux (m.) N1/2. buptsé.

heurter Vt. cams.

hippopotame (Mm.)N. dz3shys.

histoire (f.) N. tone.
homme (m.N1/2. mbg;
N1/2. mo.

homme (pauvre h.) N1/4. b3y.

honneur  N4. mku’.
honorer  Vt. ghamt3.
hépital (m.) N. 15kta.
héte (m.) N1/2. gud;.
houe (f.)  N. su.

huile (f.)  N. mwa3.
huit Num. h5m.
hyéne (f.) N1/2. pap4.

identité (f.) N. dap zhité.

idiot N3/2. ga’shwas.
-iéme Part. bata.
igname (M.)N. I3n;

N5/4. 10’;

N. yu’d.
il Pron. &.

impasse (f.)N1/4. d3knys3;
N1/4. d>mnys3.
impatience N3/4. sdpny).

impatient (étre i.) Vi. sdpny3.

important  Adj. bup.
importuner Vt. mény3;.
impo6t (M.) N. taksis.
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inaugurer Vt. kénys3.
inceste (M.)N3/4. gh5.
incliner Vt. p3.
indéfiniment  Adv. danys.
indiquer  Vt. 12°t5.

induire Vt. fim,.
information N1/4. gkuj;.
ingrat (étre i.) Vi. sdny3..
ingrédient (m.)N3/4. biny3.
injection (f.)N3/4. syap (2).
injure (f.)  N1/4. capts, voir: cap.
innocent (m.) N1/2. bif’,.
insecte (esp.) N3/4.1315shya.
instituteur N1/2. g&la’t3;

N1/2. ggla’ts, voir: 14°t3.

instituteur (m.) N. cica.
instruire  Vt. lanys3.
insuffisant (étre i.)i. k3k.

insulte (f.) N1/4. capt3, voir: cap.
insulter Vt. cap;
Vrefl. capts, voir: cap;
Vt. papta.
insulter (s'i.)  Vrefl. capt3, voir: cap.
interchangewt. pudnys.
interdire  Vt. ¢d’;;
Vit
interdits (m.pl.)N4. mco’.
interminable  N1/4. d>mnys3.
interpeller Vt. péu.
intestin (M.)N3/4. nti.
inutile Adj. kAmnys3,.
inutile (étre i.) Vi. kAmny3,.
inventaire (m.) N. s3t5k.
invoquer  Vt. ptéu.
ivrogne (M.)N1/2. bam.

J -]
jamais Négation. da;. joindre Vt. lanys.
jambe (f.) N. fokw3, voir: kwa. joue (f.) N. gho’;.
jardin (m.) NZ1/4. ka. jouer Vt. pi’;
jaune Adj. ghdm;, Vt. pudy;
jaune (étre j.) V. bénys. Vi. sénys3.
jaunir Vi. ghd’nys. joueur (m.) N1/4. bi’.
je 1s Pron. ga3. jour (m.)  N1/4. dzai;
jetter Vt. ewdk. N3/4. ty3’;
jeu N3/4. d3ny; N. ty3’dz#, voir: tyd’.

N3/4. kwe,. joyeux (étre j.) Vi. sény3.
jeu d'échec N. bi. juger Vit. s4°,.
jeune fille (f.) N1/2. go; jument (f.) N. jwiléy.
N1/2. mlgo. jupe (f.) N. zhip.

jeune homme N1/4. sdm,. jurer Vt. k3.
jeune homme (M.N1/2. miisdm. jus (d'orange) N. olagzhs.
jeune (j. fille) N1/2. go. justice (f.) N. K5t.
jeunesse  N1/4. sdmj,.

K -k
kilo(m.)  N.Kilu. kola (noix de k.) N. t5m tsa.
kilogramme (m.) N. Kil.

L - |

laboureur (m.) N1/2. dz&’nyeé.
laid (étre I. a voir) Vi. g5t3.

lait (m.) N. bus;
N. m3nék.
lame (f.)  N. lisa.

lamenter (se |.)Vi. 15.
lampe (f.) N3/4. lim,.

lance (f.) N5/4. kup,.
lancer (se I. des projectilesyt. 16°s.
langue (f.) N5/4. ghdm, voir: ghdm;

N. tﬁmz
large — gyd’nys.
laver Vt. s3Ko.
lécher Vit. 14;
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Vt. lapta,;

Vt. tsg;

Vt. tsin.
l[écheur (Mm.)N1/2. da.
lecon (f.)  N. zhi’t3, voir: zhi’ts.
léger Adj. dedsg;

— jég;

Adj. mdede.
légere (alal.) Adv. kwe,.
lent (étre 1.) Vi. pim;

Vi. tsonys.
lenteur N4. gim.
léopard-panthére (mN1/2. ndmgwi.
lettre (f.)  N1/4. gwa’nys.
lever Vt. ka’,.

lever (du soleil) N. nt5m nam, voir: nam.

lever (se I.) Vi. lisi.
levre (f.)  N. kwopta shw3, voir: shw3.
lézard (m.) N. k3pik.
liane (f.)  N1/4. d#;
N3/4. dzi’.
libérateur (m.) N1/2. bé’gin, voir: bé’,.
lié (étre I.) Vi. cényd,.
lieu N3/4. pap,.
lieu (I. secret) N3/4. fim.
lievre (m.) N1/2. cyd3ndm;
N. cwd,.
lignée N1/4. Khny3.
lime (f.) N1/4. sdp.
limite (f.)  N21/4. dhdnys.
lion(m.) N.n>mtdma’.

liquide (devenir L.)Vi. ti.
lire Vit. ké, (2).
lisser Vt. s3p;.

lit (m.) N3/4. k9.

litre (m.)  N. ILita.

livre (m.)  N1/4. gwa’nyJ.

loi (f.) N. Iwai;
N4. mco’.
loin Adv. p3,.
loin (étre 1.) Vi. sak,.
long — sosHd.

long (étre 1.)Vi. sak,.
longuementAdv. danys.
longueur N. sak.

lot N4. kom.
louange  N. mku’nys.
louche N1/4. 14,.

louer Vt. ghdmt3;
Vt. sé.

lourd Adj. dzasdzaas.

lourd (étre I.) Vi. cydnys3;
Vi. tsad.

luire V. lay.

lumiére (f.) N1.gka’;
N. pkya’nyaJ.
lundi (m.) N. m3de.
lune (f.) N1. mégw3, (1);
N. gwd (1).

m

macabo (m.) N3. ki’;
N3. ku’ke, voir: ki’;
N1/2. m3kabu.
machine (f.)N1/4. m3sip.
macon (m.) N1/2. b5m,.

magie N5/4. kh#’;.
magie (f.) N5/6 N5/4. ké;.
maigre — jém;

Adj. pé.

maigre (étre m.) Vi. pé,.
main (de banane)N3/4. ¢i’,.
main (f.)  N3/4. pii.
mais Conj. da’ga3.
mais (m.) N1/4. gdfa).
maison (f.) N1/4. dys3;
N3/4. pﬁ’l.
maitre (m.) N. cica.
majesté (f.) N1/2. di.
mal (faire m.) Vi. si,.
malade (étre m.) Vi. gho.

maladie (f.) N3/4. ghé, voir: gho.
maladroit  Vi. khi#’nyd (k#’ny3),.
malchance (f.) N. bal3k.

male (m.) N1/2.dh3 (1);

N1/2. mbg.
malédiction (espece de m.N5/4. swa.
malédiction (f.)N1/4. do.
malgré PREP. né,.
malheur (m.) N1.gé’;

N3. ghughud.
malparler de quelqu'un Vt. sot;.
maman (f.) N1/2 N3/2. m4;

N. mami;

N. mama.
mamelle (f.)N5/4. pus.
manche (d'outil) N1/4. d5p.
manger  Vt. pfa;

Vt. sdmy;

Vi. S{’l’téz;

Vt. tsi.
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mangue (f.)N. mégam.
maniere (f.)N3/4. b3;

N. fasham.
manioc (baton de m.N. méds.
manioc (M.)N1/4. cydsdm;

N. kasala.
manquer  Vt. kdm.
manteau (m.) N. lepkiit.
marchandise N4. mt3.
marché (m.N3/4. sim.
marcher  Vi. ghin.

mari N1/2. dh3 (2).
marmite (f.)N1/4. bg;
N5/4. cay.

marquer  Vt. kud,.

marre (m. d'eau) N4. lap3, lip.
marrier Vt. 15m,.

marteau (Mm.) N. hama;

N. makté.
masque (f.) N3/4. bfu3.
masser Vt. siny;

Vit. sigtd;.
matelas (m.N. matslasi.
matin (m.) N. f5kdz.
maudit (M.) N. cy3,.
mauvais  N. cwdpup.
mauvais (étre m.)Vi. p5k (1).
méchanceté (f.IN1. g&.
médecin (m.) N1/4. d5kta.
médicament (m.) N5/4 N3/4. hwa.
médire Vt. pény3,.
meilleur  Adj. lwddza.
membre (m.) N. niiba.
méme Conj. ba;

Adv. kwa’.
menacer Vit papta.
mendiant (étre m.Vt. 1314.
mendicité  N4. 1514k.
mendier  Vi. I3lak.
menottes (f.pl.N. hapk5k.
mensonge N4. 1514k.
mensonge (dire du m.) Vt. t&’t3,.
mensonge (f.) N3/4. cwanwa.
mentir Vi, t’t3,.
menton (m.N. te’t3.
menuisier (m.) N. kapida.
mére (f.)  N1/2 N3/2. ma.
mésentente (f.N1. bo.
messe (f.) N. c3si;

N. mési.
met (type) N3/4. ké’pu.
metre (m.) N. mita.
mets (M. préférésN1/4. dz#,.
mettre Vrefl. ¢0’ny3, voir: ¢o’;;

Vt. nip;

Vi. su;.
mettre en terrevt. kamt);.
mettre le désordrevi. ve.
mettre (sous cendre)vt. fam,.
mi-chemin N1/4. biamjy3.
midi (m.)  N. mkes;

N. twyép.
miel (m.) N.pgwa’a.
miette (f.) N4. dzidzya.
mieux Adv. dz».

mil (m.) N. msétud.
milieu (M.) N1. cad;;

N. gapnys.
mince Adj. ghagha’.
ministre (m.) N1/2. gwala’a.
miroir (f.)  N. gdlasi.
misére (f.) N3. ghéighu).
mission (f.) N. tisup.
modéle (M.N. pati.
moi (& Moi) Pron. b5m;.
moins (au m.) Adv. ba.
mois (m.) N1. mdgw3; (2);

N. pwd (2).
moisir Vt. fam,.
moisissure (f.) N3/4. fam, voir: fam.,.
moitié (f.) N. hap.
mollet (m.) N1/5. d&,.
monnaie  N4. psm.
monsieur (M.) N. msa.
montagne N1/4. kip;.
monter Vit Vi. pud;.
monter la gard&t. pyapts.
montre (f.) N. wasi.
montrer  Vt. 1a’t3;

V. lapg.
moquer (Se m.Vt. cap;

Vt. lap.
morceau (de boisN3/4. bin;.
morceau (de tissuN1/4. cak;.
morceau (m.) N1/4. bakg;

N3/4. bo’;
mordiller  Vt. 13mt3,.
mordre Vt. 15my;

Vt. Iamty,.
mort (f.)  N. vit.
mortier N1/4. k5p,.
motte (f.) N3/4. copdmcops.
mouche (f.) N. jwajws.
moue (faire la m.)Vi. ghé’ny3,.
mourir Vrefl. p6°nys,;

Vit. pfé;

Vi. se.
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mourir (a plus. et en cascadey). pfit3, voir:
pfa.
moustique (f.) N. pipip.

multiplier  Vt. ts3.
multiplier (se m.) Vi. I>m..
mar (étre m.) Vi. pe.

moustique (M.)N. mjsKito. mur (m.)  N. bedy3 (1);
moyen N1/4. m3jy3,. N. sakdy3;
moyen (m.) N1/4. bw5p. N. sa’dys.
mpfu N1/4. na’shw.
muer Vi. syag;

Vi. syany?d;.

N -n

natte (f.)  N. méta. Vt. kwyay;
nettoyer  Vt. hknys; Vt. tsém.

Vt. h5kt3,. Noun N4. Mny5.
neuf Adj. s nourrir Vt. Khims,.

Num. v’ 4,. nourrir (se n.) V. cwép.
nez (m.)  N.mts3. nourriture (f.) N. yw3tsu.
nid N3/4. k5,. nouveau  Adj. si..
nier Vt. K3s. nouvelle  N1/4. gkuj;.
nkui N1/4. ké;. nouvelle (f.)N1/4. cup.
noble (étre n.) Vi. ka’,. nouvelle lune (f.) N. pw5 s3, voir: gw3.
Noél (m.) N. k3lisimé. noyau (m.) N3/4. be,.
noir Adj. s3s3. noyer (se n.) Vrefl. fa.
noir (étre n.)  Vi. sé. nu Adv. sobo.
noircir Vi. s6; nuage (m.) N. mlwa.

Vi. s6t3. nuit (f.) N. mtst’;
noix (de coco) N. kukunék. N. ntyat3.
noix (de palme) N3/4. beg; numéro (m.Part. bats;

N. benats. N. niba.
nom (m.) N. tso. nuque (f.) N. jaumntiy, voir: ntiy.
nombreux — y5m. nylon (m.) N. nil3y.
nombril (m.)  N. tup.
nouer Vt. can;

O-o0

obscurité (f.) N3. jim.
observateur (m.) N3/2. dé.
occupé (étre oYt Vi. cdnys.

odeur N1/4.1am;.

oeil (m.)  N3/4 N1/4. béts3.
oeuf (m.) N5/4. pam.
oignon (m.) N1. 4niisi.
oindre Vt. ¢i’;

Vt. h3knys3.
oiseau (Mm.) N1/4. s3n;.
oiseau (sp.)N1/2. ciciy.
oiseau-moucheN1/2. cici;.
oisif (étre 0.) Vt. 1514.

oisif (m.)  N1/2. diip,.

ombre (f.) N1. cignys.

oncle N1/2. mimAi ma ys mbég, voir:
mima ma;

N1/2. mima ta yo mbg, voir: mima
ta.

oncle (m.) N1/2. mima m4;
N1/2. mima ta.

ongle (m.) N. gk3p pi, voir: pui.

onze Num. shwopyadmu’ m gham.
opérer Vt. pakg;
Vt. wa.

opérer (en plus. endroits). watj, voir: wa.
opposer (s' Vi. t#’nya.

opposition (étre en oYi. t#’nys.
optimiste (m.) N1/2. bin.

or (m.) N. g5.

ordre (m.) N.5da.

oreille (f.) N. mt3y.

oreiller (m.) N. pila.

orgueil N1/4. ga’ta.
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orgueilleux (étre 0.) Vt. na’ts,. ouest N. binam.
orienter Vi pim; oui Part. 3.

Vt. pinyay; ouvrir V. cwad’;

Vt. pimtJ. Vt. hé;
orteil (m.) N. nth3kw3, voir: kw3. Vt. ky3’.
os (m.) N. kwé. ouvrir (plus grand.) V. ky3’t3, voir: ky3’.
oter V. cwad’;

Vt. pa’.

P-p

pagne (m.) N. saja. pas (ne...pas) Part. p3s.
pain (m.) N. b3lék. passer V. cyd;
paix (f.) N1/6. bwiny3. Vi. hak;.
palabre N3/4. kim,;. passer (journée) Vi. ywok.

palais (m.) N1/4. bupdys3.
pale (étre p.) Vi. Iw3k.
palmier (m.)N3/4. be;.
panier (m.) N. baskip;
N3/4. kakno’, voir: kak;
N3/4. sap;y;
N. sap gé, voir: sap;.
pantalon (m.) N. 15p;
N. trysi.
panthére (f.N1/2. gwi.
papa (m.) N. pdpa.
papier (m.) N. pipa.
paques (f.pl.) N. paska.
paquet (m.)N. pakke.
paquets (faire des p.Vt. tsimt3.

parabole  N5/4. pany3ghjm.
paraitre V. lap.
pardessus (m.N. pakdasi.
paresse  N3. Lip.

paresseux (étre pYi. hig; (2).
paresseux (m.)N1/2. dip;;
N1/2. dzfiywa.
parfum (m.)N. I3pida.
paria (m.) N. cy3,.
parler Vt. ghdm.
parler (se p. a l'oreille) Vrefl. k3pny3.
parole (f.) N5/4. gh5m, voir: gh5m.
parpaing (m.) N. pakpép.
partage (m.N1/4. ghap (1), voir: ghap;.
partager  Vt. ewa’s;
Vt. ghap;;
Vt. ghapnys3, voir: ghap;
Vt. ghapts, voir: ghap,.
partager (p. en fendant)vrefl. s3ny3.
partager (se p.Vt Vrefl. syatd,.
parti (étre déja p.)Vt. sényd,.
partir Vi. 1Bk;
Vi. .
parure (au pied) N3/4. de.
parure (f.) N4.dza’a.

passer le nouveauwt. tsdts.
passer (liquidey. cu).
passer (temps)Vi. c5knys3.
pasteur (m.N. pasto.
patate (douce)N1. bvi.

patate (p. douce) N1/6. bvage, voir: bvi;

N1. bviik#ém, voir: bvi.
pateux Adj. dzaadzaa.
patience (f.)Intj. da’da’.
pauvre (étre p.Vi. pan.
pauvre (m.)N1/4. b3y.

payer Vt. yo,.
peau (f.)  N1/4. gwip.
peigne N3/4. kiim.

peigne (m.) N. gkim.
peigner (se p.)Vt. kim.
pein (étre p.) Vi. ts3pnya.

peindre Vi. ci’.
peler Vt. kdmy;
Vit. sya,.
pencher  Vt. p5.
pendre V. cip.
penis N. na3 (2).

penis (M.) N. gajo’ (2).
pénis (m.) N5/4.15p;.
pensée (f.) N3/4. kweny?, voir: kwg,.

penser Vt. kwe; (1);
Vt. kwényas, voir: kwe,.
pensera Vt kamt3.
pépin N4. sd5m,.
percer V. swp;
V. swipta, voir: swip.
perdre Vt Vi. pi;.
perdre (se p.) VtVi. pi..
pere (m.) N1/2. t4.
perle (f.)  N5/4. t3kceyo.
perles N4. mtu’.

persévérant (m.) N1/2. bé,.
personne (f.) N1/2. mo;
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N1/2. mona3y, voir: mo.

peser Vi. tsajd;
Vi. tsadnys.
péter Vi. §3,.

petit (étre p.) Vi. k3k.

petit marchéN. kam,.

petite-fille (f.) N1/2. mi mu;
N1/2. mi md ya mjwi, voir: mi
mu.

petit-fils (m.) N1/2. mi mu;

N1/2. mi mu ya mbég, voir: mi mu.

pétrir Vt. nwHp,;
Vt. pdmnys3.
peu — miyw3.

peuple (m.) N5/4. 14°.
peur (avoir p.) V. cwad’;.
pharmacie (f.) N. fakmasi.
photo (f.) N. foto.

pic (m.) N. pikasi.
picorer Vt. edktd;.
piéce (f.) N.lim.

pied (d'arbre) N3/4. ci,.
pied (m.) N.kws.
piéger VL. &,

pierre (& écraser) N1/4. gw5’.
pierre (f.) N.gwo’.
piétiner Vt. nwHp,.
pigeon (m.) N. zh3.

piler Vt. cd’td, voir: ed’.
piler (argile)  Vt. ci’.
pilon N3/4. kun,.

piment (m.) N1. s3k;.
pintade (f.) N1/2. dokfawét.
pipe (f.) N5/4. kapy;

N5/4. kays.
piquer Vt. cdk;

Vit. ¢dk;

Vi. Cl’l’t§3;

Vi. si,.
piqGre (f.) N3/4. syap (2).
pire N. doth3.
pirogue (f.) N. kond’.
pistache (f.)N1. ju’.
pitié (avoir p.) V. ¢5m.
place (f.) N3/4. tsu’.
placenta (m.) N3/4.1ep;.
plafond (m.)N. palafon.
plaie (f.)  N. fép.
plan (m.) N. mpalap.
planche (f.) N. mpalap.
plancher  N1/4. sidys.
plantation N3/4. né;.
plantation (f.) N. fim.
plante (ésp.N3/4. bubu3.
planter Vt. pag;

Vt. ts3.
planteur (m.) NZ1/2. ba; (1).
plein (étre p.) Vi Vt. 16,.

pleine lune (f.) N. pw5 pamké, voir: gw3.

pleinement Adv. bim.
pleurer Vi. 15.
pleurer (continuer de p.Vi. Isls.
pleureur (m.) N1/2. dsls;

N1/2. d5mo.
pleuvoir Vi ld.
plier Vt. pi;
plier (p. en plusieurs parties}. ni’t.
plier soigneusement Vt. tsémt3.
plieur (m.) N1/2. bi,.
plonger Vt. no.
pluie (f.)  N1/4. bay.
plume (f.) N. faj;

N. g5p.
plusieurs (étapes)N. bapbip;.
plusieurs (portions) N. bapbéip;.
poche (f.) N. psiké.
poéle (m.) N. falapé.
poésie (f.) N3/4. byspny3;.
poids (prendre du p.)Vt. lamt3,.
poil (m.)  N. mnasy.
poindre (jour) Vi. haknys3,.
poire N1/4. siin,.
poison (m.) N4. mcdp.
poisson (esp.) N3/4. kak.
poisson (M.N3. bapgu;

N. fisi.
poitrine (f.) N3/4. kak3p.
poivre (m.) N1.s3k;.
polémiquer Vt. pudnys,.
policier N1/2. ku’ge.
politique (f.)  N. palatik.
pomme (p. de terre) N3/4. nt3m.
pompe (f.) N. pom.
porc (m.) N1/4. gén5m.
porte (f.)  N. didys;

N. jyadys.
porte-monnaie (M.) N. p3sa.
porter Vt. gh#’ny3d;;

Vt. kwa;

V. kwata, voir: kwa;

Vt. 1égny3;

Vt. na’;

V. pay;

Vt. paty;

Vit. Sﬁl.
porter (p. des ailes) Vi. pa,.
porter (sur dosy. pat3, voir: pa,.
porteur (M.)N. biy;
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N1/2. gi.
portion (f.) N1/4. bak;.
posséder Aux. ghd;

Vi. wimo.

possesseurN1/2. gé.
possibilité (f.) N1/4. bwjp.
pot (m.) N. ta msg.
potage (m.)N1/4. nd’;.
poteau (m.)N. potd.
potelé (étre p.)Vi. 16ny3,.
potier (m.) N. bdmca’a.

pou (m.) N.shas.

poudre (m.)N. p3da.

poule (f) N1/6. g3p;
N. jwig3p.

poumon (m.) N5/4. pis.
pourchassewt. cwanys3.

pourrir Vi. piy.
poursuivre Vt. cwanys3;
Vi. nj.

pousse (d'ignameN1/4. gu3;.
pousse-pousse (M.) N. pusdpiisi.
pousser  Vi. kwydy;

Vi. Sﬁ’l.
pousser (laisser pyt. cap.
poussette N1/4. kwé;.
poussiére (f.) N.vap.
précipice  N. kh&m.
prédire Vt. k3,
préférence (de p.)Adv. dzs.
préfet (m.) N. g5pna’.
préméditer Vt. pap,.
premier  —dan dzs.
prendre  Vt. ks;

Vt. 13;

Vt. pé;

Vt. pénydy;

Vt. pépé.

prestidigitation (f.)N1/4. da’,.

prét (m.) N1/4. dék..
prétention N3/4. keétds.
préter V. ewd’,.
prétre (m.) N. fala.
prévoir Vt. pap,.
priére (f.) N. priya.

prince (M.) N. tajwigus.
prison (f.) N3/4. c&,.
prix (m.)  N3/4. d3y.
probléme (m.) N3/4. ntiknys.
procéder au rationnemevit syaps.
professeur N1/2. g&la’ts;

N1/2. gela’ta, voir: 1a°t3.
profit (m.) N1/4. f&’.

profond — ghiim.
profond (étre p.) Vi. cidy;
— shi.

programment. pap..
projectile (m.) N3/4. byan..
proliférer  Vi. 1>mnys3.
promenade (f.)N1/4. ka.
promesse N. ka’nya, voir: ka’,.
promettre, programmer Vt. ka’,.
propager Vrefl. cyanyas (1), voir: cya;.
proposition N. ka’nya, voir: ka’,.
propre —d5;

— g3 tsya.
propre (étre p.)Vi. 15.
propriétaire N1/2. gt.
prostituée (f.) N1/2. c&’, voir: c&’,.
prostituer (se p.) Vrefl. c&’,.
protéger  Vt. kdptd,.
protestant — pjsdtam.
provoquer Vt. cd’td;

Vt. p#’nya.
proximité (a p.N. bedys (2).

prendre a crédit. ya’;. prune N5. tsom;.
prendre (p. mutuellement) Vi Vt. 13nys3. prunier N5/4. tsams.
preneur (M.N1/2. bépé; publier Vrefl. eyanyd (1), voir: cya,.
] N3/2. dala. puce (f.)  N. shao.

préparer Vit captdy; pui Conj. bip,.

V. né; puits (m.) N. gtimshyo.

VL. s11. punition (f.) N. psny3si.
pres (de) PREP. b3p. pus (m.)  N3.s3s.
président (m.) N. plesidan. putain N1/4. légmkap.
presser  Vt hya;;

Vt. kK5m;.

Q-9

qualitéts  Adj. ntinti. quarante  Num. mghap’pfus.
quand Adv. s03. quartier (m.) N. 3.
quand méme PREP. ng,. quatorze  Num. shwop’pfas m ghim.
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quatre Num. yapfus. quinine (f.) N. kdné.
quatre-vingtNum. mghAm h3m. quinze Num. shwop’t5 m ghim.
quatre-vingt dix Num. mghim vw’#. quitter Vi. Tag.
que Conj Complementiser. gas. quoi PREP. kée;
quemander Vi. 16t3. Prep. ks;
qu'est-ce que Prep. ka. Prep. k#u.
guestionnerVt. tsajts.
queue (f.) N. gko.
R-r
rabougri  Adj. kokdm. redresser Vt. p#’;
raccourcir Vt. nd’t3. Vt. siny;
racine N5/4. kuyy; Vi. sintd,.
N5/4. ye;. refléchir Vvt kwg; (1);
racine (f.) N. geth3. Vt. kwénys, voir: kwg;.
racler Vt. tsip. reflechir  Vt. sé,.
raconter  Vt. péts,; réfléchir (r. minutieusementjt. sét3..
Vt. siny; reflexion (f.)  N3/4. kweny), voir: kwé;.
Vt. sigt3. réfugié (m.)N1/2. cydny3,.
radio (m.) N. lady3. refus N3/4. kagnya,.
raffistoler Vt. pamt3. refuser Vi. kdgnyd;
ramasser Vt. lak; Vt. kds;
Vit. lak; Vt. nam.
Vt. laktd;; regard N4. mc#.
Vt. pé; regarder  Vt. cw’; (1);
Vt. péts,. Vt. 16 (1);

ramasseur (m.N1/4. bg;
N1/2. bépé.

ramper Vi. kiipy;

Vi. san,.
ranger Vt. pak..
raphia N5. k.
rappeler (se r.)Vt. kwany3;.
raser Vt. kdms.

rassasier (se r.yt. zhwys3.

rassemblement (m.) N3/4. ci’t3, voir: cd’td;.

rassembler Vrefl. ci’td,.

rat (m.) N3/2. dSm.
rat (sp.) N. tu’ bap.
rayer Vt. va.
réactiver (feu) Vt. fa;
V. vi’.
rebut N4. sdms.

réchaud (m.) N. Iéshé.
réchauffement N3/4. lamnya;.
recheuffer Vt. lamt3.
reclamer  Vt. tsadtd.
récolter Vt. khints (Kint3).
récolter (mais)V. cwa’.
recompenser Vi lat3.

recouvrir  Vt. samt?.
recueillir  Vt. lep,.
reculer Vt. T’ ).

Vt. pi’nya.
regarder (r. minutieusement). 1ét3;.
regarder (se r.)Vrefl. ciny3, voir: cw’y;
Vrefl. 1énys3;
Vi Vt. 1énya,.

regle (f.)  N.l&gls.
regretter V. ti’,.
rein (m.)  N.va’d,.
reine (f.)  N1/4. mafo.
rejeter Vt. pya.
relamer  Vt ku3.
relier Vt. kwey;
Vt. 1ats.

remerciement (m.N3/4. ghd’t3, voir: gho’ts.

remercier Vt. gho’ts;
Vt. piny;
Vt. sé.

remettre  Vt. ti’;.

remoudre Vt. ts3t.

remplacant (m.) N1/2. dzédy3, voir: dzd,.
remplacer Vt. pudny).

rempli (étre r.) Vi. sdgny3;

Vi. tsdpnya.
remplir Vi Vt. 165

Vt. 16nys3;

Vt Vi. lény3,.
remuer Vt. 1aptds.
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rendre Vt. pa’y;
Vrefl. pa’nya.
rendre (r. visite) Vi. hak;.
renforcer Vt. pinya;.
renfort (m.) N3/4. ke;.
rentrer Vi. piny;
Vi. py3n..
renverser Vt. pudnyd,.
répandre V. cé;;
V. c€nya, VOIr: cgy;
Vt. kamty, voir: kamy;
Vi. vak.
répandre (se r.Yi. lamnys3;
Vi. 1> mny3;
Vi. sim.
répartir Vt. ewa’y;
Vt. ghap;;
Vt. ghapnys3, voir: ghap;.
repére N. b3;.
replet Adj. kes.
repliquer (r. intempestivementyt. thats,.
replis (avoir des r.Yi. p5pny5.
répondre Vit pydn;

Vt. pha.
répondre en choeur Vt. pignys3.
réponse  N1/4. piny;

N3/4. pyan;.
repousser Vt. pya.
réprimendeivt. kyak;.

résidence ( r. des grands(parenty3/4. 13°th3.

résine N5/6. le.
résistant (étre r.) Vi. sdk;.
résister Vi. s3K;.
résonner Vi. ghi.
respect N4. mku’.
respecter Vt. ghamts.

reste N4. sdms.
reste (m.) N3/4. capts.
rester Vi. c#t’;

Vt. cwdy;

Vi. wip.

restituer  Vt. pa’,.
retard (étre enr.) Vi. 15knys.

retarder  Vi. 15kny3;
Vi. tsonya.
retirer Vt. sung;

Vi. Sl\ll‘]tél
retirer (r. du feu) Vt. s3;.

retourner Vi. pipy;
Vt. pipts;
Vt. padnya;.
réunion (f.) N3/4. ci’t, voir: ci’td,.

réunir Vrefl. ed’tdy;
Vt. 1atd.
réve (f.)  N3/4. jém,.

reveiller (se r.) Vi. lisi.
revenant (m.) N3/4. bin,.
revenir Vi. pin».

rien (sansr.) Adv. sobo.
rigole (f.) N3/4 N1/4. cém.
rincer V. cip;

Vt. 15ny3;.
rire (r. aux éclats)vt. kyatj,.
rivaliser Vit 13gt.
rivalité (f.) N3/4. dw’.
riviere (f.) N. ta’shys.
riz (m.) N. 1&si;

N. mko I€si.
robe (f)  N.ng3ndé.
réder Vit. c&ény3;.
roi (m.) N1/2. fo;

N1/2. m3n#’.
rompre Vt. pé’;

Vt. pé’ts.
ronfler Vt. pydnnys5.
roseau (m.)N1/4. ka’;.
rosée (f.) N1/4. mw’;.

rosser Vit. ¢dtd.
réter Vi, s’y

Vi. tso’.
rotin N5/4. K5p;.
rotin (m.)  N3/4. dza¥’.
rotir Vit. ké;

Vt. kétd;

Vt. papt3, voir: pap.
rétir (bienr.) Vt. kht.
roucouler Vi. ka.

rouge Adj (PP). bepe;
Adj. pape.

rouge (étre r.) Vi. pe.

rougir Vi. penya.

roupiller  Vi. ka.
route (f.)  N1/4. m3jy3,.

S

sable N3/4. pé,.

sable (m.) N4. bvé;
N. sapsan.

sac (m.)  N3/4. puds.

saccageur (m.N1/2. b5p,.
sacrement (M.N. saklamap.
s'affaiblir Vi Vrefl. pény5.
safou N5. tsom;.

Lexique Francais—Ghomala'

82



safoutier N5/4. tsom.,.
saillies (avancer en V). sunt),.
saillir Vit. suny;

Vt. suntd,.
saint esprit N. biigte’ts zhwénys3.
saint (m.) N1/2. bognwa.
saint (tres s.) Adj. biigte’ts.
saisir Vit. ciy;
saison (de disetteN1. cw3,.
saison (de semence)N1/4. dz5ts3.

saison (des pluiesy. kaps3, voir: kap.

saison des pluies N1/4. s3,.

saison (f.) N1/4. kap.

saison (séche)N. kapldm, voir: kap.
saison sechi4. 13m;.

sale Adj. dzi’dzi’;
Adj. n5p5.
sale (étre s.Yi. n3y;
Vi. tSi’z.

sale (étre tout s.) Vi. p5t3.
saleté (f.) N. dati;

N4. dzi’.
salir Vt. tsdnta.
salive (f.) N4. mti.
salon (m.) N. c¢3plim.
saluer V. ca’ty, voir: ca’y;

Vt. mé.
saluer (se's.) V.ca’ty, voir: ca’;.
samedi (M.)N. sasddé.
s'amuser Vt. puad,.
sandalettes (f.pl.) N. ms3lépasi.
sang (m.) N4. mcyo.
sanglotter Vi. s#’t3;.
sans Adv. kaa.
sans (S. queddv. 14°;.
sarcler Vt. sd.
sardine (f.) N. sakdi.
s'associer Vt. pdmt3,.
satan (m.) N. sata.
satisfaire (s. quelqu'un) Vi. 15ny35,.
sauce (f.) N1/4.na’;.
sauter V. déy;

Vt. 1é;

Vt. ths.
sauterelle (f.) N1/2. gim,.
sautiller V. dént3, voir: dén;

Vi. 1égt3;

Vi. that),.
savoir Vi. zhya.
savon (Mm.) N5/4. sjks.
scie (f.) N1/4. s5,.
scintiller  Vi. 13pnys.
scorpion (M.) N. g5msi.

(se a) Vi. 14°nys.

se cacher Vrefl. pimnys3.
se courber Vi Vrefl. pAny3,.
se débattre Vi Vrefl. kaknya,;
Vi. po.
se débrouiller Vi Vrefl. kikny3,.
se dérangernvt Vt. paknys.
se détester Vrefl. piny).
se dissimuler Vrefl. pimny3;
Vt. pémnyo.
se faire malVvt. ni’.
se faufiler Vrefl. pimny3;
Vt. pémnyo.
se frayer un chemin Vi. sy3’ny3.
se frayer un passagevt. genys.
se hair Vrefl. panys.
se lever Vi. haknys3,.
(se m.)) Vt. 15m,.
se pencher Vi Vrefl. psny3..
se perdre Vi. pitd, voir: pi;.
se poser Vi Vrefl. piny3;.
se purger Vt. wim;.
(se) rappeler Vt. kamt3.
se souvenirVt. kimt3.
se vanter Vi. ketd,.
se venger Vt. pudnyJ.
s'échanger Vrefl. pa’nya.
secouer V. cip;
Vt. e’y (1);
Vt. c#’nyad, Voir: c&’y;
Vit. ew’td, voir: e’y
Vt. mény3,.
sécourir  Vt. he.
secret (m.) N1/4 N3/4. cam,.
secteur N3/4. pap,.
s'efforcer  Vi. pé.
s'égarer  Vi. pitd, voir: pi,.
sein (m.)  N5/4. pu3;
N. pu3.

seize Num. shwop ntsk3 m ghim.

sel (m.) N4. gwé,.

semaine (f.)N3/4. gap,.

semence (f.N1/4. gwya.

semer V. ts.

s'enivrer  Vt. pam.

senteur N1/4.1am;.

sentinelle N1/2. ka’gs.

sentinelle (f.) N1/2. byép.

sentir (s. bon) Vi. lamnys.

sentir (s. mauvaisYi. k;
Vi. lam,.

s'entretenir Vrefl. pa’nya.

séparer Vi ghapny?, voir: ghap;
Vt. hap;
Vt Vrefl. hapny3, voir: hap;
Vt. hapts, voir: hap.
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séparer (du tronc)vt. haknys3,.

sept Num. sosmbu3a.
serpent (esp.) N3/4. bins;
N. byan;;
N. gwd,.

serpent (M.)N1/4 N1/2. n3k.
serpent (Sp.N1/4. by3pny3,.
serrer Vt. hyag;
Vi. ni’ny3;
Vt. samtd,;
Vt. sttm.
serrer (se s.Yt Vrefl. hyany3, voir: hya,.
serviette (f.)N. tawét.
serviteur (du ministre) N1/2. md’gwa.
serviteur (m.) N1/2. ¢é’.
seul Adv. do.
seul (un s.) — pkwi.
seulement Adv.da’.
severe (étre s.Vt. ¢5Kk;
V. shik.
séverité (f.) N1. ¢5k, voir: ¢3k.
si (si alors) Conj. ba.
sifflet (m.) N1/4. diin,.
siffotementaN4. k3ms.

signer Vt. shan.
silence (garder ou faire s.) Vi. 1ét3.
simple Adj. dzw’.

simplementAdv. sobo.
singe (M.) N. m3pgé;

N. gk3.
singleton  Num. do,.
site N3/4. pap,.
SixX Num. ntok3.

société (f.) N.kd>mpané.

soeur (de la méreN1/2. mima ma yo mjwi,
voir: mima ma.

soeur (du péreN1/2. mima ta ys mjwi, voir:
muma ta.

soeur (f.) N1/2. mim4;
N1/2. mima ys mjwi, voir: mima;

N. sita.
soif (m.)  N. ji shya.
soigner Vt. pay.
soin (prendre s.) Vt. hya,;
Vt. péts.
soir (m.)  N. bwadzi.
soixante  Num. mghim ntsk5.
soixante-dixNum. m’som.
soja (M.)  N. séja,.
sol (m.) N5/4. ¢4,

sol (s. de la maison) N1/4. sidys3.
soldat (m.) N3/2. kemy;

N. séja;.
soleil (m.) N1.nam.
solidairement — cip.

solide (étre s.) Vi. let3,.

sombre (étre sYi. sény3, voir: sé.
sommeil (m.) N3. Iw3k.
sommeiller Vi. e5kt3,.

sonde N1/4. siin;.
sonder Vit. sitd;.
sons — bv#’.
sort (m.)  N.b3m.
sortir V. t3m.
souche N5/4. kuny,.
souffler Vi. e’y (1);

Vi. fa;

Vt. f5ktd (1), voir: f3ky;

V. vi’.
souhaiter Vt. sém;

Vit. ti’;.
soulager Vi he.
soulever V.cwé’;

Vt. kwa;

Vt. pa’;

Vt. p#’;

Vt. p#’nys;

Vi. Sﬁkg.

soulever (a.un thémeyt. kwanys?..
soulever (s. avec peinet. sskny3,.
soupe (f.) N1/4.na’;.

source (f.) N. shys t3msi.

sourcil (m.) N3/4. pkhigmny3,.
sourd (m.) N1/2. bii’,.

sourire Vt. syd’,.

souris (f.) N1/2. ewakwa.

souris (sp.) N. gu3,.

soustraire Vt. khim, kim;

Vt. né,;

Vi. Sél;

Vt. syapta.

Vt. p#’;

Vt. pémtJ.

soutien N5/6. gak.

soutien (M.)N1/2. b&’pii.
souvenir (se s.Vt. kwany),.
stagner Vi. 15pny3;.

statue (f.) N1/4. kam,.

stérile Adj. kip.

stérilité N3/4. khip.

stu N. satya.

stupide (étre s.Yi. famnys3, voir: fim,.

soutenir

stupiditié (f.) N2/4. fémny3, voir: fim,.

style (m.) N. pati.
subalterne (m.N. kalak.
successeur (MN1/2. dzé,;

N1/2. dzédys, voir: dz#,.
sucer V. fé.
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sucré (étre s.) Vi. tdmt3.
sucre (m.) N. shiika.
sueur (f.) N. mtsi’nys.
suffir Vi. ki’,.

suffire (se s.) Vi. ku’..
suffisance N1/4. ku’s.
suivre (s. a la trace) Vt. ti;.

super Adj. Iwsdza.

supplier V. ewe’nys.

sur PREP. dom,;
PREP. do;;

PREP. th3,.
surcharger Vt. tsé’,.
surexciter Vt. p&’nys3.
surveillant (m.)N3/2. dé.
surveiller  Vt. 16t3,;

Vt. pigta.
suspendre Vit. t¥’;.
syphilis (m.)  N3. bey;

— pka’.

tabac (m.) N. d5pa’.
tabasser  Vt. psmt3,.
table (m.) N. t3pdle.
tableau (M.)N3/4. c¢3vs;

N. tablé.

tabouret (t. en bambou)N3/4. ley.

tache (f.) N3/4. pip..
tacheté (étre t.)Adj (PP). bapbip,.
taguette (f.) N. pigisi.
taille (dépasser la t.) Vt. 13pny3,.
tailler Vt. piy.
tailleur (m.) N. téla.
taire (se t.) Vi. 1ét5;

Vi. 1€t3;.
talon (m.) N. shokw3, voir: kw3.
tambour (m.) N1/4. dw’;

N. tambi;

N. tdm.

tambour (petit t. & corde)l1/4. lambé.

tamiser Vi. ci’; (2).
tante (f.) N1/2. mima m4;

N1/2. mima ma ys mjwi, voir:

mumaAa ma;
N1/2. muma ta;

N1/2. mima ta yo mjwi, voir:

muma ta;
N. sita.
taper Vt. camg;
Vt. pi’.
tapeur (m.) N1/4. bi’.
tapioca N3. galé,.
tapoter Vt. pi’ts;
Vt. tsdpts.
taquiner  Vt. kwakt,.
targette (f.) N. 15k.
tasse (f.) N. tasa.
tater Vt. mamtJ.
taureau (M.N. na’.
taxi (m.)  N. taksi,.
Tcha N. Ca.
te Pron. 6.

témoin (m.) N. wiisinék.
temps (M.) N1/4. ewd;;
N1/4. dzi;
N. hawa.
tendance (f.) N1/4. bak,.
tendre Adj. bwi;

Vt. ketd,.
tendre (étre t.) V. ndmnys3;
V. nyanys3.
tendre (t. piege) Vt. t&’,.
tendu Adj. kés.
tenir Vt. cil,.
tenir avec soinVt. ndmts.
tenter Vt. 13nt3.

terme (étre a t.yt. lamt3;.
terminer Vit kwétd;
Vi. miz.
termite (f.) N3. gw¥’;
N1/2. s5kgwa’3.
terrains (M. N5/4. ¢d’;.
terre (at.) Adv. si;.
terre (f.)  N5/4. cd’;.
terrible Adj. lamvjp.
testicule (m.) N4. dzo.
tétanos (M.N. ttanisi.
téte (f.) N. th3;.
thé (m.)  N.ti
thorax (m.) N1/4. b5p,.

tieéde (étre ou devenir t.)Vi. Ismny3;.

tiede (étret.) Vi. ldm,.
tiédir Vt. pakt,.
tine N3/4. k3m;.

tiraillement (m.) N1/4. d3nys.

tirailler Vi Vt. I3ny3.
tire-poche (M.)N1/2. gw3s.
tirer Vt. tam,.
tisser Vt. pa’;

Vit. pa’ta;.
tisserand (m.) N. ba’dz3.

Lexique Francais—Ghomala'

85



title. adjoint (du chef)N1/4. kwipii.
toi Pron. §.
toi(at)  —bi;.
toilette (f.) N. kapiné.
toilettes N3/4. kwa.
toit (m.) N. dog;
N. dodys;
N. thpa’.
toiture (f.) N. do,.
téle (f.) N1/4. sin,.
tomber Vi. céim.
ton (m.) N1/4. gi.
tonnerre (m.) N3/4. h&ébdy.
tontine (f.) N. cwa’a;
N. shwa’a.
torche (f.) N. t3sdlam.
tordre Vt. pats;
Vt. pinyay;
Vit Vrefl. s3ko;
Vt. tsw’.
tordre (étre t.) Vi. s5kny3s.
tordre (se t.\t Vrefl. s5k,.
tordu (étre t.) Vi. kh&’nyd (k#’ny3);;
Vi. p3pnys.
tortue (f.) N1/4. cwds.
totem (m.) N3/4. pi.
toucher Vt. ¢0’3;
Vt. ¢0’td, Voir: ¢0’3;
Vt. kwiak;

toucher (se t.) Vrefl. ¢6’ny3, voir: ¢6,.

touffe (f.) N. cwas.

toujours  Adv. p3,.

tour (m.)  N3/4. ctim (2).
tourbillon (m.) N3/4. fém.
tourbillonner Vi. ldmny3.
tourner Vt. padnya;.
tourner dans l'huile Vt. w3.
tourner (t. dans I'huile) Vt. ws.
tourner (t. en rondyi. tsimnys3.

tous Adv. awg;
— totakmo.

tout Adv. awg;
— tatakmo.

toux (m.)  N1. mdgw3,.

trace (f.)  N1/4. cwg, voir: cwe.
tracer Vt. k).

train (étre en tr.) Part Progr. bé.
train (m.) N1/4. m5sin.

trainer Vi. 15kny3;
Vi. tsonys.

trainer (pieds) V. ct;.

traire Vt. len,.

tranchant (étre t.) Vt. ¢5k.
tranchée  N3/4. séim.
trancher  Vt. Kip;

Vi. Sé5.
tranquilité (f.) N1/6. bwinys3.
tranquille  Adj. kims.
transformer (se t.)Vi Vrefl. sdny3,.
transmettre V. cwi.
transpiration (f.) N. mtsi’ny3.
transporter Vt. légnys3.
travail (m.) N5/4. fa’.
travailleur (m.) N1/2. bé,.
traverser V. cys;

Vit. Sfl’]_.
trébucher Vi Vt. kota.
treize Num. shwop’ta m ghim.

trembler  Vi. sdn,.
trembler (faire tr.) Vt. c&’nys3, voir: c&’;.
tremper  Vt. co’y;

Vt. no.
trente Num. m’nta.
trés Adv. te’.

trésorier (m.) N. b m3sa, voir: ban,.
tresser Vt. pa’.

trier Vi. kénys.
troc (m.)  NZ1/4. budnys.
trois Num. yata.

tromper Vit fa;

Vt. fata, voir: fi;

Vt. nany3d,;

Vi. tsamo.
tromper (se t.) Vt Vrefl. ghdnys3.
tronc (m.) N. b3pth3;

N. kdpam.
trotter Vi. ewa’ts.
trou (d'aiguille)N3/4. dam,.
trou (m.) N.fi.
trouble, ennui, embétemenii1. mé,.
troubler Vt. mé;

Vt. ményd;;

Vt Vt. paknys3.
troubler un liquideVvt. nwp;.
trvail (étre ent.) Vi. tsdgnys.
tu Pron. 6.
tubercule (taroN. bep3.
tuteur N5/6. gak.
tuteur (m.) N1/2. dh3,.
type — kénkan.
types (plusieurs g.) Adj. ntinti.
tyrannie (f.) N1. gé’.
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U-u

un Num. doy; N1/2 N1/4. dupy.

N1/2 N1/4. dun; urine (f.)  N4. mcicip.

Num. yadmu’. us N3/4. k3.
un seul N1/2 N1/4. duy. user (s'u.) Vi. khimt3.
une Num. do.. usité Adj. ko’t3.
unique Adv. do;

Num. do;

V -v

vacances (f.pl.N. fagkasi. véranda (f.)N. valapda.
vacciner  Vt. ko’,. veérité (f.)  N. nydnys3.
vache (f.) N1/2. na’; vernis (& ongleN. walé,.

N. wup. vernonia  N. bitalét.
vagabond N1/4.1égmkap. verre (m.) N. gdlasi.
vagabond (m.)N1/2. budts. vers PREP. m.
vagabondage (m.N1/4. ka. verser V. cgy;
vagin N. to. Vt. vip.
vaincre Vt. tsi. verser (se v.) VtVi. hints.
valeur (avoir de la v.)Vi. 1amt3,. vert Adj. tus3.
valeur (de peu de Vv.)Ad]. no’s. vessie (f.) N. t5kmcicip.
valeur (f.) N3/4. d3y. vestibule  N3/4.ké’s.
valeureux Adj. gha’. vétement (m.) N1/4. dz3,;
valise (f.)  N. valisi. N. vopnyd dz3.
vallée (f.) N1/4. dép; veuve (f.) N.bfak3.

N. kwop. viande (f.) N1. bap,.
vampire (m.) N1/2. dém. viande (v. de boeuf) — bap né’, voir: bap,.
vanner Vt. f5K,. viande (v. de crabe) — bap k3m, voir: bap,.
vantardise N3/4. kétds. viande (v. de hérisson) — bap dz5p, voir:
vantardise (f.) N3/4. gu5; bap,.

N1/4. ka’t, voir: ka’,. viande (v. du rat) — bap d3m, voir: bap,.

vanter (se v.) Vi. ka’ty, voir: ka’,.
variole (f.) N1. kdmna.

vase (f.)  N3/4. ké.
vassal (m.) N. foto’.
vaste — gyd’nys.

vaurien (m.)N1/2. dzéywa.
vautour (m.N. tam,.

veine (f.) N. genaj;
N1/4. ye,.
vélo N1/4. kwé,.

vendanger Vt. pudnys.
vendre Vi. fip;

Vt. syape.
vendredi (m.) N. fradg.
vengeance (f.)N1. bo.
venir Vi. 3.
vent (m.)  N. fofa.
ventre (m.) N. vam.
ver (m.) N1/2. ewdcwdy;

N. mna3y.

vice (du chef) N1/4. kwipi.
vice (m.)  N1/2. b#&’pii.
victoire (f.) N1/4. g@’;.

vie (f.) N. vdk-v3k monady.

vieil homme (m.) N. bvo mbg, voir: bvo.
vieillard (m.) N. bvo mb&, voir: bvo.
vieille femme (f.) N1/2. bve mjwi, voir: bvo.

vieux — bvo;

Adj. ko’t5.
vieux (étre v.) Vi. kiiki.
vieux (tres v.) Adj. kiki.
vigneron (m.) N3/2. degpkus.
vigueur (gagner en wWi. stas.
village (m.) N5/4. 14°.
ville (f.) N. tisup.
vin (m.) N4. mla’.
vin (v. rouge) N. gwin.
vinaigre (m.) N4. mcy3.
vingt Num. m’buds.
vingt et un Num. shwimu’ m’bu3s.
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visage (m.) N3/4. s5,.

viser Vt. 13n;.
visite (rendre v.) Vt. 1é (1).
visiter Vt. ca’;.

vitre (f.) N. g3lasi.
voie (f.) N1/4. mjy3;.

voiler Vi. piny3y;

Vt. samt3.
voiler (v. le vérité)vt. t&’t3,.
voir VL. y5.

voirie (f.)  N. walé,.

voisinage (au v.) N. bedys (2).

voiture (f.) N. mdtwa.
voix (f.) N1/4. giy.
vol (m.) N3. ciip.
volant (m.) N. volag.

voler Vt. pé,.
voleur (m.) N1/2. gwds;
N1/2. shiiy.
vote (f.) N. v5t.
vouloir Vi. stim.

voyage (de noce)N1/4. hya,.
voyage (M.)N. waka.

WC N. kapiné.

yaourt (m.) N. yawi.
yeux (m.pl.)N4. mnya
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Y -y

Yaongwa N.

Yakop N.

Yilo N. litt. "rire - pleurer". On rit, mais on va
bientét pleurer, car tous les enfants
précédents de cette femme sont morts, et
on pense que celui la va mourir aussi
certainement (on ne pense pas que ce nom
empéchera la mort, mais on donne ce nom
comme une priere a Dieu pour que
I’enfant ne meure pas).

Y35mny3d N. litt. "ce qu'on voit seulement des

Zh

yeux". Cf.: IJ)kawébip.

Yu’bisi Var.: Y’bii, Yi’msi. N. litt. "écoute
Dieu" ou "obéis a Dieu". Celui qui donne
ce nom a son enfant a été personnellement
victime d’une situation dont [’heureux
résultat a été la marque de la bienveillance
de Dieu a son égard.

Yi’bi’nyd N.

Yu’mbi N.

Yd@’msi N.

Yi’tadbhadad N.

zh

Zhysgom N. litt. "qui connait et dit".
L’homme qui a parlé, comme, mais il a
mal fait de le dire; p.ex. si une femme sait

que son mari est stérile, elle ne doit pas le
dire.

Noms propres en Ghomala'
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